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VAS NAVOD
NA INTERNETE!

Citroén vam ponuka bezplatné a jednoduché
prezeranie palubnej dokumentacie na
internete, pristup k jej historii a k najnovsim
informaciam.

CITROEN SERVICE

http://service.citroen.com

Pripojte sa na adresu http://service.citroen.com:

1| zvolte si pozadovany jazyk,

2| kvoli prezretiu Dokumentacie k vozidlu kliknite na odkaz v zéne
»Sukromni zakaznici“; otvori sa okno so v§etkymi navodmi na pouzitie,

3| zvolte si vase vozidlo, vyberte typ karosérie a datum vytvorenia
navodu,

4| potom zvolte navod, ktory vas zaujima.



Vase vozidlo ma ¢ast vybavenia, opisaného
v tejto prirucke, v zavislosti od Urovne
vyhotovenia a parametrov stanovenych v
krajine, v ktorej sa predava.

Montaz vybavy alebo elektroprislu$enstva,
ktoré nie je schvalené spolo¢nostou Citroén,
mobze spdsobit poruchu elektronického
systému vasho vozidla. ResSpektuijte, prosim,
tato skutoénost a skontaktujte sa so zastupcom
znacky Citroén, ktory vam predstavi vybavu a
znackou schvalené prislusenstvo.

Citroén predstavuje na vSetkych kontinentoch

bohatu Skalu produktov,

ktoré spajaju technoldgie s neutichajucim inovativnym duchom,
reprezentujuc moderny a kreativny pristup k pohybu.
Dakujeme vam a blahozelame vam k vasej volbe.

Za volantom vasho nového vozidla
spoznajte kazdé vybavenie,

kazdy ovladac, kazdé nastavenie,
vdaka ktorym je vase cestovanie
pohodinejSie a prijemnejSie.

Stastnu cestu.
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ﬂ doplfiujuca informacia
‘) prispenie k ochrane prirody
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V exteriéri

Panoramatické celné sklo

Toto panoramatické Siroké ¢elné sklo
vam zabezpecuje neporovnatelnu
viditelnost a svetlost interiéru.

Q12

Meranie voFného miesta

Tento systém meria velkost miesta na
parkovanie, ktoré je k dispozicii medzi dvoma
vozidlami alebo prekazkami.

Q) 226

Systém Stop & Start

Tento systém uvedie motor okamzite do pohotovostného
rezimu pri zastaveni premavky (Cervend, zapchy, iné...).
Ked potom budete chciet odist, motor automaticky znova
nastartuje. Rezim Stop & Start umozriuje zniZzit spotrebu
paliva, emisie $kodlivych plynov a uroven hluku pri stati.

Natacacie svetla

Toto osvetlenie vam automaticky
zabezpecuje dodatocné osvetlenie v
zakrutach.

131

Statické stretavacie osvetlenie

Pri nizkej rychlosti vam toto osvetlenie
automaticky zabezpeci dodato¢nu
viditelnost v zakrutach, na krizovatkach,
pri parkovacich manévroch.... vdaka
prislusnému prednému protihmlovému
svetlometu.

@132



9

Zoznamenie sa s vozidlom

V exteriéri

Sledovanie mitvych bodov Sada na provizérnu opravu

Za istych okolnosti tento systém pneumatlky

detekuje pritomnost vozidiel v mftvych Tato sada predstavuje kompletny systém, ktory
bodoch. Informuje vas pomocou pozostava z kompresora a balenia plniaceho
kontrolky v prisluSnom vonkajSom pripravku uréeného na provizérnu opravu
zrkadle. pneumatiky.

@ 218

Uvitacie osvetlenie Detekcia podhustenia pneumatik

Toto von.kajéie a vnutorné doplnkové Toto zariadenie neustale sleduje tlak v kazdej
osvetlenie ovladané na dialku vam umoznuje pneumatike a upozorni vas v pripade trhliny
jednoduchsie pribliZzenie sa k vozidlu v pripade alebo vyfucania pneumatiky.

nedostato¢ného svetla.

Q) 129 Q176



Otvorenie
Kraé s dialkovym Uvitacie osvetlenie

-

ovladanim na 3 tlacidla

A. ZlozZenie/RozlozZenie kluca V pripade, Ze svetelny snima¢ detekuje
(po predchadzajucom stlaceni tohto tlacidla). nedostato¢nu Uroven svetla, pri priblizeni sa k
Odomknutie celého vozidla alebo Jednoduché uzamknutie v02|d'lu sa ro_zsvnetla'stretavame a parkovacie
. . . . . e, ) . svetla, ako aj bodové reflektory.
ciasto¢né odomknutie vozidla (jedno stlacenie; fixné rozsvietenie
(rychle blikanie smerovych svetiel). smerovych svetiel).
Taktiez sa rozsvieti osvetlenie interiéru, ako je
Otvorenie okien 2 ie oki stropné osvetlenie, osvetlenie prahu prednych
(stlacajte az po dosiahnutie pozadovanej avre’tle o ,'en_ . . - . dveri a priestoru néh.
arovne) (trvalé stlacenie az po Zelanu uroven).

Selektivhe odomknutie kufra. w 100 0 129



Zoznamenie sa s vozidlom

Otvorenie
Kufor Palivova nadrz

Pa =

—F

-

0 .\ /A

oy

1. Selektivhe odomknutie kufra.
2. Otvorenie kufra.

@ 101,114

A. Otvorenie krytu palivovej nadrze.
Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.

@ 117,119



Siroké panoramatické &elné sklo

Zariadenie, obsahujuce panoramaticku plochu z tieflovaného skla, kvoli zvySeniu svetelnosti a viditelnosti v kabine.
Na kazdej strane je vybavena zatiefiovacou okenicou kvoli zlepSeniu tepelného pohodlia a protisine€¢nou clonou, aby sa predislo osIneniu.

[_—7@—&;
T

Zatienovacia okenica

#  Aby ste ju otvorili, uchopte okenicu za
centralnu rukovat A, potom ju potiahnite
dozadu az do Zelanej polohy.

# Aby ste ju zatvorili, uchopte okenicu za
centralnu rukovat A, potom ju potiahnite
dopredu az do Zelanej polohy.

Pred premiestnenim okenice musi byt

protisine¢na clona v sklopenej pozicii.

y 4

Protisine¢na clona

Vybavena toaletnym zrkadielkom a priehradkou

na listky.

& Aby ste predisli osIneniu tvare, spustite
protisine¢nu clonu.

= Aby ste predisli osIneniu zboku, vytiahnite
protisine¢nu clonu z jej centralneho uchytu
a otocte ju smerom k oknu.

Neukladajte, ani nepodopierajte tazké
predmety na zatieriovacej okenici a jej
kolajnicky.



V interiéri
TImené osvetlenie

Toto timené osvetlenie interiéru vam zlepSuje
viditelnost vo vnutri vozidla v pripade
nedostato¢ného svetla.

Q) 139

Manualna riadena 6-stupnova
prevodovka

Tato vybava vam zabezpecuje jazdu
kombinujucu plne automaticky a manualny
rezim radenia.

@ 205

Masazna funkcia

Tato funkcia zaistuje masaz bedier poc¢as
60 minutes. Masaz sa vykonava pocas
6 cyklov, kazdy ma 10 minut.

Q91

13
Zoznamenie sa s vozidlom

Systém audio a komunikacia

Tato vybava vyuziva nasledujuce
najnovsie technoloégie: autoradio,
prehravac CD, prehravac¢ USB,
Bluetooth, navigacia s farebnym
displejom, doplnkové zasuvky...
Autoradio

Q) 349

Navigacny systém eMyWay

Q) 297

Elektricka parkovacia brzda

Spaja funkcie automatického zabrzdenia po
vypnuti motora a automatické odblokovanie
plynového pedala.

Vozidlo je mozné zabrzdit/odbrzdit aj
manualne.

Q) 194



Miesto vodica

1.
12.

13.

14.

15.

Ovladace regulatora rychlosti/
obmedzovaca rychlosti.

Ovladace volitelnych funkcii.
Ovladac nastavenia volantu.
Ovladace osvetlenia a ukazovatelov
smeru.

Zdruzeny pristroj.

Airbag vodi¢a.

Zvukova vystraha.

Ovladace audio systému a telematiky.
Ovladace systému Bluetooth alebo
telefonu.

Ovladac otvorenia kapoty.

. Ovladace vonkajsich spatnych zrkadiel.

Ovladace otvarania okien.

Poistkova skrinka.

Manualne nastavenie svetlometov.

Spodné tiahlo boénych ovladacov.

Tlacidlo otvarania palivovej klapky.

Horné tiahlo bo¢nych ovladacov.

Bocny nastavitelny a uzatvaratelny vystup %
vzduchu. y
Rozmrazovacia dyza okna prednych dveri.




Zoznamenie sa s vozidlom

Miesto vodica

Zamok riadenia a zapalovanie.

Ovladace manualnej riadenej prevodovky

so 6 stupfiami pod volantom.

3. Ovladanie stieracov skla/ostrekovacov

skla/palubného pocitaca.

Reproduktor (tweeter).

Rozmrazovacia dyza ¢elného skla.

Snimac sine¢ného Ziarenia.

Airbag spolujazdca.

Odkladacia priehradka/Zasuvky audio/

video /Neutralizacia airbagu spolujazdca.

9. Ovladac vyhrievaca sedadla.

10. Ovlada¢ masaze bedier.

11. Elektricka parkovacia brzda.

12. Riadiaca paka manualnej riadenej
6-stupriovej prevodovky.

13. Velka multifunkéna priehradka.

N =

©® NG A




Konzoly kabiny - Stredové konzoly

moowmp

oo hw

8.
9.
10.

Vnutorné spatné zrkadlo.

Mikrofén audiosystému a telematiky.
Timené osvetlenie.

Nudzové volanie/Servisné volanie.
Stropné osvetlenie/Bodové svetla na
Citanie.

Stredné nastavitelné a uzatvaratelné
vystupy vzduchu.

Monochromaticky displej a zobrazenie
kontroliek predného pasu a predného
airbagu spolujazdca alebo farebna
obrazovka a mapy.

Autoradio alebo systém navigacie eMyWay.
Tiahlo centralnych ovladacov.

Ovladanie kurenia/klimatizacie.

Zasuvka USB/Jack a zapalovaé
cigariet/12 V zasuvka pre prislusenstvo.
Radiaca paka manualnej alebo manualnej
riadenej prevodovky.

Ruéna alebo elektricka parkovacia brzda.
Vyberatelny popolnik.

Predna laktova podpera.




PohodIné usadenie
Sedadlo vodica

Pozdizne Vyskové Sklon operadla
Manualne nastavenia Q) ss
e ;% ) O /7 _ l 2
Elektrické nastavenia Qs
WD OO ) < \Wonoemm < \Wosm <
= iﬁ—%@;—:—:—:{—:—:—:; \ 7

S _—:!—
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Pohodlné usadenie
Predné sedadla

Vyska a sklon opierky hlavy Oblast’ bedier

DKL) Do

© Dalsie funkcie
k dispozicii...
Masaz bedier.
UloZenie poloh sedadla do paméti
(elektricky ovladané sedadlo).
Vyhrievané sedadla.

Nastavenie volantu

1. Odistenie ovladaca.
2. Nastavenie vysky a hibky volantu.
3. Zaistenie ovladaca.

() Zbvezpetnostnych dévodov sa musia tieto
operacie vykonavat bezpodmienecne na
zastavenom vozidle.

Qo4



PohodIné usadenie
Predna opierka lakt'ov

AN AN

Pre vas komfort je predna opierka laktov Je taktiez vybavena odkladacim priestorom,

vy$kovo, pozdiZne a do vysky nastavitelna, v moze byt vybavena aj zasuvkou 230 V/50 Hz.

zavislosti od verzie.

) 149,150
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PohodIné usadenie
Vonkajsie spatné zrkadla Vnutorné spatné zrkadlo Predné bezpecnostné pasy

-

Nastavenie Model svetlo/tma s manualnym
A. Volba spatného zrkadla. OVIaqamm . A
B. Nastavenie polohy zrkadla v $tyroch 1. Volba polohy ,svetlo” na zrkadle. -
moznych smeroch. 2. Nasmerovanie spatného zrkadla. -
C. ZruSenie volby spatného zrkadla. Model svetlo/tma s automatickym e
@ 95 ovladanim
. A. Automaticka detekcia svetelnosti rezimu
€) DalSie funkcie k dispozicii... ,svetlo/tmar. + Zaonut
. . : 40 . Zapnutie spony.
Sklopenie/Vyklopenie. B. Nasmerovanie spatného zrkadla. 2. Nastavenie vygky.
Automatické nastavenie sklonu w 97
zrkadla pri zaradeni spatného chodu m 181

pocas parkovania.
Sledovanie mftvych priestorov.



Spravne videnie
Osvetlenie

Parkovacie svetla.

Stretavacie/dialkové svetla.

Prstenec B

4 Predné a zadné hmlové svetla.
30 0%
M

Q125

Ukazovatele smeru

Nadvihnite alebo potlaéte ovladac osvetlenia
smerom dole az za bod odporu; prislusné
ukazovatele smeru zaénu blikat az do okamihu
opustenia tejto polohy.

Funkcia ,,dialnica“

Zatlacte ovladac osvetlenia jedenkrat smerom
hore alebo dole bez prekro¢enia bodu odporu;
prislusné ukazovatele smeru trikrat zablikaju.
Pouzitie tejto funkcie je mozné nezavisle od
rychlosti vozidla, avSak jej vyuzitie je ur€ené
predovsetkym na zmenu jazdného pruhu na
dialnici.

Q) 174
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Stierace skla

o

]
v

AUTO
L

[ 0
| &
| ksl

Ovladac A: predné stierace skla

@ 133
Zapnutie/Vypnutie ,,AUTO“

# Potlacte ovlada¢ smerom nadol a nasledne
ho uvolnite.

Q) 134

Prstenec B: zadny stiera€ skla

Vypnutie.
Preru$Sované stieranie.
Ostrekovac skla so stieranim.



Spravne vetranie
Rady pre nastavenia v interiéri

Manualna klimatizacia

Recirkulacia

Zelam si ...
RozloZenie vzduchu Prietok vzduchu vzduchu /
Vstup vzduchu z

exteriéru

W e * (‘ON 1)
") , 4

TEPLO ‘J e 2
@ \m |

* tJOFF [2)
[ ] \m |

b4 @# o

CHLAD 2

I,," .
\y * (; oFF @

ODROSOVANIE * o=y OFF
ROZMRAZOVANIE t J

Teplota

Manualna
klimatizacia

ON

ON

Automaticka klimatizacia: uprednostnite pouzitie jedného z troch rezimov plne automatického rezimu zatlacenim na tlacidlo ,,AUTO*.



Spravna kontrola
Zdruzené pristroje

©

0.

A. Zapnuté zapalovanie, Stvoréeky musia
ukazovat zostavajuce mnozstvo paliva.

B. Motor v chode, kontrolka motora zdruzena
s minimalnou hladinou musi zhasnut.

C. Zapnuté zapalovanie, ukazovatel hladiny
oleja musi zobrazit po dobu niekolkych
sekund, ¢&i je tato hladina ,OK" alebo
LSpravna“, podla verzie.

Ak su urovne hladin nedostato¢né, doplrite ich.

K]

Kontrolky

1. Zapnuté zapalovanie, rozsvietia sa vystrazné
kontrolky Eervenej a oranZovej farby.

2. Motor v chode, vystrazné kontrolky Cervenej
a oranzovej farby musia zhasnut.

V pripade, ak kontrolky ostanu i nadalej

rozsvietené, oboznamte sa s obsahom prislusnej

strany.

Qa3
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Centralne ovladacie pasmo

8 B,

A. Vyslanie nidzového volania.

Q) 175, 295
B. Pristup k sluzbam CITROEN.
@) 175,295

C. Nudzovy signal.

Q) 174

D. Centralne zamykanie.

@ 107

E. Black panel (¢ierna obrazovka).

Qeo



Spravna kontrola

Vodiace ty¢e boénych
ovladacov

i !

i
2
8

s

H

[

@ )X ’@{ié’l

]
¥
o

Rozsvietenie kontroliek signalizuje prislusné

funkcie.

A. Deaktivacia systému ESP/ASR.

@ 179

B. Deaktivacia asistencie pri parkovani.

Q) 228

@&

C. Deaktivacia rezimu Stop & Start.

Q@ 214

D. Aktivacia sledovania mfitvych bodov.

Q) 218

E. Aktivacia alarmu nechceného prejazdu
Ciarou.

Q 217

F. Dekativacia sledovania priestorového
alarmu.

Q) 109



Spravna kontrola

Volant s integrovanymi
ovladacimi prvkami

Ovladanie regulatora/
obmedzovaéa rychlosti

Q) 222,224

Ovladanie volitefnych
funkcii

1. Black panel (Cierna obrazovka).
Qo

2. Reostat osvetlenia na mieste vodica.

Q59

alebo
Riadenie centralneho displeja zdruzeného
pristroja typu 2.

Q40

3. Rozsvietenie/Zhasnutie stropného
osvetlenia.

@ 138

alebo
Meranie volného miesta.

Q) 226
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Ovladanie audiosystému

@ 300, 351
)
‘@ r

Ovladanie systému Bluetooth
alebo teleféonu

@ 300, 351



BezpecCnost pasazierov
Bezpecnostné pasy a celny

Celny airbag spolujazdca

N

4

o

airbag spolujazdca

Otvorte odkladaciu priehradku.

Vsurite klIGg.

Zvolte polohu:

»OFF“ (deaktivacia), s detskou sedackou
Lchrbtom k smeru jazdy*,

,,ON* (aktivacia), s prednym spolujazdcom
alebo detskou sedackou ,celom k smeru
jazdy"“.

Vytiahnite kltG¢ v pridrzanej polohe.

186

A. Kontrolka nezapnutia/odopnutia lfavého
predného pasu.

B. Kontrolka nezapnutia/odopnutia
pravého predného pasu.

C. Kontrolka odopnutia pravého
zadného pasu.

D. Kontrolka odopnutia stredného
zadného pasu.

E. Kontrolka odopnutia favého zadného pasu.

F. Kontrolka deaktivacie ¢elného airbagu
spolujazdca.

G. Kontrolka aktivacie ¢elného airbagu
spolujazdca.

@ 181, 187



Nastartovanie
Spinac¢

27
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Asistent pri rozjazde do

svahu

1. Pozicia Stop.
2. Pozicia Kontakt.
3. Pozicia Nastartovanie.

Pocas spustenia a vypnutia motora rucicka
ukazovatela rychlosti, policka otackomera

a merac hladiny paliva prejdd celym polom
cifernika a vratia sa na nulu.

© 104

Vase vozidlo je vybavené systémom, ktory ho

udrzi nehybné po kratky ¢as, kym preslapnete

z brzdy na plynovy pedal, a tym vam pomdze

pri rozjazde do svahu.

Tato funkcia nie je aktivna, pokial:

- je vozidlo uplne zablokované nohou na
brzdovom pedali,

- sa spojili isté podmienky na svahu,

- sl dvere vodice zatvorené.

Neopustajte vozidlo pocas fazy
docasného zablokovania asistencie pri
rozjazde do svahu.
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Spravne riadenie

Elektricka parkovacia brzda

e
@®

Ruéné zatiahnutie/UvoFnenie

Manualne zatiahnutie parkovacej brzdy je
mozné pri vytiahnuti radiacej lopatky A. Pri
zapojenych kontaktoch je mozné manualne
uvolnenie parkovacej brzdy, a to stlacéenim
pedalu brzdy, a potom vytiahnutim a
uvolnenim ovladaca A.

-"'"rﬁ

Motor v chode, po otvoreni vodi¢ovych
dveri zaznie zvukovy signal, zatiahnite
ru¢ne parkovaciu brzdu.

Pri nastartovanom motore
nenechavajte dieta samotné vo vnutri
vozidla, lebo m6ze uvolnit parkovaciu
brzdu.

4

W

o
Ho

Automatické uvolnenie/
Zatiahnutie

Stlacte pedal plynu a vyslapnite spojku
(ru¢na prevodovka rychlosti), parkovacia
brzda sa automaticky a postupne uvolni
pocas pridavania rychlosti.

Zastavte vozidlo, vypnite motor, parkovacia
brzda sa automaticky zatiahne.

Pokial na zdruzenom pristroji svieti
kontrolka, automatické zatiahnutie/
uvolnenie parkovacej brzdy je
neutralizované, pouzite teda ru¢né
zatiahnutie/uvolnenie.

(@)

Pred opustenim vozidla
((D) p skontrolujte, ¢i kontrolka
brzdy na zdruZenom pristroji
a kontrolka P na ovladaci A su trvale rozsvietené.

“ V pripade, Ze tahate prives, karavan,
alebo ak sa podmienky na svahu rychlo
menia (preprava na lodi, v kamiéne,
vlecenie vozidla), odbrzdite manualne
s o najvacsou silou - dlho potiahnite
packu ovladaca A - ¢im znehybnite
vozidlo.
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Spravne riadenie

Manualna riadena 6-stupnova prevodovka

9,

Tato 6 stupriova prevodovka vam ponuka,
podla vasho vyberu, komfort automatického

radenia alebo potesenie z manualneho radenia

prevodovych stupriov.

1. Radiaca paka.
2. Ovladac¢ pod volantom ,,-“.
3. Ovladac pod volantom ,,+“.

Zobrazenie na zdruzenom
pristroji

Zvoleny prevodovy stupen alebo jazdny rezim

je zobrazeny na displeji zdruzeného pristroja.
N. Neutral (Mftvy bod).

R. Spatny chod (Spiatocka).

1 az 6. Prevodové stupne.

AUTO. Automaticky rezim.

29
Zoznamenie sa s vozidlom

2

Nastartovanie

&

Zvolte si polohu N a poc¢as Startovania
motora energicky zatlacte na brzdovy
pedal.

Zarad'te prvu rychlost potiahnutim
rychlostnej paky do stupna 1 do pozicie A
alebo M,

alebo

pomocou zdvihnutia radiacej paky v polohe
1 zatlagte paku do polohy R, ¢im zaradite
spatny chod.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Zlozte nohu z brzdového pedalu a
nasledne pridajte rychlost.
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Spravne riadenie
Automaticka prevodovka

$//
&

e .
@ i !

Tato prevodovka ma Sest prevodovych stupriov,
ponuka, v zavislosti od vyberu, pohodlie
automatiky, alebo poteSenie z manualneho
radenia rychlosti.

1. Rychlostna paka.

2. Tlac¢idlo ,,S* (Sport).

3. Tlagidlo % (sneh).

Zobrazenie na zdruzenom

pristroji

Vybrany rezim jazdy a/alebo zaradeny

stupen rychlosti sa zobrazia na lavom displeji

zdruzeného pristroja.

Parking (Parkovanie).

Reverse (Spatny chod).

Neutral (Neutral).

Drive (Automaticka jazda).

Program $port.

Program sneh.

a 6. Zaradené rychlosti

- Hodnota neplatna pri manualnom
ovladani.

S5 00ZAD

.

&

tart

Noha na brzde, vyberte poziciu P alebo N.
Nastartujte motor.

Vyberte potom polohu R, D alebo M.
Zlozte nohu z brzdového pedalu, potom
zrychlite.

9 49 8§ § O

Q 209



Spravne riadenie
Stop & Start

Prechod do rezimu STOP motora

Na zdruzenom pristroji sa rozsvieti

ECO kontrolka ,,ECO“ a motor prejde

automaticky do pohotovostného
rezimu:

- s manualnou prevodovkou; pri rychlosti
niz8ej ako 20 km/h, pokial preradujete
radiacu paku do neutralnej polohy, a ked
uvolnite pedal spojky,

- s manualnou riadenou prevodovkou
so 6 stupnamij; pri rychlosti nizSej ako
8 km/h, pokial stlacate brzdovy pedal, alebo
preradujete do polohy N.

V istych zvlastnych pripadoch nemusi byt
rezim STOP k dispozicii, kontrolka ,,ECO*
niekolkokrat zablika po dobu niekolkych
sekund, potom zhasne.

Q) 214

Prechod do rezimu motora
START

Kontrolka ,,ECO* zhasne a motor sa
ECO automaticky rozbehne :

- pri manualnej prevodovke; pokial Uplne
stlacite pedal spojky,
- pri manualnej riadenej prevodovke so

6 stupnami;

e radiaca paka v polohe A alebo M, pokial
uvolfiujete brzdovy pedal,

e alebo radiaca paka v polohe N a
uvolneny brzdovy pedal, pokial
prechadzate do polohy A alebo M,

e alebo pokial zaradujete spatny chod.

V istych $pecifickych pripadoch sa méze rezim
START automaticky spustit; kontrolka ,,ECO*
bude niekolko sekund blikat a potom zhasne.

Q215
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ECOD
3]

Deaktivacia/opatovna aktivacia

Kedykolvek moZete vas systém deaktivovat
tak, Ze stlacite ovladac¢ ,,ECO OFF*; kontrolka
na tlacidle sa rozsvieti.

ﬂ Systém sa automaticky opatovne
aktivuje pri kazdom novom
nastartovani pomocou kluca.

“ Pred dopifianim paliva alebo pred
akymkolvek zasahom pod kapotou
bezpodmienecéne vytiahnite kltu¢ zo
Startéra.
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Spravne riadenie
Sledovanie mitvych uhlov Meranie dostupného miesta

Objavi sa jedna z nasledujucich sprav, aby vam
udali iroven naro¢nosti manévra:

/ - . . Parking possible
£ ' &ﬁ o 21 il &

- . — - - Parkovanie mozné.
@ Aktivujte funkciu stlacenim ovladaca A;

kontrolka na tlacidle sa rozsvieti.

= Zvolte si funkciu stlagenim ovladaga B; na Farking difficult
F zdruzenom pristroji sa rozsvieti prislusna
.,\@ —.-—--’H \ kontrolka. ‘ o ! — |
m\ bl .II = Stlacte smerové svetlo na tej strane, ktoru —_—

chcete zmerat; v priebehu merani sa objavi
potvrdzovacia sprava.
= Pocas merania jazdite rychlostou mensou

iy —y—y— [ ——— ako 20 km/h. Parking not advised

(@~ i(@)
Kontrolka, umiestnena na spatnom zrkadle e = S
sa rozsvieti, aby vas upozornila na prichod

nejakého vozidla do oblasti detekcie mftvych - Parkovanie sa neodporuca.
uhlov.

@ 218 Q) 226

- Parkovanie obtiazne.



Spravne riadenie

Obmedzovac rychlosti ,LIMIT* Regulator rychlosti ,,CRUISE*

1. Volba/vypnutie rezimu obmedzovaca.

2. Znizenie naprogramovanej hodnoty.

3. ZvySenie naprogramovanej hodnoty. 3.

4. Zapnutie/vypnutie obmedzovania.

5. Zobrazenie zoznamu uloZenych rychlosti. 4.
5.
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Zobrazenie na zdruzenom pristroji

Volba/vypnutie rezimu regulatora.
Naprogramovanie rychlosti/znizenie
naprogramovanej hodnoty.
Naprogramovanie rychlosti/zvySenie
naprogramovanej hodnoty.
Vypnutie/opatovné zapnutie regulovania.

Zobrazenie zoznamu uloZenych rychlosti.

Q) 221 Q 221

Aby mohla byt hodnota naprogramovana alebo

Nastavenia sa musia vykonavat poCas chodu aktivovana, musi byt rychlost vozidla vy3sia
motora. ako 40 km/h, s minimalne $tvrtym zaradenym
0 222 prevodovym stupfiom na manuainej prevodovke

(druhy prevodovy stuperi na manualne
automatizovanej 6-stupriovej prevodovke).

Q) 224

Limit PALSE

kmih

V pripade volby rezimu regulatora alebo
obmedzovaca rychlosti sa tento rezim objavi na
zdruzenom pristroji.

Regulator rychlosti

Obmedzovac rychlosti



Eko-jazda

Eko-jazda je subor kazdodennych ukonov, ktoré umozriuju vodicovi optimalizovat spotrebu paliva a emisii CO,,.

Optimalizujte pouzitie
prevodovky vasho vozidla
Na vozidle s manualnou prevodovkou sa
rozbiehajte pomaly a plynule, v€as zaradte
vy$si prevodovy stuperi a vo v§eobecnosti
uprednostnite jazdu so skorym zaradovanim
prevodovych stupniov. Ak je su¢astou
vybavy vasho vozidla, ukazovatel zmeny
prevodovych stupfiov vas navadza na
zaradenie vySSieho prevodového stupna; ak
sa zobrazi na zdruzenom pristroji, riadte sa
jeho pokynmi.

Na vozidle s automatickou prevodovkou
alebo automatickou riadenou prevodovkou
zotrvajte v polohe Drive ,,D* alebo Auto ,, A%,
v zavislosti od typu ovladaca, bez prudkého a
nahleho zatlacenia pedala akceleratora.

Osvojte si flexibilny Styl
jazdy

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost medzi
vozidlami, ako brzdu uprednostnite motor
pred brzdovym pedalom, pedal akceleratora
stlacajte postupne. Tieto navyky prispievaju
k znizeniu spotreby paliva, emisii CO, a k
obmedzeniu hluénosti dopravnej premavky.

Ak je vaSe vozidlo vybavené ovladatom
,Cruise“ na volante, zvolte si za plynulej
premavky a pri rychlosti vozidla vy$Sej ako
40 km/h funkciu regulatora rychlosti.

Naucte sa spravne
pouzivat’ elektricku vybavu

V pripade, ak je vo vnutri vozidla prili§ vysoka
teplota, skor ako sa s vozidlom pohnete
otvorte okna, vetracie otvory a interiér
vyvetrajte, nasledne pouzite klimatizaciu.

Pri rychlosti vy$sej ako 50 km/h, zatvorte
okna a vetracie otvory ponechajte otvorené.
Pouzivajte vybavu umozriujucu znizenie
teploty v interiéri vozidla (zatemriovacia clona
otvaracej strechy, sine¢né clony...).
Akonahle je v interiéri vozidla dosiahnuty
pozadovany teplotny komfort, vypnite
klimatizaciu, s vynimkou aktivovanej
automatickej regulacie.

V pripade, ak nie su ovladace rozmrazovania a
odrosovania riadené automaticky, vypnite ich.
Co mozno najskér vypnite vyhrievanie
sedadla.



V pripade dostato¢nej viditelnosti nejazdite
s rozsvietenymi hmlovymi svetlometmi a
svetlami.

PredovSetkym v zimnom obdobi, skér ako
zaradite prvy prevodovy stupen nenechavajte
dlho motor v chode; za jazdy vaSe vozidlo
zacne kurit rychlejsie.

Ako spolucestujuci mozete prispiet k znizeniu
spotreby elektrickej energie a teda aj paliva
tak, ze nebudete v prehnanej miere pouzivat
multimedialne nosice (filmy, hudba, video
hry...).

Skoér ako opustite vozidlo odpojte vase
prenosné zariadenia.

Obmedzte pri¢iny
nadmernej spotreby

Rozlozte zataZenie na celé vozidlo; najtazsiu
batozinu umiestnite do zadnej ¢asti kufra, ¢o
mozno najblizSie k zadnym sedadlam.
Obmedzte zatazenie vasho vozidla a
minimalizujte aerodynamicku rezistenciu
(stresSné tyce, nosic batoziny, nosi¢ bicykov,
prives...). Uprednostnite pouZitie streSného
kontajnera.

Po pouziti, stresné ty¢e a nosic¢ batoziny
odstrarnite.

Na konci zimnej sezény odstrarnte zimné
pneumatiky a namontujte na vozidlo letné
pneumatiky.
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Dodrziavajte odporucania
pre udrzbu

Pravidelne kontrolujte tlak hustenia vasich
pneumatik v studenom stave a dodrzujte
odporucania uvedené na Stitku umiestnenom
na stipiku dveri vodica.

Tuto kontrolu vykonavajte predovsetkym:

- pred dlhou jazdou,

- prizmene roéného obdobia,

- po dih§om odstaveni vozidla.

Rovnako tiez nezabudnite skontrolovat
rezervné koleso a pneumatiky privesu alebo
karavanu.

Pravidelne vykonavajte udrzbu vasho
vozidla (olej, olejovy filter, vzduchovy filter...)
a dodrziavajte plan udrzby, ktory odporuca
vyrobca.

Pri €erpani pohonnych hmét nepokracujte po
3. vypnuti pistole, vyhnete sa tak preteceniu
paliva.

Na vasom novom vozidle budete méct
spozorovat lepSiu hodnotu vasej priemernej
spotreby paliva az po prejdeni prvych

3 000 kilometrov.
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Personalizovatelny farebny zdruzeny pristroj - Typ 1

Ci
1.
2

selniky a displeje

Otackomer (x 1000 ot/min alebo mph).
Ukazovatel zmeny prevodového stupria na
manualnej prevodovke alebo automatickej
prevodovke alebo ukazovatel polohy voli¢a
a stupnia na automatizovanej prevodovke.
Analégovy ukazovatel rychlosti (km/h
alebo mph).

Volba tempomatu alebo obmedzovaca
rychlosti.

Numericky ukazovatel rychlosti (km/h
alebo mph).

Ukazovatel hladiny motorového oleja.

10.

Ukazovatel udrzby

(km alebo mile) potom,

celkové pocitadlo kilometrov.

Tieto dve funkcie sa postupne zobrazuju
pri spusteni motora.

Ukazovatel Urovne reostatu osvetlenia (v
momente nastavovania).

Denné pocitadlo kilometrov (km alebo
mile).

Palivomer a pridruzena kontrolka
minimalnej hladiny.

Autondmia (km alebo mile).

Ovladacie tlacidla

A.

,FAREBNE ¢&iselniky* (Farebné giselniky):
personalizacia farby podsvietenia
Ciselnikov.

,FAREBNE displeje* (Farebné displeje):
personalizacia farby podsvietenia displejov.
Reostat osvetlenia (dostupny v no€énom
rezime).

Pripomenutie informacii o udrzbe.
Vynulovanie ukazovatela udrzby alebo
denného pocitadla najazdenych kilometrov.
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Personalizovatelny farebny zdruzeny pristroj - Typ 2

C
1.
2

o

selniky a displeje

Otackomer (x 1000 ot./min alebo rpm).
Indikator zmeny prevodového stupfia na
manualnej prevodovke alebo polohy voli¢a
a stupfia na manualnej alebo automatickej
prevodovke.

Ukazovatel rychlosti (km/h alebo mph).
Stredny disple;j.

Palivomer a zdruzena kontrolka minimainej
hladiny.

Denné pocitadlo kilometrov (km alebo
mile).

KIu€ na udrzbu (v pripade nevykonania
bezprostrednej revizie alebo neskorej
revizie),

pocitadlo kilometrov.

(km alebo mile)

Ovladacie tlacidla

A.

"FAREBNE &isleniky" (Farebné &iselniky):
personalizacia farby podsvietenia
Ciselnikov.

"FAREBNE displeje" (Farebné displeje):
personalizacia farby pdosvietenia displejov.
Reostat osvetlenia (dostupny v no€énom
rezime)

Spustenie manualneho testu (postup pre
kontrolu stavu funkcii a zobrazovania
vystraznych sprav vozidla).

Vynulovanie indikatora udrzby alebo
denného pocitadla kilometrov.
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Odporucania pre regulator alebo
tempomat.

Ukazovatel hladiny motorového oleja.
Pripomenutie udrzby.

Tieto funkcie sa postupne zobrazuju pri
zapojeni kontaktu, po Uvodnej sekvencii
a pred zobrazenim dostupnych aktivnych
funkcii.

Vystrazné hlasenia alebo informacie sa moézu
docgasne zobrazovat.

Centralna obrazovka a ovladace zdruzeného pristroja typ 2

=
i |

Subor tychto ovladacov umoznuje:

na zastavenom vozidle konfiguraciu
parametrov vozidla, centralneho a
zdruzeného pristroja (zariadenie pre jazdu
a komfort, jazyk, jednotky, zvuk...),

na zastavenom vozidle a za jazdy,
prehliadnutie aktivnych funkcii, ktoré

su k dispozicii (palubny pocitac,

navigacia - navadzanie...).

Ovladace

K dispozicii mate tlacidlo a kruhovy ovladac
na ovladanie centralnej obrazovky zdruzeného
pristroja:

A.

B.

tlac¢idlo na konci ovladaca stierac¢a skla:

prezeranie rozli¢nych aktivnych funkcii,

ktoré su k dispozicii,

kruhovy ovladac, nafavo od volantu,

- rotacia (mimo menu): prezeranie
rozliénych aktivnych funkcii, ktoré su k
dispozicii,

- stlacenie: vstupit do hlavného menu,
potvrdit vyber,

- rotacia (v menu): premiestriovat sa v
menu zdola nahor alebo zhora nadol.



Kontrola chodu

Hlavné menu Parametre vozidla
@ Zatlac¢enim kruhového ovladac¢a B ziskate Toto menu vam umoziiuje aktivizovat alebo - ,Vehicle lighting“ (Osvetlenie vozidla),
pristup do hlavného menu a moznost volby neutralizovat isté zariadenia jazdy a komfortu, (pozrite kapitolu ,Viditelnost™):
jednej z nasledujucich funkcii: ktoré su usporiadané do réznych kategorii: e Directional headlamps® (Natacacie
- ,Vehicle parameters” (Parametre vozidla), - ,Access to the vehicle” (Vstup do vozidla), svetlomety hlavné/pridavné),
- ,Display adjustment” (Nastavenie displeja), (pozrite kapitolu ,Otvarania“): e ,Daytime lights“ (Denné svetld).
- ,Choice of sounds” (Volba zvuku). e Plip action (Selektivhe odomknutie - Interior lighting” (Vnutorné osvetlenie),
& Otocenim kruhového ovladaca B sa mozete dveri vodica), (pozrite kapitolu ,Viditelnost™):
premiestiiovat na centralnej obrazovke e Unlocking only boot” (Selektivne e Follow-me-home |.“ (Automatické
zdruzeného pristroja. odomknutie kufra). sprievodné osvetlenie),
& Znovu otoCte kruhovy ovladac B na - ,Driving assistance" (Asistencia pri e Welcome lighting” (Vonkajsie/vnutorné
potvrdenie volby. riadeni): uvitacie osvetlenie).
e Parking brake automatic” (Automaticka
) Hiavné menu a jeho zdruzené funkcie elektricka parkovacia brzda; pozrite
st pristupné len na zastavenom kapitolu ,Riadenie),
vozidle. e ,Rear wipe in reverse gear” (Stiera¢
Pri prekrogeni urgitej rychlostnej zadného skla prepojeny s ctvanim;
hranice sa na centralnej obrazovke pozrite kapitolu ,Viditelnost),
zdruZeného pristroja zobrazi sprava, e ,Speeds memorised” (UloZenie rychlosti;
ktora signalizuje, ze zobrazenie pozrite kapitolu ,Riadenie").

hlavného menu nie je mozné.



Vyber zvukov

Toto menu vam umoziuje vyber skupiny
polyfénnych zvukov spomedzi Styroch, ktoré
su k dispozicii. Tieto zvuky su zoskupené do
jednej skupiny a personalizované v zavislosti
od situacii a kontextu (vystraha, potvrdenie,
odmietnutie, zabudnuté svetla, zabudnuty
klag...).

Nastavenie obrazovky

Tieto menu vam umoznia konfigurovat’:

- jazyk zobrazenia centralnej obrazovky z
definovaného zoznamu,

- jednotky: teplota (°Celzius alebo
°Fahrenheit) a spotreba (1/100 km, mpg
alebo km/l),

- graficky aspekt centralnej obrazovky v
rémci definovaného zoznamu vzorov.

Otackomer

Pri priblizeni sa k maximalnym otackam motora
sa dieliky na ciferniku rozsvietia na ¢erveno a
blikaju, aby vas upozornili, Ze je nevyhnutné
zaradit vy$Si prevodovy stupen.



Kontrolky

Vizualne oznacenia informujltice vodic¢a o
vyskyte poruchy (vystrazna kontrolka) alebo
uvedeni systému do €innosti (kontrolka ¢innosti
alebo kontrolka neutralizacie).

Pri zapnuti zapalovania

Niektoré vystrazné kontrolky sa pri zapnuti
zapalovania rozsvietia po dobu niekolkych
sekund.

Akonéhle sa motor uvedie do chodu, musia tie
isté kontrolky zhasnut.

V pripade ich pretrvavajuceho svietenia sa
oboznamte s vyznamom vystraznej kontrolky
skor, nez uvediete vozidlo do pohybu.
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Kontrola chodu

Zdruzené vystrahy

Trvalé alebo doCasné rozsvietenie niektorych
kontroliek méze byt doprevadzané zvukovym
signalom a spravou na multifunkénom displeji
alebo na centralnom displeji zdruzeného
pristroja typ 2.



Vystrazné kontrolky

Pri motore v chode alebo za jazdy, signalizuje
rozsvietenie nasledovnych kontroliek vyskyt
poruchy, vyZadujlcej si zasah vodica.
Kontrolka zasvieti na zdruzenom pristroji alebo
sa zobrazi na stredovom displeji zdruZzeného
pristroja typ 2.

Kontrolka svieti
STOP STOP trvalo, iba sama
alebo zdruzena s inou
vystraznou kontrolkou
a doprevadzana
zvukovym signalom a
spravou na displeji.
Maximalna trvalo, v ¢ervenom poli.
~F_,. teplota
™ | chladiacej
kvapaliny

Tlak motorového | trvalo.

=7, oleja

V pripade, Ze je vaSe vozidlo vybavené displejom, rozsvietenie vystraznej kontrolky je
vzdy doprevadzané zobrazenim doplfiujucej spravy, ktord vam napomaha pri identifikacii

poruchy.

V pripade akychkolvek problémov sa obratte na siet CITROEN alebo na kvalifikovana

dielna.

Pric¢ina

Rozsvietenie kontrolky spajajuce;j

sa s vaznou poruchou brzdenia,
posifiovaca riadenia, obehom
motorového oleja, chladiacim obehom
alebo defektom.

Teplota chladiacej kvapaliny je prili§
vysoka.

Porucha mazacieho okruhu motora.

Cinnosti / Pozorovania

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
bezpeénostnych podmienok, kedZze motor méze za
jazdy zhasnut.

Vozidlo zaparkujte, vypnite zapalovanie a kontaktujte
siet CITROEN alebo kvalifikovanu dielfiu.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
bezpeénostnych podmienok.

Pockajte na vychladnutie motora a az potom, v pripade
potreby, hladinu kvapaliny doplite.

Ak problém pretrvava i nadalej, kontaktujte siet
CITROEN alebo kvalifikovanu dielfiu.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsSich
bezpecénostnych podmienok.

Zaparkuijte vozidlo, vypnite zapalovanie a obratte sa
na siet CITROEN alebo na kvalifikovany servis.



Kontrolka

Nabitie batérie

©

Brzdenie

svieti

trvalo.

trvalo, zdruzena s
kontrolkou STOP.

trvalo, zdruzena s
kontrolkou poruchy
¢innosti elektrickej
parkovacej brzdy,
v pripade ak je
uvolnena.

trvalo, zdruzena s
kontrolkami STOP a
ABS.

Pricina

Porucha obvodu nabijania batérie
(zanesené alebo uvolnené svorky,
povoleny alebo pretrhnuty remen
alternatora...).

Vyrazny pokles hladiny brzdovej
kvapaliny v brzdovom okruhu.

Porucha brzdového okruhu.

Porucha elektronického deli¢a
brzdného G¢inku (REF).

Kontrola cho

Cinnosti / Pozorovania

Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.
V pripade, Ze nezhasne obratte sa na siet CITROEN
alebo na kvalifikovany servis.

Bezpodmieneéne zastavte vozidlo za o najlepsich
bezpecénostnych podmienok.

Doplfte hladinu vhodnou brzdovou kvapalinou
odporuganou spoloénostou CITROEN.

Ak problém pretrvava, nechajte si okruh preverit

v servisnej sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise.

Bezpodmienecéne zastavte vozidlo v ¢o najlepSich
bezpeénostnych podmienkach.

Zastavte, vypnite zapalovanie a obratte sa na servisnu
siet CITROEN alebo na kvalifikovany servis.

Bezpodmienecéne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
bezpecénostnych podmienok.

Vozidlo si nechajte skontrolovat v sieti CITROEN alebo
v kvalifikovanom servise.
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Kontrolka svieti

©

Elektricky blikajuca.
ovladana
parkovacia brzda

Porucha ¢innosti | trvalo.
elektricky

ovladanej

parkovacej brzdy

Otvorené dvere trvalo, ak je rychlost’
vozidla nizSia ako
10 km/h.
trvalo, ak je rychlost’
vozidla vysSia ako
10 km/h, doprevadzana
zvukovym signalom.

Pas nezapnuty/

odopnuty* stale, potom blika,
sprevadza ho
stupfiujuci sa zvukovy
signal.

Pricina

Zatiahnutie alebo uvolnenie elektricky
ovladanej parkovacej brzdy bolo
prerusené.

Elektricky ovladana parkovacia brzda
sa automaticky nezatiahne.

Jedny z dveri alebo kufor zostali
otvorené.

Vodi¢ alebo predny spolujazdec si
nezapli alebo si odopli bezpe¢nostny
pas.

Minimalne jeden zo zadnych
spolujazdcov si odopol pas.

Cinnosti / Pozorovania

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich

bezpeénostnych podmienok.

Zaparkujte vozidlo na vodorovnom povrchu, vypnite
zapalovanie a obratte sa na servisnu siet CITROEN
alebo kvalifikovany servis.

Automatické zatiahnutie/uvolnenie uz viac nie je
mozné.

Urychlene sa obratte na servisnu siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Brzda méze byt uvolnena manualne pomocou
procedury nudzového uvolnenia.

Viac informacii o elektricky ovladanej parkovacej brzde
ziskate v kapitole "Jazda".

Zatvorte prislusné dvere.

Potiahnite prislusny popruh, potom vlozZte zapadku do
spony.

Tato kontrolka pripomina informacie poskytnuté
kontrolkami na konzole strope.

* Podla krajiny uréenia.



Kontrola chodu

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Servisna prechodne, Nezavazné poruchy, ktoré nie su Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu
sprevadzana spravou. | doprevadzané zobrazenim Specifickej | zobrazenu na displeji, napriklad :
kontrolky. - otvorenie dveri kufra alebo kapoty,

- hladina motorového oleja,

- batéria dialkového ovladania,

- tlak hustenia pneumatik,

- zanesenie filtra na pevné Castice
Diesel (pozri kapitolu "Kontroly - § Kontroly / Filtre
na pevné Castice").

V pripade iného typu poruchy sa obratte na siet

CITROEN alebo na kvalifikovanu dielfiu.

trvalo, sprevadzana Vazne poruchy, ktoré nie su Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu
spravou a zvukovym doprevadzané zobrazenim Specifickej | zobrazenu na displeji a urychlene sa obratte na siet’
signalom. kontrolky. CITROEN alebo nakvalifikovanu dielfiu.
Filter na pevné trvalo, sprevadzana Signalizuje zaciatok zanesenia filtra Pokial to dovoluju podmienky premavky, regenerujte
castice (Diesel) zvukovym signalom na pevné Castice. filter jazdou pri rychlosti najmenej 60 km/h, az pokial
a spravou o riziku kontrolka nezmizne.
upchatia filtra na pevné
Castice.
trvalo, sprevadzana Znaci minimalnu hladinu prisady v Co najrychlejsie si nechaijte hladinu doplnit v sieti
zvukovym signalom a | nadrzi. CITROEN alebo v kvalifikovanej dielni.

spravou o prili§ nizkej
hladne prisad vo filtri
na pevné Castice.



Kontrolka

Systém
autodiagnostiky
motora

Minimalna
hladina paliva

Protiblokovaci
systém kolies
(ABS)

Dynamicka

kontrola stability

(ESPIASR)

svieti

blikajuca.

trvalo.

trvalo, sprevadzané
zvukovym signéalom a
spravou.

trvalo.

blikajuca.

trvalo.

Pric¢ina

Porucha systému kontroly motora.

Porucha systému na zniZovanie
Skodlivin.

Pri prvom rozsvieteni vam zostava

v palivovej nadrzi priblizne 6 litrov
paliva.

V tomto okamihu zacina vozidlo jazdit
na rezervné mnozstvo paliva.

Porucha protiblokovacieho systému
kolies.

Systém ESP/ASR sa aktivuje.

Okrem pripadu neutralizacie (zatlacenie na
tlacidlo a nasledné rozsvietenie kontrolky)
signalizuje, Ze systém ESP/ASR alebo
asistencia v rozjazde do svahu maju poruchu.

Cinnosti / Pozorovania

Riziko poskodenia katalyzatora.
Nechajte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN alebo v
odbornom servise.

Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.
V pripade, ak nezhasne, obratte sa urychlene na siet
CITROEN alebo na odborny servis.

Bezpodmienecne doplrite palivo, aby ste sa vyhli
poruche.

Pokial sa palivo dostato¢ne nedoplnilo, tato kontrolka
sa rozsvieti po kazdom nastartovani a je sprevadzana
zvukovym signalom a spravou.

Tento zvukovy signdl a sprava opakuju stale castejsie,
ako sa hladina blizi k ,,0“.

Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.

Nikdy nejazdite s vozidlom az do Uplného spotrebovania
paliva, mohlo by ddjst k poskodeniu systému na redukciu
Skodlivin a vstrekovacieho systému.

Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.
Jazdite opatrne s obmedzenou rychlostou a urychlene sa
obréatte na siet CITROEN alebo na kvalifikovany servis.

Systém optimalizuje prenos hnacej sily a prispieva
k zlepSeniu smerovej stability vozidla.

Nechajte si systém skontrolovat sietou CITROEN
alebo v kvalifikovanej dielni.



Kontrolka

Posiliiovaé
riadenia

Podhustena
pneumatika

Noha na
brzdovom pedali

Airbagy

Natacacie
Z|
5D svetlomety

svieti

trvalo.

trvalo.

trvalo.

blikajuca.

prechodne.

trvalo.

blikajuca.

Pricina

Posilfiovac riadenia zlyhava.

Nedostato¢ny tlak v jednom alebo
viacerych kolesach.

Brzdovy pedal nie je stlaceny.

AK na verzii s manualnou riadenou
prevodovkou so 6 rychlostami
zadrzite vozidlo prili§ dlho na svahu
pomocou akceleratora, spojka sa
prehreje.

Rozsvieti sa na niekolko sekund a
nasledne pri oto¢eni kli€a v spinacej
skrinke zhasne.

Porucha jedného zo systémov

airbagov alebo pyrotechnickych
napinacov bezpecnostnych pasov.

Porucha systému nataéacich
svelometov.

Cinnosti / Pozorovania

Jazdite opatrne pri niz$ej rychlosti.
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Nechaijte si systém skontrolovat v sieti CITROEN alebo

v kvalifikovanej dielni.

Co mozno najrychlejsie skontrolujte tlak hustenia

pneumatik.

Kontrola sa musi vykonavat za studena.

Pri manualnej riadenej prevodovke so 6 stupriami
zatlagte na brzdovy pedal, ¢im umoznite nastartovanie

motora (radiaca paka v polohe N).

Pokial si zelate uvolnit parkovaciu brzdu bez stlacenia
brzdového pedala, tato kontrolka zostane svietit.

Pouzite brzdovy pedal a/alebo elektricku parkovaciu

brzdu.

Musi zhasnut pri nastartovani motora.

V pripade, ak nezhasne, obratte sa na siet CITROEN

alebo na odbory servis.

Nechajte skontrolovat v sieti CITROEN alebo v

odbornom servise.

Nechajte skontrolovat v sieti CITROEN alebo v

odbornom servise.



Kontrolky €innosti

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje uvedenie prislusného systému do ¢innosti.
Méze byt doprevadzané zvukovym signalom alebo zobrazenim spravy na viacucelovom displeji.

Kontrolka

Lavy ukazovatel
smeru

Pravy ukazovatel
smeru

Nudzové svetla

H 26 )

Parkovacie svetla

\,

s
p@:

Stretavacie svetla

ALY
V)

Dialkové svetla

Predné hmlové

%D svetlomety

Zadné hmlové
svetla

svieti

blika, spolu so

zvukovym signalom.

blika, spolu so

zvukovym signalom.

blika sucasne so

zvukovym signalom.

trvalo.

trvalo.

trvalo.

trvalo.

trvalo.

Pric¢ina

Ovladac¢ osvetlenia je zatlaceny
smerom dole.

Ovladacg osvetlenia je zatlaceny
smerom hore.

Ovlada¢ nudzovych svetiel,
nachadzajuci sa na pristrojovej doske,
je aktivovany.

Ovladac osvetlenia je v polohe
,Parkovacie svetla“.

Ovladac¢ osvetlenia je v polohe
~Stretavacie svetla“ alebo v polohe
LAUTO" pri nedostatocnom svetle.

Ovladac osvetlenia je zatlaceny
smerom k vam.

Predné hmlové svetlomety su
zapnuté.

Zadné hmlové svetla su zapnuté.

Cinnosti / Pozorovania

Pravy a lavy ukazovatel smeru, ako aj ich zdruzené
kontrolky, blikaju su¢asne.

Na vozidlach s deaktivovanymi dennymi svetlami, ak
je ovladac osvetlenia v polohe ,AUTO", rozsvietia sa
obrysové svetla a svetelny podpis vozidla.

Opakovane potiahnite ovlada¢, ¢o umozni navrat k
stretavacim svetlam.

Otocte ovladaci prstenec dvakrat smerom dozadu, ¢im

deaktivujete hmlové svetlomety.

Otocte ovladaci prstenec smerom dozadu, ¢im
deaktivujete hmlové svetla.



Kontrolka svieti

(@) Parkovacia brzda | trvalo.

Elektricka trvalo.
parkovacia brzda

Deaktivacia trvalo.

automatickych
funkcii elektrickej
parkovacej brzdy

Predhrievanie trvalo.

dieselového
motora

Pricina

Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo
zle uvolnena.

Parkovacia brzda s elektrickym
ovladanim je zatiahnuta.

Funkcie "automatické zatiahnutie"
(pri vypnuti motora) a "automatické
uvolnenie" su deaktivované alebo
maju poruchu.

Spinacia skrinka je v druhej polohe
(Kontakt).

Cinnosti / Pozorovania
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Uvolnite parkovaciu brzdu a kontrolka zhasne; noha je

na brzdovom pedali.
DodrZiavajte bezpecnostné pokyny.

"Jazda".

Viac informacii o parkovacej brzde ziskate v kapitole

Uvolnite elektricku parkovaciu brzdu a kontrolka
zhasne : noha na brzdovom pedali, potiahnite ovlada¢

elektrickej parkovacej brzdy.
Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny.

ovladanim ziskate v kapitole "Riadenie".

Aktivujte funkciu (podla krajiny uréenia)

Viac informacii o parkovacej brzde s elektrickym

prostrednictvom konfiguraéného menu vozidla alebo
sa obratte na siet CITROEN alebo na kvalifikovanu

dielfiu.

Skor ako motor nastartujete, pockajte na zhasnutie

kontrolky.

Doba rozsvietenia je zavisla od klimatickych podmienok
(pri extrémnych klimatickych podmienkach to méze byt

az priblizne 30 sekund).

Ak motor nestartuje, opat zapnite zapalovanie a pockajte,
kym kontrolka nezhasne, potom nastartujte motor.



Kontrolka

ECO

P«

Automatické
stieranie

Reostat
osvetlenia

Systém airbagu
spolujazdca

Stop & Start

Meranie

dostupného
miesta

svieti

trvalo.

trvalo.

trvalo na displeji
kontroliek

bezpecnostnych
pasov a ¢elného

airbagu spolujazdca.

trvalo.

blika po dobu

niekolkych sekund a

nasledne zhasne.

trvalo.

Pricina

Ovladanie stieraca je spustené
smerom dolu.

Prebieha nastavenie reostatu
osvetlenia.

Ovladac, nachadzajuci sa v priruc¢nej
skrinke, je zatlaceny v polohe "ON".

Celny airbag spolujazdca je aktivovany.

V tomto pripade neinstalujte detsku
sedacku do polohy "chrbtom k smeru
jazdy".

Na zastavenom vozidle (Cervené
svetlo, stop, dopravna zapcha...)
uviedla funkcia Stop & Start motor do
rezimu STOP.

Rezim STOP momentalne nie je k
dispozicii

alebo

Nastala automaticka aktivacia rezimu
START.

Funkcia na meranie volného miesta
je zvolena.

Cinnosti / Pozorovania

Automatické stieranie ¢elného skla je aktivované.

Na deaktivaciu automatického stierania, stlacte
ovlada¢ smerom dolu alebo umiestnite ovladac do inej
polohy.

Mbzete nastavit’ uroven osvetlenia miesta vodica
medzi 1 a 16.

Pre neutralizaciu ¢elného airbagu spolujazdca
zatlacte ovladac do polohy "OFF".

V tomto pripade mézZete inStalovat detsku sedacku
"chrbtom k smeru jazdy".

Kontrolka zhasne a motor sa automaticky rozbehne v
rezime START, akonahle si budete Zelat pokracovat’
Vv jazde.

Dalsie informécie tykajlice sa $pecifickych pripadov
rezimu STOP a START najdete v kapitole ,Jazda -
§ Funkcia Stop & Start".

Pre aktivaciu merania zapnite ukazovatel smeru na
strane, ktort chcete zmerat a neprekracujte rychlost’
20 km/h. Akonahle sa meranie ukonc¢i, zobrazi sa
sprava.



Kontrolky neutralizacie

Kontrola cho

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje umyselné vypnutie ¢innosti prislu§ného systému.

Rozsvietenie moze sprevadzat zvukovy signal a sprava zobrazena na viacucelovom displeji.

Kontrolka svieti

Systém airbagu | trvalo na zdruzenom

spolujazdca pristroji a/alebo na
displeji kontroliek
bezpecénostnych pasov
a ¢elného airbagu
spolujazdca.

ESP/ASR trvalo.

Ovladag, nachadzajuci sa v priru¢nej
skrinke je v polohe "OFF".

Celny airbag spolujazdca je
neutralizovany.

Tlacidlo, nachadzajuce sa v lavej
spodnej asti pristrojovej dosky, je
aktivované. Jeho svetelna kontrolka je

ESP/ASR je deaktivované.
ESP: dynamicka kontrola stability.
ASR: pritiSmykovy systém kolies.

Cinnosti / Pozorovania

Nastavte ovladac¢ do polohy "ON", &im aktivujete elny
airbag spolujazdca.

V tomto pripade neinstalejte detsku sedacku "chrbtom
k smeru jazdy".

Zatlacte na tlacidlo, ¢im aktivujete ESP/ASR. Svetelna
kontrolka zhasne.

Systém ESP/ASR sa automaticky uvedie do ¢innosti
pri nastartovani vozidla.

V pripade deaktivacie sa systém automaticky opatovne
aktivuje pri rychlosti vozidla vy$Sej ako priblizne

50 km/h.
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Ukazovatel’ hladiny motorového oleja

- =
Tato informacia sa zobrazi po dobu niekolkych

sekund pri zapnuti zapalovania su¢asne s
informaciou o udrzbe.

ﬂ Pre spravnu kontrolu hladiny oleja
je potrebné, aby bolo vozidlo v
horizontalnej polohe a s vypnutym
motorom po dobu viac ako 30 minut.

OIL

OK

Spravna hladina oleja

Nedostatok oleja

Je signalizovany blikanim "OIL" alebo
vyhradenou spravou na displeji zdruzeného
pristroja, prepojenou so servisnou kontrolkou a
sprevadzanou zvukovym signalom.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja potvrdi aj
manualnou kontrolou pomocou ruénej odmerky
na hladinu oleja, bezpodmienec&ne doplhte olej,
aby ste sa vyhli poSkodeniu motora.

Ol lewed mzasurement
=| v i

invealid

Odchylka odmerky hladiny oleja

Je signalizovana blikanim "OIL--" alebo
zobrazenim vyhradenej spravy na zdruzenom
pristroji. Obratte sa na kvalifikovana dielfia
alebo na siet CITROEN.

Manualna odmerka

S umiestnenim manualnej odmerky oleja a
doplnenim hladiny oleja v zavislosti od typu
vasho motora sa mozete oboznamit v kapitole
"Kontroly".

Na odmerke s oznacené dve
urovne hladiny:
- A =maxi; nikdy
/ @ neprekracujte tato hladinu
| = (riziko po$kodenia motora),
- B =mini; doplfite hladinu
cez nalievaci otvor, pricom
pouzite olej vhodny pre vas
[ Q,- typ motora.




Ukazovatel udrzby

Tato informéacia sa zobrazi poc¢as niekolkych
sekund po zapnuti zapalovania. Informuje
vodi¢a o termine nasledujucej prehliadky, ktoru
je potrebné vykonat v sulade s planom udrzby
vyrobcu.

Tento termin je vypocitany na zaklade
posledného vynulovania ukazovatela udrzby.
Je stanoveny v zavislosti od dvoch parametrov :
- prejdena vzdialenost,

- uplynuta doba od poslednej prehliadky.

Termin prehliadky za viac ako
3000 km

Pri zapnuti zapalovania sa v strede zdruzeného
pristroja nezobrazi ziadna informécia o udrzbe.

Termin prehliadky v rozmedzi
1000 km a 3000 km

Pri zapnuti zapalovania sa po dobu niekolkych
sekund rozsvieti kl'd¢ znazornujaci udrzbu.
Riadok zobrazenia prejdenych kilometrov
alebo vyhradena sprava v strede zdruzeného
pristroja vam udava pocet kilometrov, ktoré
eSte mozete prejst do nasledovnej prehliadky
vozidla.

Napriklad : zostava vam este 2 800 km do
nasledujucej prehliadky.

Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia
zapalovania znak kla€a zhasne; pocitadlo
kilometrov sa vrati do pévodného rezimu. Displej
udava celkovo a denne prejdené kilometre.
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Termin prehliadky za menej ako
1 000 km

Napriklad: ostava vam este 900 km do
nasledujucej prehliadky vozidla.

Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia
zapalovania sa pocitadlo kilometrov vrati

do pévodného rezimu. Znak kla¢a ostane
rozsvieteny, ¢im vas upozorni na bliziacu sa
prehliadku.




Zmeskany termin prehliadky

Pri kazdom zapnuti zapalovania po dobu
niekolkych sekund vam blikajuci znak klfuca
signalizuje, Ze je potrebné urychlene vykonat
prehliadku.

Napriklad: prekrocili ste termin prehliadky o 300 km.
Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

N

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia

zapalovania sa pocitadlo kilometrov vrati

do poévodného rezimu. Znak klu¢a ostane

nepretZite rozsvieteny. Vynulovanie ukazovatela udrzby

Po kaZdej prehliadke vozidla musi byt

ukazovatel udrzby vynulovany.

Z tohto dévodu postupujte nasledovne :

@ vypnite zapalovanie,

@ zatlac¢te na tlaCidlo vynulovania denného
pocitadla kilometrov ".../000" a podrzte ho

) Vzdialenost, ostavajuca na prejdenie, zatlacene,
moze byt ovplyvnena ¢asom, v @ zapnite zapalovanie; displej pocitadla
zavislosti od navykov vodi¢a pri jazde. kilometrov sa postupne vynuluje,
Znak kltca sa teda moéze rozsvietit aj v = ak displej zobrazuje "=0" a znak kluca

pripade, ak ste prekrogili lehotu dvoch zmizne, uvolnite tlacidlo.
rokov.

ﬂ Tento Ukon nemozno vykonat pocas
pripominania informacii o udrzbe.
Ak si zelate po tomto ukone odpojit’
batériu, uzamknite vozidlo a pockajte
minimalne pat minuat, aby bolo
vynulovanie skuto¢ne vykonané.

Vyvolanie informacie o udrzbe

Pristup k informacii o udrzbe mate v

ktoromkolvek okamihu.

@ Zatlacte kratko na tlacidlo vynulovania
denného pocitadla kilometrov ".../000".

Informéacia o udrzbe sa zobrazi na niekolko

sekund a v zavislosti od verzie, v riadku
pocitadla kilometrov alebo na centralnom
displeji zdruzeného pristroja typu 2.
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Manuainy test na stredovom displeji zdruzeného pristroja typ 2

Tato funkcia vam umozni skontrolovat stav vozidla (pripomenutie stavu funkcii -aktivovana/deaktivovana) a dennik vystraznych hlaseni.

J\
Gag

< Pri motore v chode aktivujte manualny test

kratkym zatlaéenim tlac¢idla ".../000" na
zdruZenom pristroji.

Nasledujuce informacie sa postupne zobrazia
na stredovom farebnom displeji zdruzeného
pristroja:

- ukazovatel hladiny motorového oleja (pozri
prislusny odsek),

- ukazovatel udrzby (pozri prislusny odsek),

- zistenie podhustenia (ak je nim vase
vozidlo vybavené, pozri kapitolu
"Bezpecnost"),

- kontrolky a aktualne vystrazné spravy, ak
su (pozri prislusny odsek pre kontrolku
alebo prislusné vybavenie),

- stav funkcii, kde je mozné nastavit
parameter (pozri kapitolu "Viactcelové
displeje").

ﬂ Tieto informacie sa rovnako objavia
po kazdom zapnuti zapalovania
(automaticky test).



Pocitadla kilometrov

Celkovo a denne ubehnuté kilometre su

zobrazené po dobu tridsiatich sekind po

vypnuti zapalovania, otvoreni dveri vodi¢a ako a5
aj pri uzamknuti a odomknuti vozidla. Bag

Celkové pocitadlo kilometrov Denné poéitadlo kilometrov
Meria celkovu vzdialenost prejdenu vozidlom Meria vzdialenost prejdenu vozidlom od
od jeho prvého pouzitia. okamihu jeho vynulovania vodi¢om.

#  Zapnuté zapalovanie, zatla¢te na toto
tlacidlo a pridrzte ho zatlacené az po
zobrazenie nal.



Kontrola chodu

Reostat osvetlenia

Aktivacia

& ZatlaGenim tlacidla A zmenite intenzitu
osvetlenia miesta vodica.

« V pripade, ak dosiahne osvetlenie minimalnu .F
hodnotu, tlacidlo uvolnite a nasledne ho opat "@'

zatlacte, ¢im zvysite jeho intenzitu. 1'[ |
alebo -M‘,'? a

& V pripade, ak dosiahne osvetlenie
maximalnu hodnotu, tlacidlo uvolnite a
nasledne ho opéat zatlacte, ¢im znizite jeho
intenzitu.

L. i L ) = Akonahle dosiahnete pozadovanu intenzitu - L ) )
Umoziuje manualne nastavenie intenzity osvetlenia. tlagidlo uvolnite MbzZete tiez zmenit intenzitu osvetlenia

osvetlenia miesta vodi¢a v zavislosti od otocenim oto¢ného ovladaca B, umiestneného
vonkajsieho svetla. Je funkény len pri , . vlavo od volantu :

,J i ) . Y pw Tato kontrolka a hodnota osvetlenia N .
rozsvietenych svetlach v no¢nom rezime. @ smerom hore; pre zniZzenie intenzity,

sa zobrazia v strede zdruzeného . )
e . ) @ smerom dole; pre zvySenie intenzity.
pristroja po¢as nastavenia pre

zobrazenie Urovne osvetlenia pri
16 dostupnych urovniach.

Neutralizacia

Pri vypnutych svetlach alebo na vozidlach so
svetlami v dennom rezime (aktivované denné
svetld), zostane zatlacenie tlacidla alebo
otocenie oto¢ného ovladaca bez odozvy.



Black panel (€ierna obrazovka)

Systém umozriuje vypnut niektoré displeje
pocas jazdy v noci.

Ak je zapnuty, zdruzeny pristroj zostane
svietit spolu s rychlostou, prevodovym
stupriom manualnej riadenej prevodovky alebo
automatizovanej prevodovky, informaciami o
tempomate a obmedzovadi rychlosti, a ak je to
potrebné, aj s upozorneniami o stave paliva.

V pripade vystrahy alebo zmeny funkcii i
nastavenia sa funkcia black panel prerusi.

Aktivacia

@ Prirozsvietenych svetlach stlacte tlacidlo
na aktivaciu funkcie black panel.

= ESte raz zatlacte, aby sa opatovne
rozsvietili rozli¢éné zobrazenia.

Personalizacia podsvietenia
zdruzeného pristroja

Na zdruznom pristroji mézete zmenit farbu

cifernikov (tlacidlo A) nezavisle od zobrazeni

(tlacidlo B).

Tieto farby sa nachadzaju v piatich variantoch,

od bielej po modru.

@ Zatlaéte na prislusny ovladac tolkokrat,
kolko je potrebnych na ziskanie vami
pozadovaného farebného odtieria.



Personalizacia
polyfonickych zvukov

Toto menu vam umozni vybrat skupinu zvukov
spomedzi $tyroch skupin, ktoré su k dispozicii.

Tieto zvuky su zoskupené do skupiny a

personalizované podla situacii alebo kontextu

(vyzva, potvrdenie, odmietnutie, smerovky,
zabudnuté svetla, zabudnuty klug..).

Pre zdruzeny pristroj s vlastnym
vyberom farieb typ 1

&

Stlacte tla¢idlo "MENU" na vstup do
v§eobecného menu.

Vyberte menu "Personalisation-
configuration" a potvrdte.

Vyberte riadok "Choice of sounds" a
potvrdte.

Vyberte skupinu Zelanych zvukov a
potvrdte.

Zaregistrujte modifikacie s potvrdenim
pomocou "OK".

Z bezpecnostnych dévodov vodi¢
musi vykonat' tieto operacie pocas
zastavenia.

61
Kontrola chodu

-_.EI
v

Pre zdruzeny pristroj s vlastnym
vyberom farieb typ 2

= Stlacte koliesko na vstup do vS§eobecného
menu.

= Vyberte riadok "Choice of sounds" a
potvrdte.

# Vyberte Zelanu skupinu zvukov a potvrdte.

= Zaregistrujte modifikacie potvrdenim cez
tlacidlo "OK".

Z bezpecnostnych dévodov je mozné
vykonavat tieto operacie iba pocas
zastavenia.



MultifunkCéné displeje







Ciernobiely displej C

Zobrazenia na displeji

Zobrazuje tieto udaje:

- Cas,

- datum,

- vonkajsiu teplotu (v pripade rizika
poladovice tato hodnota blika),

- kontrolu vstupov do vozidla (v pripade
otvorenia dveri, kufra...),

- parkovaci asistent,

- meranie volného miesta,

- audio zdroj, ktory sa prave pocuva,

- informéacie z telefénu alebo handsfree
sUpravy,

- palubny pocita¢ (pozri na konci kapitoly).

Doc¢asne sa mdzu zobrazit' vystrazné

spravy (napr: ,Porucha systému redukcie

Skodlivin®) alebo informacie (napr: ,Aktivované

automatické rozsvietenie svetlometov*). Mozete

ich vymazat stlacenim tlacidla ,,ESC*.

Ovladace

S

Na ovladacom paneli vasho autoradia moézete

stlagit:

= tlacidlo ,,A*“ pre vyber medzi zobrazenim
informacii o audio zdroji na plnej
obrazovke alebo delené zobrazenie medzi
informaciami audio zdroja a palubného
pocitaca,

& tlacidlo ,,MENU“ pre ziskanie pristupu

k hlavhému menu,

tlacidla ,a" alebo ,~“ pre aktivaciu posunu

prvkov na displeji,

= tlacidla ,«“ alebo ,»" pre zmenu hodnoty
nastavenia,

@ tlacidlo ,,OK“ pre potvrdenie zmeny,

alebo
tlacidlo ,,ESC* pre opustenie prave
prebiehajucej operacie.

g

Hlavné menu

Personalisation-configuration
s
| K]

Zatlacte na tlacidlo ,,MENU®, ¢im ziskate

pristup do hlavného menu:

- ,Multimedia“ (Multimédia),

- ,Telephone” (Telefén),

- ,Trip computer® (Palubny pocitac),

- ,Bluetooth connection“ (Pripojenie
Bluetooth),

- ,Personalisation-configuration“ (Osobné
nastavenia - konfiguracia).

Zatlacte na tlacidla ,«“ alebo ,»“, ¢im

si zvolite poZadované menu a nasledne

potvrdte zatlacenim tlacidla ,,OK*.




n Menu ,,Multimedia“
B2 (Multimédia)
Pri zapnutom autoradiu toto menu umoznuje
aktivovat alebo neutralizovat funkcie suvisiace
s pouzitim radia (RDS, Repeat, Random all,
Random, Normal, RadioText (TXT) display,
DAB / FM auto tracking) alebo vybrat rezim
¢itania média.

Viac informéacii o aplikacii ,Multimedia“ najdete
v kapitole ,Audio a Telematika®“.

Menu ,,Telephone*
(Telefon)

Pri zapnutom autoradiu toto menu méze
vykonat hovor a prezerat rézne telefénne
zoznamy.

Viac informacii o aplikacii ,Telephone® najdete v
kapitole ,Audio a Telematika“.

=0 Menu ,,Trip computer*
(Palubny poéitac)

Toto menu umozriuje prezeranie informacii
o stave vozidla.

Zoznam vystrah

Rekapituluje stavové a vystrazné spravy

funkcii (aktivna, neaktivna alebo porucha)

ich postupnym zobrazenim na multifunkénom

displeji.

& Zatlaéenim tla¢idla ,,MENU*“ ziskate
pristup k hlavhému menu.

& ZatlaGenim Sipok a potom tlagidla ,,OK* si
zvolite menu ,Trip computer®.

<V menu ,Trip computer” si vyberte riadok
+Warning log* a potvrdte.
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Menu ,,Bluetooth
connection“
(Pripojenie Bluetooth)

Pri zapnutom autoradiu toto menu umoznuje
pripojit alebo odpojit' perifériu Bluetooth
(telefon, Citacka médii) a definovat rezim
pripojenia (handsfree suprava, audioCitanie
suborov).

Viac informéacii o aplikacii ,Bluetooth
connection“ najdete v kapitole ,Audio a
Telematika“.



ﬂ' Menu ,,Personalisation-

@ configuration”
(Personalizacia-konfiguracia)

Personalisation-configuration
Choice of lanquage G E® &I

Display configuration
Chaoice of sounds

Toto menu vam umozni pristup k nasledovnym
funkciam:

,Define the vehicle parameters” (Definovat

parametre vozidla),

,Choice of language® (Vyber jazyka),
,Display configuration* (Konfiguracia
displeja),

,Choice of sounds” (Vyber zvuku).

Definovat’ parametre vozidla

Toto menu vam umozni aktivovat alebo
deaktivovat nasledovnu vybavu, klasifikovanu
do réznych kategorii:

»Access to the vehicle” (Pristup k vozidlu),

(pozrite kapitolu ,Otvarania®) :

e Plip action“ (Selektivne odomknutie
dveri vodi¢a),

e Unlocking boot only” (Selektivne
odomknutie kufra).

,Driving assistance"” (Asistencia pri

riadeni):

e Parking brake automatic” (Elektricka
automaticka parkovacia brzda; pozrite
kapitolu ,Riadenie"),

e _Rear wipe in reverse gear” (Stiera¢
zadného skla, prepojeny s cuvanim;
pozrite kapitolu ,Viditelnost™),

e ,Speeds memorised (Ukladanie
rychlosti; pozrite kapitolu ,Riadenie®).

4Vehicle lighting“ (Osvetlenie vozidla),

(pozrite kapitolu ,Viditelnost™):

e Directional headlamps” (Hlavné/
pridavné natacacie svetlomety),

e  Daytime lights” (Denné svetla).

LJInterior lighting” (Vnutorné osvetlenie),

(pozrite kapitolu ,Viditelnost™) :

e Follow-me-home headlamps*
(Automatické sprievodné osvetlenie),

e Welcome lighting” (Vonkajsie/vnutorné

uvitacie osvetlenie).

Napriklad: nastavenie dizky trvania

sprievodného osvetlenia

& Zatlacte na tlacidla ,«" alebo ,»*, ¢im
si zvolite menu ,Define the vehicle
parameters” (Definovat parametre vozidla),
potom tlacidlom ,,OK* volbu potvrdte.

Define the vehicle parameters
Dnmng assisTance
arcess ro the wehicle

viahacle lightmg

% Zatla¢te na tla¢idla ,«" alebo ,~“, ¢im
si zvolite riadok ,Follow-me-home
headlamps*” (Automatické sprievodné
osvetlenie), potom stlacte tlacidlo ,,OK* pre
volbu riadku ,Interior lighting” (Vnatorné

osvetlenie).
Lighting
F ollow -me-home headlamps 30 |2
B Woelcome lighting 0 |5



& Zatlacte na tlacidla ,«"“ alebo ,»“ pre
nastavenie pozadovanej hodnoty (15,
30 alebo 60 sekund), potom na tlacidlo
,»OK“ pre potvrdenie.

Lighting
bl Fallow -me-home headlamps |30 [s
B elcome lighting ® [ 30 |5

@ Zatlacte na tlacidla ,«" alebo ,~*“, potom na
tlacidlo ,,OK“, aby ste zvolili poli¢ko ,,OK*
a potvrdte alebo zatlacéte na tlacidlo ,,ESC*
pre zru$enie operacie.

Vol'ba jazyka
Toto menu umoznuje vybrat jazyk zobrazenia
displeja z preddefinovaného zoznamu.

Konfiguracia displeja

Toto menu umozriuje pristup k nasledovnym
nastaveniam:

,Choice of units” (Volba jednotiek),

,Date and time adjustment” (Nastavenie
datumu a ¢asu),

,Display parameters” (Parametre displeja),
,Brightness” (Jas).
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Vol'ba zvukov

Toto menu vam umozni vybrat si skupinu
polyfonickych zvukov zo $tyroch, ktoré

su k dispozicii. Tieto su zoskupené a
personalizované podla situacii a kontextu
(vystraha, potvrdenie, odmietnutie, blikanie,
zabudnutie zapnutia svetlometov, zabudnuty
krag...).

0 Z bezpecénostnych dévodov musi vodi¢
vykonavat konfiguraciu viactcelovych
displejov bezpodmieneéne na
zastavenom vozidle.



Farebny displej 16/9 a mapa

Zobrazenia na displeji

Na vysunutom displeji sa automaticky a priamo

zobrazuju nasledujuce udaje:

- Cas,

- datum,

- nadmorska vyska,

- vonkajsia teplota (v pripade rizika
poladovice zobrazena hodnota blika),

- parkovaci asistent,

- meranie volného miesta,

- funkcie audio,

- informacie o zoznamoch a telefone,

- informéacie palubného navadzacieho
systému.

Ovladace

Viac informacii o tychto aplikaciach najdete v
kapitole ,Audio a telematika“.

Pre volbu jednej z aplikacii prostrednictvom

ovladacieho panelu navigacného systému:

= zatlacte na prislusné tlacidlo ,,RADIO",
»MUSIC“, ,NAV“ ,TRAFFIC* ,PHONE*
alebo ,,SETUP*, ¢im ziskate pristup do
prislusného menu,

@ otoCenim kolieska A vyberte funkciu, prvok
vV zozname,

= stlacenim tlacidla B volbu potvrdte,
alebo

= stlacenim tlacidla ,,ESC* opustite prave
prebiehajlicu operaciu a vratite sa k
predchadzajlicemu zobrazeniu.
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Menu ,,SETUP“ (Nastavenie)

Konfiguracia zobrazenia

Toto menu vam umozriuje nastavenie jasu
displeja, farebnej harménie displeja a datumu
a Casu.

Caonfiguration

Display configuration

Voice synthesis

Hlasova syntéza

= Zatladenim tlagidla ,,SETUP* ziskate Toto menu vam umozni regulovat hlasitost
pristup k menu. Umozfiuje vam volbu prikazov navigacie a vyber typu hlasu (muzsky
spomedzi nasledujucich funkcii: alebo Zensky).
- ,Display configuration” (Konfiguracia
displeja),

- ,Voice synthesis" (Hlasova syntéza).

“ Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢
vykonavat' konfiguraciu multifunkénych
displejov bezpodmienecne v
zastavenom vozidle.



Palubny pocitac

Systém, ktory vam poskytuje aktudlne informacie o uskutonovanej jazde (autonémia, spotreba...).

Monochromaticky displej C

17 =

reml

D r

Zobrazované udaje

MbzZete si vybrat medzi dvoma typmi

zobrazenia zatla¢enim na tlacidlo A :

- Udaje o palubnom pocitaci sa zobrazuju
docasne nad informaciami o zdroji audio,
permanentne sa zobrazuju na celej
obrazovke,
alebo

- Udaje o palubnom pocitaci a informacie o
zdroji audio sa zobrazuju trvalo na delenej
obrazovke.

@ Stlacte tla¢idlo umiestnené na konci
ovladaca stieracov, ¢im postupne
zobrazite jednotlivé zalozky palubného
pocitaca.
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- Zobrazia sa aktualne
informacie o:
e autondémii (jazdny dosah),
e okamzitej spotrebe,
e pocitadle ¢asu Stop & Start. I"\,I oy

- Zalozka trasy "" s udajmi: + 25
'l e prejdena vzdialenost,
e priemerna spotreba,
e priemerna rychlost, . a .
pre prvi sledovand trasu. Vynulovanie hodnét tras
@ Po zvoleni poZadovanej trasy stlacte na
viac nez dve sekundy tlacidlo umiestnené
na kraji ovliadaca stieraca.

- Zalozka trasy "2" s Gdajmi: Trasy "1" a "2" sU na sebe nezavislé a ich
2 o prejdena vzdialenost, pouzivanie je rovnake.
e priemerna spotreba Trasu "1" mézete napriklad vyuZit pre denné
e priemerna rychlost, vypocty a trasu "2" pre mesacné vypocty.

pre druht sledovanu trasu.



Centralny displej zdruzeného displeja typ 2

- Zdlozka zobrazenia okamzitych informacii s:
"T"-#_,_, e autondmiou (jazdny dosah),
\/ e okamzitou spotrebou,
e pocitadlom ¢asu Stop & Start.
- Zélozka zobrazenia trasy "1" s tdajmi:
e prejdena vzdialenost,
e priemerna spotreba,
E'__\ ; e priemerna rychlost,
t_ d, ‘”I:'Ill pre prvy sledovany Usek.
y oy o - Zalozka zobrazenia Useku "2" s Gdajmi:
e prejdena vzdialenost,
e priemerna spotreba,

Zobrazenia udajov e priemerna rychlost,

&  Stlacte tlacidlo nachadzajuce sa na konci e informéacie o prave poc¢uvanom audio pre druhy sledovany Usek.
ovladaca stieracov, zdroji,
alebo e Cierna obrazovka,

& otocte koliesko umiestnené viavo od e prikazy navigacie-navadzania.
volantu,

na postupné zobrazenie réznych
nasledovnych informacii:

e rychlostny stupen,

e okamzité informéacie,

e trasa "1",

e trasa "2",
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Vynulovanie hodnét tras

& Ak je pozadovany Usek zobrazeny,
stlacte po dobu viac ako dve sekundy
zéalozku, umiestnenu nalavo od volantu
alebo tlacidlo "OK" na konci ovladaca
stieracov.

Trasy "1™ a "2" su na sebe nezavislé a ich

pouzivanie je rovnaké.

Trasu "1" mo6zete napriklad vyuzit pre denné

vypocty a trasu "2" pre mesacné vypocty.




Vysvetlenie niekol’kych vyrazowv...

Autonomia (Jazdny
&% dosah)

(km alebo mile)
Udava pocet kilometrov, ktoré je eSte mozné
najazdit s palivom zostavajucim v nadrzi, ato v
zavislosti od priemernej spotreby na niekolkych
poslednych najazdenych kilometroch.

ﬂ Tato hodnota méze kolisat' v désledku
zmeny Stylu jazdy alebo profilu
vozovky, pri ktorych déjde k velkej
zmene okamzitej spotreby.

Akonahle je jazdny dosah nizSi nez 30 km,
zobrazia sa poml¢ky. Po doplneni najmenej
piatich litrov paliva je znova vypocitany jazdny
dosah a zobrazi sa, ked je vac¢si nez 100 km.

u Ak pocas jazdy svietia nepretrzite
poml¢ky namiesto Cisel, obratte sa na
siet CITROEN alebo v na kvalifikovant
dielru.

Okamazita spotreba
@ (11100 km alebo km/I alebo mpg)

Ide o priemernu spotrebu paliva za niekolko
poslednych sekund.

Tato informacia sa zobrazuje az od
rychlosti 30 km/h.

Priemerna spotreba

74&5-B (11100 km alebo km/l alebo mpg)

Ide o priemerné mnozstvo
spotrebovaného paliva od posledného
vynulovania pocitaca.

ﬂ Spotreba vasho vozidla bude pocas
prvych 5 000 km chodu vasho vozidla
vyS$8ia, ako su homologizované
hodnoty spotreby od spolo¢nosti
CITROEN.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)

Ide o priemernu rychlost pocitanu
od posledného vynulovania pog¢itaca (zapnuté
zapalovanie).

@

Prejdena vzdialenost’

(km alebo mile)

1.8

Udava vzdialenost prejdend od posledného
vynulovania pocitaca.

Pocitadlo ¢asu funkcie
Stop & Start

(minaty/sekundy alebo hodiny/
minuty)
Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
Stop & Start, pocitadlo ¢asu kumuluje trvanie
rezimu STOP pocas jazdy.
Vynuluje sa pri kazdom spusteni kontaktu
kracom.

ECOY)
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Pohodlie







Vetranie
Vstup vzduchu

Vzduch, prudiaci v interiéri vozidla, je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez mriezku,
umiestnenu v spodnej ¢asti ¢elného skla alebo
z interiéru pri recirkulaciii vzduchu.

Pradenie vzduchu

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi okruhmi
v zavislosti od ovladacov zvolenych vodiom:
- priamy vstup do interiéru (vstup vzduchu),
- prechod vykurovacim okruhom (kdrenie),

- prechod chladiacim okruhom (klimatizacia).

Ovladaci panel

Ovladace tohto systému su zdruzené na
ovladacom paneli A stredovej konzoly.

@T' /_J
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Distribucia vzduchu

1. Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
¢elného skla.

2. Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy

prednych bo&nych okien.
3. Bocné uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

Stredné uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

Vystupy vzduchu k noham prednych
spolujazdcov.

Vzduchové trysky k noham prednych
spolujazdcov.

Vystupy vzduchu k noham zadnych
spolujazdcov.



Odporucania pre vetranie a klimatizaciu

ﬂ Aby boli tieto systémy maximalne u¢inné, dodrzujte nasledovné pravidla pouzitia a udrzby:

&

Na zabezpecenie rovnomerného rozlozenia vzduchu dbajte o to, aby ste nezablokovali
mriezky vonkajsieho vstupu vzduchu, ktoré sa nachadzaju v spodnej ¢asti ¢elného
skla, dyzy, vetracie otvory a vystupy vzduchu ako aj vystup vzduchu umiestneny v kufri.
Ni¢im neprikryvajte snima¢ sIne¢ného Ziarenia, ktory je umiestneny na pristrojovej
doske; sluzi na regulaciu automatického klimatiza¢ného systému.

Klimatizaény systém uvedte do €innosti po dobu minimalne 5 az 10 minut jeden alebo
dvakrat za mesiac, ¢im zabezpecite jeho spravny chod.

Kontrolujte stav interiérového filtra a pravidelne si nechajte vymienat filtracné prvky
(vid kapitolu "Kontroly").

Odporu¢ame vam uprednostnit pouzitie kombinovaného interiérového filtra. Vdaka jeho
aktivnemu Specifickému aditivu prispieva k precisteniu vzduchu a celkovej istote v
interiéri vozidla (redukcia alergickych faktorov, pachov a mastnych povlakov).

Na zabezpecenie spravneho chodu klimatizacného systému vam odpori¢ame ho
kontrolovat, v stlade s odport¢aniami dennika udrzby.

V pripade, ak systém nechladi, vypnite ho a obratte sa na siet CITROEN alebo
nakvalifikovanu dielriu.

Pri vle€eni maximalneho zatazenia v prudkom stipani a pri velmi vysokej vonkaj$ej teplote,
umozni vypnutie klimatizacie zvySenie vykonu motora a teda aj zlepSenie vleénej kapacity.

Funkcia Stop & Start

Vykurovaci a klimatizaény systém je funkény len pri motore v chode. Z dévodu zachovania
pozadovaného teplotného komfortu v interiéri vozidla mézZete funkciu Stop & Start
prechodne neutralizovat (vid' kapitola ,Jazda"“).
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Ak je po dlhom stéti na sinku vnutorna
teplota velmi vysoka, na niekolko minut
kabinu vyvetrajte.

Ovladanie prietoku vzduchu nastavte
tak, aby ste zabezpecili dobré
prevzdusnenie kabiny.

Klimatizacny systém neobsahuje chlor,
a preto nepredstavuje nebezpecenstvo
pre ozénovu vrstvu.

Kondenzacia je normalnym javom,
ktory vznika pocas ¢innosti klimatizacie
a jeho vysledkom je voda nachadzajuca
sa pod vozidlom.



Manualna klimatizacia

Systém klimatizacie funguje, len ked je motor v chode.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

Tento kruhovy ovlada¢ umoznuje
zvys$enie alebo zniZenie rychlosti
fukania ventilatora.

@ Otacanim kruhového ovladaca od
polohy 1 k polohe 5 nastavte vami
pozadovanu intenzitu prietoku vzduchu.

1. Nastavenie tepIOty ﬂ < Ak nastavite ovladac prietoku

vzduchu do polohy 0, tepelné

@ Otacanim kruhového ovladaca pohodlie v kabine je neutralizované.
vyberte polohu medzi modrym Avsak i nadalej mozete spozorovat’
(studeny vzduch) a ervenym mierne pruadenie vduchu,
polom (teply vzduch) na tpravu zapricinené pohybom vozidla.
teploty v kabine podla vasej
potreby.

3. Nastavenie rozlozenia prudu
vzduchu

Tento kruhovy ovlada¢ umoznuje vyfukovat

vzduch do kabiny pri pouZzivani viacerych

klimatizacnych otvorov.

Celné sklo a bogné okna.

Celné sklo, bo&né okna a nohy
cestujucich.

Nohy cestujucich.

Stredné a bo¢né vetracie vystupy.

RozlozZenie prudu vzduchu

je mozné doladit nastavenim
kruhového ovladdac¢a do jednej z
medzipol6h.




4. Vstup vonkajsieho vzduchu /
Recirkulacia vnutorného
vzduchu

Otvoreny vstup vonkaj$ieho vzduchu umozruje

zabranit tvoreniu pary na ¢elnom skle a

bo¢nych oknach.

Poloha recirkulacie vnutorného vzduchu
umoznuje izolovat kabinu od vonkajsich
pachov a dymu.

Tato funkcia umozriuje bodovo a
rychlejSie ziskat teply alebo studeny
vzduch.

Akonahle je to mozné, opat nastavte polohu
vstupu vonkajsieho vzduchu, aby nedoslo
ku zhorseniu kvality vzduchu v interiéri a k
tvoreniu pary.

& Zatlacte tlacidlo na prepnutie
do polohy recirkulacie
vnutorného vzduchu. Tato
poloha je signalizovana
rozsvietenim kontrolky.

= Opat zatlacte tlacidlo na otvorenie vstupu
vonkajsieho vzduchu. Tato poloha je
signalizovana zhasnutim kontrolky.

5. Zapnutie / Vypnutie

klimatizacie

Cinnost klimatizacie je efektivna
v kazdom ro¢nom obdobi, pri
zatvorenych oknach.

UmozZiuje vam:

v lete znizit teplotu,
v zime, pri teplote vy$sej ako 3°C, zvysit
ucinnost odrosovania.
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Zapnutie

= Zatlac¢te na tlacidlo "AIC", svetelna
kontrolka tlacidla sa rozsvieti.

ﬂ Klimatizacia nie je v ¢innosti, ak sa
kruhovy ovlada¢ na nastavenie prietoku
vzduchu 2 nachadza v polohe "0".
Chladny vzduch ziskate rychlejsie tak,
Ze na nejaky ¢as uvediete do Cinnosti
recirkulaciu vzduchu v interiéri. Potom
aktivujte vstup vzduchu z exteriéru.

Vypnutie

= Opat zatlacte na tlacidlo "A/C", svetelna
kontrolka tlacidla zhasne.

Vypnutie méze mat za nasledok vznik vihkosti,

zahmlievania okien.



Automaticka dvojzonova klimatizacia

Klimatizacia moéze byt v €innosti, len ked je motor v chode.

Automaticka funkcia

1. Automaticky program komfort

Odporu¢ame vam pouzivat jeden

z troch reZimov AUTO, ktoré st k
VA dispozicii: umoZiuju vam regulovat

optimalnym spdésobom teplotu v
kabine, a to v zavislosti od hodnoty pohodlia,
ktoru ste predvolili.
Tieto tri rezimy automaticky reguluju prietok
vzduchu, podla Zelania, pri dodrzani prislusnej
pozadovanej hodnoty komfortu.

Tento systém je ur¢eny na ucinné fungovanie
po cely rok, so zatvorenymi oknami vozidla.

= Stlacte postupne tlacidlo "AUTO" :
rozsvieti sa prva kontrolka; je vybrany
rezim regulacie "lahky",

rozsvieti sa druha kontrolka; je vybrany
rezim regulacie "stredny",

rozsvieti sa tretia kontrolka; je vybrany
rezim regulacie "intenzivny".

ﬂ Pri studenom motore a v studenom

pocasi sa prietok vzduchu postupne
zvySuje na svoju optimalnu uroven,
pricom sa vezmu do Uvahy vonkajsie
klimatické podmienky a hodnota
pozadovaného komfortu, aby sa
obmedzilo prili$né prudenie studeného
vzduchu.

Ak je pri nastupovani do vozidla teplota
v interiéri ovela nizsia alebo vyssia
nez je predvolena hodnota pohodlia, je
zbyto¢né menit zobrazenu predvolenu
teplotu s ciefom rychlejSie dosiahnut
pozadovany komfort. Systém vyrovna
rozdiel v teplotach automaticky a ¢o
najrychlejsie.



2. Nastavovanie na strane vodi€a 4. Automaticky program
viditelnosti

3. Nastavovanie na strane Pozri odsek "Odhmlenie -

spolujazdca

Vodi¢ a spolujazdec vpredu

modzu kazdy zvlast nastavit nimi
pozadovanu teplotu na svojej strane
vozidla.

Hodnota zobrazena na displeji zodpoveda
urovni pohodlia, nie teplote v stuprioch Celzia
alebo Fahrenheita.

S funkciou Stop & Start, ked je
odhmlievanie aktivované, nie je k
dispozicii rezim STOP.
@ Otacanim kruhového ovladaca 2 alebo

3 smerom dolava alebo doprava znizte Ci

zvyste tuto hodnotu.

Nastavenie blizko hodnoty 21 umozriuje
docielit optimalne pohodlie. Podla vasich
potrieb je vSak mozné vykonat nastavenie v
beZznom rozmedzi od 18 do 24.

Odporuca sa vyvarovat sa rozdielnemu
nastaveniu medzi lfavou a pravou stranou,
vacsiemu ako 3.

Odmrazenie predného skla".
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Manualne nastavenia

Podla vasej potreby mozete zmenit nastavenie,
ktoré vam automaticky systém ponuka.
Kontrolky tlacidla "AUTO" sa rozsvietia, pri
manualnej zmene jedného z parametrov ostanu
ostatné funkcie i nadalej riadené automaticky.
@ Spat do plne automatického programu sa
mozete vratit stlacenim tlacidla "TAUTO".

ﬂ Pre ¢o najvacésie ochladenie alebo
zahriatie vzduchu v kabine je mozné
prekrocit minimalnu hodnotu 14 alebo
maximalnu hodnotu 28.

@ Otocte kruhovy ovladac 2 alebo
3 smerom dolava az k zobrazeniu
"LO" alebo smerom doprava az k
zobrazeniu "HI".



5. Zapinanie / Vypinanie
klimatizacie

Po vypnuti klimatizacie méze dojst k

neprijemnym prejavom (vihkost, zahmlenie

skiel).

@ Stlacte znova toto tlacidlo, ¢im sa vratite
k automatickej €innosti klimatizacie.
Rozsvieti sa kontrolka tlacidla "A/C".

= Stlacte toto tlacidlo, ¢im
klimatizaciu vypnete.

6. Nastavenie rozlozenia prudu
vzduchu

)

- ¢elnému sklu a bo¢nym oknam (odrosovanie
alebo rozmrazovanie),

- boéné a stredné vystupy vzduchu,

- noham cestujucich.

Mbzete skombinovat tri orientacie, aby ste

dosiahli Zelané rozlozenie vzduchu.

= Zatlacte na jedno alebo viacero
tlacidiel, ¢o umozni orientovat
prud vzduchu smerom k:

7. Nastavenie prietoku vzduchu

@ Otocte tymto kruhovym
ovlada¢om smerom dolava na
zniZenie alebo smerom doprava
na zvysenie prietoku vzduchu.

Svetelné kontrolky prietoku vzduchu, ktoré
sa nachadzaju medzi dvoma vrtulkami,

sa postupne rozsvietia, v zavislosti od
pozadovanej hodnoty.

8. Vstup vzduchu / Recirkulacia
vnutorného vzduchu

Poloha recirkulacie vnatorného vzduchu

umoznuje izolovat kabinu od neprijemnych

vonkajsich pachov a dymu.

= Akonahle je to mozné, stlacte opat toto
tlacidlo, ¢im sa umozni vstup vonkajSieho
vzduchu a zabrani sa zahmlievaniu skiel.
Kontrolka tlacidla zhasne.

= Jednym stlacenim tohto
tlacidla zapnete recirkulaciu
vnutorného vzduchu. Rozsvieti
sa kontrolka na tlacidle.

9. Funkcia "REST": ventilacia pri
vypnutom motore

Napriklad, ak vozidlo opustite, cestujuci mézu
vyuzit obeh vzduchu bez toho, aby museli
uviest do chodu motor.

Tato funkcia je k dispozicii pri zapnuti
zapalovania ako aj pri zastaveni motora.
Trvanie a disponibilita funkcie zavisi od stavu
nabitia batérie.

MozZete aktivovat funkciu "REST", ked' su
kontrolky systému ovladania klimatizacie
rozsvietné.

Ked motor nie je v chode, mbzete
aktivovat klimatizaciu po¢as
niekolkych minut.



Pri zapnuti zapalovania

Displeje sa zobrazia, pokial je funkcia k
dispozicii.

Stlacenie tlacidla "REST" aktivuje

funkciu pocas niekolkych minut. Toto je
signalizované pomocou dvoch pomi&iek na
displejoch hodnoty komfortu a pomocou
Styroch kontroliek Uurovne prietoku vzduchu.
Funkcia je po¢as doby svojho trvania
aktivovatelna a deaktivovatelna, kym
kontrolky svetia.

Na konci tohto ¢asu displeje zhasnu.

Pri zastaveni motora

Kontrolné displeje zostanu rozsvietené:
funkcia je k dispozicii.

Stlacenie tlacgidla "REST" aktivuje
ventilaciu, ktora bude aktivna niekolko
minut. Toto je signalizované dvoma
pomi¢kami na displejoch hodnoty komfortu
a $tyrmi kontrolkami Urovne prietoku
vzduchu.

Zamknutie vozidla nema na funkciu vplyv.
Displeje po uplynuti daného ¢asu zhasnu.
Dalsie stlagenie pred uplynutim tohto &asu
uplne prerusi ventilaciu: displeje zhastnu a
funkcia sa ukonéi.

ﬂ Ovladac¢ nezapne funkciu klimatizacie, iba funkciu prudenia vzduchu.

Pokial je funkcia "REST" aktivha, nemoézete menit nastavenia teploty, prietok a rozloZenie
vzduchu: tieto su riadené automaticky na zaklade vonkajSej teploty.
Tato funkcia nie je k dispicii v rezime STOP funkcie Stop & Start.
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Neutralizacia systému

@ Otocte ovladac prietoku
vzduchu smerom dolava, az do
zhasnutia v§etkych kontroliek.

Tento Ukon ma za néasledok vypnutie

klimatizacie a vetrania.

Tepelny komfort uz nie je zabezpeceny. Avsak

aj nadalej je mozné citit mierne prudenie

vzduchu, ¢o je spésobené jazdou vozidla.

= Zmente nastavenia (teplota, ovladac
prietoku vzduchu alebo rozlozenie
vzduchu) alebo stlacte tlacidlo "AUTO" na
opatovné aktivovanie systému s hodnotami
platnymi pred neutralizaciou.

0 Vyhnite sa dlhotrvajucemu pouzitiu
recirkulacie vzduchu v interiéri alebo
dlhotrvajlcej jazde s neutralizovanym
systémom (riziko zahmlievania okien a
znizovanie kvality vzduchu).



Odrosovanie - Rozmrazovanie predného skla

Tieto znaky na ovladacom paneli vam udavaju nastavenie ovladacov pre rychle
(-..Q?} odrosovanie alebo rozmrazovanie &elného skla a boénych okien.

S manualnou klimatizaciou .
. Oviadad . S dvojzénovou
@ vladace teploty, prietoku vzduchu a

distribucie vzduchu umiestnite do uréenej automatlckou kllmatlzacwu

predtlacenej pozicie. Automaticky program pre
@ Qvladac¢ vstupu vzduchu dajte do pozicie viditelnost’

"Vstup vonkajsieho vzduchu"

(zhasnuta svetelna kontrolka ovladaca).
@ Zapnite klimatizaciu stlacenim tlacidla

"AIC", rozsvieti sa kontrolka tlacidla.

S funkciou Stop & Start, ked je
odhmlievanie aktivované, nie je k
@ Zvolte tento program pre odstranenie hmly dispozicii reZim STOP.
a namrazy ¢o najrychlejSie z ¢elného okna
a boénych okien.
Systém automaticky riadi klimatizovany vzduch,
prietok vzduchu, vstup vzduchu a rozdeluje
vetranie optimalnym spésobom smerom na
¢elné sklo a boéné okna.
%  Pre vypnutie stlacte znova tlacidlo
"vidite'nost™ alebo "AUTO", kontrolka na
tlacidle sa vypne a zasvieti sa kontrolka na

€D V pripade aktivovanej funkcie Stop & tlacidle "AUTO".
Start, ak st aktivovane funkcie - Systém sa znova aktivuje s hodnotami pred
odhmlievanie, klimatizacia a prietok neutralizaciou.

vzduchu - nie je k dispozicii rezim
STOP.
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Odrosovanie - Rozmrazovanie zadného okna

Tlacidlo ovladania sa nachadza na ovladacom paneli systému klimatizacie.

Zapnutie Vypnutie

Odrosovanie - rozmrazovanie zadného okna Rozmrazovanie sa vypne automaticky, obmedzi X . ’

moze byt uvedené do &innosti len pri motore v sa tym nadmerna spotreba elektrického pradu. ‘) 7 sl i BISELE severionEi 22

chode. = Dal$im zatlagenim tohto tlagidla je mozné potrel’ane, VBRI (e BV

< Zatlatenim tohto tlagidla uvediete do rozmrazovanie vypnut skér, ako sa vyradi zagne’ho skla a.vonka13|s;h L
ginnosti rozmrazovanie zadného okna a z ginnosti automaticky. ZdruZena svetelna spatnych zrkad_lel,’pretoz’e AP
vonkaij$ich spatnych zrkadiel, podla verzie. kontrolka tlagidla zhasne. spotreba elektrického pridu ma za

Rozsvieti sa zdruzena svetelna kontrolka néasledok znizenie spotreby paliva.

tlacidla.



P red n e Sed ad Ia u Z bezpecnostnych dévodov sa musia
Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej dasti, operadla a opierky hlavy, ktoré prispdsobuju vasu vSetky nastavenia sedadiel vykonavat
polohu ¢o najlepsim jazdnym podmienkam s vysokym komfortom.

Manualne nastavenie

na zastavenom vozidle.

Y

Pozdizne nastavenie Nastavenie vysky sedadla vodi€a Nastavenie sklonu operadla
# Nadvihnite ovlada¢ a posurite sedadlo alebo SPOIUJacha & Potocte kruhovym ovladacom, aby ste
& Potiahnutim ovlada¢a smerom nahor nastavili sklon operadla.

smerom dopredu alebo dozadu.
polohu sedadla zvysite alebo potlacenim

ovlada¢a smerom nadol polohu sedadla
znizite tak, ako je potrebné pre ziskanie
poZadovanej polohy.
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P re d n é Sed a d | é ﬂ Po vypnuti zapalovania su elektrické

Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej Gasti, operadla a opierky hlavy, ktoré prisposobuiju vasu funkcie sedadla vodi¢a neutralizované po
polohu o najlepsim jazdnym podmienkam s vysokym komfortom. dobu priblizne jednej minty.

- . , , Zapnutim zapalovania ich opat aktivujete.
Sedadlo vodic¢a s elektrickym nastavenim

Pozdizne nastavenie Nastavenie vysky a sklonu Nastavenie sklonu operadla
@ Potlac¢enim ovlada¢a smerom dopredu sedacej Casti = Sklopenim ovladac¢a smerom dopredu
alebo dozadu sedadlo posuniete. «  Sklopenim zadnej Casti ovladata smerom alebo dozadu nastavite sklon operadia.

nahor alebo nadol ziskate pozadovanu
vy8ku sedadla.

@ Sklopenim prednej ¢asti ovlada¢a smerom
nahor alebo nadol ziskate poZzadovany
sklon sedadla.



Doplnkové nastavenia

Nastavenie vysky a sklonu
opierky hlavy

&

&

Opierku nadvihnete tak, Ze ju potiahnete
smerom nahor.

Odstranite ju zatlacenim na kolik A a
naslednym potiahnutim smerom nahor.
Spétne ju zalozite tak, Ze konce opierky
hlavy vsuniete do otvorov v rovhakom uhle
ako je operadlo.

Opierku hlavy posuniete smerom nadol
sucasnym zatlacenim koliku A a jej
samotnym zatlacenim.

Naklonite ju preklopenim spodnej ¢asti
smerom dopredu alebo dozadu.

“ Opierka hlavy je vybavena vystuzou,
ktorej sucastou su zarezy zabranujuce
posunu opierky smerom nadol; je to
bezpecnostné zariadenie sluziace v
pripade narazu.

Opierka hlavy je spravne nastavena
vtedy, ked’ sa jej horny okraj nachadza
na urovni vrchnej €asti hlavy.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opierkami
hlavy; musia byt spravne umiestnené a
nastavené.

21
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Ovladanie vyhrievania
sedadiel

Pri motore v chode mézu byt predné sedadla

vyhrievané osobitne.

% Pouzitim kruhového ovladaca,
umiestneného na boku oboch prednych
sedadiel, zapnete vyhrievanie a zvolite si
jeho pozadovanu drovern:

0: Vypnuté.
1: Slabé.
2: Stredné.
3: Silné.



€®; (]

Manualne nastavenie v oblasti Elektrické nastavenie v oblasti
bedier bedier
% Otoc¢enim kruhového ovladaca ziskate & Potlacte ovlada¢ smerom dopredu alebo
pozadovanu polohu v oblasti bedier. dozadu, ¢im ziskate podporu v oblasti
bedier.
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Funkcia masaz

O

Tato funkcia zaistuje masirovanie bedrovej
chrbtice a funguje iba pri beziacom motore.

@ Stlacte tlacidlo, aby ste aktivovali funkciu.
Svetelnd kontrolka ovladaca sa rozsvieti a
funkcia masaz sa zapne na dobu 60 minut.
Pocas tohto ¢asového intervalu prebieha
masaz v 6 cykloch po 10 minut (po 6 minutach
masaze nasleduju 4 minuty kludovej pauzy).
Po uplynuti 1 hodiny sa funkcia automaticky
vypne. Kontrolka ovladac¢a zhasne.

Deaktivacia

Funkciu masaz mézete kedykolvek vypnut
stlac¢enim ovladaca. Prebiehajici pohyb
pokracuje az pokial za nevrati po pévodnej
polohy bez masaze.



Ulozenie poldh sedadla
vodi¢a do pamate

A

@00

EEER

Systém, ktory uklada do pamate polohu
elektrického nastavenia sedadla vodi¢a a
vonkajsich spatnych zrkadiel. UmoZnuje
vam ulozit do pamate a vyvolat dve polohy
pomocou tlacidiel na boku sedadla vodica.

Ulozenie polohy do pamate

Tla€idlamiM /1/2

& Zapnite zapalovanie.

# Nastavte vasSe sedadlo a vonkajSie spatné
zrkadla.

& Zatlacte na tlacidlo M, potom v priebehu
Styroch nasledujucich sekund zatlacte na
tlacidlo 1 alebo 2.

Zaznie zvukovy signal, ktory vam
signalizuje potvrdenie ulozZenia polohy do
pamate.

UloZenie novej polohy do pamate
anuluje predchadzajicu polohu.

Vyvolanie polohy ulozenej
v pamati

Zapnuté zapalovanie alebo
nastartovany motor

@ Zatlacenim na tlacidlo 1 alebo 2 vyvolate
prislusnu polohu.

Zaznie zvukovy signal, ktory vam signalizuje

ukonc&enie nastavenia.

ﬂ Prebiehajuci pohyb mozete prerusit
zatlacenim na tlacidlo M, 1 alebo 2,
¢i vyuzitim ovladaca na nastavenie
sedadla.

Navrat do polohy je poc¢as jazdy
nemozny.
Navrat do polohy sa neutralizuje
priblizne 45 sekund po preruseni
kontaktu.
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Zadné sedadla

Lavica s pevne zapustenym jednoblokovym sedadlom a sklapatelnym operadlom na lavej (2/3) alebo pravej ¢asti (1/3) pre zmenu ulozného priestoru kufra.

Sklopenie operadla Umiestnenie operadla na
. poévodné miesto

#  Narovnajte operadlo 2 a zablokujte ho.

= Skontrolujte, ¢i viac nevidno ¢ervenu
kontrolku umiestnend na urovni ovladaca 1.

# Vratte bezpeCnostny pas na pévodné
miesto na boku operadla.

0 Pri umiestneni operadla na pévodné
miesto skontrolujte, ¢i ste neprivreli
bezpecénostné pasy.

& Ak je to potrebné, posunite prislusné
predné sedadlo.
« Umiestnite bezpecnostny pas medzi boénu

a stredovu opierku hlavy, aby ste zabranili w

privretiu bezpe€nostného pasu v pripade
vratenia operadla na povodné miesto. :
& Opierky hlavy umiestnite do spodnej i
polohy.
e L]

& Potiahnite ovlada¢ 1 smerom dopredu, ¢im
odblokujete operadlo 2.
@ Preklopte operadlo 2 na sedak.




Zadné opierky hlavy

AT
{ | /'_"\"".II

Daju sa nastavit' do jedinej pouzivanej polohy
(hornej) a do skladacej polohy (spodnej).

Je ich tiez mozné demontovat.

Na odstranenie opierky hlavy:

&F

=

uvolnite operadlo za pomoci ovladaca 1,
jemne preklopte operadlo 2 smerom
dopredu,

potiahnite opierku hlavy smerom nahor az
nadoraz,

potom zatlacte kolik A.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opierkami
hlavy; musia byt umiestnené na
poévodnom mieste a spravne nastavené.

Nastavenie volantu

Na zastavenom vozidle potiahnutim
ovladaca volant odistite.

Nastavte vysku a hibku volantu, &im ho
prispdsobite vasej jazdnej polohe.
Potla¢enim ovladaca volant uzamknete.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia
tieto Ukony vykonavat bezpodmienecne
na zastavenom vozidle.



Spatné zrkadla
Vonkajsie spatné zrkadla

oz

—

Kazdé spatné zrkadlo je vybavené nastavitelnym
zrkadlom, umozriujucim zadné bo¢né videnie,

potrebné pri predbiehani alebo parkovani vozidla.

Pri parkovani v izkom priestore mézu byt spatné
zrkadla taktiez sklopené.

Odrosovanie - Rozmrazovanie

Ak vase vozidlo disponuje touto
funkciou, odrosenie - rozmrazenie
vonkajsich spatnych zrkadiel
dosiahnete zatla¢enim tlacidla
pre rozmrazenie zadného okna (vid odsek

"Odrosovanie - Rozmrazovanie zadného skla").

Odhmlievanie - odmrazovanie zadného okna
moéze byt uvedené do Cinnosti len vtedy, ked je
motor zapnuty.

=

Nastavenie

& Umiestnenim ovladac¢a A smerom doprava
alebo dolava si zvolite prislusné spatné
zrkadlo.

& Premiestnenim ovladaca B v Styroch
moznych smeroch zrkadlo nastavite.

# Umiestnite ovladac¢ A spat do strednej
polohy.

" Pozorované predmety st v skuto¢nosti
blizSie ako sa zdaju v spatnom zrkadle.
Pre spravny odhad vzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu berte tento fakt
do uvahy.

95
Komfort

Sklopenie

& Z exteriéru; uzamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluc¢a.

= Zinteriéru; zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovladac¢ A do strednej polohy.

) Aksu spatné zrkadla sklopené
pomocou ovladaca A, pri odomknuti
vozidla sa nevyklopia. Bude potrebné
opat potiahnut ovladac A.

Vyklopenie

& Z exteriéru; odomknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluc¢a.

@ Zinteriéru; zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovladac A do strednej polohy.

ﬂ Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania méze byt neutralizované v sieti
CITROEN alebo v odbornom servise.

0 Elektricky sklopitelné spatné zrkadla
nikdy nesklapajte alebo nevyklapajte
manualne.



Automatické nastavenie sklonu
pri spdtnom chode

Systém, umoznujlci pozorovanie zeme pri
manévrovani s vozidlom v spatnom chode.

Programovanie

# Motor v chode, zaradte spatny chod.

# Zvolte si a postupne nastavte lavé a pravé
spatné zrkadlo.

Uvedenie polohy do pamati je okamzité.

Zapnutie

= Motor v chode, zaradte spatny chod.

#  Premiestnenim ovladac¢a A smerom
doprava alebo dolava si zvolte prislusné
spatné zrkadlo.

Zvolené spatné zrkadlo sa nakloni smerom

nadol do polohy, ktora bola naprogramovana.

Vypnutie

& Vyradte spatny chod a pockajte desat’
sekund.

alebo

< Premiestnite ovlada¢ A do strednej polohy.

Spatné zrkadlo sa nastavi do pévodnej polohy.

Zrkadlo sa nastavi do poévodnej polohy aj v

pripade:

- akje rychlost vozidla vy$sia ako 10 km/h,

- akje vypnuty motor.



Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavitelné zrkadlo, ktoré umozriuje zadné stredné videnie.
Je vybavené protiosifiovacim prvkom, ktory zatmi spatné zrkadlo : toto umozni vodicovi predist
problémom v pripade oslepenia sinkom alebo odrazov od iného vozidla.

0 Kvoli bezpecnosti musia byt spatné zrkadla nastavené, aby sa predislo "mftvemu uhlu".

Model svetlo/tma s manualnym

nastavenim

Model svetlo/tma s automatickym
nastavenim

Nastavenie

# Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
orientované do polohy "svetlo".

Poloha svetlo / tma

@ Potiahnutim packy nastavite zrkadlo do
protioslfiovacej polohy "tma".

@ Potlac¢enim packy nastavite zrkadlo do
Standardnej polohy "svetlo".

Vdaka snimacu merajucemu intenzitu svetla
prichadzajuceho zo zadnej ¢asti vozidla, tento
systém automaticky a progresivne zabezpecuje
prechod medzi pouzitim spatného zrkadla za
svetla a tmy.

ﬂ Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti
pocas manévrovania s vozidlom sa
pri zaradeni spatného chodu zrkadlo
automaticky zosvetli.
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Otvarania







’ A4 L ’ r r r
Kfluc s dialkovym ovladanim
Systém umozniujlci centralne otvorenie alebo uzavretie vozidla prostrednictvom zamku alebo na dialku. Zabezpecuje taktiez lokalizaciu a Startovanie
vozidla, ako aj ochranu proti jeho odcudzeniu.

Otvaranie vozidla

Uplné odomknutie dialkovym Otvaranie okien dialkovym
ovladanim ovladanim
= @ Stlacte otvoreny zamok pre uplné = Stlac¢te a podrzte otvoreny
: 8 otvorenie vozidla. 3 zamok az do Zelanej urovne
otvorenia. Otvaranie okien sa

zastavi, ked stlacenie uvolnite.

Selektivhe odomykanie pomocou
dialkového ovladania
@ Prvym zatlaCenim na otvoreny
8 zamok odomknete len dvere
vodic¢a.
RozloZenie kl'aca ] e o
«  Stlacte toto tlacidlo, &im vozidlo otvorite. " Druhym zatlacenim na otvoreny zamok
odomknete ostatné dvere a kufor.

Naprogramovanie odomykania

@ Nastavenie parametrov celkového
ﬁ# alebo selektivneho odomykania
dveri je mozné prostrednictvom
konfiguraéného menu vozidla.



Odomykanie kfiiéom
@ Otocte klu¢om v zamku dveri vodica
dopredu pre Uplné odomknutie vozidla.

Kazdé odomknutie je signalizované rychlym
blikanim smerovych svetiel po dobu priblizne
dvoch sekund.

Sucasne sa v zavislosti od verzie vozidla
vyklopia vonkajSie spatné zrkadla.

V pripade nedostato¢ného osvetlenia sa
zaroven rozsvieti vonkajsie a vnutorné uvitacie
osvetlenie (pozri kapitolu ,Viditelnost*).

Selektivhe odomykanie kufra

@ Stlacte toto tlacidlo, ¢im
odomknete kufor. Dvere zostanu
zamknuté.

Ak je selektivne odomykanie kufra
deaktivované, stlacenim tohto tlacidla sa
odomknu aj dvere.

Nezabudnite znovu zamknut vas kufor
zatlac¢enim na zatvorend zamku.

Naprogramovanie odomykania

@@ Parametre selektivneho odomykania
ﬁ# kufra sa nastavia v konfiguracnom
menu vozidla.
Ak sa tak nestane, aktivuje sa len
selektivne odomykanie kufra.
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Zatvorenie vozidla

Jednoduché uzamknutie
pomocou dialkového ovladania

& Zatlacenim na zatvoreny zamok
8 uzamknete vozidlo.

Jednoduché uzamknutie

pomocou klu¢a

@ Otoc¢enim klu¢a v zamku dveri vodica
smerom dozadu uzamknete vozidlo.

Uzamknutie je signalizované trvalym
rozsvietenim ukazovatelov smeru po dobu
priblizne dvoch sekund.

Sucasne, v zavislosti od vasej verzie, sa
sklopia vonkajsie spatné zrkadla.

V pripade nedostato¢ného osvetlenia
zamknutie zapne aj sprievodné osvetlenie
(pozrite kapitolu ,Viditelnost - 8)*.

ﬂ Ak ostali jedny z dveri alebo kufor
otvorené, centralne uzamknutie
neprebehne; vozidlo sa zamkne a
odomkne, ¢o budete pocut’ ako zvuk
buchnutia.

V pripade neimyselného otvorenia
vozidla, ktoré bolo uzamknuté, sa
vozidlo automaticky opat uzamkne po
uplynuti tridsiatich sekund, s vynimkou
pripadu otvorenych dveri alebo kufra.

ﬂ Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania je mozné neutralizovat
v odbornom servise alebo v sieti
CITROEN.

Zatvaranie okien pomocou
dialkového ovladania

% Podrzte stlaeny zatvoreny
e zamok az po Zelanu Uroven
zatvorenia. Okna sa zastavia,
ked tlacidlo uvornite.

Pri zatvarani okien pomocou
dialkového ovladania musite
zabezpedit, aby ni¢ nepranilo
spravnemu zatvaraniu.

Ak si Zelate nechat okna pootvorené,
je potrebné neutralizovat funkciu
priestorového alarmu.



Zlozenie kl'Gca

& Zatlacenim tohto tlacidla klu¢ zlozite.

Pokial nestlacite tlacidlo pocas
skladania klu¢a, riskujete poSkodenie
mechanizmu.

Lokalizacia vozidla

vasho vozidla na dialku a

to predovsetkym v pripade
nedostato¢ného svetla. Vase vozidlo
musi byt uzamknuté.

8 Tato funkcia umoznuje lokalizaciu

@« Zatlacte na znak zavretého zamku na
dialkovom ovladani.

Tento ukon ma za nasledok rozsvietenie

stropného osvetlenia, ako aj blikanie

smerovych svetiel po dobu niekolkych sekund.
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Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

KIu¢ obsahuje elektronicky ¢ip, ktory ma
vlastny kéd. Aby bolo moZné motor nastartovat,
musi byt tento kéd pri zapnuti zapalovania
identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora nasledne po
vypnuti zapalovania a zabrani uvedeniu motora
do &innosti pri vlamani.

V pripade poruchy ste upozorneny
rozsvietenim tejto kontrolky,
zvukovym signalom a spravou na
displeji.
V tomto pripade vaSe vozidlo nenastartuje;
urychlene sa obratte na siet CITROEN.

) Starostlivo si odlozte stitok, prilozeny
k vasim kla¢om, ktory vam bol
odovzdany pri prebrati vasho vozidla.



Rozbeh vozidla

N2 e

Vsurite klU¢ do spinacej skrinky
zapalovania.

Systém identifikuje Startovaci kod.

Uplne otoéte kli&om smerom k pristrojovej
doske do polohy 3 (Startovanie).
Akonahle sa motor uvedie do ¢innosti, kl'i¢
uvolnite.

Zastavenie vozidla

Zastavte vozidlo.

Uplne otodte kiiéom smerom k vam do
polohy 1 (Stop).

Vytiahnite kl'd¢ zo spinacej skrinky
zapalovania.

) Tazke predmety (klugenka...),

zavesené na kltuci, mézu narusit’
jeho os a pri naslednom zapalovani
sposobit’ poruchu.

@ Zabudnuty klué

Pri otvoreni dveri vodi¢a sa zobrazi
vystrazna sprava, sprevadzana
zvukovym sgnéalom, aby va upozornila
na fakt, Ze ste zabudli kl'a¢ v
zapalovani v polohe 1 (Stop).

V pripade zabudnutého klu¢a v
polohe 2 (Zapalovanie) sa zapalovanie
automaticky prerusi po uplynuti jednej
hodiny.

Pre opatovné zapnutie zapalovania
otocte klt¢om do polohy 1 (Stop)

a nasledne spéat do polohy

2 (Zapalovanie).



Porucha fungovania
dialkového ovladania

V pripade poruchy dialkového ovladania
nemozete otvorit, zavriet' a lokalizovat vase
vozidlo.

@&

&

Najskor pouzite ki€ na otvorenie alebo
zatvorenie vasho vozidla.

Nasledne reinicializujte dialkové ovladanie.

Reinicializacia

@&

Vypnite zapalovanie a vyberte klt¢ zo
zapalovania.

Nasledne zatlacte na zatvoreny zamok po
dobu niekolkych sekund.

Uvedte klu¢€ do polohy 2 (Zapalovanie).
Vypnite zapalovanie a vytiahnite klu¢ zo
spinacej skrinky.

Dialkové ovladanie je opat funkéné.

Vymena batérie
Batéria ref.. CR2032/ 3-voltova.

V pripade opotrebovanej batérie
ste na to upozorneny rozsvietenim
tejto kontrolky, zvukovym signalom
a spravou na displeji.
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Odistite kryt batérie pomocou malého
skrutkovaca v oblasti dvoch drazok.
Odoberte kryt.

Vytiahnite opotrebovanu batériu z jej
umiestnenia.

Vlozte novu batériu spravnym smerom na
prislusné miesto.

Zaistite kryt oddelenia batérie.

Ak problém pretrvava i nadalej,
urychlene sa obratte na siet CITROEN.



O Strata kl'a¢ov |} Baterky dialkového oviadania nikdy

nezahadzuijte, obsahuju kovy skodlivé
pre Zivotné prostredie.

Odovzdajte ich na tento Gcel uréenom
zbernom mieste.

Obratte sa na siet CITROEN s technickym preukazom od vozidla a dokladom o vasej
totoZnosti a ak je to mozné, so $titkom s kodmi kltcov.

Siet CITROEN tak bude méct ziskat kod kltuga a kéd imobilizéra pre objednanie nového
kluca.

Dialkové ovladanie

Vysokofrekvenéné dialkové ovladanie je citlivé zariadenie; nemanipulujte s nim preto vo
vreckach vasho odevu, hrozi riziko neziaduceho otvorenia vasho vozidla.

Vyhnite sa manipulacii s tlacidlami dialkového ovladania mimo dosah a dohlad vasho
vozidla. Riskujete uvedenie dialkového ovladania do nefunkéného stavu. Nevyhnutna by
bola nasledna reinicializacia dialkového ovladania.

Dialkové ovladanie nie je funkéné, pokial je klU¢ v spinacej skrinke zapalovania a to aj pri
vypnutom zapalovani, s vynimkou jeho reinicializacie.

Uzavretie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla méze stazit zachranné prace na vozidle v pripade
nehody.

Z bezpecnostnych dévodov (deti vo vozidle), ak opustate vozidlo aj na kratky ¢asovy Usek,
vytiahnite kli¢ zo spinacej skrinky zapalovania.

Zabezpecovacia ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania Startovania nevykonavajte Ziadne zasahy alebo
zmeny, mohlo by to spésobit’ jeho poruchu.

Pri kupe ojazdeného vozidla

Nechajte si skontrolovat vSetky vase kluée v sieti CITROEN, 8o vam umozni presvedgit
sa, Ci ste majitelom vSetkych na vozidlo vydanych klu¢ov, ktoré umoznuju pristup do vasho
vozidla a jeho nastartovanie.
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Centralne ovladanie zamykania

Tento prikaz umoziuje Uplné manualne sti¢asné zamknutie ¢i odomknutie dveri a dveri kufra uz z
vnutra vozidla.

Odomknutie

@ Stlacte znova toto tlacidlo na odomknutie
vozidla.
Cervena kontrolka na tlagidle zhasne.

L @ - ﬂ Ak je vozidlo zamknuté zvonka, toto

tlacidlo nie je funk&né.

« \V tomto pripade pouzite na
odomknutie vozidla dialkovy
ovladac alebo klu¢, pripadne
potiahnite vnutorny ovladac¢ dveri

Zamknutie pre ich otvorenie.

% Na zamknutie vozidla zatla¢te na toto
tlacidlo.
Rozsvieti sa Cervena svetelna kontrolka tlacidla.

Ak su jedny z dveri otvorené, centralne
uzamknutie z interiéru sa neuskutocni.



Zabezpecenie proti vniknutiu do vozidla

Tato funkcia umoznujuca Uplné automatické zamknutie alebo odomknutie dveri a si¢asne batozinového priestoru poc¢as jazdy, ked rychlost vozidla

prekracuje 10 km/h.

Fungovanie

Ak st jedny z dveri alebo kufor otvorené,
centralne automatické uzamknutie sa
neuskutoéni.
Ozve sa zvuk, sprevadzany
rozsvietenim kontrolky na zdruzenom
pristroji, zvukovym signalom a
zobrazenim vystraznej spravy.

ﬂ Preprava dlhych a rozmernych
nakladov
Pokial si Zelate jazdit s otvorenym
kufrom, musite stlacit na ovliadac
centralneho uzamknutia na uzamknutie
iba dveri. Ak nie, vzdy, ked vozidlo
prekroci rychlost 10 km, ozve sa zvuk
a vystraha.

Stlacenie ovladaca centralneho uzamknutia
umozni odokmnut vozidlo.

Pri rychlosti pod 10 km/h je toto uzamknutie
docasné.

+2s

Aktivacia/Neutralizacia

Tuto funkciu mézete trvalo aktivovat ¢i

neutralizovat.

@ Zapalovanie je zapnuté a uatlacte na toto
tla¢idlo, kym sa nespusti zvukovy signal
a nezobrazi sprava s potvrdenim na
prislusnom displeji.

Stav funkcie zostane v pamati az do prerusenia
kontaktu.

0 V pripade silného narazu so spustenim

airbagu sa dvere vozidla automaticky
odomknu, aby sa umoznilo cestujucim
opustit' vozidlo a na umoznenie
pristupu zachranarom.



Alarm*
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Ochranny a odstrasujuci systém proti odcudzeniu a vykradnutiu vasho vozidla. Zabezpecuje nasledujuce typy ochrany:

- obvodovy

Systém kontroluje vstupy do vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak sa
niekto pokusi otvorit dvere, kufor, kapotu...

- priestorovy

Systém kontroluje vnutorny priestor vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak
niekto rozbije okno, vnikne do vozidla alebo sa
pohybuje v jeho interiéri.

- proti nadvihnutiu

Systém kontroluje pohyby vozidla.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade
nadvihnutia, premiestnenia alebo narazenia do
vozidla.

Funkcia autoochrany

Systém kontroluje vlastné prvky v pripade ich
vyradenia z ¢innosti.

Alarm sa uvedie do €innosti v pripade
odpojenia alebo poskodenia batérie,
centralneho ovladania alebo kablov sirény.

Akykolvek zasah na systéme alarmu
musi byt vykonany v sieti CITROEN
alebo v odbornom servise.

Zatvorenie vozidla pri aktivacii
kompletného systému alarmu

=
/
OFF

Aktivacia

& Vypnite zapalovanie a opustite vozidlo.

& Zatlacte na tlacidlo uzamknutia na
dialkovom ovladani.

Systém kontroly je aktivovany; svetelna kontrolka

tlacidla blika v intervale jednej sekundy.

Nasledne po zatlageni tlagidla uzamknutia
na dialkovom ovladani sa aktivuje obvodova
ochrana po uplynuti 5 sekund a priestorova
ochrana, ako aj ochrana proti nadvihnutiu po
uplynuti 45 sekund.

ﬂ V pripade, ak su jedny z dveri alebo
kufor nespravne uzavreté, vozidlo nie
je uzamknuté, avS§ak obvodova ochrana
sa aktivuje po uplynuti 45 sekund
sucasne s priestorovou ochranou a
ochranou proti nadvihnutiu.

Neutralizacia

@ Zatla¢te na tla¢idlo odomknutia na
dialkovom ovladani.

Systém alarmu je neutralizovany; svetelna

kontrolka tlacidla zhasne.

*V zavislosti od cielovej krajiny.



Zatvorenie vozidla len pri
aktivnej obvodovej
ochrane

Neutralizujte priestorovu ochranu a ochranu
proti nadvihnutiu, aby ste sa vyhli pripadnému
nedmyselnému spusteniu alarmu v niektorych
$pecifickych pripadoch ako su:

ﬂ Aby bola tato neutralizacia aktivna,

musi sa vykonat po kazdom vypnuti
zapalovania.

ponechanie zvierata vo vozidle,
ponechanie pootvoreného okna,
umyvanie vozidla,

vymena kolesa,

vlecenie vasho vozidla,
preprava vozidla lodou.

Neutralizacia priestorovej
ochrany a ochrany proti
nadvihnutiu

= Vypnite zapalovanie.

= Do desiatich sekund zatlac¢te na tlacidlo,
az po trvalé rozsvietenie svetelnej
kontrolky.

& Opustite vozidlo.

= Okamzite zatlacte na tlacidlo uzamknutia
na dialkovom ovladani.

Aktivovana ostane len obvodova ochrana;

svetelna kontrolka tlacidla blika v intervale

jednej sekundy.

Opatovna aktivacia priestorovej
ochrany a ochrany proti
nadvihnutiu

= Pre neutralizaciu obvodovej ochrany
zatlacte na tlacidlo odomknutia na
dialkovom ovladani.

= Pre aktivaciu vSetkych ochrannych funkcii
alarmu zatlacte na tlac¢idlo uzamknutia na
dialkovom ovladani.

Svetelna kontrolka tlacidla opat blika v intervale

jednej sekundy.



Spustenie alarmu

Je signalizované po dobu tridsiatich sekund
rozozvucéanim sirény a blikanim smerovych
svetiel.

Ochranné funkcie ostavaju aktivne az do
jedenasteho spustenia alarmu v rade po sebe.
Pri odomknuti vozidla pomocou dialkového
ovladania vas rychle blikanie svetelnej
kontrolky tlagidla informuje, Ze alarm bol
uvedeny do ¢innosti pocas vasej nepritomnosti.
Pri zapnuti zapalovania sa blikanie okamzite
prerusi.

Porucha dialkového
ovladania

Ochranné funkcie alarmu deaktivujete
nasledovne:

& odomknite vozidlo pomocou klu¢a v zamku
dveri vodica,

& otvorte dvere; alarm sa uvedie do ¢innosti,

& zapnite zapalovanie; alarm sa vypne,
svetelna kontrolka tlacidla zhasne.

Zatvorenie vozidla bez
aktivacie alarmu

& Uzamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou klu¢a v zamku dveri vodica.
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Porucha éinnosti

Pri zapnuti zapalovania signalizuje trvalé
rozsvietenie svetelnej kontrolky tlacidla
poruchu systému.

Nechajte si systém skontrolovat v sieti
CITROEN alebo v odbornom servise.



Dvere
Otvorenie

Z exteriéru

@ Po celkovom odomknuti vozidla pomocou
dialkového ovladania alebo klu¢a
potiahnite rukovat dveri.

ﬂ Ak je aktivované selektivne
odomknutie, pri prvom zatlaceni
na tlacidlo odomykania dialkového
ovladania m6zu byt otvorené len dvere
vodica.

T

Z interiéru

@ Potiahnutim vnatorného ovladaca
otvorte dvere; tento ukon vozidlo celkovo
odomkne.

ﬂ Ak je aktivované Ciastocné odomknutie:

- otvorenie dveri vodi¢a odomkne

len dvere vodic¢a (ak vozidlo nebolo

predtym Uplne odomknuté),
- otvorenie dveri spolujazdca
odomkne zvys$ok vozidla.

Zatvorenie

V pripade, ak su dvere nespravne uzavreté:

- primotore v chode, rozsvieti
sa tato kontrolka, sprevadzana
vystraznou spravou na displeji po
dobu niekolkych sekund,

- navozidle za jazdy (rychlost vyssia
ako 10 km/h), rozsvieti sa tato kontrolka,
sprevadzana zvukovym signalom a
vystraznou spravou na displeji po¢as
niekolkych sekund.



Nudzové ovladanie

Zariadenie, umozrujice mechanické
uzamknutie a odomknutie dveri vozidla
v pripade poruchy systému centralneho
uzamykania alebo batérie.

Zamknutie dveri vodica

«  Vsunte klu¢ do zamky dveri a potom ho
otoCte smerom dozadu.

Tak isto mbzete pouzit popisanu proceduru pre

dvere cestujuceho.

Odomknutie dveri vodica

& Vsunte klu¢ do zamky dveri a potom ho
oto¢te smerom dopredu.

M‘E

~

»

Zamknutie dveri predného
a zadnych spolujazdcov

&

&

Otvorte dvere.

Skontrolujte, ¢i nie je na zadnych dverach
aktivovana detska poistka (pozrite kapitola
,Bezpecnost deti®).

Demontujte Cierne veko na pante dveri
pomocou kluca.

Vsurite klG¢ do zamku bez zbytoéného
silenia, potom bez otoCenia premiestnite
bo¢ne zapadku do vnutra dveri.

Vyberte kli¢ a namontujte spat veko.
Zatvorte dvere a skontrolujte dobré
zamknutie vozidla zvonku.
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Odomknutie dveri predného
a zadnych spolujazdcov

@ Potiahnite vnatorny ovlada¢ otvarania
dveri.



Kufor
Otvorenie Zatvorenie

% Pomocou vnutorného tchopného madla
znizte vysku otvorenia veka kufra.

& Pokial je to nevyhnutné, stlacte na dolnu
cast klapky kufra kvoli jeho kompletném
uzavretiu.

V pripade, ak je kufor nespravne uzavrety:

- zapnuty motor, rozsvieti sa
tato kontrolka doprevadzana
vystraznou spravou na displeji po
dobu niekolkych sekund,

& Po odomknuti kufra alebo vozidla pomocou
dialkového ovladania alebo kltuc¢a zatlacte
na ovladac otvorenia a nasledne nadvihnite
veko kufra.

- vozidlo za jazdy (rychlost vysSia ako
10 km/h), rozsvieti sa tato kontrolka
doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na multifunk&nom displeji po dobu
niekolkych sekund.

Nudzové ovladanie

Zariadenie, umozrujuce mechanické
odomknutie kufra v pripade poruchy batérie
alebo systému centralneho uzamykania.

Odomknutie

@  Sklopte zadné sedadlo a ziskate pristup k
ovladacu zamku zvnutra kufra.

= Do zamku v mieste A zasurite maly
skrutkova¢ a kufor odomknite.

% Posunte klu€ku smerom dolava.

Odomknutie po zavreti

Ked bol uz raz kufor zatvoreny, pokial chyba
pretrvava, zostane kufor zamknuty.



Elektrické ovladanie otvarania okien

Je vybavené ochrannym systémom pre pripady privretia.

Elektrické sekvencéné
ovladanie okien

K dispozicii mate dve moznosti:

- manualny rezim
@ ZatlaCte na ovladac¢ alebo ho potiahnite,
bez prekro¢enia bodu odporu. Pohyb
okna sa zastavi, akonahle ovladac¢
uvolnite.
- automaticky rezim
& Zatlacte na ovladac¢ alebo ho potiahnite,
az za bod odporu. Po uvolneni ovladaca
sa okno Uplne otvori alebo zatvori.
< Dalsie zatladenie ovladada zastavi
pohyb okna.

1. Ovladac elektrického otvarania okna
vodica.

2. Ovladac elektrického otvarania okna
spolujazdca.
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ﬂ Ovladace otvarania okien su vzdy v

¢inosti poc¢as priblizne 45 sekund po
vypnuti zapalovania alebo do okamihu
uzamknutia vozidla po otvoreni jednych
z dveri.

V pripade, ak nie je mozna manipulacia
s oknom spolujazdca prostrednictvom
ovladacieho panelu dveri vodica,
pouzite ovladac¢ dveri spolujazdca a
naopak.

Aby sa obmedzilo riziko poSkodenia
motorcéeka otvarania okien, po
desiatich po sebe nasledujucich
uplnych otvoreniach/zatvoreniach okna
sa aktivuje ochrana, ktora umozni len
zatvorenie okna.

Od okamihu zatvorenia okna budu
ovladace opat k dispozicii po uplynuti
priblizne 40 minut.



Ochrana proti privretiu Reinicializacia

Ak pri zatvarani okno narazi na prekazku, V pripade, ak okno nie je mozné zatvorit . . . X
) . A " . . o ; R Pri opusteni vozidla a to aj na
jeho pohyb sa zastavi a nasledne sa Ciasto¢ne v automatickom rezime, je potrebné ho ) . L
, o , kratku dobu, vzdy vytiahnite klt¢ zo
pootvori. reinicializovat’

zapalovania.
V pripade privretia oknom, poc¢as
manipulacie s nim, je potrebné zmenit’

@ potiahnite ovlada¢ az po zastavenie
pohybu okna,

) V pripade, ak nie je mozné okno = uvolnite ovladaé a opat ho potiahnite aZ po !
zatvorit (napriklad v pripade mrazu), uplné zatvorenie okna, Smer‘pohybu ?knva- Z tOh'O d?VOdU
ihned po spusteni okna: % po zatvoreni okna pridrte ovladag eéte po zatlactt.avna pr'lslus.ny ovlacliac.v
= zatlate a pridrzte ovladac az do dobu priblizne jednej sekundy, Ak vodi¢ manipuluje s oviddatom

uplného otvoren'ia olfna, . @ zatladte na ovladag, o ma za nasledok Otr::,irg:it?g:nnisépgleu;f::f:‘2::;:1
@ nasledne ho potiahnite a pridrzte automatické otvorenie okna az do spodnej P e P
ho az do zatvorenia okna, polohy, zatv_cirenlu ok!en. ~
= po zatvoreni okna pridrzte ovladac @ ak sa okno nachadza v spodnej polohe, YOd'C Sla_ mlf'_ Presyledﬁlt‘ dac
.este B dobu priblizne opat zatladte na ovladad po dobu priblizne zi.spo ] pouzAlva:)u OUECEES
vk g jednej selundy. Potas manipuildcie s oknami venuite
Pocas tychto tkonov je ochrana Poéas tychto tikonov je ochrana proti P )

proti privretiu vyradena z éinnosti. privretiu vyradena z &innosti. zvy$enu pozornost detom.



Palivova nadrz

Objem nadrze: priblizne 60 litrov.

Minimalna hladina paliva

Ked sa dosiahne minimalna
Eﬁ uroven objemu paliva v nadrzi, na
zdruzenom pristroji sa rozsvieti tato
kontrolka sprevadzana zvukovym
signalom a zobrazenim vystraznej spravy. Pri
prvom rozsvieteni zostava este okolo 6 litrov
paliva.
Pokial sa nedoplIni dostato¢né mnozZstvo paliva,
tato kontrolka sa znovu objavi pri kazdom
Starte, sprevadzana zvukovym signalom a
vystraznou spravou. Kym je vozidlo v chode,
tento zvukovy signal a zobrazenie vystraznej
spravy sa opakuju ¢oraz ¢astejSie, ¢im viac sa
hladina paliva bliZi k 0.
Aby ste sa vyhli poruche, okamzite doplite
palivo.
V pripade suchej poruchy (Diesel), pozrite si
kapitolu ,,Overenia®“.

" S aktivnou ft'mkciou Stop & Start,
nikdy nedoplnajte palivo, ked je motor
v rezime STOP; bezpodmienecne
preruste kontakt s klu¢om.

Plnenie paliva

Palivo je potrebné doplnit o viac ako 5 litrov,
aby to meradlo hladiny paliva zaznamenalo.
Otvorenie zatky palivovej nadrze moéze uvolnit
zvuk unikajuceho vzduchu. Tento pokles

tlaku je uplne normalny a je zapri¢ineny
neprepustnostou palivového okruhu.
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Stlacte ovladac A , kym nedosiahnete
automatické otvorenie poklopu.

Po preruseni kontaktu je toto tlacidlo
aktivne pocas niekolkych minut. Ak je

to potrebné, znova nastartujte pre jeho
opatovné aktivovanie.

Zistite, ktora z palivovych pistoli distribuuje
palivo uréené pre vas typ motora.



Vlozte palivovu pistol do hrdla nadrze tak,
aby ste odklopili kovovu klapku B.

Pred zacatim plnenia zasurite palivovu
pistol do hrdla az nadoraz (riziko Uniku
paliva).

Palivovu pistol drzte v tejto polohe po celu
dobu plnenia.

Po naplneni uzatvorte veko.

Ak tankujete pIlnt nadrz, je potrebné
ukongéit’ jej pInenie po tretom vypnuti
plniacej piStole; v opacnom pripade moéze
byt ohrozena funkénost’ vasho vozidla.
Vase vozidlo je vybavené katalyzatorom, ktory
znizuje obsah skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Pre benzinové motory je potrebné pouzit’
bezolovnaté palivo.

Plniace hrdlo ma zuzeny priemer, ktory
neumozriuje doplfiovanie iného nez
bezolovnatého paliva.

“ Pri natankovani paliva, ktoré
nezodpoveda vasmu typu motora, je
nutné vypustit’ palivo z nadrze skor,
nez dojde k spusteniu motora.

Prerusenie dodavky paliva

Vase vozidlo je vybavené bezpenostnym
zariadenim, ktoré v pripade narazu prerusi
dodavku paliva.

Kvalita paliva pouzitého pri
benzinovych motoroch

Benzinové motory st kompatibilné s
benzinovymi biopalivami typu E10 alebo E24
(s obsahom 10% etanolu alebo 24%), ktoré
vyhovuju eurépskym normam EN 228 a

EN 15376.

Paliva typu E85 (s obsahom az 85% etanolu)
su vyhradne uréené pre vozidla predavané na
pouzitie tohto typu paliva (vozidla BioFlex).
Kvalita etanolu musi zodpovedat eurdpske;j
norme EN 15293.

Vyluéne v Brazilii sa predavaju Specifické
vozidla, ktoré mozu pouzivat paliva obsahujuce
az 100% etanolu (typ E100).



Kvalita paliva pouzitého pre
motory Diesel

Motory Diesel su kompatibilné s biopalivami
zodpovedajucimi si¢asnym a pripravovanym
eurépskym normam (nafta vyhovujuca norme
EN 590 v zmesi s biopalivom vyhovujucim
norme EN 14214), ktoré mézu byt distribuované
na ¢erpacich staniciach (s moznostou primesi
0 az 7% metylesteru mastnych kyselin).

Pri niektorych motoroch Diesel je mozné
pouzitie biopaliva B30; avsak, toto pouzitie

je podmienené prisnym dodrziavanim
Specifickych podmienok pri drzbe vozidla.
Konzultujte siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

Pouzitie akéhokol'vek iného typu (bio)paliva
(rastlinné a zivocisne oleje, vyhrevny olej...) je
prisne zakazané (riziko po$kodenia motora a
palivového okruhu).
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Ochranna palivova viozka (Diesel)*

Mechanické zariadenie, ktoré zabrani ¢erpaniu benzinu do nadrze vozidiel vybavenych naftovym
motorom. Taktiez zabrani poskodeniu motora v dosledku takejto nehody.
Toto zariadenie je umiestnené na vstupnom otvore palivovej nadrze a je viditeIné po odstraneni

uzaveru palivovej nadrze.

Cinnost’
2
@"‘—-ﬁ

Pri vsunuti benzinovej pistole do vasej
dieselovej nadrze narazite na klapku. Systém
sa zaisti a zabrani plneniu.

Nepokracujte dalej nasilu, do hrdla
palivovej nadrze zaved'te spravnu pistol
typu Diesel .

*V zavislosti od cielovej krajiny.

ﬂ Plnenie palivovej nadrze je mozné aj
pomocou kanistra.
Z dévodu zabezpecenia pomalého
plnenia paliva priblizte nalevku kanistra
tak, aby ste ju nepolozili priamo na
klapku ochrannej palivovej vlozky, a
pomaly naplfiajte.



¢) Cesta do zahranicia

Naftové Eerpacie pistole mézu byt
rozdielne v zavislosti od krajiny,
pritomnost ochrannej palivovej vlozky
mobze znemoznit Eerpanie pohonnych
hmét.

Skor ako vycestujete do zahranicia
vam odporuc¢ame, aby ste si overili

v sieti CITROEN &i je vase vozidlo
prispdsobené vybaveniu ¢erpacich
stanic v krajine, ktoru planujete
navstivit.

Neutralizacia

Pred doplnenim nadrze pomocou
nekompatibilnych pistoli typu diesel (ktoré
sa pouzivaju v niektorych krajinach), pouzite
zariadenie, ktoré vam umozni do¢asne
odmontovat ochranny palivovy kryt .

Tento nastroj bude k dispozicii v priebehu roka.

Pouzivanie
® Zavedte nastroj do nadrze, az kym sa

rukovat nedostane po zarazku.

< Uplne vytiahnite nastroj.
= Pokracujte v plneni nadrze.

ﬂ Protichybovy kus paliva sa automaticky
reaktivuje pri dalSom pouziti
normalizovanej ¢erpacej pistole.
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Viditelnost







Ovladanie osvetlenia

Zariadenie umoznujuce volbu a ovladanie réznych prednych a zadnych svetiel zabezpecujucich osvetlenie vozidla.

Hlavné osvetlenie

Predné a zadné svetla na vozidle su navrhnuté
tak, aby progresivne prispdsobili viditelnost’
vodi¢a v zavislosti od klimatickych podmienok:

parkovacie/obrysové svetla na zviditelnenie
vozidla,

stretavacie svetla pre vase videnie bez
osliiovania ostatnych vodi¢ov,

dialkové svetla pre vase dobré videnie v
pripade volnej cesty.

Pri ur€itych klimatickych podmienkach
(nizka teplota, vlhkost) sa moze
vnutorny povrch prednych a zadnych
svetlometov zarosit, ¢o je normalny
jav, zmizne poc¢as niekolkych minut po
zapnuti svetiel.

Dopinkové osvetlenie

Pre Specifické jazdné podmienky mate dalSie
moznosti osvetlenia:

zadné hmlové svetla,

predné hmlové svetlomety sltziace ako
doplnkové statické stretavacie osvetlenie,
natacacie svetlomety pre vase lepsie
videnie v zakrutach,

denné svetla na lepSie zviditelnenie vozidla
pocas dna,

sprievodné a uvitacie osvetlenie pre pristup
k vozidlu,

parkovacie svetla pre bo¢né oznacenie
vozidla.

Naprogramovanie

Mate moZnost nastavovat parametre
niektorych funkcii:

- denné svetla,

- automatické rozsvietenie.

- sprievodné osvetlenie,

- uvitacie osvetlenie,

- smerové osvetlenie.



Denné svetla

Denné osvetlenie vozidla, ktoré je v niektorych
krajinach nevyhnutné. Aktivuje sa automaticky
pri nastartovani motora a sluzi na lepsie
zviditelnenie vozidla pre inych G¢astnikov.

Tato funkcia sa zabezpecuje:

- v krajinach, kde to nariaduje zakon,
zasvietenim stretavacich svetiel spojenym
so zasvietenim obrysovych svetiel a
osvetlenia SPZ; tato funkcia sa neda
neutralizovat.

- vinych krajinach predaja,
zasvietenim ur€enych diédovych svetiel
spolu so zasvietenim obrysovych svetiel
a osvetlenia SPZ; tato funkcia sa da
aktivovat alebo neutralizovat pomocou
konfigura¢ného menu vozidla.

Ovladac svetlenia musi byt v polohe ,,0“ alebo
»AUTO“ (denny rezim).

Miesto vodi¢a (multifunkény displej, ovladaci
panel klimatizacie...) sa neosvetli, len v pripade
aktivacie no¢ného rezimu manualneho alebo
automatického rozsvietenia svetiel.

/%

L:]
ﬂ'.
&

Model bez rozsvietenia AUTO

\ﬁ

Model s rozsvietenim AUTO
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Manualne ovladanie

Vodi¢ priamo ovlada osvetlenie
prostrednictvom prstenca A a packy B.

A. Ovladaci prstenec rezimu hlavného
osvetlenia: otocte ho tak, aby sa
pozadovany znak nachadzal oproti znacke.

Zhasnuté svetla.

AUTO Obrysoveé svetla (svetelny podpis).
Automatické rozsvietenie svetiel.

Parkovacie svetla.

E
‘;’E’:E) Stretavacie alebo dialkové svetla.

B. Packa prepinania svetiel: potiahnutim packy
k sebe prepinate rozsvietenie stretavacich
svetiel/dialkovych svetiel.

V rezime zhasnutych svetiel a parkovacich

svetiel m6ze vodi€ priamo rozsvietit dialkove

svetla (,zablikanie svetlami“), pokial pridrziava
packu zatiahnutu.

Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky zdruzeného
pristroja potvrdi zapnutie zvoleného osvetlenia.
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Model s prednymi hmlovymi

svetlometmi a zadnymi hmlovymi

svetlami

C. Prstenec na volbu hmlovych svetiel.
Funguiju stcasne so stretavacimi alebo
dialkovymi svetlami.

4 Hmlové predné a zadné

%0 O
Y

Otocenim prstenca C dodajte impulz:

# smerom dopredu prvykrat, na zasvietenie
prednych hmlovych svetlometov,

@ smerom dopredu druhykrat, na zasvietenie
zadnych hmlovych svetiel,

= smerom dozadu prvykrat, na vypnutie
zadnych hmlovych svetiel,

# smerom dozadu druhykrat, na vypnutie
prednych hmlovych svetlometov.

Pri automatickom vypnuti svetiel (s modelom

AUTO) alebo pri manualnom vypnuti

stretavacich svetiel ostani hmlové a parkovacie

svetla rozsvietené.

& Otocenim prstenca smerom dozadu
zhasnete hmlové svetla, zhasnu aj
parkovacie svetla.

“ Pri jazde v jasnom pocasi alebo v

dazdi, cez den i v noci, je zakazané
ponechat rozsvietené predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetla.

V tychto situaciach méze totiz sila ich
svetelnych luc¢ov oslfiovat ostatnych
vodi¢ov. M6Zu sa pouzivat iba v
pripade hmly alebo hustého snezZenia.
V tomto pocasi by ste mali hmlové
svetla a stretavacie svetla rozsvecovat
manualne, kedZe svetelny snimac
moze vyhodnocovat dostatocné svetlo.
Nezabudnite zhasnut predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetla,
akonahle ich uz nepotrebujete.



6 Vypnutie svetiel pri

preruseni kontaktu

Po vypnuti zapalovania ihned zhasnu
vSetky svetla, okrem stretavacich
svetiel v pripade automaticky

aktivovaného sprievodného osvetlenia.

Rozsvietenie svetiel po
preruseni kontaktu

Na reaktivaciu prikazu osvetlenia
otocte kruzok A do polohy "0" - svetla
su zhasnuté, potom zvolte polohu
podla vlastného vyberu.

Ked' sa otvoria dvere vodi¢a, ozve sa
docasny zvukovy signal, ktory vodica
upozorni na to, ze svetla su zapnuté.
Vypnu sa automaticky po ¢ase, ktory
zavisi od nabitia batérie (prechod na
usporny rezim).

Manualne sprievodné
osvetlenie

Docasné rozsvietenie stretavacich svetiel
po vypnuti zapalovania ulah&uje vodi¢ovi
opustenie vozidla v pripade slabej viditelnosti.

Zapnutie

#  Pri vypnutom zapalovani "zablikajte
svetlami" pomocou ovladaca osvetlenia.

= DalSie "zablikanie svetlami" funkciu vypne.

Vypnutie

Manualne sprievodné osvetlenie sa vypne
automaticky po uplynuti stanoveného ¢asu.
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Parkovacie svetla

\

Boc¢né oznacenie rozsvietenim obrysovych
svetiel iba na strane, kde prebieha cestna
premavka.

# V ramci minuty, ktora nasleduje po
preruseni kontaktu, manipulaciou ovladania
osvetlenia smerom hore alebo dole, v
zavislosti od strany premavky (priklad:
parkovanie napravo; ovladanie osvetlenia
sa posUva smerom dole; rozvietenie na
lavej strane).

Sprevadza ho zvukovy signdl a zasvietenie

kontrolky prislu§ného ukazovatela smeru na

zdruzenom pristroji.

Parkovacie svetla vypnete umiestnenim

ovladaca osvetlenia do strednej polohy.



Automatické rozsvietenie
svetiel

Osvetlenie evidenéného ¢isla a parkovacie a
stretavacie svetla sa rozsvietia automaticky,
bez zasahu vodi¢a, pomocou snimaca intenzity
svetla pri zisteni nedostato¢ného vonkajsieho
osvetlenia.

Mb&zZu sa rozsvietit' aj pri detekcii dazda pri
sucasnej aktivacii stieracov predného skla.
Svetla sa automaticky vypnu vo chvili, ked

je osvetlenie postacujuce alebo po vypnuti
stieracov.

Zapnutie

@ Otocte prstencom do polohy ,,AUTO*.
Aktivaciu funkcie sprevadza zobrazenie
spravy na displeji.

Vypnutie

@ Otocte prstencom do inej polohy.
Deaktivaciu funkcie sprevadza zobrazenie
spravy na displeji.

Porucha ¢innosti

V pripade fukénej poruchy
snimaca intenzity svetla sa
rozsvietia svetla, na zdruzenom
pristroji sa zobrazi tato kontrolka a/alebo
na displeji sa objavi sprava sprevadzana
zvukovym signalom.

Automatické sprievodné
osvetlenie

Ked sa pri nedostato€nom osvetleni aktivuje
funkcia automatického rozsvietenia svetiel, po
vypnuti zapalovania sa automaticky rozsvietia
stretavacie svetla.

Naprogramovanie

Aktivacia a deaktivacia funkcie, ako
ﬁ# aj trvanie sprievodného osvetlenia,
sa daju nastavit v menu ,konfiguracia
vozidla®.

“ Obrétte sa na siet CITROEN alebo na
odborny servis.
Snima¢ intenzity svetla méze v
hmlistom poc¢asi alebo po¢as snezenia
zaznamenat postacujuce osvetlenie.
Svetla sa teda automaticky nerozsvietia.
Ni¢im neprikryvajte snimac intenzity
svetla prepojeny so snimacom dazda,
ktory sa nachadza v strede predného skla
za vnutornym spatnym zrkadlom, pretoze
zdruzené funkcie by sa uz nedali oviadat.
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Uvitacie osvetlenie

Rozsvietenie svetiel na dialku a osvetlenie kabiny ulah&uje vas pristup k vozidlu v pripade slabej
viditelnosti. Aktivuje sa v zavislosti od svetelnej intenzity zaznamenanej snimac¢om svetelnosti.

Vypnutie

Zvonku sa uvitacie osvetlenie automaticky
vypne po uplynuti stanoveného ¢asu, pri
zapnuti zapalovania alebo pri odomknuti
vozidla.

Vnutri sa uvitacie osvetlenie automaticky vypne
po uplynuti daného €asu, alebo ked sa otvoria
dvere. Vnutri sa zapne stropné osvetlenie a
osvetlenie priestoru noh.

Zapnutie Vnutri sa zapne osvetlenie nozného priestoru a Naprogramovanie
@ Zatlacte na otvoreny zamok stropné svetla. Aktivaciu alebo deaktivaciu, ako
8 dialkového ovladania, vase ﬂ# aj trvanie uvitacieho osvetlenia, je
vozidlo je odomknuté. @ mozné nastavit prostrednictvom

Vonku sa zapnu stretavacie aj obrysové, ako aj konfigurainého menu vozidia.

bocné bodové svetla umiestnené na spatnych
zrkadlach.



Manualne nastavenie
halogénovych
svetlometov

Vyska svetlometov s halogénovymi ziarovkami
musi byt nastavena v zavislosti od zatazenia
vozidla tak, aby ste neoslfiovali ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.

0. 1 alebo 2 osoby sediace na prednych
miestach.

3 osoby.

5 0s0b.

Stredné nastavenie.

5 0s6b + maximalne povolené zatazenie.
Stredné nastavenie.

Vodi¢ + maximalne povolené zatazenie.

WP N

ﬂ P&vodné nastavenie v polohe "0".

Automaticke nastavenie xendnovych

svetlometov

Tento systém na zastavenom vozidle
automaticky koriguje vysku svetelného kuzela
xenonovych ziaroviek svetlometov v zavislosti
od zatazenia vozidla tak, aby ostatni u¢astnici
cestnej premavky neboli ruseni.

V pripade poruchy sa na
zdruzenom pristroji zobrazi
tato kontrolka, doprevadzana
zvukovym signalom a spravou na displeji.
Systém nastavi vase svetlomety do spodnej
polohy.

SERVICE

u Nedotykajte sa xenénovych zZiaroviek.
Obrat'te sa na siet CITROEN alebo na
odborny servis.



Natacacie osvetlenie

Pri zapnutych stretavacich alebo dialkovych
svetlach umoznuje tato funkcia svetelnému
kuzelu ¢o najlepSie sledovat smer vozovky.
Pouzitie tejto funkcie, zdruzenej len s
xenoénovymi Ziarovkami a statickym osvetlenim
krizovatiek, podstatne zlepsuje kvalitu vasho
osvetlenia v zakrutach.

s natacacim osvetlenim

bez natacacieho osvetlenia
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Tato funkcia nie je aktivna:
- prinulovej alebo velmi nizkej rychlosti,
- ked je zaradeny spiato¢ny chod.

Programovanie

Aktivacia alebo neutralizacia tejto
ﬂ funkcie sa vykonava prostrednictvom
ponuky pre konfiguraciu vozidla.

Tato funkcia je $tandardne aktivovana.

Stav funkcie zostava pri preruseni kontaktu v
pamati.

Porucha ¢innosti
V pripade poruchy blika tato
ED kontrolka na zdruzenom pristroji,
doprevadzana spravou na displeji.

Konzultujte kvalifikovanu dielfiu alebo siet'
CITROEN.



Statické osvetlenie krizovatiek

Ak su zapnuté stretavacie alebo dialkové
svetld, tato funkcia umoznuje, aby svetelny
kuzel hmlovych svetiel osvetloval vnutorné
pole zakruty, ked je rychlost vozidla nizSia
ako 40 km/hod (jazda v meste, klukata cesta,
krizovatky, manévrovanie pri parkovani...).

bez statického osvetlenia krizovatky

Spustenie

Tato funkcia sa spusta:

- pri aktivacii zodpovedajucej smerovky,
alebo

- od istého uhla oto¢enia volantom.

Zastavenie

Tato funkcia je necinna:

- pod istym uhlom oto€enia volantom,
- prirychlosti vy$8ej ako 40 km/h,

- pri zaradeni spatného chodu.

Programovanie

Aktivacia a neutralizacia funkcie sa
ﬂ# vykonava prostrednictvom ponuky na
@ konfiguraciu vozidla.

Tato funkcia je Standardne aktivovana.



Ovladanie stieracov skla

Vybava, umozrujluca volbu a ovladanie
réznych typov stierani ¢elného a zadného skla,
zabezpecujuca odstranenie zrazok a Cistenie.
Predné a zadné stierace skla su zostavené tak,
aby zlepsili viditelnost vodi¢a, v zavislosti od
klimatickych podmienok.

Stierace skla spustate za pomoci ovladaca A
pre predné stierace a oto€ného ovladaca B pre
zadné stierace.

Programovanie

K dispozicii mate taktiez rozne rezimy

automatického ovladania stieracov skla, v

zavislosti od nasledujucej vybavy:

- automatické stieranie pre predné stierace
skla,

- zadné stieranie skla pri zaradeni spatného
chodu.

ko

Model bez automatického
stierania

Model so stieranim AUTO
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Predné stierace

A. Ovladac pre volbu intervalu stierania:
zvySte alebo zniZte ovladac do Zelanej
polohy.

Rychle stieranie (silné zrazky).

Standardné stieranie (mierne zrazky).

PreruSované stieranie (Umerné
rychlosti vozidla).

Vypnutie.

Stieranie v jednotlivych cykloch
(zatlacte smerom nadol, alebo
potiahnite k sebe a uvolnite).

4

alebo

Automatické stieranie (stlacte
AUTO ‘ smerom dole, a potom uvolnite).
Stieranie v jednotlivych cykloch
(kratko potiahnite ovladac
smerom k sebe).




Automaticka ¢innost’
prednych stieracov

Cinnost stieradov gelného skla je automaticka
a nevyzaduje si ziadny zasah vodic¢a. V pripade
detekcie dazda (snima¢ nachadzajlci sa za
vnutornym spatnym zrkadlom) sa rychlost
stierania prisposobi intenzite zrazok.

Uvedenie do ¢innosti

Kratko zatlacte na ovlada¢ A smerom dole.

Zaregistrovanie poziadavky sa
potvrdi cyklom stierania, sprevadzany
rozsvietenim tejto kontrolky na
zdruzenom pristroji a/alebo sa na
displeji zobrazi aktivacna sprava.

Vyradenie z €innosti
Znova nakratko zatlacte na ovlada¢ A smerom

Zaregistrovanie poziadavky sa
potvrdi zhasnutim tejto kontrolky na
zdruZzenom pristroji a/alebo sa na

displeji zobrazi sprava o neutralizacii.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy €innosti automatického
stierania budu stierace fungovat v rezime

prerusovaného stierania.
Konzultujte kvalifikovanu dielfiu alebo siet
CITROEN.

“ Ni¢im neprikryvajte snima¢ dazda,

ﬂ Po kazdom vypnuti zapalovania
dlh§om ako jedna minuta je potrebné
automatické stieranie opatovne
aktivovat.

ktory je prepojeny so snimac¢om
svetelnosti a nachadza sa v strede
¢elného skla za vnutornym spatnym
zrkadlom.

Pocas umyvania vozidla na
automatickej linke neutralizujte
automatické stieranie.

V zime sa odporuc¢a pockat na Uplné
rozmrazenie ¢elného skla, a az potom
aktivovat' automatické stieranie.



Ostrekovac predného skla a
ostrekovac svetlometov

_

@ Potiahnite ovladac stieracov skla smerom k
sebe. Ostrekovac skla a nasledne stierace
skla sa uvedu do ¢innosti na uréity ¢asovy
interval.

Ostrekovace svetlometov sa aktivuju len v

pripade, ak su rozsvietené stretavacie svetla.

Minimalna hladina kvapaliny
ostrekovacov skla / svetlometov

Vo vozidlach vybavenych ostrekovaémi
svetlometov je minimalna hladina tejto
kvapaliny indikovana pomocou meradia,
inStalovaného v plniacom otvore svojej nadrzky,
ktoré je umiestnené pod kapotou motora.
Kontrola a zostatok tejto kvapaliny sa

nedaju zistit inak, iba v stojacom vozidle so
zastavenym motorom.

ﬂ Hladinu tejto kvapaliny vodi¢ pravidelne
kontrolovat, zvlast v zimnom obdobi.

Pozrite si kapitolu "Kontroly - § Hladina
kvapaliny ostrekovacov skla / svetlometov" aby
ste sa oboznamili s postupom kontroly hladiny.
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Servisna poloha prednych
stieracov

At

Tato poloha umozriuje oddelenie ramienok
prednych stieracov skla od ¢elného skla.
Umoznuje oCistenie samotnych stieracov alebo
vymenu ramienok stieracov. Taktiez méze byt
uzito¢na v zimnom obdobi.

ﬂ Pre zachovanie funkénosti plochych
stieracov skla (,flat-blade”) vam
odporu¢ame:

- opatrne s nimi manipulovat,

- pravidelne ich Cistit’ mydlovou
vodou,

- nevyuzivat ich na prichytenie
kartéonu na ¢elnom skle,

- vymienat ich pri spozorovani
prvych znakov opotrebovania.

@V priebehu minuty, ktora nasleduje po
vypnuti zapalovania, umiestni akakol'vek
manipulacia s ovladacom stieraca
ramienko do stredu ¢elného skla.

& Aby ste obnovili polohu stieraov, zapnite
zapalovanie a pohnite ovladacom.
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Zadné stierace skla

B. Prstenec pre volbu zadného stieraca
skla: otoCte ho pre umiestnenie zZelaného
symbolu na znacku.

Vypnutie.

)

-

Preru$ované stieranie.

Ostrekovanie so stieranim.

Uplne otoéte prstenec; zadné
ostrekovanie a zadny stiera¢ potom
funguju iba urcity cas.

0 V pripade silného snezenia, namrazy Spatny chod Preramovame
alebo pri pouZiti nosi¢a bicykla na Ak je pri zaradeni spatného chodu predny Zapnutie alebo vypnutie funkcie
zadnych dverach batozinového stiera¢ v ¢innosti, uvedie sa do ¢innosti aj ﬁ# je mozné prostrednictvom
priestoru, neutralizujte zadné zadny stierac skla. € konfigura¢ného menu vozidla.
automatické stieranie prostrednictvom Standardne je tato funkcia

konfiguraéného menu vozidla. aktivovana.



Stropné osvetlenie

Predné stropné osvetlenie
Predné bodové osvetlenie
Zadné stropné osvetlenie
Zadné bodové osvetlenie

hPobN=

Predné a zadné stropné
osvetlenie

V tejto polohe sa stropné
osvetlenie postupne rozsvieti:
- pri odomknuti vozidla,
- privytiahnuti klt¢a zo zapalovania,
- priotvoreni dveri,
- pri aktivacii tlacidla uzamykania dialkového

ovladania, v pripade lokalizacie vasho
vozidla.

Postupne zhasne:

- priuzamknuti vozidla,

- pri zapnuti zapalovania,

- 30 sekund po uzavreti poslednych dveri.

Permanentne zhasnuté.

: Permanentne rozsvietené.

ﬂ V rezime "permanentné rozsvietené" sa
dizka rozsvietenia meni v zavislosti od
kontextu:

- vypnuté zapalovanie, priblizne
desat’ minuat,

- Usporny rezim energie, priblizne
tridsat’ sekund,

- motor v chode, neobmedzene.

Ked je predné stropné svetlo v polohe

"permanentné rozsvietené", rozsvieti sa

aj zadné stropné svetlo, pokial nie je v

polohe "permanentne zhasnuté".

Pre zhasnutie zadného stropného

svetla ho dajte do polohy "permanentne

zhasnuté".

Predné a zadné bodové
osvetlenie

% Pri zapnutom zapalovani zatlaéte
na prislusny vypinac.

" Davaijte pozor, aby ni¢ neprislo do
kontaktu so stropnymi svetlami.
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Timené osvetlenie

Rozsvietenie timeného osvetlenia v interiéri zlepSuje viditelnost vo vozidle v pripade
nedostatoéného svetla.

Zapnutie Vypnutie

V isych verziach sa rovnako rozsvietia aj tri
diédy, umiestnené v Zliabku spajucom vnatorné
spatné zrkadlo s kabinou.

Za tmy, automaticky sa rozsvietia svetla TImené osvetlenie sa automaticky vypne pri
autoradia a automatickej klimatizacie ako zhasnuti parkovacich svetiel.

aj svetla v udoznych priestoroch palubnej MozZno ho vypnut manualne za nastavenia
dosky,pokial svietia parkovacie svetla. reostatu osvetlenia zdruzeného pristroja na

jednu z najslabsich trovni.



Osvetlenie
batozZinoveho priestoru

Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni kufra a
zhasne automaticky pri jeho zatvoreni.

ﬂ Dizka rozsvietenia sa meni podra kontextu:
- pri vypnutom zapalovani priblizne
desat’ minut,
- vUspornom rezime energie
priblizne tridsat minut,
- pri motore v chode neobmedzene.
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Vybava







Vnutorna vybava

1. Slnec¢naclona
(pozri kapitolu "Clona vpredu -
§ Panoramaticka sine¢na clona")
2. Nosi¢ map
3. Osvetlena priruéna skrinka
(pozri podrobnosti na nasledujucej strane)
4. Odkladacie priestory vo dverach
5. Zasuvka USB / Jack
(pozri detaily na nasledujucej strane)
6. Zapalovac cigariet / zasuvka na
prislusenstvo 12V
(pozri detaily na nasledujucich stranach)
7. Vyberatelny popolnik
(pozri detaily na nasledujtcich stranach)
8. Stredova konzola s odkladacim
priestorom
(pozri detaily na nasledujtcich stranach)

@




Osvetleny odkladaci
priestor

e.

Obsahuje vybavenie uréené na odkladanie
flase s vodou, dokumentov od vozidla...
V jeho kryte sa nachadza priestor na
odkladanie pera, okuliarov, Zeténov, kariet,
plechovky...
@ Priruénu skrené inku otvorite tak,

Ze nadvihnete rukovat.
Pri otvoreni krytu sa osvetli.
Obsahuje tiez ovladac¢ neutralizacie airbagu
predného spolujazdca A.
Suéasne s klimatizaciou umozfiuje pristup k
vetracej dyze B, z ktorej vychadza rovnaky
klimatizovany vzduch ako z vystupov vzduchu
v interiéri vozidla.

Vymenitelny
popolnik

@ Pritiahnite veko, ¢im popolnik otvorite.

% Aby ste ho vypraznili, potiahnite ho
smerom hore a vytiahnite z ulozenia.

Aby ste predisli zavadzaniu a
prevrateniu, popolnik nekladte do
blizkosti riadiacej paky.
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Zapalovac cigariet/
12 V zasuvka na
prislusenstvo

« Ak chcete pouzit zapalovac cigariet,
zatlacte ho a pockajte niekolko sekund na
jeho automatické rozpalenie.

« Na pripojenie 12 V prislusenstva
(maximalny vykon: 120 W) vytiahnite
zapalovac cigariet a pripojte vhodny
adaptér.

Tato zasuvka vam umoznuje pripojit telefénnu

nabijacku, ohrievac dojcenskej flase...

Po jej pouziti ihned vratte zapalova¢ na miesto.

Zasuvka USB/
Pridavna zasuvka

Prepojovacie zariadenie ,,AUX“ umiestnené na
stredovej konzole sa sklada z konektora JACK
alalebo portu USB.

Umoznuje vam pripojit prenosné zariadenia
ako napriklad prehrava¢ typu iPod® alebo klu¢
USB.

Prehrava niektoré formaty zvukovych suborov
a umoznuje ich pocuvanie cez reproduktory
vozidla.

Subormi mozno prechadzat pomocou
ovladacich prvkov na volante alebo na paneli
autoradia a zobrazovat ich na multifunkénom
displeji.

ﬂ Pocas pripojenia na port USB, sa mézu
prenosné zariadenia po¢as pouZzivania
automaticky dobijat.

Podrobnosti suvisiace s pouzivanim tohto
zariadenia najdete v kapitole ,Audio a
Telematika*.
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Stredova konzola stredne vysoka

1. Predna opierka

(pozri detaily na nasledujucich stranach) f_j
2. Otvorené odkladacie priestory | g;

. Drziak na plechovky \ .
4. Odkladaci priestor na drobnosti &

|
e

w

Stredova konzola vysoka

1. Predna opierka | L
(pozri detaily na nasledujtcich stranach) r 9
2. Zasuvka na prislusenstvo 12V
(pozri detaily na nasledujucich stranach) r T
Odkladacia skrinka
Drziak na plechovky/Drziak na frase
Odkladaci priestor na drobnosti ]
Velky multifunkény odkladaci priestor
(pozri detaily na nasledujucich stranach)

e

LA ol

e



Velky viacucelovy
odkladaci priestor

Tento priestor je zatvoreny posuvnym krytom. Osvetli sa ib i ol t .
Obsahuje: ﬂ svetli sa iba pri tplnom otvoreni

- zasuvky pre prisluSenstvo 12V a posuvne'ho LG . .
USB / Jack 1 Posuvny kryt sa mbze Ciasto¢ne
' zatvorit az po skladateny drziak,

- skladatelny drZiak 2 pre odkladanie . )
aby sa udrzal chlad v danom oddeleni.

mobilného telefénu alebo prislusenstva,
- priestor klimatizovany uzatvaratelnym

privodom 3 pre udrZanie napojov

alebo potravin v chlade, ak je zapnuta

klimatizacia.
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Opierka laktova predna

Vybava sliziaca na zlep$enie pohodlia a ako odkladaci priestor pre vodi¢a a predného spolujazdca.
Kryt opierky je vy$kovo a pozdiZzne nastavitelny.

Vyskové nastavenie Pozdizne nastavenie Odkladaci priestor

e P
@ Nadvihnite kryt az do pozadovanej polohy @ Posunte opierku az na doraz smerom Odkladaci priestor v laktovej opierke umozriuje
(spodna, stredna alebo horna). dopredu alebo dozadu. odkladat az 6 CD.
% Ak ho nadvihnete viac ako je horna poloha, Tento odkladaci priestor méZe obsahovat
rukou sprevadzajte jeho pohyb smerom 230V /50 Hz zasuvku.
nadol az po dosiahnutie spodnej polohy. # Nadvihnite packu.

@ Nadvihnite kryt na maximum.



V4 ] V4 .
Predna laktova opierka
Vybava sluziaca na zlepSenie pohodlia a ako odkladaci priestor pre vodi¢a a predného spolujazdca.
Kryt opierky je pozdiZne nastavitelny.

Pozdizne nastavenie Odkladaci priestor

nﬁTﬁ

@ Pre vysunutie nadvihnite packu. Opierka sa Priestor opierky laktov umozriuje uloZenie
vysunie smerom dopredu az nadoraz. az 6 CD.

@ Pre zasunutie posunte opierku az nadoraz @ Nadvihnite kryt na maximum.
smerom dozadu a zatlacte smerom dole,
¢im sa uzamkne.



Zasuvka
230V /50 Hz

Zasuvka 230 V / 50 Hz (maximalny vykon:
120 W) sa instaluje do stredovej konzoly.

Pre jej pouzivanie:

% nadvihnite kryt opierky, az potom sa
dostanete do jej prehriadky,

skontrolujte, ¢i kontrolka svieti na zeleno,
zapojte svoj multimedialny pristroj alebo
akykolvek iny elektricky pristroj (nabijacka
na telefon, notebook, prehrava¢ CD-DVD,
zohrievanie doj¢enskych flias...).

Tato zasuvka funguje pri zapnutom motore a
tiez v rezime STOP funkcie Stop & Start.

§

§

V pripade poruchy zasuvky blika zelené svetlo.

Nechajte si vykonat kontrolu v kvalifikovanej
dielni alebo v sieti CITROEN.

“ Zapojte do zasuvky iba jeden pristroj
naraz (nepouzivajte predlZzovacku
alebo rozbocovac).

Zapajajte iba izolované pristroje

triedy Il (tato informacia sa uvadza na
pristroji).

Z dévodu bezpecnosti v pripade
nadmernej spotreby, a ked' to elektricky
systém vozidla vyZaduje (konkrétne
klimatické podmienky, elektrické
pretazenie...), sa napajanie zasuvky
prerusi a zelena kontrolka sa vypne.
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Zasuvka na
prislusenstvo 12 V

= Na pripojenie 12 V prislusenstva
(maximalny vykon: 120 W), odstrante
uzaver a pripojte vhodny adaptér.



Koberceky

Odnimatelny prvok uré¢eny na ochranu podlahy vozidla.

Montaz Demontaz

Na strane vodi¢a ho demontujete nasledovne:
= posunte sedadlo ¢o najviac dozadu,

& odistite uchytenia,

& kobercek odstrarite.

[t

Spatna montaz
Spatnu montaz koberca na strane vodic¢a
vykonate nasledovne:

Pri prvej montazi koberca na strane vodica @ spravne umiestnite koberec,
pouzivajte vyhradne uchytenia, ktoré vam boli @ zalozte uchytenia a zatlacte ich,
dodané v priloZzenom obale. @ skontrolujte spravne uchytenie koberceka.

Ostatné koberéeky sa jednoducho kladu na
podlahu.

0 Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:

- pouzivaijte len koberce
prispésobené uz existujucim
uchyteniam vo vozidle; ich pouZitie
je nevyhnutné,

- nikdy neukladajte viacero kobercov
na seba.

Pouzitie koberca, ktory nie je schvaleny

spolognostou CITROEN méze branit

spravnemu ovladaniu pedalov a

¢innosti regulatora/obmedzovaca

rychlosti.



Ulozné zasuvky
Su umiestnené pod kazdym prednym sedadlom okrem strany vodi¢a vo verziach s elektrickym
sedadlom.

Otvorenie Vyberanie

Zasuvku uplne nevyberajte, kedze nie je
jednoduché dat ju spat na miesto.

@ Potiahnite zasuvku az po hranicu jej drahy.

& Potiahnite smerom hore, €im ju vyberete.

% Vkladanie na miesto

Ak ste zasuvku predsa len Uplne vybrali, pri jej
vkladani pouzite tento postup:
@ pouzite prenosnu lampu pre osvetlenie

@ Nadvihnite predna &ast zasuvky a sedadla, )
potiahnite ju. & vlozte zasuvku do kizadiel,
% nadvihnite patky a zasuvku posunte pod

patky,
@ na konci drahy zasuvku zatlacte, ¢im ju
zablokujete.

Do zasuvky neukladajte tazké
predmety.
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Zadna opierka laktov

Vybava sluziaca na zlep$enie pohodlia pre
zadnych cestujucich.

%

;@; l

e

@ Posunte zadnu opierku laktov smerom
nadol, ¢im zlepSite vase pohodlie.
Umoziiuje tiez pristup k poklopu pre lyze.

Miesto na lyze

Odkladaci priestor na prevoz dlhych predmetov.

Otvorenie

Sklopte zadnu opierku lakta.

Potiahnite rukovat krytu smerom dole.
Sklopte kryt.

Predmety nakladajte zvnutra batozinového
priestoru.

9 9 9 9



Vybava kufra

1. Zasterka na batozinu
(pozri detaily na nasledujlcej strane)
2. Haciky
(pozri detaily na nasledujucej strane)
3. Zasuvka na prislusentvo 12V
(pozri detaily na nasledujucej strane)
4. Prenosnalampa
(pozri detaily na nasledujucich stranach)
5. Upevinovacie oka
6. Odkladacia kazeta
(pozri detaily na nasledujucich stranach)
7. Uchytavaci popruh
8. Odkladacia siet’
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Zadna polica Haciky

C”; =

Policu odstranite nasledovne: Umoziiuju zavesenie nakupnych tasiek. Na pristup k skrinke
& zveste obe lanka, s naradim

< policu mierne nadvihnite a odstrante ju.
Ulozit ju mbzete viacerymi spésobmi:

- vertikalne za prednymi sedadlami,

- alebo na plocho na dne kufra.

ﬂ Doplnkovy hacik, umiestneny pod
policou, vam umoznuje uchytit podlahu
kufra vd'aka svojej $nure, ¢im vam
ulah¢i pristup k skrinke s naradim a
rezervnému kolesu alebo k suprave na
provizérnu opravu pneumatiky.



Zasuvka pre prislusenstvo 12V  Prenosné svietidlo

, =

& Pri pripojeni 12 V prisluSenstva (maximalny Prenosné osvetlenie, integrované v stene kufra,

vykon: 120 W) odstrarite uzaver a pripojte ktoré sluzZi na osvetlenie kufra a ako vreckové
vhodny adaptér. svietidlo.

& Umiestnite kl'u¢ do polohy zapnutého Informacie o funkcii osvetlenia kufra ziskate v
zapalovania. kapitole "Viditelnost - § Osvetlenie kufra".
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Cinnost’

Toto svietidlo funguje na elektrické ¢lanky typu
NiMH.

Je nezavislé na vonkajSom zdroji energie po
dobu priblizne 45 minut a dobija sa pri jazde
vozidla.

Pri zakladani elektrickych ¢lankov
dodrziavajte ich spravnu polaritu.
Elektrické ¢lanky nikdy nenahradzajte
oby€ajnymi monoc&lankami.



Odkladacia kazeta

Pouzitie Odlozenie < Nadvihnutim koberca kufra ziskate pristup
k odkladacej kazete.

@ Vyberte svietidlo z jeho pévodného miesta @ Umiestnite svietidlo na pévodné miesto tak, X S o ..
. . . P 5 “ : M Ta obsahuje vybavu umoziujucu odlozZenie
potiahnutim za jeho hornu ¢ast. Ze zacnete jeho spodnou ¢astou. ) — )
. . . . . e s . puzdra s nahradnymi Ziarovkami,
@ ZatlaGenim prepina¢a, umiestneného na Tento ukon umozni automatické zhasnutie lekarnigk . i dvoch vstraznvch
zadnej strane, svietidlo rozsvietite alebo svietidla v pripade, ak ste ho zabudli e ?rn|c y prvej pomoci, dvoch vystraznyc
o trojuholnikowv...
zhasnete. zhasnut.

Tak isto obsahuje palubné naradiach, supravu

% Rozvifte drziak, nachadzajuci sa na zadnej L ik
na provizornu opravu pneumatiky...

strane, ¢o umozni poloZenie a nadvihnutie

svietidla; napriklad pri vymene kolesa. ﬂ Ak je svietidlo nespravne odloZené,
hrozi riziko, Ze sa nedobije a pri
naslednom otvoreni kufra sa
nerozsvieti.
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Bezpecnost deti







VSeobecné informacie o detskych sedackach

Zakladnou snahou spoloénosti CITROEN, uz pri tvorbe koncepcie vagho vozidla, je zachovanie
bezpecnosti, avSak tato zavisi do znacnej miery aj od vas.

Z dévodu zachovania maximalnej bezpe&nosti

dodrziavajte nasledovné odporucéania:

- vsulade s eurépskym nariadenim musia
byt vSetky deti do 12 rokov alebo deti

ﬂ CITROEN vam odporuéa prevazat deti
na zadnych sedadlach vasho vozidla:
- "chrbtom k smeru jazdy" do veku

mensie ako jeden meter patdesiat fvrolkov,k iazdy" od
prepravované v homologizovanej ) 2ce I?m smeru Jazdy™ o
rokov.

detskej sedacke, ktora zodpoveda
hmotnosti diet'at’a, na miestach
vybavenych bezpe&nostnymi pasmi alebo
uchytenim ISOFIX*,

- Statisticky je dokazané, ze
najbezpecnejsie miesta pre vase deti st
na zadnych sedadlach vasho vozidla,

- dieta s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg
musi byt povinne prepravované v
polohe "chrbtom k smeru jazdy" vpredu
ako aj vzadu.

* Pravidla prepravy deti su $pecifické pre kazdu
krajinu. Oboznamte sa s legislativou platnou
vo va$ej krajine.
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Detska sedaCka na prednom sedadle

"Chrbtom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "chrbtom k smeru
jazdy" inStalovana na mieste predného
spolujazdca, musi byt airbag spolujazdca
bezpodmienecéne neutralizovany. V opaénom
pripade je diet'a vystavené riziku vazneho
alebo smrtelného poranenia pri rozvinuti
airbagu.

"Celom k smeru jazdy" Stredna pozdizna poloha

Ak je detska sedacka typu "¢elom k smeru
jazdy" instalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla do
strednej pozdiznej polohy s vyrovnanym
operadlom a ponechaijte airbag spolujazdca
aktivny.



Oboznamte sa s odporu¢aniami uvedenymi na
Stitku umiestnenom z kazdej strany sIinecnej
clony spolujazdca.

u Pri inStalacii detskej sedacky ,chrbtom k smeru jazdy“ na sedadlo predného spolujazdca
bezpodmieneéne neutralizujte ¢elny airbag na tomto mieste z dévodu zachovania
bezpecénosti vasho dietata.

V opa¢nom pripade je vase dieta pri rozvinuti airbagu vystavené riziku vazneho alebo
smrtelného poranenia.



Detské sedacCky odporucané spolocnostou

CITROEN

CITROEN vam ponuka kompletny sortiment odportéanych detskych sedadiek, ktoré sa upeviuju

pomocou trojbodového bezpeénostného pasu.

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

Skupiny 1,2 a 3: od 9 do 36 kg

L1
,ROMER Baby-Safe Plus*
Instaluje sa chrbtom
k smeru jazdy.

L2
"KIDDY Comfort Pro"
Pouzivanie spony je povinné
pri preprave malych deti
(od 9 do 18 kg).

Skupina 2 a 3: od 15 do 36 kg
L4
L3 ,KLIPPAN Optima*“
RECARO Start* Od 6 rokov (priblizne 22 kg)
" sa pouziva iba vyvysena
sedacka.
L5
| ,ROMER KIDFIX"
" l,.f' Mb&ze byt upevnena pomocou ukotveni ISOFIX vo vozidle.

Dieta je zaistené bezpecnostnym pasom.
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Umiestnenie detskych sedaciek, uchytavajucich sa pomocou
bezpecnostného pasu

V sulade s eurépskym nariadenim vam tato tabulka udava moznosti intalacie detskych sedaciek uchytavajucich sa pomocou bezpeénostného pasu a
univerzalne homologizovanych (a) v zavislosti od vahy dietata a jeho miesta vo vozidle.

Vaha diet’at’a / orientacny vek

Miesto Menej ako 13 kg Od 9 do 18 kg 0Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
(skupiny 0 (b) a 0+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roka Od 1 do = 3 rokov Od 3 do = 6 rokov Od 6 do = 10 rokov

Sedadlo predného spolujazdca (c)

- pevné J v [ U(R1) U(R1) U(R1) U(R1)
- vyskovo nastavitelné \ - U(R2) U(R2) U(R2) U(R2)
G bosns sedadl: = ]

adné boéné sedadla 3 V] U U V]

Zadné stredné sedadlo | = | X X X X

(a) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktora sa méze instalovat do vSetkych typov vozidiel pomocou bezpeénostného pasu.

(b) Skupina 0: od narodenia do 10 kg. Detské prenosné ko$e a "auto" postielky sa nemoéZzu instalovat na miesto predného spolujazdca.

(c) Skor ako umiestnite vase dieta na toto miesto, oboznamte sa s legislativou platnou vo vasej krajine.

U: miesto uréené pre inStalaciu univerzalne schvalenej detskej sedacky uchytavajucej sa pomocou bezpeénostného pasu "chrbtom k smeru jazdy"
alalebo "¢elom k smeru jazdy".

U(R1): identicka s U, so sedadlom vozidla smerujucim nadoraz dopredu.

U(R2): identicka s U, so sedadlom vozidla nastavenym v najvyssej polohe.

X: sedadlo neprispdsobené na instalaciu detskej sedac¢ky danej hmotnostnej skupiny.



0 Nespravna instalacia detskej sedacky vo

vozidle znizuje u¢innost ochrany dietata v
pripade dopravnej kolizie.

Nezabudajte na zapnutie bezpecnostnych
pasov alebo popruhov detskej sedacky
takym sp6sobom, aby ste na maximum
znizili ich vélu vzhladom na telo dietata, aj
pri jazde na kratke vzdialenosti.

Pri inStalacii detskej seda¢ky pomocou
bezpeénostného pasu skontrolujte, ¢i je pas
na detskej sedacke spravne napnuty, a ¢i ju
pevne pripeviuje k sedadlu vasho vozidla.
Ak je vase sedadlo nastavitelné, posurite
sedadlo dopredu, ak je to nutné.

Pre optimalnu inStalaciu detskej sedacky
,celom k smeru jazdy“ sa presvedéte o
spravnom opreti operadla detskej sedacky
o operadlo sedadla vozidla a skontrolujte, Ci
opierka hlavy neprekaza.

Ak musite opierku hlavy demontovat,
skontrolujte, ¢i je opierka uloZzena alebo
prichytena na bezpeénom mieste, aby

sa nestala pri prudkom brzdeni vozidla
nebezpecnym predmetom.

Odporucania pre detské sedacky

Deti mladsSie ako 10 rokov mézu byt
prevazané v polohe ,éelom k smeru jazdy
na sedadle predného spolujazdca len v
pripade, ak su zadné miesta uz obsadené
inymi detmi, alebo ak s zadné sedadla
nepouzitelné, popripade neexistujuce.

V pripade inStalacie detskej sedacky
,chrbtom k smeru jazdy“ na prednom
mieste ihned neutralizujte airbag predného
spolujazdca.

V opac¢nom pripade je dieta vystavené
riziku vazneho alebo smrtelného poranenia
pri rozvinuti airbagu.

“
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InStalacia detskej sedacky
typu vyvysené sedadlo
Hrudnikova ¢ast bezpeénostného pasu
musi byt umiestnena na pleci dietata tak,
aby sa nedotykala jeho krku.
Skontrolujte, ¢i je bedrova cast’
bezpecnostného pasu spravne vedena
ponad stehna dietata.

CITROEN vam odportéa pouzivat
detské sedacky typu vyvysené sedadlo s
operadlom, ktoré su vybavené vodidlom
bezpecnostného pasu v trovni pleca.

Z bezpecnostnych dovodov nenechavaijte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti bez
dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle
vystavenom sinku a s uzatvorenymi
oknami,

- vo vnutri vozidla klu¢e v dosahu deti.

Aby ste zabranili nAhodnému otvoreniu

dveri a zadnych okien, pouzite zariadenie

.Bezpecnostna poistka deti*.

Dbajte o to, aby ste neotvorili zadné okna o

viac ako jednu tretinu.

Na ochranu vasich malych deti pred

slneénym Ziarenim vybavte zadné okna

bo¢nymi slneénymi clonami.



Uchytenia ,ISOFIX"

Vase vozidlo bolo schvalené podla novych
predpisov ISOFIX.

NizSie uvedené sedadla su vybavené
predpisanymi uchyteniami ISOFIX:

L
i

ISOFIX

Ide o tri oka na kazdom sedadle:

- dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi

operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a sU oznacené Stitkom,

- jedno oko B, ktoré sa nachadza za
sedadlom, nazyvané Top Tether a je

uréené na uchytenie horného popruhu.

Tento systém uchytenia ISOFIX vam
zabezpecuje spolahlivl, pevnu a rychlu montaz
detskej sedacky do vasho vozidla.

ﬂ Pdcas instalacie detskej sedacky
ISOFIX na miesto zadného lavého
sedadla, predtym, nez sedacku
namontujete, najskér odsurite zadny
stredovy bezpecnostny pas smerom
do stredu vozidla, aby ste neobmedzili
fungovanie bezpecénostného pasu.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené dvoma
zamkami, ktoré sa ukotvia na obe oka A.
Niektoré detské sedacky su naviac vybavené
hornym popruhom, ktory sa uchyti na oko B.
Tento popruh uchytite tak, Ze nadvihnete
opierku hlavy sedadla vozidla a potom
prevleciete hacik medzi jej konce. Nasledne
zakotvite hacik na oko B, potom horny popruh
napnete.

Nespravna instalacia detskej sedacky
vo vozidle ohrozuje ochranu dietata v
pripade kolizie.

S detskymi sedackami ISOFIX, ktoré sa m6zu
inStalovat vo vaSom vozidle, vas oboznami
suhrnna tabulka uvadzajuca umiestnenie
detskych sedaciek ISOFIX.
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Detska sedacka ISOFIX odporuéana spolocnostou CITROEN a
homologizovana pre vase vozidlo

»ROMER Duo Plus ISOFIX*
(velkostna trieda B1)

Skupina 1: od 9 do 18 kg

Instaluje sa len ,¢elom k smeru jazdy“.
Je vybavena hornym popruhom, ktory sa uchytava o oko B nazyvané TOP TETHER.
A Tri polohy naklonenia tela sedacky: sed, oddych a poloha lezmo.
@ Nastavte predné sedadlo vozidla tak, aby sa nohy dietata nedotykali operadla.

=

ﬂ Tato detska sedacka sa modze pouzivat aj na miestach, ktoré nie su vybavené uchytenim ISOFIX. V takomto pripade je nevyhnutné sedacku
priputat k sedadlu vozidla pomocou trojpodového bezpeénostného pasu.
Riad'te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré su uvedené v in§talacnom navode jej vyrobcu.



Rekapitulacna tabulka pre umiestnenie detskych sedaciek

ISOFIX

V sulade s eurépskym nariadenim vam tato tabulka udava moznosti instalacie detskych sedaciek ISOFIX na miestach vybavenych uchyteniami ISOFIX

vo vasom vozidle.

Na univerzalnych a polouniverzalnych detskych sedackach ISOFIX je velkostna trieda ISOFIX detskej sedacky, oznacena pismenom od A po G,

uvedena na detskej sedacke zo strany loga ISOFIX.

Menej ako 10 kg

(skupina 0)
Do priblizne
6 mesiacov
Typ detskej sedacky ISOFIX Kos*
Velkostna trieda ISOFIX F G
Detské sedacky ISOFIX univerzalne a
polouniverzalne, ktoré sa moézu instalovat’ IL-SU**

na zadné bo¢né miesta

Vaha diet’at’a / orientacny vek

Menej ako 10 kg
(skupina 0)
Menej ako 13 kg
(skupina 0+)
Do priblizne 1 roka

Od 9 do 18 kg (skupina 1)
Od priblizne 1 do 3 rokov

"chrbtom k smeru jazdy™ | "chrbtom k smeru jazdy" "¢elom k smeru jazdy

Cc D E [ D A B B1
IUF
IL-SU IL-SU IL-SU

IUF: miesta uréené pre inétalaciu detskej univerzainej sedadky Isofix "Celom k smeru jazdy", ktora sa uchytava pomocou horného popruhu.
IL-SU: miesta urené pre inStalaciu detskej polouniverzalnej sedacky Isofix:
- "chrbtom k smeru jazdy", ktora je vybavena hornym popruhom alebo podperou,

- "Celom k smeru jazdy", ktora je vybavena podperou,
- typu k68, ktora je vybavena hornym popruhom alebo podperou.

Viac informacii o uchyteni horného pasu ziskate v odseku "Uchytenia ISOFIX".

* Detské prenosné ko$e a "auto" postielky sa nesmu instalovat na miesto predného spolujazdca.
** Kos ISOFIX, uchyteny pomocou vnutornych 6k na mieste ISOFIX, zabera cely priestor na zadnej sedacke.



Mechanicka detska bezpecCnostna poistka

Mechanické zariadenie, ktoré zabraruje otvorit zadné dvere pomocou ich vnutorného ovladania.
Ovladac je umiestneny na hrane oboch zadnych dveri.

Zablokovanie Odblokovanie

@ 8§ klu€¢om v zapalovani otocte Eervenym @ S klu€om v zapalovani, otocte cervenym
ovladac¢om az nadoraz: ovladac¢om az nadoraz:
- dolava na lavych zadnych dveréach, - doprava na lavych zadnych dverach,

- doprava na pravych zadnych dverach. - dolava na pravych zadnych dverach.
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Ukazovatele
smeru

fm

Dolava: zatlacte ovladac osvetlenia
smerom nadol, az za prekro¢enie bodu
odporu.

Doprava: nadvihnite ovladac osvetlenia
smerom nahor, az za prekro¢enie bodu
odporu.

ﬂ Pri zabudnutych rozsvietenych

smerovych svetlach po dobu viac ako
dvadsat sekund sa zvysSi hlasitost
zvukového signalu, ak je rychlost
vozidla vyssia ako 60 km/h.

Funkcia "dialnica”
& Zatla¢te jednoducho smerom hore alebo
dole bez toho, aby ste prekonali bod

odporu; ukazovatele smeru bliknu trikrat.

Vystrazna svetelna
signalizacia

Vystrazny systém, sprevadzany blikanim

smerovych svetiel, ktory upozorfiuje ostatnych

ucastnikov premavky na poruchu, vle€enie

alebo nehodu.

= Po stlaceni tohto tlacidla svetla
ukazovatelov smeru zaénu blikat.

Mébze fungovat aj pri vypnutom zapalovani.



Automatické rozsvietenie
nudzovych svetiel

Nasledne po prudkom brzdeni a v zavislosti od
spomalenia vozidla sa automaticky rozsvietia

nudzové svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni

akceleratora.

@ Mobzete ich taktiez zhasnut manualne

zatlaéenim tlacidla.

Zvukova vystraha

h’.

Zvukové vystraha sluzi na varovanie

ostatnych ucastnikov cestnej premavky pred

bezprostrednym nebezpecenstvom.

@ Stlacte stredovu ¢ast volantu s
integrovanymi ovladacimi prvkami.

Zvukovu vystrahu pouzivajte striedmo a

len v nasledujucich pripadoch:

- bezprostredné nebezpecenstvo,

- predbiehanie cyklistu alebo
chodca,

- priblizenie sa k miestu so znizenou
viditelnostou.

175
Bezpecnost

Nudzovy alebo
asistencny hovor

Toto zariadenie umoZnuje uskuto¢nit nidzovy

alebo asistenény hovor so zachrannou sluzbou
alebo platformou CITROEN.

Viac informacii o pouziti tejto vybavy najdete v
kapitole "Audio a telematika".



Detekcia podhustenia pneumatik

A

Systém na zabezpecenie nepretrzitej
automatickej kontroly tlaku hustenia pneumatik
pocas jazdy.

Snimace, umiestnené vo vsetkych ventiloch,
aktivuju vystrazné znamenie v pripade poruchy
¢innosti (rychlost vyssia ako 20 km/h).

ﬂ Systém kontroly podhustenia
pneumatik pomaha pri jazde,
ale nenahradza fyzicku kontrolu a
zodpovednost vodica.

Podhustena pneumatika Prasknuta pneumatika

Na zdruzenom pristroji sa zobrazi
tato kontrolka a/alebo sa objavi
sprava na displeji, doprevadzana
zvukovym signalom, ktora lokalizuje
postihnuté koleso.

= Co mozno najskér skontrolujte tlak hustenia &
pneumatik.

Tato kontrola sa musi vykonavat na chladnych

kolesach. @

Rozsvieti sa kontrolka STOP a/alebo
sa na zdruzenom pristroji zobrazi tato
kontrolka, doprevadzana zvukovym
signalom a spravou na displeji, ktora
lokalizuje postihnuté koleso.

Bezodkladne zastavte vozidlo, pricom sa
vyhnite rychlym manévrom volantom alebo
brzdovym pedalom.

Opravte alebo vymerite poskodené koleso
(defekt alebo silne podhustena pneumatika)
a nechajte si skontrolovat nahustenie
pneumatik ihned, ako je to mozné.



Neodpovedajuci(e) alebo
nefunkény(e) snimac(e)

Objavi sa sprava na displeji, doprevadzana
zvukovym signalom, ktora lokalizuje jedno
alebo viacero kolies, ktoré nie si snimané
alebo signalizuje poruchu €innosti systému.
Obratte sa na kvalifikovanu dielfiu alebo na
siet CITROEN, kde vam vymenia nefunkéné
snimace za nové.

ﬂ Tato sprava sa zobrazi aj nasledne po

demontazi jedného z kolies vozidla

(pri oprave) alebo pri montazi kolesa
(alebo viacerych kolies), ktoré nie je
(su) snimac¢om vybavené (zimna sada
pneumatik).

Ak je vaSe vozidlo vybavené rezervnym
kolesom, toto koleso nie je vybavené
snimacom.

“ Kazdy zasah, vymena pneumatiky na

kolese s tlakovym snimacéom, musi byt
vykonany v kvalifikovanej dielni alebo v
sieti CITROEN.

Ak poc¢as vymeny pneumatiky
nainstalujete pneumatiku, ktoru vase
vozidlo nesnima (napriklad: montaz
zimnych pneumatik), musite si nechat
reinicializovat systém v kvalifikovanej
dielni alebo v sieti CITROEN.
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ﬁ Tento systém nezbavuje povinnosti

pravidelne sledovat tlak hustenia
pneumatik (pozri odsek "ldentifikacné
prvky") a starat sa o optimalne
dynamické spravanie vozidla, ¢o

je prevenciou voc€i predéasnému
opotrebeniu pneumatik, zvlast pri jazde
v naroénejsich podmienkach (vacsie
zatazenie, vysSia rychlost).

Kontrola tlaku hustenia pneumatik sa
musi vykonavat v chladnom stave,
minimalne jedenkrat za mesiac.
Nezabudnite kontrolovat tlak hustenia
rezervného kolesa.

Tento systém moze byt kratkodobo
naruseny vysielanim radioelektrickych
vin pribuznej frekvencie.



Systémy posilhovacCa brzdenia

Skupina doplnkovych systémov, ktoré vam
pomahaju optimalnym spdsobom zvysit’
bezpecénost pri brzdeni v naliehavych
pripadoch:

- systém proti blokovaniu kolies (ABS),

- elektronicky deli¢ brzdného G¢inku (REF),
- asistent pri nahlom brzdeni (AFU).

Protiblokovaci systém
kolies a elektronicky deli¢
brzdného uc€inku

Systémy, ktoré zabezpecuju zvySenie stability
a ovladatelnosti vasho vozidla pocas brzdenia
a to predovsetkym na klesajucom a klzkom
povrchu.

Aktivacia

V pripade rizika zablokovania kolies sa
protiblokovaci systém uvedie do ¢innosti
automaticky.

Standardna &innost systému ABS méze byt
doprevadzana miernymi vibraciami brzdového
pedalu.

V pripade nahleho brzdenia silno
zatlacte a nikdy tlak nepovolujte.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,

doprevadzané zvukovym signalom

a spravou na displeji, signalizuje
poruchu protiblokovacieho systému, ktora by
mohla spdsobit’ stratu kontroly nad vozidlom
pocas brzdenia.

Rozsvietenie tejto kontrolky,
((D) zdruzZenej s kontrolkami STOP a
ABS, doprevadzané zvukovym
signalom a spravou na displeji, signalizuje
poruchu elektronického deli¢a brzdného
ucinku, ktora by mohla spdsobit’ stratu kontroly
nad vozidlom pocas brzdenia.
Bezodkladne zastavte vozidlo v ¢o
najlepsich bezpeénostnych podmienkach.

V oboch pripadoch sa obratte na odborny
servis alebo na siet CITROEN.

V pripade vymeny kolesa (pneumatiky
a disku) dbajte o to, aby boli v sulade s
predpismi vyrobcu.



Brzdovy asistent

Systém, ktory umozfiuje v pripade nahleho
brzdenia dosiahnut rychlejsie optimalny tlak
brzdenia, ¢im dochadza k skrateniu brzdnej
drahy.

Aktivacia

Aktivuje sa v zavislosti od rychlosti zatlacenia
brzdového pedalu.

Toto sa prejavuje znizenim odporu chodu
pedalu a zvy$enim Ucinnosti brzdenia.

“ V pripade nahleho brzdenia energicky
a bez povolovania zatlacte brzdovy
pedal.
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Kontrolné systémy drahy vozidla (ESP)

Regulator preSmyku kolies
(ASR) a dynamicka kontrola
stability (ESC)

Regulator preSmyku kolies optimalizuje
pohyblivost vozidla z ddvodu obmedzenia ich
kizania tak, Ze p6sobi na brzdy hnacich kolies
a na motor.

Dynamicka kontrola stability pdsobi na jedno
alebo viacero kolies a na motor, ¢im udrziava
vozidlo na drahe vo vodi€om pozadovanom
smere, v ramci platnosti fyzikalnych zakonov.

Na ceste so slabou prifnavostou
sa odporuca pouzitie snehovych
pneumatik.

Inteligentna kontrola t'ahu
(,,Snow motion“)

Vase vozidlo je vybavené pomocnym
systémom podpory nahonu kolies pri jazde po
snehu: funkcia inteligentna trakéna kontrola.
Tato funkcia umozriuje zistovanie situacii, pri
ktorych dochadza k zniZeniu prifnavosti kolies
k podkladu, ktoré mézu nasledne stazit rozjazd
vozidla a jazdu po velkom mnozstve ¢erstvo
napadnutého snehu alebo jazdu do svahu po
ujazdenom snehu.

V takych situaciach inteligentna trakéna
kontrola reguluje prekizavanie kolies, aby sa
optimalizoval ich adekvatny nahon a smerova
stabilita vasho vozidla.

Aktivacia
Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

V pripade nespravneho drzania jazdnej stopy
sa tieto systémy automaticky uvedu do ¢innosti.

Aktivacia je signalizovana blikanim
kontrolky na zdruzenom pristroji.



ESF

OFF

Neutralizacia

V uréitych prevadzkovych podmienkach
(rozbeh vozidla uviaznutého v bahne, snehu,
piesku...), pokial nedokazete rozhybat vase
vozidlo, mdze byt vyhodné vyradit presne

v istom okamihu z €innosti systémy ASR a
ESP, pricom sa po preklzovani kolies obnovi
adhézna vazba pneumatiky s vozovkou, ¢o
umozni postup vozidla.

= Stlacte tlac¢idlo ,,ESP OFF*, ktoré
sa nachadza blizko pri volante.

Rozsvietenie tejto kontrolky na zdruzenom
pristroji a svetelnej kontrolky tlacidla signalizuje
tychto neutralizaciu systémov.

Odporuca sa reaktivovat tieto systémy ¢o
najrychlejsie.

Reaktivacia

Tieto systémy sa automaticky aktivuju po

kazdom vypnuti zapalovania alebo pri rychlosti

nad 50 km/h.

<« Dal&im zatladenim tlagidla ,,ESP OFF* ich
manualnym spésobom opat aktivujete.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,
doprevadzané zvukovym signalom
a spravou na displeji, signalizuje
poruchu tychto systémov.
Nechaijte si systém preverit v odbornom servise
alebo v sieti CITROEN.

u Systémy kontroly trajektérie su

prostriedkom zvysenia bezpecnosti
normalnej jazdy, av§ak nesmu viest
vodi¢a k zvySovaniu rizika a jazdnych
rychlosti.

Spravna ¢innost systémov je
podmienena dodrziavanim odporuc¢ani
vyrobcu, tykajucich sa:

- kolies (pneumatikya rafy),

- brzdovych komponentov,

- elektronickych komponentov,

- procedur montaze a zasahov.

Po néaraze si nechajte tieto systémy
skontrolovat v odbornom servise alebo
v sieti CITROEN.



BezpecCnostné pasy
Predné bezpecnostné pasy

Predné bezpenostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania a
obmedzovacom silového ucinku.

Tento systém zlepSuje bezpec€nost na prednych
miestach v pripade ¢elnych a boénych narazov. h
V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania do¢asne napne
pasy a pritisne ich na tela cestujucich.

Pasy s pyrotechnickym napinanim su aktivne
pri zapnutom zapalovani.

Obmedzovac silového ucinku zmierriuje tlak
pasu na hrudnik cestujuceho, ¢im prispieva k
zvySeniu jeho bezpec€nosti.

Q" (Ll

Nastavenie vysky

&  Znizenie ukotvenia pasu dosiahnete
zovretim ovladaca A a jeho posunutim
smerom nadol.

Zapnutie & Zvyéenig ukot\{eniva pasu dosiahnete
posunutim ovlada¢a A smerom nahor.
@ Potiahnite popruh a vsunte jeho zapadku
do zapinacej spony.
@ Skontrolujte zaistenie popruhu tak, Ze ho
potiahnete.

Odopnutie

@ Zatlacte na ¢ervené tlacidlo zapinacej
spony.

% Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

o I
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Kontrolka nezapnutia / odopnutia
bezpeénostného pasu na
zdruzenom pristroji

Pri zapnuti zapalovania sa tato
kontrolka rozsvieti na zdruzenom
pristroji v pripade, ak si vodi¢ a/alebo
predny spolujazdec nezapol pas.
Pri rychlosti vy$sej ako priblizne 20 km/h
po dobu dvoch minut tato kontrolka blika,
doprevadzana zvukovym signalom vzrastajucej
intenzity. Po uplynuti tychto dvoch minut sa tato
kontrolka rozsvieti natrvalo az pokial si vodi¢
alalebo predny spolujazdec pas nezapne.



Zadné bezpecnostné pasy

Displej kontroliek nezapnutia/ Vsetky zadné miesta maju k dispozicii pas Zapnutie
odopnutla pasu vylbaveny tror‘m kotviacimi pod’ml a na, bovcnych o Potiahnite popruh a vsufite jeho zapadku
1. Kontrolka nezapnutia/odopnutia pasu miestach naviac pyrotechnickym napinacom. do zapinacej spony.

vodic¢a. = Skontrolujte zaistenie popruhu tak, ze ho
2. Kontrolka nezapnutia/odopnutia pasu potiahnete.

predného spolujazdca.
Na displeji kontroliek pasov a ¢elného airbagu .
spolujazdca sa rozsvieti prislugna Odopnutie
kontrolka 1 alebo 2 na €erveno, sprevadzana = Zatlacte na Cervené tlacidlo zapinacej
zvukovym signalom a spravou na displeji a spony.
to v pripade, ak pas nie je zapnuty alebo je % Navijanie pasu sprevadzajte rukou.
odopnuty. = Na pasoch prislichajucich bo¢nym

miestam posurite uchyt smerom k hornej
Casti operadla, aby ste sa vyhli narazom
spony do bo¢ného oblozenia.



Kontrolka odopnutia pasu na
zdruzenom pristroji

Tato kontrolka sa rozsvieti na
zdruzenom pristroji v pripade, ak
si jeden alebo viacero zadnych

spolujazdcov odoplo bezpec¢nostny pas.

Pri rychlosti vy$$ej ako priblizne 20 km/h

po dobu dvoch minut tato kontrolka blika,
doprevadzana zvukovym signalom vzrastajucej
intenzity. Po uplynuti dvoch minut sa kontrolka
rozsvieti natrvalo, az pokial si jeden alebo
viacero zadnych spolujazdcov pas nezapne.

Displej kontroliek odopnutia
pasov

3. Kontrolka pravého zadného pasu.

4 . Kontrolka stredného zadného pasu.
5. Kontrolka lavého zadného pasu.

Pri zapnuti zapalovania, motore v chode
alebo na vozidle za jazdy rychlostou nizSou
ako priblizne 20km/h sa rozsvietia prislusné
kontrolky 3, 4 a 5 na €erveno po dobu priblizne
30 sekund v pripade, ak nie je pas zapnuty.
Na vozidle za jazdy rychlostou vy$Sou ako
priblizne 20km/h sa rozsvietia prislu§né
kontrolky 3, 4 alebo 5 na ¢erveno,
doprevadzané zvukovym signalom a spravou
na displeji v pripade, ak si zadny spolujazdec
pas odopol.
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ﬂ Vodi¢ sa musi presved¢it, Ze spolujazdci
pouzivaju bezpeénostné pasy spravnym
sposobom a ¢i su spravne priputani skor,
ako sa vozidlo rozbehne.

Nech je vase miesto vo vozidle akékolvek,
vzdy pouzite bezpeénostné pasy, i ked sa
jedna o jazdu na kratku vzdialenost.
Neprevracajte zapinaciu sponu

bezpeénostnych pasov, pretoZze by sa mohla

obmedzit ich funkcia.

Bezpecénostné pasy su vybavené navijakom,
ktory umoZfiuje automatické nastavenie dizky

pasu v zavislosti od vasSej telesnej stavby.
Bezpecnostny pas sa zlozi automaticky v
pripade, ak nie je pouzivany.

Pred a po pouziti bezpe€nostnych pasov sa
presvedcite o ich spravnom zvinuti.
Spodna ¢ast pasu musi byt nastavena v ¢o

najtesnejSom kontakte s panvou cestujuceho.
Horna ¢ast musi byt nastavena v priehlbine

ramena.

Navijaky st vybavené automatickym
blokovacim zariadenim, ktoré sa aktivuje v
pripade narazu, nidzového brzdenia alebo
prevratenia vozidla. Toto zariadenie mozete

odblokovat tak, Ze bezpecnostny pas pevne

potiahnete a nasledne ho uvolnite, aby sa
mierne navinul.

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia
bezpecénostnych pasov:
- musia byt napnuté v tesnej blizkosti tela,
- musia byt rovnhomernym pohybom
potiahnuté dopredu a sucasne je
potrebné ich kontrolovat, aby sa
neprekrutili,
- moze byt pripatana len jedna osoba,
- nesmu byt na nich znamky poskodenia
ako je natrhnutie alebo rozstrapkanie,
- nesmu byt prerobené alebo upravené,
¢im by sa mohla obmedzit ich G€innost.
V zmysle platnych bezpe€nostnych predpisov
musi byt akykolvek zasah na vaSom vozidle
uskuto¢neny v kvalifikovanom servise, ktory
zabezpecdi odborné znalosti a prispésobi
material, ktory vam moze zabezpedit iba siet
CITROEN.
V sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise si nechajte pravidelne skontrolovat
vase bezpecénostné pasy a predovSetkym
stav pripadného poSkodenia popruhov.
Bezpecnostné pasy Cistite mydlovou vodou
alebo pripravkom na Cistenie textilu, ktory je
v predaji v sieti CITROEN.
Po sklopeni alebo premiestneni jedného
zadného sedadla alebo lavice sa presvedcte
o spravnej polohe a zvinuti bezpeénostnych
pasov.

Odporucania tykajuce sa deti

Ak ma spolujazdec menej ako 12 rokov
alebo meria menej ako 150 cm, pouzivajte
adekvatne detské sedacky.

Nikdy nepouzivajte jeden popruh na
priputanie viacerych oséb.

Nikdy neprevazaijte dieta posadené na
vasich kolenach.

V pripade narazu

V zavislosti od charakteru a sily narazu
sa mbze pyrotechnické zariadenie uviest
do ¢innosti nezavisle od rozvinutia airbagov
alebo este pred nim. Aktivacia napinacov
je sprevadzana miernym unikanim
neskodného plynu a hlukom, spésobenym
spustenim pyrotechnickej naloze,
integrovanej v systéme.

Vo v8etkych pripadoch sa rozsvieti
kontrolka airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat a
pripadne vymenit systém bezpecénostnych
pasov v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.



Airbagy

Systém, zostaveny na optimalizovanie
bezpecnosti cestujucich vo vozidle

(okrem zadného stredného spolujazdca) v
pripade prudkého narazu. Doplifia Géinok
bezpecnostnych pasov, vybavenych
obmedzovacom silového ucinku (okrem
zadného stredného spolujazdca).

V tomto pripade elektronické snimace
zaznamenavaju a analyzuju ¢elné a bo¢né
narazy, ktoré sa vyskytli v detekénych
narazovych zénach:

- v pripade prudkého narazu sa airbagy

okamzite rozvinu a chrania tak cestujucich

vo vozidle (okrem zadného stredného
spolujazdca); ihned po naraze sa airbagy

zacnu urychlene vypustat, aby nebranili vo

vyhlade a ani pri pripadnom vystupovani
cestujucich,

- v pripade slabsieho narazu, pri zadnom
naraze alebo pri prevrateni vozidla za
ur€itych podmienok, sa airbagy nerozvinu;

v takychto pripadoch postacia na optimalnu
ochranu cestujucich len bezpec¢nostné pasy.

“ Airbagy nie su funkéné pri
vypnutom zapalovani.
Toto zariadenie sa m6ze pouzit len
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu
(v ramci tej istej alebo dalsej kolizie) sa
airbag viac nerozvinie.
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Detekéné narazové zény

A. Celna narazova zéna.
B. Boc¢na narazova zona.

ﬂ Aktivacia jedného alebo viacerych
airbagov je sprevadzana miernym
unikanim neskodného plynu a hlukom,
spoésobenym aktivaciou pyrotechnickej
naloze, integrovanej v systéme.

Tento plyn nie je Skodlivy, ale méze
mat’ mierne drazdivé ucinky u
citlivejSich osob.

Hluk detonacie méze na kratky ¢as
sposobit mierny pokles sluchovej
kapacity.



Celné airbagy

Systém, ktory v pripade prudkého ¢elného
narazu chrani vodi¢a a predného spolujazdca
tak, aby sa obmedzilo riziko poranenia hlavy a
hrude.

Pre vodi¢a je umiestneny v strede volantu; pre
predného spolujazdca v pristrojovej doske nad
priruénou skrinkou.

Aktivacia

Aktivuju sa automaticky v pripade, ak

nebol €elny airbag predného spolujazdca
neutralizovany, pri prudkom ¢elnom naraze

v celej zone alebo v ¢asti Celnej narazovej
z6ny A, v pozdiZnej osi vozidla v horizontalnej
rovine a v smere z prednej k zadnej ¢asti
vozidla.

Celny airbag sa rozvinie medzi hrudou a
hlavou predného cestujuceho a volantom na
strane vodica a pristrojovou doskou na strane
spolujazdca, €im zmierni jeho naraz smerom
dopredu.



Neutralizacia

Neutralizovany méze byt len airbag predného

spolujazdca:

= vsufite klu¢ do ovladaca neutralizacie
airbagu spolujazdca,

& otocCte ho do polohy "OFF",

@« nasledne klu¢ vytiahnite, pridfzajuc ho v
tejto polohe.

V zavislosti od verzie vasho

vozidla sa tato kontrolka rozsvieti

na zdruzenom pristroji a/alebo na
displeji kontroliek pasov a ¢elného airbagu
spolujazdca pri zapnutom zapalovani, svieti po
celt dobu neutralizacie.

" Pre bezpeénost vasho dietata v
pripade inStalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na
sedadlo predného spolujazdca
bezpodmieneéne neutralizujte celny
airbag spolujazdca.

V opaénom pripade hrozi dietatu pri
rozvinuti airbagu vazne alebo smrtelné
poranenie.

Reaktivacia

Akonahle detsku sedacku odstranite, otocte
ovladac¢ do polohy "ON", ¢im opat aktivujete
airbag predného spolujazdca a zabezpecite tak
jeho ochranu v pripade narazu.

Zapnuté zapalovanie, tato kontrolka
sa rozsvieti na displeji kontroliek
pasov a ¢elného airbagu spolujazdca
po dobu priblizne jednej minaty

v pripade, ak je ¢elny airbag
spolujazdca aktivovany.
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Porucha ¢innosti

Ak sa rozsvieti tato kontrolka na

zdruzenom pristroji, doprevadzana

zvukovym signalom a spravou na
displeji, obratte sa na kvalifikovanu dielfiu
alebo na siet CITROEN, kde vam systém
skontroluju. V pripade prudkého narazu by sa
airbagy nemuseli rozvinut.

Ak tato kontrolka blika na zdruzenom

pristroji a/alebo na displeji

kontroliek bezpe¢nostnych pasov a
¢elného airbagu spolujazdca, obratte sa na
kvalifikovanu dielfiua alebo na siet CITROEN.
Celny airbag spolujazdca by sa v pripade
prudkého narazu nemusel rozvinut.

u V pripade, ak sa rozsvieti minimalne jedna
z dvoch kontroliek airbagov natrvalo,
neinstalujte detsku sedacku "chrbtom
k smeru jazdy" na sedadlo predného
spolujazdca.

Nechaijte si systém skontrolovat v
kvalifikovanej dielni alebo v sieti CITROEN.



Boc¢né airbagy
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Aktivacia Detekéné narazové zény
Tento systém v pripade prudkého boéného Airbagy sa spustia samostatne v pripade A. Celna narazova zéna.
narazu obmedzuje nebezpecfenstvo poranenia prudkého boéného narazu, smerujuceho Uplne B. Boc¢na narazova zéna.
hrudnej oblasti, medzi plecom a bokom u alebo z ¢asti na detekénu zoénu B, a to kolmo v
vodi¢a a spolujazdca. pozdiZnej osi vozidla a vo vodorovnej rovine, z
Bo¢né aibagy su zabudované v kostre operadla vonkaj$ej strany smerom do interiéru vozidla.
na strane dveri. Bocny airbag vyplni priestor medzi bokmi a

plecami cestujucich na prednom sedadle a
panelom prislusnych dveri.



Hlavové airbagy

Tento systém chrani v pripade prudkého
bo¢ného narazu vodi¢a a spolujazdca
(okrem cestujuceho vzadu uprostred), ato s
cielom obmedzit nebezpecéenstvo poranenia
cestujucich v oblasti hlavy.

Hlavové airbagy st zabudované v stipikoch
karosérie a v hornej Casti kabiny.

Aktivacia

Rozvinu sa su¢asne s bo¢nymi airbagmi na
prislusnej strane v pripade prudkého bo¢ného
narazu, smerujuceho do celej alebo do ¢asti
detekénej zény B, a to kolmo k osi vozidla a vo
vodorovnej rovine, z vonkajSej strany smerom
do interiéru vozidla.

Hlavovy airbag vyplni priestor medzi cestujucim
na prednom alebo zadnom sedadle a oknom.

Porucha ¢innosti

Ak sa na pristrojovej doske rozsvieti

tato kontrolka, sprevadzana

zvukovym signalom a spravou na
displeji, obratte sa na kvalifikovanu dielriu
alebo siet CITROEN, kde vam systém
skontroluju. Airbagy by sa v pripade prudkého
narazu nemuseli rozvinut.

w [
Bezpecnost

u Pri miernom naraze do boku vozidla
alebo v pripade prevratenia sa nemusi
hlavovy airbag rozvinut.

Pri naraze do zadnej €asti vozidla alebo
pri €elnom naraze sa hlavové airbagy
nerozvinu.



Sedte v prirodzenej a vertikalnej polohe.

Na sedadle sa priputajte a spravne nastavte
bezpecnostny pas.

Nenechavaijte ni¢ medzi cestujucimi a
airbagmi (dieta, zviera, predmet...). Mohli

by branit ¢innosti airbagov alebo poranit’
cestujucich.

Po nehode, alebo ak bolo vozidlo predmetom
kradeze, si nechajte systém airbagov
skontrolovat.

Kazdy zasah do systému airbagov je striktne
zakazany, s vynimkou kvalifikovaného
personalu siete CITROEN alebo
kvalifikovaného servisu.

Aj napriek dodrziavaniu vSetkych uvedenych
opatreni hrozi urcité riziko, a teda pri
rozvinuti airbagu nie je vyluc¢ené drobné
poranenie alebo popalenie hlavy, hrudnika
alebo ruk. Vankus sa nafukne takmer
okamzite (niekolko milisekind) a nasledne sa
vypusti, pricom sti¢asne dochadza k tniku
teplého plynu z otvorov na to uréenych.

Celné airbagy

Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho
ramena a nenechavajte ruky poloZzené na
stredovom paneli volantu.

Nevykladajte si nohy na pristrojovi dosku na
strane spolujazdca.

V rdmci moznosti sa zdrzte fajcenia,
naftiknutie airbagov by mohlo zapricinit
popaleniny alebo zranenia suvisiace s
cigaretou alebo fajkou.

Volant nikdy nedemontujte, neprederavujte
alebo nepodrobujte silnym tderom.

Boéné airbagy

Sedadla pokryvajte len homologovanymi
potahmi. Pri kompatibilnych tak nehrozi
riziko, Ze by potahy mohli branit rozvinutiu
bocnych airbagov. Na oboznamenie sa s
radom kompatibilnych potahov konzultujte
siet CITROEN (pozri kapitola "Praktické
informacie PrisluSenstvo").

Ni¢ neupevriujte alebo nenaliepajte na
operadla sedadiel (oblecenie...), pri rozvinuti

bo¢ného airbagu by mohlo dojst k zraneniam

hrudnika alebo ruk.
Nepriblizujte sa hrudnikom k dveram viac,
nez je to nevyhnutné.

) Aby boli airbagy pIne G&inné, re$pektujte nasledovné bezpeénostné opatrenia:

Hlavové airbagy

Ni¢ neupevnujte alebo nenaliepajte nad
dvere, v pripade rozvinutia hlavovych
airbagov by mohlo déjst’ k zraneniam hlavy.
Pokial je nimi vase vozidlo vybavené,
nedemontujte madla nad dverami, ktoré
sucasne sluzia na upevnenie hlavovych
airbagov.
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Jazda







Elektricka parkovacia brzda

Napreramovame rezimu u Pri velmi chladnom pocasi (v mraze) a

V zavislosti od krajiny predaja vozidla je mozné v pripade vle¢enia (odtiahnutie vozidla,

deaktivovat automatické zatiahnutie parkovace;j tahanie obytného privesu....) vam

brzdy po vypnuti motora a automatické odportéame nezatahovat ruénu brzdu.

odbrzdenie parkovacej brzdy po rozjazde Z toho dévodu deaktivujte automatické

vozidla. funkcie alebo manualne uvolnite
_g_ Aktivacia/deaktivacia sa vykonava el @l el

(®) r_...é? ﬁH prostrednictvom konfiguraéného

menu vozidla, oboznamte sa s
obsahom kapitoly tykajucej sa
parametrov zariadeni vasho vozidla.

Elektricka parkovacia brzda ponuka dva Zatiahnutie a uvolnenie parkovacej brzdy sa . . )
. LA e . . . i ﬂ Nepokladajte Ziadny predmet (Skatulka
uzivatelské rezimy: nasledne vykonava manualne. Pokial nie je A ) o .
L . . . ) ; . i . cigariet, telefon...) medzi riadiacu paku
- Automatické zatiahnutie/uvolnenie pri otvoreni dveri vodi¢a parkovacia brzda ladaci | elektrickei K X
Zatiahnutie brzdy je automatické po vypnuti zatiahnuta, zaznie zvukovy signdl a zobrazi sa 2 O\éa 2CliDENEIC SKILICREI[DEIKOVECE )
motora, uvolnenie brzdy je automatické pri sprava. rzay.

rozjazde vozidla (predvolene aktivované),

- Manualne zatiahnutie /uvolnenie
Parkovaciu brzdu mozno zatiahnut/
odbrzdit manualne, tahom za packu
ovladaca A.

Ak sa na zdruzenom pristroji rozsvieti
tato kontrolka, automaticky rezim je
deaktivovany.



Manualne zatiahnutie

Ak vozidlo stoji a chcete zatiahnut parkovaciu
brzdu pri beziacom alebo vypnutom motore,
potiahnite ovladac A.

Zabrzdenie parkovacej brzdy sa signalizuje:

@

- zobrazenim spravy ,Zatiahnuta
parkovacia brzda“.

rozsvietenim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladaci A,

Po otvoreni dveri vodi¢a pri beziacom motore
zaznie zvukovy signal a zobrazi sa sprava, ak
parkovacia brzda nie je zatiahnuta; s vynimkou
pripadu, ak je na vozidle s automatickou
prevodovkou radiaca paka v polohe P (Park).

u Prv nez opustite vozidlo, skontrolujte,
¢i na zdruzenom pristroji trvalo svieti
kontrolka parkovacej brzdy.

Manualne uvoflnenie

Pri zapnutom zapalovani alebo motore v chode
uvolnite parkovaciu brzdu tak, Ze zoSliapnete
brzdovy pedal alebo akcelerator, zatiahnete
ovladac A a nasledne ho pustite.

Uplné uvolnenie parkovacej brzdy je
signalizované:

@

- zobrazenim spravy ,Uvolnena
parkovacia brzda®“.

zhasnutim kontrolky brzdenia a
kontrolky P na ovladaci A,

Ak zatiahnete ovlada¢ A bez
zosSliapnutia brzdového pedala,
parkovacia brzda sa neuvolni a
na zdruzenom pristroji sa rozsvieti
kontrolka.
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Maximalne zatiahnutie
brzdy

V pripade potreby mate moznost zatiahnut

parkovaciu brzdu na maximum. Maximalne

zatiahnutie parkovacej brzdy docielite d lhym

tahom za ovladac A, az po zobrazenie spravy

»,Maximalne zatiahnuta parkovacia brzda“ a

zaznenie zvukového signalu.

Maximalne zatiahnutie brzdy je potrebné:

- v pripade, Ze vozidlo taha prives alebo
obytny prives, ked su aktivované
automatické funkcie a zatiahnete brzdu
manualne,

- ak by sa podmienky pri zastaveni mohli
zmenit (napriklad: preprava na lodi, na
nakladnom vozidle, tahanie).

ﬂ Pri parkovani s privesom, velkom
zatazeni vozidla alebo pri parkovani
na prudkom svahu zatiahnite brzdu
na maximum, nasledne natocte
kolesa smerom ku chodniku a zaradte
prevodovy stupen.
Po maximéalnom zatiahnuti je uvolnenie
brzdy o nie¢o dlhSie.



Automatické zatiahnutie,
pri vypnutom motore

e
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Ak vozidlo stoji, parkovacia brzda sa
automaticky zatiahne pri vypnuti motora.

UplIné zatiahnutie parkovacej brzdy je
signalizované:

- rozsvietenim kontrolky brzdenia
(@) a kontrolky P na ovladaci A,

- zobrazenim spravy ,Zatiahnuta
parkovacia brzda“.

u Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte,
¢i na zdruzenom pristroji svieti
kontrolka parkovacej brzdy.
Nenechavaijte deti vo vozidle so
zapnutym zapalovanim, mézu uvolnit
parkovaciu brzdu.

ﬂ Pri parkovani s privesom, velkom
zataZeni vozidla alebo pri parkovani na
prudkom svahu natocte kolesa smerom
ku chodniku a zaradte prevodovy
stupen.

Automatické uvolnenie

Parkovacia brzda sa automaticky a postupne

odbrzd'uje pri rozjazde vozidla:

@ Manudlna prevodovka: zosliapnite na
doraz spojkovy pedal, zaradte
1. prevodovy stupen alebo spatny chod,
nasledne stlacte pedal akceleratora a
spojku.

# Manualna riadena prevodovka so
6 rychlost'ami: zvolte si polohu A, M
alebo R a nasledne zatlac¢te na pedal
akceleratora.

“ Automaticka prevodovka : vyberte
polohu D, M alebo R a potom stla¢te pedal
plynu.

UpIné odbrzdenie parkovacej brzdy je
signalizované:

@

- zobrazenim spravy ,Uvolnena
parkovacia brzda“.

zhasnutim kontrolky brzdenia a
kontrolky P na ovladaci A,

Pri zastavenom vozidle a spustenom
motore zbyto¢ne neakcelerujte -
riskujete odbrzdenie parkovacej brzdy.



Znehybnenie vozidla,
pri beziacom motore

Ak vozidlo stoji a motor bezi, na znehybnenie
vozidla je nevyhnutné zatiahnut parkovaciu
brzdu manualne, potiahnutim ovladaca A.

Uplné zatiahnutie parkovacej brzdy je
signalizované:

©

- zobrazenim spravy ,Zatiahnuta
parkovacia brzda“.

rozsvietenim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladaci A,

Po otvoreni dveri vodi¢a zaznie zvukovy signal
a zobrazi sa sprava v pripade, Ze parkovacia
brzda nie je zatiahnutd; s vynimkou pripadu,
ak je na vozidle s automatickou prevodovkou
radiaca paka v polohe P (Park).

Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte,
¢i je kontrolka parkovacej brzdy trvalo
rozsvietena na zdruzenom pristroji.

Specifické situacie

V niektorych situaciach (Startovanie motora,
a pod.) mOze parkovacia brzda automaticky
nastavit droven brzdného Gcinku. Ide o
Standardnu €innost.

Aby ste sa s vozidlom posunuli o niekolko
centimetrov bez potreby nastartovania motora,
zapnite zapalovanie, zoSliapnite brzdovy
pedal a uvolnite parkovaciu brzdu tahom a
naslednym uvofnenim ovladaéa A. Upiné
uvolnenie parkovacej brzdy je signalizované
zhasnutim kontrolky na ovladaci A, kontrolky
na zdruzenom pristroji a zobrazenim spravy
LUvolnena parkovacia brzda®“.

V pripade poruchy ¢innosti parkovacej brzdy
v zatiahnutej polohe alebo poruchy batérie je
nudzové uvolnenie brzdy i nadalej mozné.
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Nudzové brzdenie

V pripade poruchy brzdenia pomocou
brzdového pedala alebo vo vynimo¢nych
situaciach (napriklad: nevolnost vodica,
asistencia pri riadeni, ...) moézete vozidlo
zastavit zatiahnutim za ovladac A.

Pri nddzovom brzdeni zaisti stabilitu vozidla
dynamické riadenie stability.

Pri poruche nudzového brzdenia sa zobrazi
niektoré z sprava ,Chyba parkovacej brzdy*“.

V pripade poruchy systému
dynamického riadenia stability,
signalizovanej rozsvietenim prislusnej
kontrolky, nie je stabilita vozidla pri
brzdeni zaistena.
V tomto pripade musi stabilitu vozidla zaistit
vodi€, a to vhodnym striedanim ukonov
,zatiahnuté-uvolnené“ na ovladaci A.

“ Tento sposob nudzového brzdenia sa
moze pouzivat len vo vynimo&nych
situaciach.



Nudzové uvolnenie brzdy

V pripade poruchy funkcie elektrickej
parkovacej brzdy alebo v pripade vybitia
batérie je mozné odblokovat parkovaciu brzdu
manualne.
@ Zabrzdite vozidlo (alebo ho zablokuijte,
pokial nie je uvolneny brzdovy pedal),
s beziacim motorom, zaradenim
prvého prevodového stupna (manualna
prevodovka) polohy P (automaticka
prevodovka), alebo M alebo R (manuélna
riadena 6-stupriova prevodovka).

&
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Vypnite motor, ale ponechajte zapnuté
zapalovanie. Ak nie je imobilizacia vozidla
mozna, nemanipulujte s ovldadacom a
urychlene kontaktujte odborny servis alebo
servisnu siet CITROEN.

Vyberte obe podlozky B pre zablokovanie
kolies a ovladac odistenia C, ktoré sa
nachadzaju pod kobercom kufra.

Podlozte obidve zadné kolesa vozidla
spredu alebo zozadu v smere opa¢nom k
svahu.

Vyberte skrinku na naradie pod
kobercom kufra, aby ste mali pristup k
bezpeénostnému odisteniu.
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Prepichnite vie€ko D rurky E ovladacom
odistenia.

Umiestnite ovladac odistenia do rurky.
Otocte ovladacom odistenia v smere
hodinovych ruciciek. Z bezpeénostnych
doévodov je potrebné otacat az nadoraz
alebo az do pretacania. Parkovacia brzda
je uvolnena.

Vytiahnite ovladac¢ odistenia a uloZte ho
spolu s podloZzkami pod kolesa do skrinky
na naradie pod kobercom kufra.

Funkcia parkovacej brzdy sa opat
inicializuje po vypnuti a zapnuti
zapalovania. Ak inicializacia neprebehne,
kontaktujte odborny servis alebo servisnu
siet CITROEN.

Nasledne zatiahnutie brzdy méze
prebiehat dlhSie nez obvykle.
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u Z bezpecnostnych dévodov sa ¢o
najrychlejSie obratte na odborny servis
alebo na servisnu siet CITROEN, kde
vam viec¢ko vymenia.

Po nudzovom uvolneni parkovacej
brzdy uz nie je zaru¢ené blokovanie
vozidla, akonahle uz bolo spustené
mechanické nudzové odbrzdenie a
manualny ovladac uz neumoznuje
opatovné zatiahnutie parkovacej brzdy
vo vasom vozidle.

Ak je ovladac odistenia zapnuty,
nevykonavaijte ziadne ukony na
ovladaci A, nestartujte ani nevypinajte
motor.

Dbajte o to, aby sa do blizkosti viec¢ka
nedostali zrnka prachu a vihké ¢astice.



Poruchy ¢innosti

V pripade rozsvietenia svetelnej kontrolky o vzniku poruchy elektrickej parkovacej brzdy alebo kontroliek uvedenych v tychto tabulkach bezpeéne
odstavte vozidlo (na vodorovnhom povrchu, so zaradenym prevodovym stupfiom) a obrat'te sa na odborny servis alebo servisnu siet CITROEN.

Situacie
Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej brzdy" a
nasledovnych kontroliek:

Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej brzdy" a
nasledovnych kontroliek:

Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej brzdy" a
nasledovnych kontroliek:

Dosledky

Automatické funkcie su deaktivované.
Asistent pri rozjazde vozidla do svahu nie je k dispozicii.
Elektricka parkovacia brzda je pouzitelna len manualne.

Manualne uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy je mozné len zatlatenim
pedala akceleratora a uvolnenim ovladaca.

Asistent pri rozjazde vozidla do svahu nie je k dispozicii.

Automatické funkcie a manualne zatiahnutie su i nadalej k dispozicii.

Automatické funkcie su deaktivované.
Asistent pri rozjazde vozidla do svahu nie je k dispozicii.
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Situacie Désledky

Na zatiahnutie elektrickej parkovacej brzdy:
@ zastavte vozidlo a vypnite zapalovanie,
3 = potiahnite packu po dobu minimalne 5 sekund alebo az po ukonéenie
a pripadne zatiahnutia,
= zapnite zapalovanie a skontrolujte rozsvietenie kontroliek elektrickej

(@) parkovacej brzdy.

Zatahovanie trva dlhSie ako pri normalnej ¢innosti.
Na uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy:
®  zapnite zapalovanie,

blikajuca
I = potiahnite ovlada¢, podrzte ho po dobu priblizne 3 sekind a nasledne uvolnite.

V pripade, ak kontrolka brzdenia blika, alebo ak sa kontrolky nerozsvietia
pri zapnuti zapalovania, nie su tieto postupy funkéné. Odstavte vozidlo na
vodorovnom povrchu a nechajte si ho skontrolovat v odbornom servisealebo v
servisnej sieti CITROEN.

Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej brzdy" a - Kdispozicii su len funkcie automatického zatiahnutia pri vypnuti motora a

nasledovnych kontroliek: automatického uvolnenia pri akceleracii.
- Manuadlne zatiahnutie/uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy a nudzové

brzdenie nie su k dispozicii.

a pripadne

blikajuca

Porucha €innosti batérie: - Rozsvietenie kontrolky batérie si vyzaduje okamzité zastavenie vozidla s

ohladom na premavku. Zastavte a znehybnite vase vozidlo (v pripade potreby
— umiestnite pod koleséa oba kliny).
-+ - Skor, ako motor na vasom vozidle vypnete, zatiahnite elektricki parkovaciu
brzdu.



Rucna parkovacia brzda

#

Zatiahnutie

& Aby ste znehybnili svoje vozidlo, zatiahnite
dokladne paku parkovacej brzdy.

Uvolnenie

= Paku parkovacej brzdy mierne potiahnite,
zatla¢te na tlac¢idlo odomknutia a nasledne
paku celkom spustite.

Rozsvietenie tejto kontrolky a
(@) kontrolky STOP pocas jazdy vozidla,
doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji signalizuje,
Ze parkovacia brzda ostala zatiahnuta alebo
bola nedostatoéne uvolnena.

“ Pri parkovani v stupani/ klesani kolesa
nasmerujte smerom k chodniku,
zatiahnite parkovaciu brzdu, zaradte
rychlost’ a vypnite zapalovanie.



Manualna 6-stupnova prevodovka

Zaradenie 5. alebo Zaradenie spatného chodu
6. prevodového stupna
& Pre spravne zaradenie 5. alebo

6. prevodového stupna premiestnite

radiacu paku smerom doprava az na ‘-"_\\\_'-.
maximum.

\\\

7

@ Nadvihnite prstenec pod hlavicou,

premiestnite radiacu paku smerom dolava

a nasledne dopredu.

“ Spatny chod zaradujte len na
zastavenom vozidle s motorom na
volnobeznych otackach.
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ﬂ Z bezpecénostnych dévodov a pre
zjednodus$enie Startovania motora:
- zvolte vzdy neutral,
- zatlacte na spojkovy pedal.



Ukazovatel zmeny prevodového stupna®

Systém, ktory umoZnuje zniZit spotrebu paliva tak, Zze odporuca preradenie na vy$si prevodovy stupen na vozidlach vybavenych manualnou

prevodovkou.

Cinnost’

Systém sa uvedie do ¢innosti len v ramci
uspornej jazdy.

V zavislosti od situacie a vybavy vasho vozidla
vam moze systém odporudit preskocenie
jedného alebo viacerych prevodovych stupriov.
Vy mézete tento udaj reSpektovat bez toho, aby
ste zaradili medzistupne.

Odporucania tykajuce sa zaradenia
prevodového stupna nie je potrebné povazovat
za povinné. Usporiadanie vozovky, hustota
premavky alebo bezpecénost ostavaju
rozhodujucimi faktormi pri volbe optimalneho
prevodového stupfia. Vodic¢ je teda i nadalej
zodpovedny za akceptovanie, pripadne
odmietnutie odporuc¢ani systému.

Tato funkcia neméze byt deaktivovana.

* Podla typu motora.

Napriklad:

Tato informacia sa zobrazi vo forme $ipky na

displeji sprevadzana spravou s odporuc¢anim.

Mate zaradeny treti prevodovy stupen.

= ﬂ V pripade jazdy, pri ktorej sa
‘ f= mimoriadne vyuZziva vykon motora
i ‘?’ (silné zatlacenie na pedal akceleratora,
"5

napriklad pri predbiehani...), systém
neodporuéi zmenu prevodového stupria.
Systém v ziadnom pripade neodporuci:

Mierne zatlacCite na pedal akceleratora. -

Systém vam moze navrhnut, v pripade
potreby, zaradenie vysSieho prevodového
stupnia.

zaradenie prvého prevodového
stupnia,

zaradenie spatného chodu,
zaradenie nizSieho prevodového
stupria.



Manualna riadena 6-stupniova prevodovka

Manualna riadena 6-stupriova prevodovka
ponuka podla vasho vyberu komfort
automatizovaného rezimu alebo poteSenie

z manualneho zaradovania prevodovych

stupriov.

K dispozicii mate dva jazdné rezimy:

- automatizovany rezim pre automatické
radenie rychlostnych stupnov prevodovkou,
bez zasahu vodica,

- manualny rezim pre sekvenéné
zaradovanie prevodovych stupfiov vodic¢om
pomocou ovladacov pod volantom.

V automatizovanom rezime moézete kedykolvek

prevziat kontrolu nad radenim rychlosti.

Radiaca paka

Spatny chod

S nohou na brzdovom pedali zatlacte a
zdvihnite paku smerom dopredu.

Neutral.

S nohou na brzdovom pedali si tuto polohu
zvolte pri Startovani.

Automatizovany rezim.

Tento rezim si zvolite premiestnenim paky
smerom dozadu.

Rezim s manualnym zaradovanim
prevodovych stupriov.

Tento rezim si zvolite premiestnenim paky
smerom dozadu, potom pouzite ovladace
pod volantom pre zmenu stupnov.
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Ovladace pod volantom

+. Ovladac pre zaradenie vy$Sieho

prevodového stupria vpravo od volantu.

= Pre zaradenie vy$Sieho prevodového
stupfia zatla¢te dozadu ovlada¢ pod
volantom ,,+“.

-.  Ovladac pre zaradenie nizSieho
prevodového stupria viavo od volantu.

% Pre zaradenie nizSieho prevodového
stupfia zatla¢te dozadu ovlada¢ pod
volantom ,,-*.

Ovladace pod volantom neumoznuju
volbu neutrélu a zaradenie alebo
opustenie polohy spatného chodu.



Zobrazenia na zdruzenom Startovanie vozidla

pristroji
= Zvolte si polohu N. @ Zvolte si automatizovany rezim (poloha A),
@ Zatlaéte brzdovy pedal na maximum. sekvenény rezim (poloha M) alebo spatny
= Nastartujte motor. chod (poloha R).

= Uvolnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

= Uvolnite postupne brzdovy pedal.

< Pridajte plyn.

Na displeji zdruzeného pristroja sa
zobrazi N.

Polohy radiacej paky €) Nazdruzenom pristroji blika N Na displeji zdruzeného pristroja sa

N. Neutral (Neutral). sprevadzané zvukovym signalom a objavi AUTO a 1 alebo Ra 1.
R. Reverse (Spatny chod). spravou na displeji v pripade, Ze pri
1,2,3, 4,5, 6. Prevodové stupne v $tartovani nie je radiaca paka v polohe N.

sekvenénom rezime.
AUTO. Rozsvieti sa pri volbe
automatizovaného rezimu. Zhasne pri
prechode do manualneho rezimu.

Na zdruzenom pristroji

sa rozsvieti kontrolka

znazornujuca nohu na
brzdovom pedali, doprevadzana
zvukovym signalom a spravou na
displeji v pripade, ak pri Startovani
motora nie je zatlateny brzdovy pedal.

Pocas Startovania motora musite
povinne stlacit pedal brzdy.



Automaticky rezim

@ Zvolte polohu A.

AUTO a zaradeny prevodovy
stupen sa zobrazia na displeji
zdruzeného pristroja.

Prevodovka je v €innosti v samoginnom rezime
bez zasahu vodi¢a. Nepretrzite voli prevodovy
stupen, ktory najviac vyhovuje nasledujucim
parametrom:

- optimalizacia spotreby,

- Styl jazdy,

- profil vozovky,

- naklad vozidla.

ﬂ Ak si zelate dosiahnut optimalnu
akceleraciu, napriklad pri predbiehani
iného vozidla, silno zatlacte na pedal
akceleratora a prekroc¢te bod odporu.

u Ked je vozidlo v chode, nikdy
nezaradujte neutral N.

Docéasné manualne prevzatie
kontroly nad radenim rychlosti

MbZete docasne prevziat kontrolu nad radenim
rychlosti pomocou ovladacov pod volantom
»+¢a,-“ pokial to rezim motora umoznuje,
vyhovie sa ziadosti o zaradenie rychlosti.

Tato funkcia vam umozriuje dopredu sa
pripravit na isté situacie, ako predbiehanie
vozidla, alebo priblizovanie sa k zékrute.

Po uplynuti niekolkych okamihov bez pouzitia
ovladacov prevodovka opat automaticky riadi
prevodové stupne.

Manualny rezim

= Po nastartovani vozidla si zvolte polohu M,
¢im sa uvedie do ¢innosti manualny rezim.

Zaradené prevodové stupne sa
postupne zobrazuju na displeji
zdruzeného pristroja.
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Poziadavky zmeny prevodovych stupfiov sa
uskutoCnia len vtedy, ked to rezim motora umozni.
Pri zmene prevodovych stupriov nie je potrebné
uvolnit’ akcelerator.

Pri brzdeni alebo spomaleni prevodovka

vozidlo opat’ uviedla na spravny prevodovy stupen.

V pripade prudkej akceleracie sa zaradenie
vyssieho prevodového stupria neuskutocni bez
zasahu vodi¢a prostrednictvom ovladacov pod
volantom.

ﬂ Kedykol'vek je mozné zmenit rezim
presunutim radiacej paky z A do M
alebo naopak.

Na vozidle za jazdy nikdy nevolte
polohu N.



Spatny chod

Na zaradenie spatého chodu musi vozidlo stat
a noha musi byt na brzdovom pedali.
& Vyberte polohu R.

Pri zaradeni spatného chodu zaznie
zvukovy signal.

Ak sa pri nizkej rychlosti pozaduje zaradenie
spatného chodu, za¢ne blikat kontrolka N a
prevodovka automaticky zaradi neutral. Na
zaradenie spatného chodu presurite radiacu
paku do polohy A, potom do polohy M.

Zastavenie vozidla

Skoér ako vypnete motor, mozete:

- zaradit polohu neutral N,
alebo

- ponechat zaradeny prevodovy stupen; v
tomto pripade nie je mozné premiestnenie
vozidla.

V oboch pripadoch je pre znehybnenie vozidla
nevyhnutné zatiahnutie parkovacej brzdy

okrem pripadu, ked je brzda naprogramovana v

automatickom rezime.

0 V pripade zastavenia vozidla pri motore
v chode bezpodmienecne premiestnite
radiacu paku do polohy neutral N.
Pred akymkolvek zasahom v
motorovom priestore vozidla
skontrolujte, i sa radiaca paka
nachadza v polohe neutral N a ¢&i je
zatiahnuta parkovacia brzda.

Vo vsetkych pripadoch parkovania pre
znehybnenie vozidla bezpodmienecne
zatiahnite parkovaciu brzdu, okrem
pripadu, ked je brzda naprogramovana
automatickom rezime.

Porucha éinnosti

Blikanie AUTO pri zapnutom zapalovani,
sprevadzané zvukovym signalom a spravou na
displeji, signalizuje poruchu prevodovky.

Daijte si systém skontrolovat v servisnej sieti
CITROEN alebo v odbornom servise.



Automaticka prevodovka

Automaticka Sest'stupriova prevodovka

ponuka, podla vasej volby, komfort integralnej
automatiky, doplnenej o programy Sport a sneh,
alebo manualne zaradovanie prevodovych
stupriov.

K dispozicii mate Styri jazdné rezimy:

automaticku ¢innost pre elektronické
radenie rychlostnych stupniov prevodovkou,
program S$port pre zdéraznenie
dynamickejSieho Stylu jazdy,

program sneh pre zlep$enie jazdy v
pripade nizkej adhézie vozovky,

manualnu ¢innost pre sekven¢né radenie
prevodovych stupfiov vodi¢om.

Ovladaci panel rychlostnej
prevodovky

1.

o> )
& U

Radiaca paka.

2. Tlacidlo "S" (Sport).
3. Tlacidlo "#" (sneh).

Polohy radiacej paky

D

®
=
D@

&

Parkovanie.

Vozidlo imobilizované, zatiahnuta alebo
uvolnena parkovacia brzda.
Startovanie motora.

Spatny chod.

Pri zaradeni spatného chodu vozidlo
zastavené, motor na volnobezné otacky.
Neutral.

Vozidlo imobilizované, zatiahnuta
parkovacia brzda.

Startovanie motora.

Automaticka ¢innost.

M +/ - . Manuélna ¢innost so sekvenénym

radenim Siestich prevodovych stupriov.

& ZatlaGenim smerom dopredu zvysite

prevodovy stupen.

alebo
& Zatlaéenim smerom dozadu znizite

prevodovy stupen.
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Zobrazenia zdruzeného pristroja

V pripade premiestnenia radiacej paky do

jednej z moznych pol6éh sa v zdruzenom

pristroji rozsvieti prislusna kontrolka.

P. Parking (Parkovanie)

R. Reverse (Spatny chod)

N. Neutral (neutral)

D. Drive (Automaticka jazda)

S. Program $port

#. Program sneh

1 az 6. Prevodové stupne zaradené v
manualnom rezime.

-. Neplatna hodnota v manualnom rezime.



Rozbeh vozidla

& Noha na brzdovom pedali, zvolte si polohu
P alebo N.

& Nastartujte motor.

V opacnom pripade zaznie zvukovy signal,

doprevadzany spravou na viacu¢elovom

displeji.

@ Motor v chode, zatlate na brzdovy pedal.

@« Uvolnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

@ Zvolte si polohu R, D alebo M.

& Postupne uvolnite brzdovy pedal.

Vozidlo sa uvedie do pohybu.

" Ak je motor v chode na volnobeznych
otackach, uvolnené brzdy a zvolena
poloha R, D alebo M, vozidlo sa
uvedie do pohybu aj bez zasahu na
akcelerator.

Pri motore v chode nikdy nenechavajte
deti bez dozoru vo vnutri vozidla.

Pri motore v chode, v pripade tkonu
udrzby, zatiahnite parkovaciu brzdu a

V pripade, ak bola za jazdy nedopatrenim
ﬂ Sl eleey i I zvolte polohu P.

zaradena poloha N, ponechajte motor
v chode na volnobeznych otackach

a nasledne zarad'te polohu D pre
akceleraciu vozidla.

Automaticka ¢innost’

@ Zvolte si polohu D pre automatické
radenie Siestich prevodovych stupriov.
Prevodovka pracuje v autoadaptivnom rezime,
bez zasahu vodic¢a. Nepretrzite voli prevodovy

stupen, ktory najlep$ie zodpoveda sposobu
jazdy, profilu vozovky a zatazeniu vozidla.
Maximalnu akceleraciu bez pouzitia radiacej
paky ziskate uplnym zatlacenim pedalu
akceleratora (kick down). Prevodovka
automaticky preradi na nizsi prevodovy stupen
alebo si zvoleny prevodovy stuper zachova az
po dosiahnutie maximalnych ota¢ok motora.
Pri brzdeni prevodovka automaticky preraduje
na niz8ie prevodové stupne, ¢im plni funkciu
ucinnej motorovej brzdy.

V pripade nahleho uvolnenia akceleratora
prevodovka nepreradi na vy$si prevodovy
stupen z dévodu zachovania maximainej
bezpecnosti.

u Nikdy nezaradujte polohu N na vozidle
za jazdy.
Nikdy nezaradujte polohu P alebo R,
ak nie je vozidlo Uplne zastavené.



Navrat do automatickej
cinnosti

V ktoromkol'vek okamihu mézZete
opatovnym zatlacenim zvoleného tlacidla
opustit’ aktivovany program a vratit sa do
autoadaptivneho rezimu.

Programy Sport a sneh

Tieto dva $pecifické programy dopifaju &
automaticku ¢innost v pripade osobitych
podmienok pouzitia.

Program Sport "S"

@ Zatlacte na tlacidlo "S", akonahle je motor v
chode.

Prevodovka automaticky uprednostriuje

dynamicky $tyl jazdy.

V zdruzZenom pristroji sa zobrazi S.

Program sneh "%"

@ Zatlacte na tlacilo "#", akonahle je motor v
chode.

Prevodovka sa prispésobi jazde na kizkej

vozovke.

Tento program ulahéuje rozbeh a ovladanie

vozidla za podmienok nizkej adhézie vozovky.

V zdruzenom pristroji sa zobrazi .

211
Riadenie

Manualna ¢innost’

= Zvolte si polohu M pre sekvenéné radenie
Siestich prevodovych stupriov.

= Potlacte radiacu paku smerom k oznaceniu +
pre zaradenie vyssieho prevodového stupnia.

@ Potiahnite radiacu paku smerom k
oznaceniu - pre zaradenie nizSieho
prevodového stupnia.

Preradenie z jedného prevodového stupna

do druhého sa zrealizuje len vtedy, ak to

rychlostné podmienky vozidla a otacky motora

umoznia; v opac¢nom pripade sa do¢asne

uprednostnia zakony automatickej ¢innosti.

D zmizne a zaradené prevodové
stupne sa postupne zobrazia v
zdruZzenom pristroji.

V podreZime alebo nadreZime zvoleny
prevodovy stuperi blika po dobu niekolkych
seklnd, nasledne sa zobrazi skuto¢ne
zaradeny prevodovy stupen.

Prechod z polohy D (automaticky rezim) do
polohy M (manualny rezim) méze byt vykonany
kedykolvek.

Na zastavenom vozidle alebo pri jeho velmi
nizkej rychlosti si prevodovka automaticky zvoli
rychlost M1.

Programy Sport a sneh st v manualnom rezime
¢innosti prevodovky nefunkéné.



Neplatna volba v
manualnom rezime

Tento znak sa zobrazi v pripade, ak
bol nesprévne zaradeny prevodovy
stupen (volba medzi dvoma
polohami).

Zastavenie vozidla

Skor ako vypnete motor, si mézete zvolit
polohu P (parkovanie) alebo N (neutral).

V oboch pripadoch zatiahnite parkovaciu
brzdu, ¢im vozidlo imobilizujete. Vynimkou
je len pripad, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

ﬂ V pripade, Ze radiaca paka nie je v

polohe P, pri otvoreni dveri vodi¢a alebo

po uplynuti priblizne 45 sekund od
vypnutia zapalovania zaznie zvukovy
signal a zobrazi sa sprava.

% Radiacu paku umiestnite do

polohy P; zvukovy signal sa prerusi

a sprava zmizne.

Porucha ¢éinnosti

Pri zapnutom zapalovani rozsvietenie tejto
kontrolky, doprevadzané zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom displeji, signalizuje
poruchu ¢€innosti prevodovky.

V tomto pripade prejde prevodovka do
nudzového rezimu a zablokuje sa na

3. prevodovom stupni. Pri prechode z

polohy P do R a z polohy N do R mézete pocitit

intenzivne trhnutie. Toto trhnutie nepredstavuje
Ziadne riziko pre rychlostnu prevodovku.
Neprekracuijte rychlost 100 km/h v stlade s
miestnou legislativou.

Nechajte si systém skontrolovat v odbornom
servise alebo v sieti CITROEN.

Tato kontrolka sa méze taktiez rozsvietit v
pripade otvorenia jednych z dveri.

" Riziko poSkodenia prevodovky hrozi v
nasledovnych pripadoch:
- ak sucasne zatlacite na pedal
akceleratora a brzdovy pedal,
- ak sa, v pripade poruchy batérie,
snazite o nasilné preradenie z
polohy P do inej polohy.

q Aby ste obmedzili nadmernu spotrebu
paliva pri dlh§om zastaveni vozidla s
motorom v chode (dopravna zapcha...),
umiestnite radiacu paku do polohy N a
zatiahnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu brzdy naprogramovanej v
automatickom rezime.



Asistencia pri rozjazde do svahu

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde do

svahu nehybné po dobu, pocas ktorej stacite

premiestnit nohu z brzdového pedala na pedal

akceleracie (priblizne 2 sekundy).

Tato funkcia je aktivna len za tychto

podmienok:

- vozidlo je Uplne zastavené nohou na
brzdovom pedali,

- ked svah spifia niektoré podmienky,

- dvere vodi¢a su zatvorené.

Asistenciu pri rozjazde do svahu nie je mozné

neutralizovat.

Pocas fazy, kedy je vozidlo do¢asne
imobilizované na svahu pomocou
funkcie asistenta pri rozjazde do svahu,
z vozidla nevystupuijte.

Ak musite pri zapnutom motore
vystlpit, manualne zatiahnite ruénu
brzdu. Nasledne skontrolujte, ¢i su
trvalo rozsvietené kontrolky parkovace;j
brzdy na zdruzenom pristroji.

Funkcia
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Na stupajucom svahu sa zastavené vozidlo

udrzi pocas kratkej chvile vnehybnom

stave po uvolneni brzdového pedala:

- akje zaradeny prvy prevodovy stupen
alebo neutral pri manualnej prevodovke,

- akjeovladac v polohe A alebo M pri
manualnej riadenej prevodovke,

- akje ovladac v polohe D alebo M pri
automatickej prevodovke.

Na klesajucom svahu sa zastavené vozidlo
so zaradenym spatnym chodom udrzi
pocas kratkej chvile v nehybnom stave po
uvolneni brzdového pedala.

Porucha ¢éinnosti

AUTO
5 @) SERVICE
ESP OFF

Rozsvietenie tychto kontroliek signalizuje
poruchu systému. Obratte sa na odborny servis
alebo servisnu siet CITROEN, kde vam systém
skontrolujua.



Stop & Start

Stop & Start okamzite uvedie motor do pohotovostného stavu - rezim STOP - poc¢as obdobi zastaveni pocas premavky (€ervena na semafore, zapchy,
iné...). Motor sa automaticky uvedie do prevadzky - reZim START - ked si budete Zelat odist. Opatovné uvedenie do chodu sa vykona okamZite, rychlo

a ticho.

Dokonale adapovany na mestské pouzitie Stop & Start umozniuje znizit spotrebu paliva, plynné emisie $kodlivin a hladiny hluku pri zastaveni.

Fungovanie
Prechod do rezimu STOP motora

Kontrolka ,,ECO* sa rozsvieti

ECO na zdruzenom pristroji a motor

sa automaticky uvedie do
pohotovostného stavu:

- s manualnou prevodovkou, pri rychlosti
nizsej ako 20 km/h, kym davate radiacu
paku do polohy neutrélu a uvolfiujete pedal
spojky,

- s manualnou riadenou prevodovkou
so 6 rychlost'ami, pri rychlosti niz$ej ako
8 km/h, kym stlacate brzdovy pedal, alebo
kym davate radiacu paku do polohy N.

Pokial je vase vozidlo vybavené
pocitadlom €asov, ten s€ita poCet
trvani rezimu STOP v priebehu
cesty. Vynuluje sa po kazdom
zapnuti zapalovania pomocou
klaca.

ﬁ Pocas parkovacieho manévra s
manualne riadenou 6-stupfiovou
prevodovkou, rezim STOP nie je kvoli
vasmu pohodliu k dispozicii po¢as
niekolkych sekund , ktoré nasleduju po
zaradeni spatného chodu.

Rezim STOP nemeni funkcie vozidla,
ako napriklad brzdenie, asistované
riadenie...

" Nikdy nedopifiajte palivo, ked je motor
v rezime STOP; okamzite vytiahnite
klag.

Zvlastne pripady: rezim STOP nie

je k dispozicii

Rezim STOP sa neaktivuje, pokial:

- dvere vodic¢a su otvorené,

- bezpecnostny pas vodica nie je zapnuty,

- rychlost vozidla neprekrocila 10 km/h od
posledného $tartovania s kfu¢om,

- elektricka parkovacia brzda je zatiahnuta
alebo sa zatahuje,

- vyzaduje si to udrZanie tepelného komfortu
v kabine auta,

- je aktivne odhmlievanie,

- isté presné podmienky (nabijanie batérie,
teplota motora, asistencia pri brzdeni,
vonkaijsia teplota...) si to pre kontrolu
systému vyzaduju.

V tomto pripade bude kontrolka
ECO ,,ECO* niekolko sekund blikat, potom
zhasne.
Takéto fungovanie je uplne normalne.



Prechod do rezimu motora
START

ECO

- s manualnou prevodovkou, kym Uplne
stlacite pedal spojky,
- s riadenou manualnou prevodovkou so
6 stupnami:
e riadiaca paka v pozicii A alebo M, kym
uvolfiujete pedal brzdy,
e alebo, ked je riadiaca paka v polohe N a
pedal brzdy uvolneny, preradte riadiacu
paku do pozicie A alebo M,
e alebo ked zaradujete spiatocku.

Kontrolka ,,ECO* zhasne a motor sa
automaticky rozbehne:

S manualnou prevodovkou v rezime
STOP, v pripade zaradenia stupiia

bez Uplného zaradenia spojky, sa
rozsvieti kontrolka, alebo sa objavi
vystrazna sprava, ktora vas vyzve na
stlacenie pedala spojky, aby sa zaistilo
reStartovanie motora.

Zvlastne pripady: automatické
uvedenie do chodu rezimu
START

Z bezpecnostnych dovodov alebo kvéli pohodlu

sa rezim START automaticky uvedie do chodu,

ked:

- otvorite dvere vodica,

- odopnete bezpecnostny pas vodica,

- rychlost vozidla je vysSia ako 25 km/h s
manualnou prevodovkou alebo 11 km/h
s riadenou manualnou prevodovkou so
6 rychlostami,

- elektricka parkovacia brzda sa zatahuje,

- isté presné podmienky (nabijanie batérie,
teplota motora, asistencia pri brzdeni,
regulacia klimatizacie...) si to vyzaduju kvoli
zaisteniu kontroly systému alebo vozidla.

V tomto pripade bude kontrolka
»ECO* niekolko sekund blikat, potom
zhasne.

ECO

Takéto fungovanie je uplne normalne.
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Neutralizacia

2

Na neutralizaciu systému kedykol'vek stlacte
ovlada¢ ,,ECO OFF*“.

Toto je signalizované rozsvietenim kontrolky
ovladaca, sprevadzané zobrazenim spravy.

ﬂ Pokial bola vykonana neutralizacia
v rezime STOP, motor sa okamzite
rozbehne.



Reaktivacia

Znovu stlacte ovladac ,,ECO OFF*.

Systém je znovu aktivny, toto je signalizované
zhasnutim kontrolky ovladaca a zobrazenim
spravy.

Systém sa automaticky reaktivuje pri
kazdom novom Startovani s kltGom.

Porucha ¢éinnosti

ot

|_
L

V pripade poruchy systému bude blikat
kontrolka ovladac¢a ,,ECO OFF“, potom zostane
trvalo svietit.

Nechajte si systém skontrolovat v odbornom
servise alebo v servisnej sieti CITROEN.

=
ECO
OFF

“ V pripade poruchy v rezime STOP,
je mozné, Ze vozidlo cuvne. VSetky
kontrolky na zdruzenom pristroji sa
rozsvietia.
V zavislosti od udrzby sa méze tak isto
zobrazit' vystrazna sprava, ktora od vas
pozaduje umiestnit radiacu paku do
polohy N a stladit brzdovy pedal.
Tak isto je nevyhnutné prerusit kontakt
a potom znovu nastartovat motor
pomocou kluca.

Udrzba

Pred akymkolvek zasahom pod
kapotou neutralizujte Stop & Start,
aby sa predislo akémukol'vek riziku
zranenia, spojenym s automatickym
spustenim rezimu START.

Tento systém si vyzaduje batériu s konkrétnou
technoldgiou a charakteristikami (referencie
su k dispozicii v odbornom servise alebo v
servisnej sieti CITROEN).

Montaz batérie, nnedoporucenej spolo€¢notou
CITROEN spésobuije rizika znefunkénenia
systému.

WARMIMG
SPECIFIC RATTERT

Stop & Start je vyspelou technolégiou.
Akykolvek zasah si vyzaduje zvlastnu
kvalifikaciu, ktori vam zarucuje
odborny servis alebo servisna siet
CITROEN.



Upozornenie pri neumyselnom prekroceni Ciary
Aktivacia Porucha ¢innosti

A | p—

Detekény systém neuimyselného prekrocenia
pozdiZneho oznadgenia jazdnych pruhov na
vozovke (pIna alebo preru$ovana ciara).
Snimace, instalované pod prednym naraznikom,
aktivuju vystrahu v pripade vybocenia vozidla
(rychlost vyssia ako 80 km/h).

Pouzitie tohto systému je optimalne
predovsetkym na dialniciach alebo
rychlostnych komunikaciach.

0 Vystrazny systém neumyselného
prekroCenia Ciary nemdze v ziadnom
pripade nahradit pozornost a
zodpovednost vodica.

@ Zatlacte na tlacidlo A, svetelna kontrolka
sa rozsvieti.

Neutralizacia
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V pripade poruchy sa rozsvieti
servisna kontrolka, sprevadzana
zvukovym signalom a spravou na
displeji.

Konzultujte kvalifikovanu dielfiu alebo servisnu

= Opat zatlacte na tlacidlo A, svetelna
kontrolka zhasne.

Pri vypnuti zapalovania ostane stav systému

uloZzeny v pamati.

Detekcia :

Ste upozorneny prostrednictvom vibracii -

sedadla vodic¢a:

- na pravej strane, ak je prekro¢ené
oznacenie vozovky na pravej strane,

- nalavej strane, ak je prekro¢ené oznacenie
vozovky na lavej strane.

V pripade, ak bolo aktivované smerové svetlo,

po dobu priblizne 20 sekund po jeho vypnuti

nie je vyslana ziadna vystraha.

Vystraha méze byt vyslana i v pripade

prekroc¢enia oznacenia smeru (Sipka) alebo

nestandardného oznacenia (graffiti).

siet CITROEN.

ﬂ Detekcia méze byt narusena:

ak su snimace znecistené

(blato, sneh, ...),

ak je oznacenie vozovky
opotrebované,

ak je nedostato¢ny kontrast medzi
oznacenim vozovky a jej povrchom.



Sledovanie mftvych uhlov

g

-\

Tento pomochy systém pri jazde upozorni Na danom spatnom zrkadle sa trvalo rozsvieti
vodi¢a, Ze v oblastiach mftveho uhla jeho prislusné kontrolné svetlo:

vozidla (zény, ktoré zastieraju zorné pole - okamzite, pokial je zdvojené,

vodi¢a) sa nachadza iné vozidlo, ktoré méze - po priblizne jednej sekunde, pokial dalSie
predstavovat potencialne nebezpecenstvo. vozidlo predbieha pomaly.

u Tento systém je navrhnuty tak, aby zvySoval bezpeénost jazdy, avSak pouzitie vonkajsich
a vnutornych spatnych zrkadiel neméze v ziadnom pripade nahradit obozretnost vodica.
Vodi¢ musi neustale sledovat premavku, odhadnut vzdialenost a relativnu rychlost
ostatnych vozidiel a predvidat ich jazdu predtym, nez sa rozhodne zmenit jazdny pruh.
Systém sledovania mftvych uhlov neméze nikdy nahradit obozretnost a zodpovednost
vodica.

Fungovanie

88

% Po zapnuti zapalovania, alebo ked
uz motor bezi, stlacte toto tlacidlo na
aktivovanie funkcie; svetlo sa rozsvieti.
Snimace su umiestnené na predny a zadny
naraznik a sleduju oblasti mftveho uhla.



Upozornenie sa vykona pomocou svetla, ktoré
sa rozsvieti na spatnom zrkadle na prislusnej
strane vozidla - pokial sa detekuje

vozidlo - automobil, kamién, motocykel a su

splnené nasleduhuce podmienky:

- v8etky vozidla musia ist v tom istom smere,

- rychlost vasho vozidla sa pohybuje od
12 km/h do 140 km/h,

- rozdiel rychlosti medzi vasim vozidlom a
inymi vozidlami musi byt mens$ia ako
10 km/h,

- tok dopravy by mal byt plynuly,

- v pripade manévru predbiehania, pokial
sa tento prediZzuje a predbiehané vozidlo
stagnuje v oblasti mitveho uhla,

- ste v pruhu vpravo alebo v miernej zakrute,

- vase vozidlo ni¢ neodtahuje, nema vzadu
karavan...

V nasledovnych situaciach sa neobjavi ziadne
upozornenie :

v pritomnosti stacionarnych objektov
(parkujuce vozidla, bezpecnostné zavory,
stojan pouli¢nej lampy, panely...),

v pripade vozidiel, iddcich v opaénom
smere,

pri jazde na sinusovitych cestach alebo v
pripade ostrych zakrut,

219
Riadenie

v pripade predbiehania velmi dlhého
vozidla alebo ak vas predbieha velmi dlhé
vozidlo (kamion, autokar...), ktoré uz bolo
detekované v oblasti mftveho uhla vzadu a
je pritomné v zornom poli vodi¢a vpredu,

v pripade velmi hustej premavky: vozidla,
zistené vzadu a vpredu sa mézu zamenit
za kamion alebo pevny predmet,

pocas rychleho predbiehania.



Porucha éinnosti

V pripade poruchy blika kontrolka tlacidla
pocas niekolkych sekund, potom zhasne.
Obratte sa na odborny servis alebo siet
CITROEN.

< Pre neutralizaciu funkcie stlacte znova toto
tlacidlo; svetlo zhasne.

Stav systému zostava v pamati pri vypnuti

zapalovania.

ﬂ Systém bude neutralizovany
automaticky v pripade instalacie
vle€ného zariadenia, homologovaného
sietou CITROEN.

ﬂ Systém moze prechodne prestat’

fungovat v niektorych klimatickych
podmienkach (dazd, mraz...).

Zvlast jazda na mokrej ceste alebo
pri prechode zo suchej zény na
mokru zénu méze vyvolat faloSné
upozornenia (napriklad pritomnost
snehu, kvapiek vody v mftvom uhle,
¢o je interpretované ako vozidlo).

V zlom pocasi alebo v zime sa
ubezpecte, Ze snimace nie su pokyrté
blatom, namrazou alebo snehom.
Dbajte o to, aby ste si neprekryvali
vystraznl zénu, nachadzajicu sa na
vonkajsich spatnych zrkadlach, ako
aj detekéné zoény, nachadzajuce sa
na prednom a zadnom narazniku,
nalepovanim nalepiek alebo inymi
predmetmi; mozete tak sposobit
nespravne fungovanie systému.



Ukladanie rychlosti do pamati

S vasim Autoradio

=J

Vstupte do vSeobecného menu stlacenim
tlacidla ,, MENU*:

Vyberte menu ,Personalisation-
configuration” a potvrdte.

Vyberte menu ,Vehicle parameters* a
potvrdte.

Vyberte riadok ,Driving assistance” a
potvrdte.

Vyberte riadok ,Speeds memorised” a
potvrdte.

Prispbsobte rychlost.

Vyberte ,O0K" a potvrdte zmeny.

Z bezpecnostnych dévodov musi
vodi¢ bezpodmienecne vykonat tieto
operacie, ked vozidlo stoji.

S navigaénym systémom
eMyWay

_%#% é &

Vstupte do vS§eobecného menu stlacenim
favého kolieska pod volantom.

Vyberte menu ,Vehicle parameters” a
potvrdte.

Vyberte riadok ,Driving assistance” a
potvrdte.

Vyberte riadok ,Speeds memorised“ a
potvrdte.

Upravte rychlost.

Vyberte ,OK" a potvrdte zmeny.

Tieto operacie je mozné vykonavat
jedine, ked' vozidlo stoji.
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Toto ukladanie rychlosti do pamati plati aj pre rezim obmedzovaca rychlosti, ako aj pre rezim regulatora rychlosti.
Mate moznost ulozit do pamati systému az pat rychlosti. Predvolene je uz uloZzenych niekolko rychlosti.

Pristup

= Stlacte tlacidlo ,,MEM*“ na zobrazenie
uloZenych rychlosti.

Vyber

Na vyber ulozenej rychlosti:

= stlacte ,+“ alebo ,-“ a nechajte ich stlacené;
systém sa zastavi na najblizSej ulozenej
rychlosti,

[ad

znovu stlacte tlacidlo ,+" alebo ,-“ a
nechaijte tlacidlo stlacené na vyber inej
ulozenej rychlosti.

Stupen rychlosti a stav systému (aktivny/
neaktivny) sa zobrazi na zdruZzenom pristroji.



Obmedzovac rychlosti

Systém, ktory zabrariuje prekrogit rychlost
vozidla naprogramovanu vodi¢om.

Pri dosiahnuti obmedzenej rychlosti ostane
zatlaCenie pedalu akceleratora bez odozvy.

Cinnost’

Manualne uvedenie do ¢innosti: vyZzaduje si
naprogramovanu rychlost najmenej 30 km/h.
Obmedzovac rychlosti vyradite z é¢innosti
pomocou manualneho ovladaca.

Prudkym zatlacenim pedalu akceleratora, az
za bod odporu, je mozné doCasne prekrogit’
naprogramovanu rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opét ziskate, ak
uvolnite pedal akceleratora.

Hodnota naprogramovanej rychlosti ostane v
pamati az po vypnutie zapalovania.

ﬂ Obmedzovac rychlosti neméze v
ziadnom pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni ani pozornost
a zodpovednost vodi¢a.

Ovladac¢ na volante

Funkcie tohto systému su zoskupené na
ovladaci na volante.

1.

Kruhovy ovladac pre volbu rezimu
obmedzovaca rychlosti.

Tlacidlo pre znizenie naprogramovanej
hodnoty.

Tlacidlo pre zvySenie naprogramovanej
hodnoty.

Tlacgidlo pre zapnutie / vypnutie
obmedzenia.

Tlacidlo na zobrazenie zoznamu rychlosti
uloZzenych v pamati.

(pozri odstavec "UloZenie rychlosti do
pamate")

Zobrazenia zdruzeného
pristroja

Naprogramované informacie su zoskupené na

displeji zdruzeného pristroja.

6. Ukazovatel zapnutia / vypnutia
obmedzenia.

7. Ukazovatel volby rezimu obmedzovaca
rychlosti.

8. Hodnota naprogramovanej rychlosti.

9. Vyber rychlosti uloZzenej v pamati.
(pozri odsek "UlozZenie rychlosti do
pamate")
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Programovanie Opustenie rezimu
_——7 = Otocte kruhovym ovladacom 1 do obmedzovaca rYChIOStl
ﬂ LR 4 polohy "LIMIT": bude zvoleny rezim @ Otocte kruhovym ovladacom 1 do polohy
+ d__-f?" obmedzovaca rychlosti bez toho, aby bol "0": reZim obmedzovaca rychlosti je

zruSeny a zmizne z displeja.

Porucha ¢éinnosti

V pripade poruchy ¢innosti obmedzovaca
rychlosti sa rychlost nezobrazi a na displeji sa
zobrazia pomlcky.

Nechajte si systém skontrolovat v kvalifikovanej
dielni alebo v sieti CITROEN.

u V pripade prudkého klesania
alebo prudkej akceleracie neméze
obmedzovac rychlosti zabranit vozidlu
prekrocit naprogramovanu rychlost.
Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:
- dbajte o spravne polozenie

koberca,

i uvedeny do ¢innosti (Pauza).

I.-"' w .@ ,r‘!’ Pre nastavenie rychlosti nie je potrebné

k - }___" uviest obmedzovaé rychlosti do ginnosti.

9_)_ % Nastavte hodnotu rychlosti zatlacenim

tlacidla 2 alebo 3 (napr.: 90 km/h).
Nasledne mdzZete zmenit naprogramovanu rychlost pomocou tlacidiel 2 a 3:
- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,
- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlacenie.
Ak je ulozenie rychlosti do paméate vo vasom vozidle dostupné a aktivne,
programovana rychlost sa zastavi na najblizSej rychlosti ulozenej v
pamati; obratte sa na prislusny odsek.
« Uvedte obmedzovac rychlosti do ¢innosti zatlacenim tlacidla 4.
< Vypnite obmedzovac rychlosti zatlacenim tlacidla 4: displej potvrdi
vypnutie (OFF/Pauza).
@ Obmedzovac rychlosti uvediete do ¢innosti dal§im zatlacenim
tlacidla 4.

Prekroc¢enie naprogramovanej rychlosti
Zatlacenie pedalu akceleratora neumozni prekro€it naprogramovanu
rychlost. Tuto rychlost je mozné prekrocit' len vtedy, ak silno zatlacite na
pedal az za bod odporu.
Obmedzovac rychlosti sa do¢asne neutralizuje a zobrazena
naprogramovana rychlost blika. ; L
Navrat k naprogramovanej rychlosti tmyselnym alebo nedimyselnym - nikdy nepokladajte viacero
spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie. kobercov na seba.




Regulator rychlosti

Systém, ktory automaticky udrziava rychlost
vozidla naprogramovanu vodi¢om bez
zatlacenia pedala akceleratora.

Fungovanie

Uvedenie regulatora do ¢innosti je
manualne: vyZaduje si minimalnu rychlost’
vozidla 40 km/h, ako aj zaradenie:

- Stvrtého prevodového stupna na manualnej
prevodovke,

- druhého prevodového stupfia na manualne
riadenej prevodovke alebo automatickej
prevodovke pri jazde v sekvenénom
rezime,

- polohy A na manualne riadenej prevodovke
alebo D na automatickej prevodovke.

Vyradenie z ¢innosti dosiahnete manualne

alebo zatla¢enim brzdového pedalu alebo

spojkového pedala v pripade aktivacie systému

ESP z bezpeénostnych dévodov.

Zatlacenim pedala akceleratora je mozné

docasne prekrocit naprogramovanu rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opat ziskate, ak

uvolnite pedal akceleratora.

Vypnutie zapalovania spdsobi vynulovanie

naprogramovanej rychlosti.

Ovladac¢ na volante

Funkcie tohto systému su zoskupené na

ovladaci na volante.

1. Kruhovy ovlada¢ pre volbu rezimu
regulatora rychlosti.

2. Tlacgidlo pre naprogramovanie rychlosti/
znizenie hodnoty.

3. Tlacidlo pre naprogramovanie rychlosti/
zvySenie hodnoty.

4. Tlacidlo vypnutia/opatovného zapnutia
regulovania.

5. Tlacidlo pre zobrazenie zoznamu
uloZenych rychlosti.

Zobrazenia zdruzeného
pristroja

Naprogramované informacie su zoskupené na

displeji zdruzeného pristroja.

6. Ukazovatel vypnutia/opatovného zapnutia
regulovania.

7. Ukazovatel volby rezimu regulatora
rychlosti.

. Hodnota naprogramovanej rychlosti.

9. Volba uloZenej rychlosti.

(pozri odsek ,Ukladanie rychlosi do pamati*)

ﬂ Regulator rychlosti neméze v Ziadnom
pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni ani pozornost’
a zodpovednost vodica.

Odporuca sa ponechat nohy vzdy v
blizkosti pedalov.
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Programovanie Porucha ¢innosti
q’"'___? «  Otocte kruhovym ovlada¢om 1 do V pripade poruchy €innosti regulatora rychlosti
'@;’" Jon 0_) polohy ,,CRUISE*: bude zvoleny rezim sa rychlost nezobrazi a na displeji sa zobrazia
+ ,_-}r"' regulatora rychlosti bez toho, aby bol pomi&ky.
o u_é%, n _ uvedeny do Einnosti (Pauza). Nechaijte si systém skontrolovat v odbornom
) B id  Naprogramovan rychlost nastavte servise alebo v sieti CITROEN.
/ —] zatlacenim akceleratora az po
9: — dosiahnutie poZzadovanej hodnoty, potom
S —/ zatlacte tlacidlo 2 alebo 3 (napr:

110 km/h); regulator je aktivovany (ON).
Nasledne mozete zmenit naprogramovanu rychlost pomocou tlacidiel
2a3:
- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,
- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlacenie.
Ak je funkcia ukladania rychlosti do pamati dostupna a na vaSom vozidle
aktivovana, naprogramovana rychlost sa zastavi na najblizSej uloZenej
rychlosti; pozrite prislu$ny odsek.
@ Regulator zastavte stlacenim tlacidla 4: displej potvrdi zastavenie

(Pauza).

& Regulator znova spustite opatovnym stlacenim tlacidla 4.

Prekroc¢enie naprogramovanej rychlosti

Umyselné alebo netimyselné prekro&enie naprogramovanej rychlosti
sposobi jej blikanie na displeji.

Navrat k naprogramovanej rychlosti tmyselnym alebo neiumyselnym
spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie.

V pripade, ak je regulator rychlosti
uvedeny do ¢innosti, dbajte o to, aby
ste nepridrzali jedno z tlagidiel na zmenu
naprogramovanej rychlosti zatlacené: méze
to sposobit velmi rychlu zmenu rychlosti
vasho vozidla.
Nepouzivajte regulator rychlosti na kizkej
vozovke alebo v hustej premavke.
V pripade prudkého klesania neméze
regulator rychlosti zabranit vozidlu prekrogit
naprogramovanu rychlost.
V pripade prudkého svahu alebo vileéenia
sa naprogramovana rychlost nemusi dat
dosiahnut alebo udrzat.
Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku
Opustenie rezimu regulatora rychlosti zablokovania pedalov:
- dbajte o spravne polozenie koberca,
- nikdy nepokladajte viacero kobercov na
seba.

& Otocte kruhovym ovladaéom 1 do polohy ,,0“: rezim regulatora
rychlosti je zruseny a zmizne zo zobrazenia.



Meranie dostupného miesta

Systém merania volného miesta na parkovanie
medzi dvoma vozidlami alebo inymi
prekazkami. Zmeria rozmery miesta a poskytne
vam informéacie o:

moznosti zaparkovania na prislusnom
mieste z hladiska rozmeru vasho vozidla
a miesta pre vykonanie potrebnych
manévrov,

obtiaznosti vykonania parkovacich
manévrov.

Systém nemeria miesta, ktoré su ovela mensie
alebo vacsie, nez su rozmery vozidla.

Zobrazenia zdruzeného pristoja

Kontrolka merania volného miesta
}P{ na parkovanie méze byt v dvoch
rozdielnych stavoch:

- rozsvietena: funkcia je zvolena,
zatlaGenim na ovladac A.
- zhasnuta: funkcia nie je aktivovana.

Q<
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V pripade najdenia vhodného miesta:

&

&

Stlacte tlacidlo A pre volbu funkcie.
Zapnite smerové svetla na strane, ktoru si
Zelate zmerat, zobrazi sa sprava, aby sa
potvrdilo prebiehajuce meranie.

Pog&as merania prejdite vozidlom pozdiz
parkovacieho miesta rychlostou nizSou
nez 20 km/h a pripravte sa na vykonanie
manévru.

Akonahle je meranie ukoncené, systém
urc¢i obtiaznost parkovacieho manévru a na
viacucelovom displeji sa zobrazi sprava,
ktora je sprevadzana zvukovym signalom.



Funkcia zobrazuje nasledujlce spravy:

Parking possible

SO

Parkovanie je mozné

Parking difficult
ko (/0

Parkovanie je obtiazne

(@~ @)

Parkovanie sa neodporuca

Volba funkcie sa automaticky zrusi:
- po zaradeni spatného chodu,
pri vypnuti zapalovania,
- aknie je pozadované Ziadne meranie,
- pat minut po volbe funkcie,
- akrychlost vozidla prekracuje hranicu
70 km/h po dobu jednej minuty.

Ak je vzdialenost medzi bokom vasho vozidla
a parkovacim miestom prili§ velka, hrozi riziko,
Ze systém nebude schopny volné miesto
zmerat.
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Funkcia zostava dostupna po kazdom merani a
naraz méze zmerat viacero miest.

Pocas nepriaznivého pocasia a v zime sa
presvedcte, ¢i znimace nie su pokryté $pinou,
namrazou alebo snehom.

Funkcia merania dostupného miesta deaktivuje
predného parkovacieho asistenta, pri merani
smerom dopredu.

V pripade poruchy si nechajte systém
skontrolovat v kvalifikovanej dielni
alebo v servisnej sieti CITROEN.



Parkovaci asistent

o
-

-

Za pomoci snimacov, umiestnenych na
naraznikoch vozidla, vam tato funkcia signalizuje
blizkost prekazok (osoba, vozidlo, strom,
zavora...), ktoré zasahuju do detekéného pola.
Niektoré typy prekazok (kél, kuzel oznacujuci
stavenisko...), zaznamenané na zaciatku
parkovacieho manévru, nebudu signalizované
na konci z dévodu existencie slepych zon.

Tato funkcia neméze v Ziadnom pripade
nahradit pozornost a zodpovednost
vodi¢a.

Parkovaci asistent
v spatnom chode

8. L

.;]))

Funkcia sa uvedie do ¢innosti pri zaradeni
spatného chodu. Zapnutie je doprevadzané
zvukovym signalom.

Vypnutie funkcie nastane akonahle vyradite
spatny chod.

Zvukova signalizacia

Informécia o blizkosti prekazky je signalizovana
prerusovanym zvukovym signalom, ktorého
frekvencia je tym rychlejsia, ¢im je vozidlo
blizSie k prekazke.

Zvuk vysielany prostrednictvom reproduktora
(favého alebo pravého) umoznuje rozlisit, na
ktorej strane sa nachadza prekazka.

Ak je vzdialenost "vozidlo/prekazka" krat$ia
ako tridsat’ centimetrov, zvukovy signal sa
stava neprerusovanym.

o

Graficka signalizacia

Dopifia zvukovu signalizaciu tak, Zze zobrazuje
na viacucelovom displeji segmenty, priblizujuce
sa k vozidlu. Pri priblizeni sa k prekazke na
velmi kratku vzdialenost sa na displeji naviac
zobrazi znak "Danger" ("Nebezpecéenstvo").



Parkovaci asistent v smere
dopredu

Parkovaci asistent v smere dopredu dopifia
parkovaci asistent v spatnom chode a uvedie
sa do ¢innosti akonahle zaznamena prekazku
vpredu pri rychlosti vozidla nizSej ako 10 km/h.
Cinnost parkovacieho asistenta v smere
dopredu je prerusena v pripade, ak sa

vozidlo zastavi na dobu viac ako tri sekundy
pri parkovani v smere dopredu, nie je uz

zaznamenana ziadna prekazka alebo akonahle

je rychlost vozidla vy$sia ako 10 km/h.

ﬂ Zvuk vysielany reproduktorom
(prednym alebo zadnym) umozni
rozlisit, ¢i sa jedna o prekazku vpredu
alebo vzadu.

Neutralizacia / Aktivacia
parkovacieho asistenta v smere
dopredu a v spatnom chode

=

P

OFF

Neutralizacia funkcie sa vykonava zatlacenim
tohto tlacidla. Svetelna kontrolka tlacidla sa
rozsvieti.

Dalsie zatlagenie tohto tlacidla funkciu opat
aktivuje. Svetelna kontrolka tlacidla zhasne.

ﬂ Funkcia sa automaticky neutralizuje
v pripade tahania privesu alebo
inStalacie nosica bicykla (vozidlo
vybavené taznym zariadenim alebo
nosi¢om bicykla odporac¢anym
spolo¢nostou CITROEN).
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Porucha ¢éinnosti

V pripade poruchy &innosti

systému sa pri zaradeni

spatného chodu rozsvieti tato
kontrolka na zdruzenom pristroji a/alebo sa
zobrazi sprava na displeji, doprevadzana
zvukovym signalom (kratke pipnutie).
Obréat'te sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

ﬂ V nepriaznivom pocasi alebo v
zimnom obdobi sa presvedcte, ¢i nie
sU snimace pokryté vrstvou blata,
namrazy alebo snehu. Pri zaradeni
spatného chodu vas zvukovy signal
(dIhé pipnutie) upozorni na pripadné
znecistenie snimacov.

Pri jazde vozidla rychlostou nizSou
ako 10 km/h mézu niektoré zdroje
zvuku (motocykel, kamion, zbijacka...)
aktivovat zvukovu signalizaciu
parkovacieho asistenta.
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TOTAL & CITROEN N ——— !

Partneri vo vykonnosti a
respektovani zivotného
prostredia

Inovacia v prospech vykonnosti 4
UZ 40 rokov vytvaraju vyskumné a vyvojové tymy
TOTAL pre CITROEN maziva zodpovedajluce
najnovaim technickym inovaciam vozidiel CITROEN,
pocas automobilovych pretekov a v kazdodennom
Zivote.

Je to pre vas zarukou dosiahnutia lepsieho vykonu
vasho motora.

Optimalna ochrana vasho
motora :
PouZitim maziv TOTAL pri realizcii { /’F
udrZby vagho vozidla CITROEN |
prispievate k prediZeniu Zivotnosti

motora, zlepseniu jeho vykonu a

zaroven reSpektujete Zivotné prostredie.

A

CITROE CITROEN yraosive TOTAL ToTAaL



Kapota
Otvaranie

u Pred kazdym zasahom pod kapotou
neutralizujte funkciu Stop & Start, aby ste
sa vyhli akémukol'vek riziku, spojenému
so zranenim, spdésobenym automatickym
spustenim rezimu START.

Q

«  Otvorte predné lavé dvere.
@ Potiahnite ovlada¢ A, nachadzajlci sa vo
vnutri vozidla v spodnej ¢asti ramu dveri.

Umiestnenie vnatorného ovladaca
brani akémukolvek otvoreniu kapoty,
pokial su lavé predné dvere zatvorené.

ke

# Vonkajsi ovlada¢ B potlacte smerom
dolava a nadvihnite kapotu.

(—

ol

& Odistite podperu C z jej uchytenia,
umiestnenom vzadu na kapote.

@ Upevnite podperu do zarezu, o umozni
udrzat kapotu v otvorenej polohe.
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Zatvaranie

#  Vytiahnite podperu z uchytavacieho
zarezu.

& Zaistite podperu do jej pévodného miesta,
umiestnenom vzadu na kapote.

= Privrite kapotu a v zavere¢nej faze ju
uvolnite.

@ Skontrolujte spravne uzavretie a zaistenie
kapoty.

u Neotvarajte kapotu v pripade silného
vetra.
Pri zohriatom motore manipulujte s
vonkajsim ovlada¢om a podperou
kapoty velmi opatrne (riziko popalenia).



Porucha z dovodu
uplného vycerpania
paliva (Diesel)

Na vozidlach vybavenych motorom HDI je v
pripade Uplného vycerpania paliva potrebné
odvzdus$nit palivovy okruh; oboznamte sa s
prislusnym obrazkom zobrazujicim priestor
pod kapotou motora v odseku ,Dieselové
Motory*.

Pokial je nadrz vasho vozidla vybavena
timi€om, pozrite si, prosim, kapitolu
,Otvory - timi¢ palivovej nadrze
(diesel)*“.

ﬂ Ak motor nenastartuje hned na prvy
pokus, nenaliehajte.

Motor 1,6 litra HDi

&

Doplrite hladinu paliva o miniméalne pat
litrov nafty.

Otvorte kapotu motora.

V pripade potreby odistite okrasny kryt, ¢im
ziskate pristup k odvzdus$novacej pumpe.
Uvedte odvzdusnovaciu pumpu do €innosti
az pokial nestuhne (prvé zatlaCenie méze
byt namahavejsie).

Zapnite Startér az po spustenie motora

(v pripade, ak motor nenastartuje pri prvom
pokuse, pockaijte priblizne 15 sekund a az
potom pokus zopakujte).

Po viacerych netspesnych pokusoch opat
uvedte odvzdusrnovaciu pumpu do ¢innosti
a nasledne Startér.

Umiestnite okrasny kryt na pévodné miesto
a zaistite ho.

Zatvorte kapotu motora.

Motor 2 litra HDi

&

8

Palivovu nadrz napliite minimalne piatimi
litrami nafty.

Otvorte kapotu motora.

V pripade potreby odistite ochranny kryt,
¢im ziskate pristup k odvzdusnovacej
pumpe.

Uvolnite odvzduSnovaciu skrutku.
Uvedte odvzdusinovaciu pumpu do
¢innosti, az kym sa v priesvitnej hadicke
neobjavi palivo.

Zatiahnite odvzdu$novaciu skrutku.
Aktivujte Startér, az kym sa motor nespusti
(v pripade, ze sa motor nespusti pri prvom
pokuse, pockaijte priblizne 15 sekund a
potom Ukon zopakuijte).

Po viacerych netuspesnych pokusoch
opatovne uvedte odvzdusinovaciu pumpu
do ¢innosti a potom zapnite Startér.
Umiestnite ochranny kryt na pévodné
miesto a zaistite ho sponou.

Zatvorte kapotu motora.



Benzinové motory

Umoznuju vam kontrolu Grovni hladin réznych
kvapalin a vymenu niektorych prvkov.

1. Nadrzka posilfiovaca riadenia.

Nadrzka ostrekovaca skiel a ostrekovaca
svetlometov.

Nadrzka chladiacej kvapaliny.

Nadrzka brzdovej kvapaliny.

Batéria / Poistky.

Poistkova skrinka.

Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.

Doplnenie motorového oleja.

g

©CEONO O AW

®

%
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Dieselové motory

UmozZiuju vam kontrolu Urovni hladin réznych
kvapalin, vymenu niektorych prvkov, napinenie
a odvzdu$nenie palivového okruhu.

1. Nadrzka posilfiovaca riadenia.
Nadrzka ostrekovaca skiel a ostrekovaca
svetlometov.

Nadrzka chladiacej kvapaliny.
Nadrzka brzdovej kvapaliny.
Batéria / Poistky.

Poistkova skrinka.

Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.
Doplnenie motorového oleja.
0. Odvzdus$iiovacia pumpa®.

1. Odvzdu$novacia skrutka*.

N

2200 No U bR®

* Podla pohonnej jednotky.




Kontrola hladin
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V pripade, Ze neexistuju iné pokyny pravidelne kontrolujte vSetky hladiny a ak je to potrebné, ich uroven doplnite.
Pri velkom poklese hladiny si nechajte skontrolovat prislugny okruh v odbornom servise alebo v sieti CITROEN.

u Pocas zasahov pod kapotou motora
budte opatrni, pretoze niektoré zény
motora mézu byt extrémne horuce
(riziko popalenia).

Hladina oleja

Tato kontrola je spravne vykonana
len vtedy, ak je vozidlo v horizontalnej
polohe a s vypnutym motorom po
dobu minimalne 30 minut.

Vykonava sa pri zapnutom zapalovani
prostrednictvom ukazovatela hladiny oleja

na zdruzenom pristroji alebo manualnou
odmerkou oleja.

L

ﬂ Je normalne kontrolovat hladinu oleja
medzi dvoma reviziami. CITROEN vam
odporuca kontrolovat hladinu oleja
pokial je to nutné, kazdych
5 000 kilometrov.

Vymena motorového oleja

S intervalom tohto Ukonu sa mozZete oboznamit
v servisnej knizke.

Vyhnite sa pouzitiu aditiv v motorovych olejoch,
zabezpedite tym bezporuchovost motorov a
zariadeni na znizovanie $kodlivin.

Charakteristika oleja

Olej musi zodpovedat vasmu typu motora a byt
v sulade s odporu¢aniami vyrobcu.

Hladina brzdovej kvapaliny

Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat nedaleko oznacéenia
sMAXI*. V opacnom pripade
skontrolujte stav opotrebovania
brzdovych dostiCiek.

Vymena brzdovej kvapaliny

S intervalom tohto Ukonu sa mézete oboznamit
v servisnej knizke.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade s
odporuc¢aniami vyrobcu a zodpovedat normam
DOT4.



Hladina kvapaliny
posilnovaca riadenia

Uroveri hladiny tejto kvapaliny
@ sa musi nachadzat v blizkosti
oznacenia ,MAXI". Skontrolujte

ju odskrutkovanim uzaveru pri
studenom motore.

Hladina chladiacej
kvapaliny

F Hladina tejto kvapaliny sa musi
m nachadzat v blizkosti oznacenia
E] ,MAXI*“, ale nesmie ho v Ziadnom
pripade prekrogit.
Ak je motor zahriaty, teplota chladiacej
kvapaliny je regulovana motoventilatorom.
Tento ventilator je funk&ny aj pri vypnutom
zapalovani.
Na vozidlach vybavenych filtrom na pevné
castice moze byt motoventilator v €innosti
po zastaveni vozidla, aj pri studenom
motore.

Chladiaci okruh je pod tlakom, v pripade
potreby zasahu pockajte minimalne jednu
hodinu od vypnutia motora.

Riziko popalenia obmedzite tak, ze
odskrutkujete uzaver o dve otacky a pockate
na pokles tlaku. Akonahle tlak poklesol, mozete
uzaver odstranit a doplnit hladinu chladiacej
kvapaliny.

Vymena chladiacej kvapaliny
Tato kvapalina si nevyZaduje vymenu.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade
s odporucaniami vyrobcu.

Hladina kvapaliny do
ostrekovacov skiel / svetlometov

;%= Pre kontrolu hladiny alebo zostatku

(D kvapaliny na vozidlach vybavenych
. ostrekovacmi svetlometov zastavte

vozidlo a vypnite motor.




«  Otvorte kapotu motora a nechaijte ju
podopreti pomocou podpery.

& Otvorte zatku nadrzky kvapaliny
ostrekovaca.

« \yberte a zasurite meradlo hladiny volnou
rukou.

<= Uplne vytiahnite meradlo hladiny, aby ste
odg¢itali vy$ku hladiny podla priehladnosti.

&V pripade potreby kvapalinu doplrite.

<« Vratte zatku do nadrzky a zavrite kapotu.

Charakteristiky kvapaliny

Aby sa zaistilo optimalne Cistene a predislo sa
zamrznutiu, kvapalina sa nesmie dopliat alebo
zamienat vodou.

Hladina prisad do nafty
(Diesel s filtrom pevnych
Castic)

V zavislosti od vasej verzie zdruZzeného pristroja,
minimalna hladina prisad sa zobrazi pomocou :

- trvalého rozsvietenia kontrolky filtra
pevnych Eastic, sprevadzaného
zvukovym signalom a spravou o
prili$ nizkej hladine prisad vo filtri
pevnych Gastic,

alebo
- trvalého rozsvietenia servisnej
kontrolky, sprevadzaného
zvukovym signalom a spravou o
prili$ nizkej hladine prisad vo fitri
pevnych ¢astic.
Dodatok

Doplnenie tejto prisady sa musi urobit’
bezpodmieneéne a rychlo v sieti CITROEN
alebo v kvalifikovanej dielni.
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Opotrebované produkty

“ Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja
a opotrebovanych kvapalin s pokoZkou.
Vacsina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

q Nikdy nevyhadzuijte olej a
opotrebované kvapaliny do kanalizacie
alebo priamo na zem.

Vypustite opotrebovany olej do
kontajnerov uréenych na tento tcel,
ktoré sa nachadzaju v kvalifikovanej
dielni alebo v servisnej sieti CITROEN.
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Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto prvky v stlade so servisnou knizkou a podla typu motora vo vasom vozidle.
V opa¢nom pripade si ich nechajte skontrolovat v kvalifikovanej dielni alebo v sieti CITROEN.

Akumulator

Akumulator si nevyzaduje udrzbu.
Avsak skontrolujte Cistotu a
dotiahnutie svoriek, predovSetkym v
lethom a zimnom obdobi.
V pripade zasahu na akumulatore sa
obrat'te na kapitolu "Praktické informacie",
kde sa oboznamite s opatreniami, ktoré je
potrebné dodrziavat pred odpojenim a tiez po
opatovnom zapojeni.

Pritomnost tohto $titku, najma pri
funkcii Stop & Start, indikuje pouzivanie
olovenej 12 V batérie, ktora je zalozena
na osobitnej technoldgii, vyznacduje sa
osobitnymi charakteristikmi a v pripade
potreby vymeny alebo odpojenia si
vyZaduje vyluéne zasah servisnej siete
CITROEN alebo odborného servisu.

Vzduchovy a interiérovy filter

Informacie, tykajlce sa intervalu
vymeny tychto prvkov, najdete v
servisnej knizke.

V zavislosti od okolitého prostredia
(prasné prostredie...) a od pouzitia vozidla
(jazda v meste...), ich vymienajte dvakrat
castejSie, ak je to potrebné (pozri odsek
"Motory").

Zaneseny interiérovy filter méze obmedzit
vykonnost klimatizacného systému a spdsobit’
vznik neZelanych pachov.

Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy pri
vymene oleja.

Interval vymeny tohto prvku najdete v
servisnej knizke.



Filter na pevné ¢astice
(Diesel)

Podla vasej verzie zdruzeného pristroja je
zaciatok upchavania filtra indikovany:

- trvalym rozsvietenim kontrolky
filtra na pevné Castice
sprevadzanym zvukovym
signalom a spravou o
nebezpecenstve upchania filtra
na pevné Castice,

alebo
- doc€asnym rozsvietenim
kontrolky, sprevadzanym
zvukovym signalom a spravou o
nebezpeclenstve upchania filtra
na pevné Castice.

Akonahle to jazdné podmienky umoznia, filter
regenerujte tak, ze budete jazdit rychlostou
minimalne 60 km/h az do okamihu zhasnutia
kontrolky.

V pripade, ak kontrolka ostane rozsvietena i
nadalej, pozrite si odsek ,Hladina prisad do
nafty*.

ﬂ Na novom vozidle mézu byt prvé
operace regeneracie filtra sprevadzané
zapachom ,spaleniny®, ¢o je Uplne
normailne.

Po predizenej jazde vozidla

velmi nizkou rychlostou alebo na
volnobeznych otackach mézete

v ojedinelych pripadoch pri
akceleracii spozorovat vodné vypary,
vychadzajlce z vyfuku. Tieto vypary
nemaju Ziaden vplyv na spravanie sa
vozidla a na Zivotné prostredie.
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Manualna prevodovka

O Udrzba prevodovky nie je potrebna

(bez vymeny néplne).

@ Informécie o intervale prehliadok
tohto prvku najdete v servisnej
knizke.

Riadena 6-rychlostna
manualna prevodovka
Udrzba prevodovky nie je potrebna
(bez vymeny naplne).

Informacie o intervale prehliadok

tohto prvku najdete v servisnej
knizke.

Automaticka
prevodovka

g Udrzba prevodovky nie je potrebna

(bez vymeny napline).

Informacie o intervale prehliadok
tohto prvku najdete v servisnej
knizke.
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Opotrebovanie brzdovych dosticiek

Brzdové dosticky
zavisi od spdsobu jazdy, tyka sa to
predovsetkym vozidiel pouzivanych

v meste na kratke vzdialenosti.

Niekedy je potrebné si nechat skontrolovat stav
bfzd aj v obdobi medzi prehliadkami vozidla.
Ak sa nejedna o unikanie tekutiny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej kvapaliny
opotrebovanie brzdovych dosticiek.

Stav opotrebovania
brzdovych kotucov

V&etky potrebné informacie, tykajuce
sa kontroly stavu opotrebovania
brzdovych kotucov, ziskate v
servisnej sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.

Manualna parkovacia brzda

Prili§ dlha dréaha pohybu parkovacej
brzdy alebo spozorovanie straty
ucinnosti tohto systému si vyzaduje
nastavenie aj v obdobi medzi
prehliadkami.
Kontrola tohto systému sa musi vykonavat v
sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.

Elektricka parkovacia brzda

Tento systém si nevyzaduje Ziadnu
zvlastnu kontrolu. Napriek tomu v
pripade problémov nevahaijte si to

overit v servisnej sieti CITROEN

alebo v kvalifikovanom servise.
Viac informacii najdete v kapitole ,Riadenie -
Elektricka parkovacia brzda - § Anomalie
¢innosti*.

" Pouzivajte len vyrobky odporu¢ané
CITROEN alebo vyrobky rovnakej
kvality a podobného typu.

Pre zabezpedenie optimalnej ¢innosti
takych délezitych organov ako je
brzdovy okruh CITROEN vybera a
ponuka S$pecifické vyrobky.

Je prisne zakazané umyvat motorovu
¢ast vozidla pridom vody pod
vysokym tlakom, hrozi poSkodenie jeho
elektrickych organov.
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Praktické informacie







Suprava na doCasnu opravu pneumatiky

Kompletny systém, tvoreny kompresorom POpiS S(I pravy
a napliou tesniaceho pripravku, ktory vam

umoznuje do€asnu opravu pneumatiky a
dojazd s vozidlom do najblizSieho servisu.
Je uréena na opravu vacsiny typov defektov % G
vzniknutych na pneumatike, ktoré sa

nachadzaju na jazdnom pruhu pneumatiky
alebo patke plasta kolesa.

Pristup k sade

A. Ovladac pre volbu polohy ,Oprava“ alebo F. Napln s tesniacim pripravkom.
,Nafukovanie“ pneumatiky. G. Biela hadic¢ka s uzaverom na opravu.
B. Vypinac pre zapnutie ,,I“/vypnutie ,,0%. H. Cierna hadi¢ka na hustenie.
C. Tlac¢idlo vypustenia pneumatiky. I. Samolepka obmedzenia rychlosti.
\ D. Tlakomer (v baroch alebo p.s.i.).
E. Priecinok obsahujuci:

m - kabel s adaptérom pre 12V zasuvku,
I= - rdzne koncovky na hustenie ﬂ Samolepka obmedzenia rychlosti |

prisluenstva ako su lopty, cyklistické musi byt nalepena na volante vozidla,
pneumatiky... aby pripominala, ze jedno z kolies ma
docasné pouzitie.
S pneumatikou opravenou pomocou
tejto supravy neprekracujte rychlost
80 km/h.

Tato sada je ulozena v odkladacej skrinke pod
podlahou kufra.



Postup pri oprave

1. Oprava pneumatiky

&

&

Vypnite zapalovanie.

Otocte ovladacom A do pozicie
,Oprava“.

Skontrolujte, ¢i sa prepina¢ B
nachadza v polohe ,,0%.

Neodstranujte cudzie predmety
zapichnuté do pneumatiky.

— O

. 7
“Ca

Uplne rozvifite bielu hadicku G.
Odskrutkujte uzaver bielej hadicky.
Pripevnite bielu hadi¢ku na ventil
opravovaného kolesa.

Upozornujeme, Ze tento prostriedok
je v pripade jeho pozitia zdraviu
Skodlivy (obsahuje napr. etylén-glykol,
koloféniu...) a posobi drazdivo na oci.
Uschovajte ho preto mimo dosah deti.
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Zapoijte elektricki koncovku kompresora
do 12V zasuvky vozidla.

Nastartujte vozidlo a ponechajte motor v
chode.

or

¥



«  Prepnutim tlacidla B do polohy ,,1 zapnite
kompresor a nechajte ho v ¢innosti, az
pokial tlak pneumatiky nedosiahne hodnotu
2,0 baru.

Tesniaci pripravok je pod tlakom vstreknuty
do pneumatiky; pocas tejto operacie
neodpajajte hadi¢ku od ventilu (riziko
ostriekania).

¢) Detekcia podhustenia
pneumatik

Ak je vase vozidlo vybavené systémom
detekcie podhustenia pneumatik, bude
kontrolka podhustenia pneumatik
rozsvietena vzdy po oprave kolesa az
do okamihu reinicializacie systému,
vykonanej v sieti CITROEN, alebo v
kvalifikovanom servise.

u Neuvadzajte do chodu kompresor
skor, nez pripojite bielu hadi¢ku na
pneumaticky ventil: zvonku sa objavi
tesniaci prostriedok.

ﬂ Ak po priblizne piatich az siedmych
minudtach tento tlak nedosiahnete,
znamena to, Ze pneumatiku nemozno
opravit, obratte sa na siet CITROEN,
alebo na odborny servis, kde vam
poruchu odstrania.

5km
0 3 miles
P il T
i = el Iy e m

« \yberte sUpravu a zaskrutkujte uzaver

bielej hadicky.

Davaijte pozor, aby zvysky tekutiny
neznedistili vase vozidlo. Supravu majte na
dosah.

# |hned vozidlo rozbehnite a prejdite priblizne

pat kilometrov obmedzenou rychlostou
(v rozmedzi od 20 do 60 km/h), aby sa
poskodené miesto upchalo.

@ Zastavte, skontrolujte opravené miesto a

tlak pneumatiky pomocou supravy.
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2. Nafukovanie pneumatiky

@ Otocte ovladacom A do pozicie @ Zapojte elektrickl koncovku kompresora = Nastavte tlak pomocou kompresora (pre
.Hustenie*. i do 12V zasuvky vozidla. hustenie pneumatiky: prepinaC B v polohe
@ Uplne rozvifite &iernu hadicku H. @ Vozidlo nastartujte a ponechaijte motor v »1% pre vypustenie pneumatiky: prepina¢
< Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil chode. B,V poloh,e ,,(.)“.a zatlacgmg tlavC',dla C), v
opravovaného kolesa. stlade s ydamy uvedeny'rm n:?i'StltkU tlaku
. . L ) pneumatik vozidla, nachadzajucom sa na
“ & Co mozno n"ajskor sa obratte na Grovni dveri vodi&a.
siet CITROEN alebo na odborny Nasleduijtci tnik tlaku znamena, Ze miesto
servis. uniku nie je dobre upchaté, obratte sa na
Urychlene informujte technika, siet CITROEN, alebo na odborny servis,
Ze ste pouzili tuto stpravu. Po kde vam poruchu na vozidle odstrania.

& QOdstrante supravu a odlozte ju.

= Jazdite obmedzenou rychlostou
(maximalne 80 km/h) do maximainej
vzdialenosti priblizne 200 km.

preskimani pneumatiky vam
technik odporuci opravu poruchy
alebo vymenu pneumatiky.



Vyberanie naplne

I‘ o1 J"

Odlozte ¢iernu hadicku.

Uvolnite ohnutu ¢ast bielej hadicky.
Pridrzte kompresor vo vertikalnej polohe.
Odskrutkujte naplr zospodu.

§ 9 9 %

u Dajte pozor na pripadné vytecenie
tekutiny.
Datum pouzitia kvapaliny je uvedeny na
naplni.
Napln s kvapalinou ma jednorazové
pouzitie a aj nacata sa musi vymenit.
Po pouziti naplf nevyhadzujte do volnej
prirody, odovzdaijte ju v sieti CITROEN
alebo v inom zbernom mieste.
Nezabudnite si zaobstarat novu nahradnu
napln, ktora je k dispozicii v sieti
CITROEN alebo v odbornom servise.

Kontrola tlaku/Prilezitostné
dofuknutie

Kompresor mbzete taktiez pouzit, bez
vstreknutia pripravku na:

prilezitostnu kontrolu alebo dohustenie
pneumatik vasho vozidla,

hustenie iného prislusenstva (lopty,
cyklistické pneumatiky...).

Otocte ovladacom A do polohy
,Nafukovanie®. _1
Uplne rozviite &iernu hadicku H.

Pripojte ¢iernu hadic¢ku na ventil

kolesa a prisluSenstva.

V pripade potreby vopred namontujte
jednu z koncoviek dodanych su¢asne so
supravou.

b

-
g
- e
T o (
Zapoijte elektricki koncovku kompresora
do 12V zasuvky vozidla.
Nastartujte vozidlo a nechajte motor v
chode.
Nastavte tlak pomocou kompresora (pre
nafukovanie pneumatiky: prepina¢ B v
polohe ,,I*; pre vypustenie pneumatiky:
prepina¢ B v polohe ,,0“ a zatlacenie
tlacidla C), v sulade s udajmi uvedenymi
na $titku tlaku pneumatik vozidla alebo

prisluSenstva.
Odstrante supravu a odlozte ju.
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Vymena Kkolesa

Postup pri vymene poskodeného kolesa za rezervné koleso pomocou naradia dodaného su¢asne s vozidlom.
Pristup k naradiu

¢ Koleso s okrasnym krytom

Pri demontazi kolesa najskor

=T odstrante jeho okrasny kryt kiu€¢om

na demontaz kolesa 1 tak, ze ho
potiahnete v oblasti ventilu.

Pri spatnej montazi kolesa zalozte
okrasny kryt tak, ze najskér umiestnite
jeho vyrez oproti ventilu a nasledne
zatlacite dlafiou po jeho obvode.

e

Naradie sa nachadza v kufri pod podlahou.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ otvorte kufor,

« nadvihnite podlahu kufra,

@ zaistite ju zavesenim lanka na hacik
podpery police, 1.

@« v pripade homogénneho rezervného kolesa
odistite a vytiahnite skrinku obsahujtcu

Zoznam naradia

Vsetko uvedené naradie je Specifické pre vase
vozidlo. Nepouzivajte ho na iné ucely.

KIa€ na demontaz kolesa. 3.
Umoziuje odstranit okrasny kryt a odistit’
uchytavacie skrutky kolesa.

Nastroj "ochranné kryty" skrutiek.
Umoznuje odstranit ochranné kryty
skrutiek na hlinikovych diskoch.

naradie, ktora je umiestnena v strede 2. Zdvihak s integrovanou klukou. 4. Nastavec na demontaz zabezpe&ovacich
kolesa, Umoziuje nadvihnutie vozidla. skrutiek (umiestneny v priruénej skrinke).
alebo Umoziiuje upravit klu¢ na demontaz kolesa

s rezervnym kolesom typu "kratke pouzitie" ;
zdvihnite koleso zozadu smerom k vam, aby
ste sa dostali ku skrinke, ktora obsahuje
naradie.

tak, aby nim bolo mozné odistit Specialne
zabezpec€ovacie skrutky.



Pristup k rezervnému kolesu

¢ Detekcia podhustenia
pneumatik
Rezervné koleso nie je vybavené
snimac¢om. Oprava poskodeného
kolesa sa musi vykonat vkvalifikovanej
dielni alebo v servisnej sieti CITROEN.

Rezervné koleso sa nachadza v kufri pod
podlahou.

V zavislosti od vasej verzie, méze byt rezervné
koleso jednoliate plechové, hlinikové alebo pre
urcité destinacie typ "kratke pouzitie".

Pristup k rezervnému kolesu je popisany v
odseku "Pristup k naradiu" na predchadzajucej
strane.

Vybratie jednoliateho kolesa

&

[l

Odskrutkujte strednu zItu skrutku.
Nadvihnite rezervné koleso cez zadnu ¢ast
smerom k vam.

Vyberte koleso z kufra.

’



Spatné umiestnenie jednoliateho

kolesa
@ Koleso umiestnite na pévodné miesto. @ Skrinku umiestnite na pévodné miesto do
& Odskrutkujte strednu ZItu skrutku o stredu kolesa a zaistite ju.

niekolko otacok a nasledne ju umiestnite
do stredu kolesa.

Strednu skrutku zatiahnite nadoraz tak, aby
bolo koleso spravne upevnené.
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Demontaz kolesa

() Odstavenie vozidla

Vozidlo odstavte na takom mieste, aby
neprekazalo v premavke: povrch musi
byt vodorovny, pevny a neSmyklavy.
Zatiahnite parkovaciu brzdu,

s vynimkou pripadu, ak je
naprogramovana v automatickom
rezime, vypnite zapalovanie a zaradte
prvy prevodovy stupefi*, aby ste
zablokovali kolesa.

Skontrolujte trvalé rozsvietenie
kontrolky na ovladaci parkovacej brzdy
na zdruzenom pristroji.

Je nevyhnutné, aby ste sa presvedcili,
¢i cestujuci opustili vozidlo a zdrziavaju
sa na bezpe¢nom mieste.

Ak je to potrebné, umiestnite klin pod
koleso nachadzajuce sa diagonalne
oproti kolesu, ktoré si zelate vymenit.
Nikdy si nelihajte pod vozidlo
nadvihnuté pomocou zdvihaku; pouzite
stojan.

* poloha R pre riadent manualnu prevodovku;
P pre automaticku prevodovku.

Zoznam ukonov

@ Qdstrarnte chromovany kryt kazdej skrutky
pomocou nastroja 3 (podla vybavy).

@ Zalozte nadstavec na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 4 na kl'd¢€ na
demontaz kolesa 1 pre odblokovanie
zabezpecovacej skrutky.

= Odblokuijte ostatné skrutky pomocou kltuc¢a
na demontaz kolesa 1.
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% Umiestnite zdvihak 2 tak, aby bol v tesnom @ Qdstrante skrutky a uloZte ich na Gisté
kontakte s prednym miestom A alebo miesto.
zadnym miestom B, nachadzajucim sa @ Odstrante koleso.

na podvozku vozidla. Zvolte si miesto ¢o
najblizie k vymiefianému kolesu.

@ Rozlozte zdvihak 2 az do polohy, ked sa
podlozka dotkne zeme. Presvedcite sa, Ci
je pravy uhol medzi podlozkou zdvihaku a
pouzitym miestom A alebo B.

% Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora
umoznuje jednoduché zaloZenie
rezervného kolesa (neposkodeného).



Montaz kolesa

ia

¢ Upevnenie rezervného

kolesa z plechu alebo typu
,kratke pouzitie“

Ak je vase vozidlo vybavené kolesami
s hlinikovymi diskami, je normalne, Ze
pri dotahovani skrutiek po¢as spatnej
montaze neprichadzaju podlozky

do tesného kontaktu s rezervnym
kolesom z plechu alebo kolesom typu
.kratke pouzitie“. Upevnenie kolesa sa
vykonava zatla¢enim kénického drieku
kazdej skrutky.

¢ Po vymene kolesa

Aby ste mohli poskodené koleso
spravne ulozit do kufra vozidla, vopred
odstrante jeho stredny kryt.

Pri pouziti rezervného kolesa typu
Jkratke pouzitie* neprekracujte rychlost
80 km/h.

Nechajte ¢o najrychlejsie skontrolovat
dotiahnutie skrutiek a tlak hustenia
rezervného kolesa v kvalifikovanej
dielni alebo v servisnej sieti CITROEN.
Nechajte si opravit poSkodené koleso
a v ¢o najkratSom €ase ho opat’
namontujte na vase vozidlo.

Zoznam ukonov

Zalozte koleso na naboj.

Ruéne zaskrutkujte skrutky na doraz.
Pomocou klt¢a na demotéaz kolesa 1,
vybaveného nastavcom na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 4, zatiahnite
zabezpecovaciu skrutku prvykrat.
Taktiez predbezne zatiahnite ostatné
skrutky pomocou klu¢a na demontaz
kolesa 1.



@ Spustite vozidlo na zem.

@ Zlozte zdvihak 2 a odstrarite ho.

Zablokujte zabezpecovaciu skrutku
pomocou kltu¢a na demotéaz kolesa 1,
vybaveného nastavcom na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 4.

Zablokujte ostatné skrutky pomocou klt¢a
na demontaz kolesa 1.

Zalozte chrémované kryty na ostatné
skrutky (podla vybavy).

Odlozte naradie do skrinky.
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Vymena Zziarovky

Svetlomety su vybavené krytom z

polykarbonu, ktoré maju ochranny

nater:

= necistite ich suchou alebo
abrazivnou utierkou ani
rozpustadlami,

@ pouzivajte $pongiu a mydlovu
vodu,

= pri vysokotlakovom umyvani
pretrvavajucich necistét nesmerujte
vodnu trysku na svetlomety prilis
dlho, mohlo by doéjst k poSkodeniu
ochrannej vrstvy alebo tesnenia
svetlometov.

u @ Ziarovky sa nedotykajte priamo

prstami, pouzite utierku z tkaniny,
ktora nepusta viakna.
Vymenu ziarovky je mozné vykonavat
az niekolko minut po zhasnuti
svetlometu (nebezpecenstvo vazneho
popalenia).
Délezité je pouzivat vyhradne Ziarovky
typu anti-UV, aby sa zabranilo zni¢eniu
svetlometu.
Staru ziarovku vzdy vymerite za novu s
tou istou hodnotou a vlastnostami.

) Riziko poranenia

elektrickym prudom
Vymenu xendnovej ziarovky
(D1S-35W) je potrebné vykonat v

kvalifikovanej dielni alebo v servisnej
sieti CITROEN.

Pri kolikovych Ziarovkach typu H1, H7...
reSpektujte ich spravne umiestnenie,
aby ste zabezpecili ¢o najlepsiu kvalitu
osvetlenia.



Predné svetla

0—

e\

Model s xenénovymi svetlami a
nataacimi svetlometmi

1. Stretavacie / natacacie dialkové
svetla (D1S-35W).

Ukazovatele smeru (PY21W zIta).
Denné svetla (P21/5W XL).
Obrysové svetla (diédy).

Hmlové svetlomety (H11-55W).

o ko

9'_ ,Clg,
(4] —¢

@Q—

0\

Model s halogénovymi svetlami

Al

Ukazovatele smeru (H21 biela).
Stretavacie svetla (H7-55W).
Dialkové svetla (H1-55W).
Denné svetla (P21/5W XL).
Obrysové svetla (diody).
Hmlové svetlomety (H11-55W).
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Pristup k Ziarovkam

Podla motorizacie a iba na lavej strane musite

najprv uskuto¢nit nasledujlice ukony pre

pristup k ochrannym krytom Ziaroviek.

@ Odoberte vzduchovy deflektor odopnutim
na urovni jeho troch podpornych néh.

@ Odopnite kabel ovladania otvarania kapoty
na urovni jej dvoch prichytov.

= Kabel premiestnite dole.

Po vymene danej Ziarovky nezabudnite vSetko

vratit na miesto (kabel a vzduchovy deflektor).



Vymena ziarovky ukazovatelov
smeru

ﬂ Rychlejsie blikanie kontrolky
ukazovatela smeru (pravého alebo
lavého) znamena poruchu jednej zo
Ziaroviek na zodpovedajucej strane.

Model s halogénovymi svetlami

@ Otocte drziak Ziarovky o Stvrt otacky a
odtrarte ho.

= Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

sp6sobom, ale v opacnom poradi.

Model s xenénovymi svetlami

= Odoberte ochranny kryt potiahnutim za
jazycek.

= Odpojte konektor Ziarovky.

= Vytiahnite pruziny kvoli uvolneniu zZiarovky.

@ Vytiahnite Ziarovku a vymente ju.
Pri spatnej montazi postupuijte rovnakym
spbsobom, ale v opac¢nom poradi.

ﬂ Ziarovky jantarovozltej farby, ako
sU ukazovatele smeru, musia byt
nahradené Ziarovkami s rovnakymi
vlastnostami a rovnakou farbou.

Vymena ziarovky stretavacich
svetiel (iba na modeli s
halogénovymi svetlami)

@ Potiahnutim jazycka odstrarite ochranny kryt.
Odistite konektor Ziarovky.

@« Roztiahnutim pruzin Ziarovku uvolnite.

@ QOdstrante Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spdsobom, ale v opac¢nom poradi.

q

Pri spatnej montazi opatrne uzavrite
ochranny kryt, ¢im sa zabezpeci
tesnost svetlometu.



Vymena ziarovky dialkovych
svetiel (iba pre model s
halogénovymi svetlami)

@ Stiahnite ochranny kryt potiahnutim za
jazycek.

« Odpojte konektor Ziarovky.

% Na uvolnenie Ziarovky stlaéte pruziny.

# Vytiahnite a vymerite Ziarovku.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spdsobom, ale v opaénom poradi.

Vymena ziarovky dennych svetiel

&

&

9)

Zatiahnutim jazyCka odstrarte ochranny
kryt.

Odistite konektor Ziarovky.

Otocte drziakom Ziarovky o $tvrt otacky a
odstrarite ho.

Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
sposobom, ale v opaénom poradi.
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Vymena smerovych svetiel na
boku karosérie

&

&

Vsurite skrutkovac priblizne v strednej ¢asti
smerového svetla medzi svetlo a patku
spatného zrkadla.

Preklopenim skrutkova¢a smerové svetlo
uvolnite a nasledne ho odstrarite.

Odistite konektor smerového svetla.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spbsobom, ale v opaénom poradi.
Nahradné smeroveé svetlo si zaobstarajte v
kvalifikovanej dielni alebo v servisnej sieti
CITROEN.



"4

Vymena bo€ného osvetlenia

Pri vymene tohto typu diédovych Ziaroviek
sa obratte na kvalifikovanu dielfiu alebo siet
CITROEN.

Vymena navadzacich svetiel /
obrysovych svetiel
Pri vymene tohto typu diédovych Ziaroviek

sa obratte na kvalifikovanu dielfiu alebo na
servisnu siet CITROEN.

Vymena ziarovky hmlovych
svetlometov

[

&
&
[l
&

&

Vlozte plochy skrutkova¢ do otvoru
ozdobného krytu.

Potiahnite, €im vytvorite paku pre
odopnutie ozdobného krytu naraznika
(snimac¢ parkovacieho asistenta zostava na
ozdobnom kryte).

Vyberte dve fixaéné skrutky modulu a
vyberte ho z uloZenia.

Odistite konektor drziaka Ziarovky.

Otocte drziakom ziarovky o Stvrt otacky a
odstrante ho.

Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spOsobom, ale v opaénom poradi.

Pri vymene tychto Ziaroviek sa mozete taktiez
obratit na kvalifikovanu dielfiu alebo na siet
CITROEN.



Zadné svetla

R ODd=

2=

Brzdové svetla (P21/5W).
Obrysové svetla (diédy).
Ukazovatele smeru (PY21W zIté).
Svetla spatného chodu (P21W).
Hmlové svetla (P21W).

ﬂ Ziarovky jantarovej farby, ako su
ukazovatele smeru, sa musia nahradit’
Ziarovkami s identickymi vlastnostami
a farbou.

Svetla umiestnené na kufri su falos$né.
Maiju cisto esteticku funkciu.
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Vymena ziaroviek brzdového svetla, svetla spatného chodu a smeroviek
Tieto Styri Ziarovky sa vymienaju z vonkajsej strany kufra:

@ otvorte kufor, & vytiahnite tesny spoj z peny,

@ odstrante pristupovy poklop na prislusnom = odpojte dva malé sekundarne konektory,
bo¢nom oblozZeni, @ roztiahnite dva jazycky a vyberte drziak

& odskrutkujte Sestuholnikovi maticu za Ziaroviek,
pomoci rurkového kluc¢a ¢. 10, potom = otocte ziarovku o Stvrt otacky a vymerite ju.
odskrutkovanie dokongite ruéne, Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

& odistite konektor svetla, spbsobom, ale v opacnom poradi.

@ opatrne svetlo vyberte, a to tak, Ze ho Dbaijte o to, aby ste svetlo zaloZili do vodiacich
potiahnete v smere vonkajsej osi, drazok v linii vozidla.

Utiahnite na tesno, ale bez toho, aby ste
utahovanie robili na silu. Neznicte Ziarovku.



Vymena navadzacich svetiel /
obrysovych svetiel
Pri vymene tohto typu diédovych Ziaroviek

sa obratte na kvalifikovanu dielfiu alebo na
servisnu siet CITROEN.

Vymena osvetlenia evidenéného
¢isla vozidla (W5W)

Pre ulahcenie demontaze ju vykonavajte s

napoly otvorenou zasterkou batozinového

kufra.

= Vlozte jemny skrutkovac do drazky z
vonkajsej strany priesvitného plastového
krytu.

= Vytlacte ho smerom von.

= \yberte priesvitny plastovy kryt.

@ Vymerite poSkodenu Ziarovku.

Priesvitny kryt zalozte a zatlacte nan, ¢im ho

upevnite.

Vymena tretieho brzdového
svetla (diody)

Pri verziach s otvaratelnym zadnym oknom sa
v pripade vymeny tohto typu diédového svetla

obratte na kvalifikovanu dielriu alebo na siet
CITROEN.
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Vymena ziarovky hmlovych

svetlometov

Tieto Ziarovky sa vymienaju z vonkajsej strany

zadného naraznika :

@ vsufite ruku pod naraznik,

@ otocte o Stvrt otacky nosic ziarovky a
vytiahnite ho,

= otocte ziarovku o Stvrt otacku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spbsobom, ale v opaénom poradi.

Davajte si pozor, aby ste sa nedotkli
konca zZiarovky, hrozi riziko popalenia,
ak Ziarovku vymienate iba niekolko
minut po vypnuti zapalovania.

Vymena poistky

Pristup k naradiu

Z

Pinzeta na odstranenie poistky je upevnena

na zadnej strane krytu poistkovej skrinky

pristrojovej dosky.

Pristup k nej ziskate nasledovne:

@ odistite kryt zatiahnutim hornej ¢asti
doprava, potom dolava,

<« kryt uplne sklopte a otocte ho,
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& vytiahnite podperu, na chrbte ktorej je
upevnena pinzeta.



Vymena poistky

Skor ako poistku vymenite, je nevyhnutné:

&

&

&

&

zistit pri¢inu poruchy a odstranit ju,
odstavit’ vSetky elektrické spotrebice,
odstavit' vozidlo a prerusit kontakt,

najst chybnu poistku pomocou prislusnych
tabuliek a schém uvedenych na
nasledujucich strankach.

Pri zasahoch na poistke je nevyhnutné:

&

vytiahnut poistku z jej uloZzenia pomocou
pinzety a overit stav vlakna,

poskodenu poistku nahradit’ vzdy poistkou
rovnakej intenzity (a farby); rozdielna
intenzita by mohla spésobit poruchu
¢innosti (hrozi riziko poziaru).

Pokial sa porucha zopakuje po vymene
poistky, nechajte zariadenie skontrolovat v sieti
CITROEN alebo v odbornom servise.

- ::".'.‘ Ff ‘:}dff

Dobra Zla

Pinzeta

u Vymena poistky, ktora nie je
spomenuta v nizSie uvedenej tabulke
moze spdsobit vaznu poruchu vasho
vozidla. Obratte sa na odborny servis
alebo siet CITROEN.

¢ Instalacia elektrického
prisluSenstva

Elektricky okruh vasho vozidla bol
zostaveny tak, aby spravne fungoval so
sériovou alebo volitelnou vybavou.
Skor ako pristupite k instalacii

inej vybavy alebo elektrického
prisluSenstva na vasom vozidle,
obratte sa na odborny servis alebo na
servisnu siet CITROEN.

() siet CITROEN sa zbavuje akejkolvek
zodpovednosti za naklady vzniknuté
uvedenim vasho vozidla do pévodného
stavu alebo za poruchy, zapric¢inené
inStalaciou pomocného prislusenstva,
ktoré nedodava ani neodporuca
CITROEN, a ktoré neboli instalované
podla predpisov, predovsetkym,
ak sa jedna o pripojené doplnkové
zariadenia, ktorych spotreba presahuje
10 miliampérov.
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Poistky v pristrojovej
doske

Poistkové skrinky st umiestnené v spodnej e
Casti pristrojovej dosky (na lavej strane).
Pristup k poistkam

& pozri odsek ,Pristup k naradiu®.



Tabul'ky poistiek

r
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Svorkovnica 1

Cislo poistky Intenzita Funkcie
F8 3A Siréna alarmu, pocitadlo alarmu.
F13 10 A Zapalovac cigariet.
F14 10 A Zasuvka 12V kufor.
F16 3A Osve’tleni?’vel’lfého viacuc':'elového prie.c':inlfa, zadné bodové

svetla na Citanie, osvetlenie odkladacej priehradky.
F17 3A Osvetlenie protisine¢nej clony, predné bodové svetla na Citanie.
F28 15A Autoradio, autoradio (post-vybavenie).
F30 20A Stiera¢ zadného skla.
F32 10A Zosilfiovag Hi-Fi.
Svorkovnica 2

Cislo poistky Intenzita Funkcie
F36 15A Zadna zasuvka 12 V.
F37 - Nepouziva sa.
F38 - Nepouziva sa.
F39 - Nepouziva sa.
F40 25A Zasuvka 230 V/50 Hz.




Poistky v motorovom
priestore

Poistkové skrinky st umiestnené v motorovej
Casti vedla akumulatora (na lavej strane).

D[II][IEEED I [:]
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Pristup k poistkam

&

&

=

Odistite kryt.

Nahradte poistku (pozrite prislu§ny odsek).

Po zasahu kryt starostlivo uzavrite, aby
nedoslo k naru$eniu tesnosti poistkovej
skrinky.
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Tabulka poistiek

Cislo poistky Intenzita Funkcie
F19 30A Nizka/Vysoka rychlost prednych stieracov skla.
F20 15 A Cerpadlo ostrekovaéov predného a zadného skla.
F21 20 A Cerpadlo ostrekovadov.
F22 15 A Zvukova signalizacia.
F23 15 A Dialkové svetlo pravé.
F24 15A Dialkové svetlo lavé.
F27 5A Stretavacie svetlo lavé.
F28 5A Stretavacie svetlo pravé.




Batéria 12 'V
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Prevadzkovy rezim pre nastartovanie motora pomocou inej batérie alebo pre nabitie vasej vybitej batérie.

Pritomnost tohto Stitku, najma pri
funkcii Stop & Start, indikuje pouzitie

12 V olovenej batérie, ktora je zaloZzena

na osobitnej technoldgii, vyznacuje
sa osobitnymi charakteristikami a
v pripade potreby odpojenia alebo
vymeny si vyzaduje vyluéne zasah
servisnej siete CITROEN alebo
odborného servisu.

ﬂ Po opakovanej montazi batérie funkcia
Stop & Start nebude aktivna skér,
nez po trvalom znehybneni vozidla,
ktorého trvanie zavisi od klimatickych
podmienok a stavu nabitia batérie
(priblizne az 8 hodin).

Pristup k batérii

2

Batéria sa nachadza pod kapotou motora.

Pre pristup k svorke (+):

« odblokujte kapotu vnutornym ovladacom a
potom vonkaj$im ovladacom,

@ zdvihnite kapotu a fixujte ju stojanom,

« nadvihnite plastovy kryt, aby ste sa dostali
k svorke (+).

() Pred kazdym zakrokom

Odparkujte vozidlo, zatiahnite
parkovaciu brzdu, dajte prevodovu
paku do neutralu®, potom preruste
kontakt.

Skontrolujte, ¢i je vSetko elektrické
vybavenie vozidla vypnuté.

ﬂ Skontrolujte Cistotu svoriek a
koncovych svoriek. Ak su pokryté
siranom (biela alebo zelenkasta
zrazenina), odmontujte ich a vydistite.

q Batérie obsahuju Skodlivé latky, ako
je kyselina sirova a olovo. Musia sa
likvidovat podla zakona a v Ziadnom
pripade ich neodhadzujte do domového
odpadu.
Likvidujte batérie a akumulatory v
miestach ich Specializovaného zberu.

* alebo v polohe P, pre automaticku
prevodovku.



Startovanie pomocou inej
batérie

Ked sa batéria vo vasom vozidle vybije, motor
mbzete nastartovat pomocou zaloznej batérie
(externej alebo z iného vozidla) a zaloznych
kablov.

Najprv skontrolujte, ¢i ma zalozna
batéria nominalne napatie 12 V a vykon
minimalne rovny vykonu vybitej batérie.
Nestartujte motor pri zapojeni
nabijacky batérie.

Nezapajajte svorku (+), ked sa motor
toci.

@ Zapojte cerveny kabel do svorky (+) batérie
s poruchou A, potom do svorky (+) zaloZnej
batérie B.

@ Pripojte koniec zeleného alebo ierneho
kabla do svorky (-) zaloZnej batérie B
(alebo do zasuvky pomahajuceho vozidla
pri poruche).

«  Pripojte druhy koniec do zasuvky C vozidla
s poruchou.

@ NaStartujte motor vozidla odstrafiujuceho
poruchu a nechajte ho bezat niekolko
minut.

b
@®

Pokuste sa nastartovat motor vozidla s
poruchou a nechajte ho po nastartovani
bezat.

Ak sa motor nenastartuje hned, preruste
kontakt a poc¢kajte chvilu, az potom skuste
znovu.

Vyckaijte na volny beh motora, potom
odpojte zalozné kable v opaénom poradi.

Odpojenie svorky (+)
& Nadvihnite pac¢ku D na maximum pre
odomknutie kruzku E.

Spatné pripojenie
svorky (+)

e é“@

-—
@ Zalozte otvoreny kruzok E kabla na kladnu
svorku (+) batérie.
= Kolmo zatla¢te na objimku 1, ¢im
dosiahnete jej spravne dosadnutie k batérii.
& Zaistite objimku sklopenim packy D.

Netlacte na packu nasilu, pretoze ak je
objimka nespravne zalozZena, zaistenie
nie je mozné, postup zopakujte.



Nabijanie batérie pomocou
nabijacky batérie

ﬂ Dobitie batérie funkcie Stop & Start si
nevyzaduje odpojenie.

Ked je batéria vo vaSom vozidle vybita alebo
aby ste zabranili vybitiu batérie na dlhSiu dobu,
batériu mozete nabit za pomoci nabijacky.

Pre zistenie, ¢i s parametre nabijacky v
stlade s vasou batériou, sa obratte sa na siet’
CITROEN alebo na kvalifikovana dielfa.

Pred odpojenim

& Dostante sa k batérii.

«  Skontrolujte, ¢i su vSetky otvory - dvere,
kufor... - zatvorené, ale nie zamknuté.

& Skontrolujte, ¢i je preruseny kontakt uz
aspon $tyri minuty.

ﬁ Odporu¢ame vam pocas statia dlhSieho
ako jeden mesiac odpajat batériu.

Nabijanie

@ Odpojte svorku (+).

# Dodrziavajte odporucania tykajuce
sa pouzivania, ktoré uvadza vyrobca
nabijacky.

& Zapojte ¢erveny kabel nabijacky na svorku
(+) batérie, potom ¢ierny kabel na svorku (-).

@ Po skonéeni nabijania odpojte kable z
nabijacky v opacnom poradi.

“ Nabijanie sa musi vykonavat vo
vetranom prostredi a daleko od
otvoreného plamena alebo zdroja
iskier, aby nedoslo k vybuchu ¢&i
poziaru.

Nepokusajte sa nabijat zmrznutu
batériu, treba ju najprv rozmrazit, aby
nedoslo k vybuchu. Ak batéria zmrzla,
nechajte ju pred nabijanim skontrolovat
v sieti CITROEN alebo v kvalifikovana
dielfna, ktora skontroluje, ¢i nedoslo

k poskodenu vnutornych sucasti a i
kontajner nepraskol, €¢o by mohlo viest'
k Uniku toxickej a korozivnej kyseliny.
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Reinicializacia po

opatovnom pripojeni batérie

Vzdy po opatovnom pripojeni batérie zapnite

zapalovanie a skor, nez nastartujete, pockajte

najmenej jednu mindtu, aby ste umoznili

inicializaciu elektronickych systémov.

Podla prislusnych kapitol mézete sam/sama

inicializovat

- sekvencné elektrické stierace skiel,

- datum a ¢as,

- nastavenia autoradia alebo palubného
navadzacieho systému.

u Po zapnuti zapalovania skontrolujte, ¢i
sa nezobrazila sprava o poruche alebo
Gi nesvieti vystrazna kontrolka.
Ak v8ak po tychto manipulaénych
ukonoch pretrvavaju mensie poruchy,
obréatte sa na servisnu siet CITROEN
alebo na odborny servis.



Rezim Casoveho
odpojenia
elektroprislusenstva

Systém, ktory riadi niektoré funkcie v zavislosti
od mnozstva energie v batérii.

Na vozidle za jazdy systém docasne
neutralizuje niektoré funkcie, ako su napriklad
klimatizacia, rozmrazovanie zadného okna...
Neutralizované funkcie su opat automaticky
aktivované, akonahle to podmienky dovolia.

Rezim uspory energie

Tento systém riadi dobu pouzivania niektorych funkcii, aby bolo zachované dostato¢né nabitie

batérie.

Po zastaveni motora mézete dalej pouzivat po dobu maximalne tridsiatich minut autoradio,

stieraCe, stretavacie svetla, stropné svetla a pod.

Tento ¢as sa moze vyrazne skratit,
ak je batéria slabo nabita.

Zapnutie rezimu

Po uplynuti danej doby sa na displeji zobrazi
hlasenie o vstupe do rezimu Uspory elektrickej
energie a zapnuté funkcie su do¢asne
vyradené z ¢innosti.

ﬂ Ak v rovnakom okamihu prebieha
telefonicky hovor, bude pri systéme s
navigaciou po 10 minutach preruseny.

Vypnutie rezimu

Tieto funkcie budu automaticky znova uvedené

do &innosti pri nasledujucom pouziti vozidla.

@ Aby ste sa ihned vratili k danym funkciam,
nastartujte motor a nechaijte ho chvilu
bezat.

Doba, ktorou budete potom disponovat pri

pouziti funkcii, sa bude rovnat dvojnasobku

doby chodu motora. Bude to v§ak vzdy v

rozmedzi piatich az tridsiatich minut.

S vybitou batériou nie je mozné
nastartovat motor (pozri prislusny
odstavec).



Vymena listy stieraca skla

Pred demontazou listy

predného stieraca

@V priebehu prvej minuty po vypnuti
zapalovania aktivujte ovladac stieracov
skla, aby listy zaujali polohu v strede
¢elného skla.

Demontaz

«  Nadvihnite prislu§né rameno stieraca.
@ Qdistite liStu a odstrarite ju.

Spatna montaz

@ Zalozte prislusnu listu stieraca a zaistite ju.

@ Opatrne sklopte li$tu stieraca.

Po spatnej montazi listy

predného stieraéa

& Zapnite zapalovanie.

& Opat aktivujte ovladac stieracov skla, aby
listy stieracov zaujali pévodnu polohu.
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Kryt proti nizkym
teplotam*

Odnimatelné zariadenie, zabrarujuce
nahromadeniu snehu v oblasti chladiaceho

ventilatora chladic¢a.

Montaz

@ Umiestnite kryt proti nizkym teplotam oproti
spodnej Casti predného naraznika.

= Zatlacte po jeho obvode a postupne zaistite
vSetky uchytavacie klipsy.

Demontaz

= Pomocou skrutkovaca urobte paku a
postupne odistite vSetky uchytavacie klipsy.

Nezabudnite odstranit’ kryt proti nizkym
teplotam v nasledujucich pripadoch :

- vonkajsia teplota vyssia ako 10°C,
- vlecenia vozidla,

- rychlost vy$sia ako 120 km/h.

* Podrla krajiny uréenia.



InStalacia stresnych tycCi

Z dévodov bezpec€nosti, a aby sa predislo
poskodeniu strechy je bezpodmieneéne
nutné pouzivat priecne stresné tyce, ktoré su
homologované pre vaSe vozidlo.

© > ©»
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Na instalaciu streSnych tyci ich musite

upevnit vyluéne do $tyroch kotviacich bodov,
umiestnenych po obvode strechy. Tieto body
sl zamaskované dverami vozidla, ked su dvere
zatvorené.Pri montazi priecnych stresnych tyci
dodrziavajte ich polohu:

Odoberte ochranné kryty vypacenim

pomocou skrutkova¢a. Davajte pozor, aby ste
neposkriabali lak.

Fixacie stresnych ty&i obsahuju hmozdinku,
ktoru je treba vlozit do otvoru kazdého
kotviaceho bodu.

Dodrziavajte montazne predpisy a podmienky
pouzivania, uvedené v prilozenom letaku ku
streSnym tyCiam.

Ochranné kryty uschovaijte, aby ste ich po
pouziti a odmontovani streSnych ty¢i mohli dat
spat.

ﬂ Maximalne zatazenie nosi¢a batoziny,

pre vysku nakladu nepresahujtcu

40 cm (s vynimkou nosiéa bicykla):

55 kg.

Tato hodnota méze byt zmenena,
nechajte si skontrolovat maximalnu
zataz, uvedenu v letéaku, dodanom
spolu so stre$nymi ty¢ami.

Ak vyska presahuje 40 cm, prisposobte
rychlost vozidla profilu vozovky, aby
nedoslo k poskodeniu stre$nych tyci a
uchyteni na vozidle.

Dodrziavajte narodnu legislativu

a predpisy tykajuce sa prepravy
predmetov dlhSich ako je vase vozidlo.



Vlecenie vozidla
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Postup pri vle€eni vasho vozidla alebo pri vle€eni iného vozidla s mechanickym snimatelnym zariadenim.

Pristup k naradiu
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Vleéné oko sa nachadza v kufri pod podlahou.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ otvorte kufor,

@ nadvihnite podlahu kufra,

& pripevnite ju tak, Ze ju zavesite pomocou
lanka na hacik podpery police,

& vyberte z puzdra vle¢né oko.

) VSeobecné odporucania
Dodrziavajte legislativu platnu vo vasej
krajine.

Skontrolujte ¢i je vaha tahajuceho
vozidla vy$Sia ako vaha tahaného
vozidla.

Vodi¢ musi ostat za volantom tahaného
vozidla.

Jazda na dialnici alebo rychlostnej
ceste je po¢as tahania zakazana.
Pri odtahovani vozidla so Styrmi
kolesami na zemi vzdy pouzite
homologizovanu vle¢nu ty¢; lana a
popruhy su zakazané.

Pri odtahovani vozidla s vypnutym
motorom su posiliiova¢ brzdenia a
riadenia vyradené z €innosti.

V nasledovnych pripadoch bezpodmiene¢ne

privolajte profesionalnu odtahovu sluzbu:

- vznik poruchy vozidla na dialnici alebo
rychlostnej ceste,

- na prevodovke nie je mozné zaradit
neutral, odblokovat riadenie, uvolnit
parkovaciu brzdu,

- odtahovanie len s dvomi kolesami na
zemi,

- chybajuca homologizovana vle¢na tyg...



Vlecenie vasho vozidla Vlecenie iného vozidla

ﬂ @ Zaradte rychlostnt paku na neutral
(poloha N na manudlnej riadenej pr.
prevodovke, alebo na automatickej W
prevodovke).
Nedodrzanie tohto pokynu méze
viest k poSkodeniu niektorych
(brzdnych, prevodovych) organov
a strate €innosti posiliovaca
brzdenia pri naslednom
nastartovani motora.

@ QOdistite kryt na prednom narazniku tak, ze = Uvolnite riadenie oto¢enim kontaktného @« Qdistite kryt na zadnom narazniku tak,
zatlacite na jeho spodnu ¢ast. kla€a do zarezu a uvolnite parkovaciu Ze zatlacite na jeho spodnu Cast.
& Zaskrutkujte vle€né oko nadoraz. brzdu. & Zaskrutkujte vle€né oko nadoraz.
@ Zalozte vle¢nu ty¢. = Zapnite svetelnu vystraznu signalizaciu na @ Zalozte vle¢nu tyc.
oboch vozidlach. @ Zapnite svetelnu vystraznu signalizaciu na
@ Opatrne sa pohnite a pomaly prejdite oboch vozidlach.
kratku vzdialenost. « Opatrne nastartuje a pomaly prejdite kratku

vzdialenost.



Tahanie privesu

ﬂ Odporti¢ame vam pouzivat
tazné zariadenia a sady znacky
CITROEN, ktoré presli testami a boli
homologované pocas tvorby koncepcie
vasho vozidla, a vykonat montaz
tazného zariadenia v sieti CITROEN
alebo v odbornom servise.
V pripade montaze tazného zariadenia
mimo siete CITROEN je potrebné pri
tejto montazi dodrziavat odporucania
vyrobcu.

Mechanické zariadenie, prispdsobené na
pripevnenie privesu, vybavené signalizaciou a
dodato€nym osvetlenim.

Vase vozidlo je predovSetkym uréené na
transport oséb a batozZiny, méze byt vS§ak
pouzité aj na tahanie privesu.

Jazda s privesom kladie na tahajuce vozidlo
vy$Siu zataz a vyzaduje od vodi¢a zvy$enu
opatrnost.
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Zasady jazdy

RozlozZenie zat'azenia

@ ZataZenie v privese rozlozte tak, aby
sa najtazsie predmety nachadzali ¢o
najblizSie pri naprave, a aby zatazenie
zavesného zariadenia neprekrocilo
maximalne povolené zatazenie, ale iba sa
k nemu pribliZilo.
V dosledku poklesu hustoty vzduchu, so
stupajucou nadmorskou vyskou, klesaju
vykonové parametre motora. Je potrebné znizit
maximalne vle¢né zatazenie o 10 %, a tak
d'alej kazdych 1 000 metrov nadmorskej vysky.
S hmotnostami a vieénym zatazenim vasho
vozidla sa mézete oboznamit v kapitole
,Technické parametre®.

Boény vietor

@« Citlivost na bo¢ny vietor sa zvySuje a
preto prispdsobte jazdu poveternostnym
podmienkam.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stipani zvy$uje teplotu
chladiacej kvapaliny chladiaceho systému
motora.

Uginnost ventilatora chladi¢a, ktory je
poharnany elektromotorom, nezavisi od otacok
motora.

= Aby ste znizZili otacky motora, spomalte.
Celkova maximalna hmotnost s privesom v
suvislom stupani zavisi od sklonu stipania a od
vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne teplotu chladiacej kvapaliny.

&V pripade rozsvietenia vystraznej
kontrolky alebo kontrolky STOP
zastavte vozidlo a ¢o najskor
vypnite motor.

Brzdy

Tahanie privesu prediZuje brzdnu drahu.

Aby sa obmedzilo zahrievanie bfzd, zvlast pri
zostupe zo svahu, odporuca sa pouzivanie
motorovej brzdy.

Pneumatiky

= Preverte tlak hustenia pneumatik tazného
vozidla a privesu, dodrZiavajte ich
predpisané hodnoty.

Osvetlenie

@ Preverte si funkénost osvetlenia privesu.

ﬂ V pripade pouzitia originalneho
tazného zariadenia znacky CITROEN
bude parkovaci asistent v spatnom
chode automaticky neutralizovany.



Prislusenstvo

Praktické informacie

V obchodnej sieti CITROEN maéte k dispozicii $iroky vyber prislusenstva a originalnych nahradnych dielov.
Toto prislusenstvo a diely presli testami a schvalenim o ich bezporuchovosti a bezpe&nosti.
Su vhodné pre vase vozidlo, spolo&nost CITROEN ich pine odportca a vztahuje sa na ne zaruka.

,Komfort“:

odklanacie prvky dveri, bo¢né zaclonky, zadna
zaclonka, izotermny modul, oblik upevneny o
opierku hlavy, lampa na &itanie, spatné zrkadlo
pre karavan, asistencia pri parkovani...

,Dopravné rieSenie“:

koberec v kufri, vana kufra, liSta kufra, kliny
kufra, prie¢ne stre$né tyce, nosice bicyklov,
nosice lyzi, stre$né kufre, zavesy, tazné
zvazky...

ﬂ V pripade montaze zavesu a jeho
zvazku mimo servisnej siete CITROEN
sa tato montaz musi bezpodmieneéne
vykonat' tak, aby boli dodrzané
upozornenia vyrobcu.

W Styl:

hlavice rychlostnej paky, hlinikova opierka
nodh, hlinikové rafy, zadna chromovana ¢ast
spatného zrkadla, chrémové tyce v spodnej
Casti dveri...

»Bezpecénost™*:

ochranny alarm, zabezpecenie proti zdvihaniu,
systém oznacenia ukradnutého vozidla,
vyvySenia a sedacky pre deti, etylotest,
lekarnicka, signalizaény trojuholnik, vysoko
viditeIna bezpecnostna vesta, ochrana proti
kradezi kolies, snezné retaze, protiSmykové
obaly...

»Ochrana“:

kobercek*, potahy sedadiel kompatibilné

s bo€nymi airbagmi, kryty, ochranné pasy
na ochranu panelov dveri, ochranné pasky
naraznikov, ochranny potah vozidla ...

*

Aby sa predislo riziku zablokovania

pedalov:

- dbaijte o spravne umiestnenie a dobré
upevnenie kober¢eka,

- nikdy neukladajte viac kober¢ekov na
seba.
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»Multimédia“:

autoradia, ovladanie autoradia pod volantom,
reproduktory, modul Hi-Fi, hand-free stprava
Bluetooth, prenosné navigacie, polointegrovana

podpora prenosnej navigacie, antiradar,
USB Box, ctuvacia kamera, prenosna

videoobrazovka, podpera prenosného videa,
zasuvka 230V/50Hz, adaptér 230V/12 V, Wi-fi

on board...

¢ Instalacia
radiokomunikaéného
vysielaca
Pred akoukolvek inStalaciou
radiokomunikaénych vysielacov s

vonkajSou anténou do vasho vozidla,

ako dodato¢ného prislusenstva,

konzultujte siet CITROEN, ktora vas
oboznami s vlastnostami vysielacov

(frekvencéné pasmo, maximalny
vystupny vykon, poloha antény,

Specifické podmienky instalacie), ktoré
mozno nastavit v stlade so smernicou

o elektromagnetickej kompatibilite
vozidiel (2004/104/ES).

Ak sa obratite na siet CITROEN, dokazete si
zabezpecit prostriedky na Cistenie a udrzbu,
(interiér a exteriér), ktoré su ekologické, z

rady ,TECHNATURE", spotrebné produkty
(kvapalina do ostrekovacov), pera na opravu,
bombicky s lakom v presnom odtieni, nahradné
néaplne (plniaci pripravok na provizérnu opravu
pneumatik...), ...

ﬂ V zavislosti od legislativy platnej v

danej krajine mézu byt bezpecnostné
reflexné vesty, vystrazné trojuholniky a
nahradné Ziarovky a poistky sucastou
povinnej vybavy vozidla.

Montaz vybavy alebo
elektroprisluSenstva, ktoré nie st
schvalené spoloénostou CITROEN,
mdze sposobit poruchu elektronickych
systémov vo vasom vozidle alebo
nadmernu spotrebu.

Dakujeme vam, Ze toto beriete

do uvahy, a odporu¢ame, aby ste
vzdy kontaktovali zastupcu znacky
CITROEN, ktory vam predstavi
kompletnu ponuku vybavy a
odporuc¢aného prislusenstva.
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Technicke parametre







MODELY:

Typy varianty verzie:
NX...

MOTORY BENZINOVE

Objem valcov (cm?)

Vftanie x zdvih (mm)

Max. vykon: norma EHK (kW)

Otacky max. vykonu (ot/min)

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm)
Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min)
Palivo

Katalyzator
PREVODOVKY

OBSAH OLEJA (v litroch)

Motor (s olejovym filtrom)

5FS0

VTi 120
1598
77 x 85,8
88
6 000
160
4 250
Bezolovnaté
Ano
Manualna
(5 stupniov)

4,2

MOTORY A PREVODOVKY

5FV8/P

THP 155
1598
77 x 85,8
115
6 000
240
1400
Bezolovnaté
Ano
Manualna riadena
(6 stupriov)

4,2

5FMA

THP 160
1598
77 x 85,8
120
6 000
240
1400
Bezolovnaté
Ano

Auto.
(6 stupriov)

4,2

S5FU8

THP 200
1598
77 x 85,8
147
5500
275
1700
Bezolovnaté
Ano
Manuélna
(6 stupriov)

4,2
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HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

Benzinové motory VTi 120 THP 155 THP 160 THP 200
Prevodovky Manualna Manualna riadena Auto. Manualna
:l‘;(py varianty verzie: 5FS0 5FV8/P 5FMA 5FU8
- Hmotnost bez nakladu 1205 1284 1363 1316
- Pohotovostna hmotnost 1280 1359 1438 1391
- Maximalna technicky povolena hmotnost’
(MTAC) 1755 1795 1835 1820
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (MTRA) 2955 3195 2635 2820
sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA) 1200 1400 800 1000
sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives* (s prenesenim
zatazenia v limite MTRA) 1450 1650 1000 1250
- Nebrzdeny prives 640 680 715 695
- Odporuc?ne zatazenie na Cape tazného 75 75 75 75
zariadenia

* Hmotnost brzdeného privesu moze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej stpravy) zvy§ena za podmienky, Zze bude o
rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) vle€uceho vozidla; pozor, nedostatoéné zatazenie tahajiuceho vozidla
moéze mat za nasledok zhorSenie drzania jazdnej stopy.

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vysku 1000 metrov; spominané vlie¢né zatazenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo vasej krajine).

Prili§ vysoké vonkajsie teploty mézu spdsobit’ zniZzenie vykonu vozidla z ddvodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte
vle€né zatazenie.



MODELY:

Typy varianty verzie:
NX...

MOTORY DIESEL

Objem valcov (cm®

Vftanie x zdvih (mm)

Max. vykon: norma EHK (kW)

Otacky max. vykonu (ot/min)

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm)
Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min)
Palivo

Katalyzator

Filter na pevné castice (FAP)
PREVODOVKY

OBSAH OLEJA (v litroch)

Motor (s olejovym filtrom)

.../S: model e-HDi vybaveny funkciou Stop & Start.

9HPO

HDi 90 FAP
1560
75x 88,3
68
4000
230
1750
Nafta
Ano
Ano
Manualna
( 5 stupriov)

3,75

MOTORY A PREVODOVKY

9HRS8
9HRS8/S

9HR8/PS
HDi 110 FAP
1560
75x 88,3
82
3600
270
1750
Nafta
Ano
Ano
Manualna Manualna riadena
(6 stupriov) (6 stupriov)

3,75 3,75

RHH8

HDi 160 FAP
1997
85 x 88
120
4000
340
2000
Nafta
Ano
Ano
Manualna
(6 stupriov)



Motory Diesel

Prevodovky

Typy varianty verzie:
NX...

Hmotnost bez nakladu
Pohotovostna hmotnost’
Maximalna technicky povolena hmotnost (MTAC)

Maximalna povolena hmotnost jazdnej stipravy
(MTRA)
sklon vozovky 12 %

Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 12 %

Brzdeny prives* (s prenosom zataZenia
v limite MTRA)

Nebrzdeny prives

Odporuc¢ané zatazenie na ¢ape tazného
zariadenia

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

HDi 90 FAP

Manualna

9HPO

1205
1280
1765

2865

1100

1350

640

75

HDi 110 FAP

Manualna

9HRS

1290
1365
1805

3105

1300

1550

680

75

e-HDi 110 FAP
P Manualna
Manualna . .
riadena
9HR8/S 9HR8/PS
1295 1300
1370 1375
1810 1815
3110 3115
1300 1300
1550 1550
680 680
75 75
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HDi 160 FAP

Manualna

RHHS8

1320
1395
1850

3180

1300

1550
695

75

* Hmotnost brzdeného privesu moze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej stipravy) zvy$ena pod podmienkou, Ze bude o
rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) tahaca; pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla méze mat za
nasledok zhor$enie drzania jazdnej stopy.

Uvedené hodnoty MTRA a vle€né zatazZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vysku 1 000 metrov; spominané vle¢né zatazenie musi byt

zredukované o 10 % kazdych dalSich 1 000 vyskovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo vasej krajine).

Prili§ vysoké vonkajsie teploty mézu spdsobit’ zniZzenie vykonu vozidla z ddvodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vy$sia ako 37 °C, obmedzte

vle¢né zatazenie.



Rozmery (v mm)

1526 / 1533

1531 A 1525




|dentifikaCcné prvky

Ro6zne viditelné oznacenia sliziace na identifikaciu alebo lokalizaciu vozidla.

A. Sériové cislo pod kapotou motora.
Toto Cislo je vyrazené na karosérii v blizkosti
drziaka upevnenia bloku motora.

B. Sériové ¢islo na pristrojovej doske.
Toto Cislo je vyznacené na nalepenej etikete,
viditelnej cez ¢elné sklo.

C. Vyrobny stitok.
Toto &islo je vyznacené na autodestruktivnej
etikete na strane vodica.

D. Stitok pneumatik/laku.

Tento &titok je nalepeny na prednom stipiku, na

strane vodica.
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Obsahuje nasledovné udaje:

prislusné tlaky hustenia pneumatik pri
prazdnom a nalozenom vozidle,

rozmery diskov a pneumatik,

znacky pneumatik odporu¢anych
vyrobcom,

tlak hustenia pneumatik rezervného kolesa,
referen¢né Cislo farby laku.

0 Na kolesa, vybavené pneumatikami
225/40 R18, sa nemo6zu zakladat’
snehové retaze. Ak si Zelate ziskat viac
doplniujucich informacii, obratte sa na
kvalifikovanu dielriu alebo na servisnu
siet CITROEN.

ﬂ Kontrola tlaku hustenia pneumatik
sa musi vykonavat v chladnom stave
minimalne jedenkrat za dva mesiace.

‘ ) Nedostatoény tlak hustenia pneumatik
zvySuje spotrebu paliva.



Audio a telematika




o ;n.n.ii-l'l‘lr.l‘l?r i
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NUDZOVY ALEBO ASISTENCNY HOVOR



NUDZOVY ALEBO ASISTENCNY HOVOR

CITROEN Lokalizovany urgentny hovor

V nudzovom pripade zatlacte na toto tlacidlo po dobu viac
SOS ' ako 2 sekundy. Blikanie zelenej diody a hlasova sprava
potvrdia, Ze hovor s platformou CITROEN Urgence bol

aktivovany*.

Dalsie okamzité zatlagenie tohto tlacidla Ziadost zrusi. Zelena diéda
zhasne.

Jedno zatlacenie (kedykolvek) na toto tlacidlo na viac ako 8 sekund
Ziadost zrusi.

Zelena didéda ostane rozsvietena (bez blikania) v pripade, ak bolo spojenie
uskutoCnené. Zhasne po ukonéeni komunikacie.

Tento hovor je riadeny platformou CITROEN Urgence, ktora prijima
informacie o lokalizacii vozidla a moze postupit vystraznu spravu
kompetentnej zachrannej sluzbe. V krajinach, v ktorych nie je vykonna
platforma alebo v pripade, ak bola lokalizacna sluzba jasne odmietnuta,
je hovor riadeny priamo prostrednictvom zachrannej sluzby (112) bez
lokalizacie.

! V pripade narazu, ktory bol zaznamenany pocitacom airbagu
a nezavisle od pripadnych rozvinuti airbagov je nudzovy hovor
aktivovany automaticky.

Pokial ste vyuzili ponuku CITROEN eTouch, mate tak isto k dispozicii
doplnkové sluzby vo vasom osobnom priestore MyCITROEN cez
internetovu stranku CITROEN vasej krajiny, pristupnej na www.citroen.com.

* Tieto sluzby podliehaju uréitym podmienkam a disponibilite.
Obratte sa na siet CITROEN.

CITROEN Lokalizovany asistenény hovor

Na poziadanie o pomoc v pripade imobilizacie vozidla
Q zatlacte na toto tlacidlo po dobu viac ako 2 sekundy.

Hlasova sprava potvrdi, Zze hovor bol aktivovany*.

Dalgie okamzité zatlaenie tohto tlagidla Ziadost zrusi.
Zru$enie je potvrdené hlasovou spravou.

CINNOST SYSTEMU

!

Pokial ste si vase vozidlo zakupili mimo siete CITROEN, pozyvame vas,
aby ste si skontrolovali konfiguraciu tychto sluzieb a mézete poziadat o
Upravu vo vasej sieti. Vo viacjazy¢nych krajinach je mozna konfiguracia v
oficialnom jazyku podla vasho vyberu.

Pri zapnuti zapalovania sa zelena
svetelna kontrolka rozsvieti po dobu
3 sekund, ¢im signalizuje spravnu
¢innost systému.

Oranzova svetelna kontrolka blika: signalizuje
poruchu systému.

Oranzova svetelna kontrolka je trvalo
rozsvietena: je potrebné vymenit rezervnu
batériu.

V oboch pripadoch sa obratte na siet’
CITROEN.

Z technickych dévodov a zvlast pre zlepSenie kvality sluzieb telematiky
poskytovanych zakaznikovi, si vyrobca vyhradzuje pravo kedykolvek
vykonat aktualizacie telematického systému zabudovaného vo vozidle.
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eMyWay
NAVIGACIA GPS

MULTIMEDIALNE AUTORADIO
TELEFON BLUETOOTH

Systém je chraneny tak, aby bol funkény len vo vasom
vozidle.

Z bezpecnostnych dévodov je vodi¢ bezpodmienecne
povinny vykonavat ukony, ktoré si vyzaduju jeho
zvy$enu pozornost, v zastavenom vozidle.

Ked je motor vypnuty, po aktivacii Usporného rezimu
energie sa systém vypne kvoli ochrane batérie pred
vybitim.

OBSAH

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11

Prvé kroky- ovladaci panel
Ovladace na volante
Hlavné funkcie

Navigacia - navadzanie
Dopravné spravodajstvo
Telefonovanie

Radio

Prehravaée hudobnych médii
Nastavenia audio
Konfiguracia

Zobrazenie displeja

NajcastejSie otazky

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

298
300
301
303
316
319
329
332
338
339
340
343




/ 01 PRVE KROKY

Pristup do menu
,Traffic information

«

Pristup do menu (Dopravné

" o spravodajstvo)
Tlacidlo MODE (REZIM): volba ,Navigation - guidage*“ a zobrazenie

typu trvalého zobrazenia. (Navigécia - navadzanie) aktualnych

DIhé zatlaCenie: zobrazenie a zobrazenie poslednych vystraznych sprav o
Cierneho displeja (DARK). cielovych miest. doprave.

DIhé zatlaCenie: opatovna
inicializacia systému. ©Blustooth

Kratke zatlacenie: volba TRAFFIC
rozhlasovej stanice ulozenej —
v pamati. PHONE

DIhé zatlacenie: uloZenie do
pamate rozhlasovej stanice,
ktora sa prave pocuva.

Otocné ovladanie: Pristup do menu Pristug do menu
Kratke zatlagenie pri vypnutom motore: zapnutie/  »Configuration »Telefon” a
vypnutie. (Konfigurécia). zoblrager)leh zhoznamu
) o . ; genie: oslednych hovorov
Kratke zatlagenie pri zapnutom motore: Dihé zatlacenie: pl S
aneni ; i pristup k pokrytiu GPS  alebo prijatie
odstranenie/obnova rozhlasového zdroja. 2 k rezim Ukazky prichadzajiceho

Rotacia: nastavenie hlasitosti (kazdy zdroj
vratane spravy TA a naviga¢nych pokynov je
nezavisly).

navigacie. hovoru.
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/ 01 PRVE KROKY

Volba:

- predchadzajuceho/nasledujiceho
riadku zoznamu alebo menu,

- predchadzajuceho/nasledujuceho
medialneho suboru,

- predchadzajucej/nasledujucej
rozhlasovej frekvencie postupnym
vyhladavanim,

- predchédzaé'L’Jceho/nasledujL’Jceho
suboru MP3.

Posun hore/dole v reZime ,Move the map*
(Premiestnenie mapy).

TRAFFIC

PHONE

Kruhovy ovladac¢ na volbu a potvrdenie volby OK:
Volba prvku na displeji alebo v zozname alebo v
menu, potom potvrdenie kratkym zatlacenim.
Mimo menu a zoznamu sa kratkym zatlacenim
zobrazi kontextové menu podla zobrazenia na
displeji.

Otacanie pri zobrazovani mapy: zvac¢senie/
zmens$enie mierky mapy.

Volba:

- automaticka volba nizSej/vysSej
rozhlasovej frekvencie,

- predchadzajucej/nasledujucej stopy
CD, MP3 alebo média,

- lavej/pravej Casti displeja pri
zobrazeni menu.

Posun dolava/doprava v rezime ,Move
the map* (Premiestenie mapy).

©Bluetooth

ZruSenie prebiehajucej
operacie, opustenie
zobrazenia.

DIhé zatlaenie: navrat k
trvalému zobrazeniu.

Zdroj média, pristup do
menu ,MEDIA" (Media) a
zobrazenie zoznamu stop.

Zdroj radio, pristup do menu
,FM/AM band" (Radio) a zobrazenie
zoznamu stanic uloZenych v paméti.

DIhé zatlagenie: pristup do ,Audio settings“ (Audio
nastavenia): vyvazenie zvuku, hlbky, vysky loudness,
obnova, rovnovéaha vlavo/vpravo, rovnovaha vpredu/vzadu,
automaticka korekcia hlasitosti.




02 OVLADACE NA VOLANTE

Zmena zdroja zvuku.
DIhé zatlaCenie: prerusenie zvuku.

Zvysenie hlasitosti.

Znizenie hlasitosti.

Radio: zobrazenie zoznamu stanic.

Média: Zobrazenie zoznamu
zvukovych stop.

Otacanie.

Rédio: automaticka volba
predchadzajucej/nasledujucej
radio frekvencie.

Média: predchadzajuca/
nasledujuca skladba.

Zatlacenie a potom otocenie:
pristgF k 6 staniciam ulozenym v
pamati.

Tlacidlo TEL:
Pristup k menu telefénu:

Zoznam hovorov/Kontakty/Rezim
Hands-free/Prijatie hovoru/Zvesit.

zavesit prichadzajuci hovor/

DIhé zatlaCenie: odmietnutie
prichadzajuceho hovoru alebo
zavesenie prebiehajuceho hovoru.

Prechadzanie v réznych menu.
Zoom/vypnutie zoomu mapy
ZatlaCenie: potvrdenie.

Opustenie prave prebiehajucej
operacie.
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03 HLAVNE FUNKCIE

Postupnymi zatladeniami tlagidla MODE (REZIM) ziskate pristup k nasledovnym zobrazeniam:

« ,MAPA NA CELU
,MEDIA/RADIO OBRAZOVKU*“
,TELEFON* ,MAPA V OKNACH*

(Ak prebieha hovor) (Ak prebieha navigacia)

Zmena zdroja audio:
RADIO : vysielanie RADIO.

datum a €as, parametre zobrazenia, zvuk. MUSIC: vysielanie MEDIA.

RADIO
SETUP : NASTAVENIE PARAMETROV

X .
* Na udrzbu displeja sa odporuca pouzivat jemnu utierku z
neabrazivneho materialu (utierka na okuliare) bez pridania dalSich
pripravkov.

Celkovy prehl'ad podrobnych informacii o jednotlivych menu ziskate
v kapitole ,Zobrazenia displeja“.




03 HLAVNE FUNKCIE

ZOBRAZENIE V ZAVISLOSTI OD KONTEXTU

., . . , , Y A ~ / Select destination
- Jedno zatlacenie na kruhovy ovladac PREH‘,RAVACE HUDOBNYCH Volba ciela
OK umozni pristup ku skratenym menu NOSICOV., CD alebo USB
v zavislosti od aktualneho zobrazenia na dr TRy , Enael;’ar:’adress
displeji. (podla nosica): adat adresu
Directory
RADI vl Zoznam
O: GPS coordinates
V) GPS suradnice
Activate/Deactivate TA ReZimy prehravania: i
Aktivovat/Deaktivovat’ dopravné spravodajstvo yp 32’;&3‘;‘;‘:
. . Normal
Activate/Deactivate RDS : Move th
Aktivovat/Deaktivovat' RDS Normalny Premiestnit mapu
Random .
il Nahodny Info. on location
¥l Informacie o polohe

TELEFON:
PRI KOMUNIKAC": I Repetition

Opakovanie

Random on all media
1
Vybrat’ ako cielové miesto

Nahodné prehravanie vietkych nosi¢ov Select as destination

Select as stage
V) Vybrat’ ako usek
) Save this place contacts
Private mode ] Ulozit’ toto miesto/kontakt

Sakromny rezm MAPA NA CELOM DISPLEJI
Put call on hold ALEBO MAPA V OKNACH:

Quit map mode
¥ Opustit’ rezim mapy

Podrzat hovor
Guidance criteria
DTMF ring tones il Kritéria navadzania
DTMF tény zvonenia)
Stop/Restore guidance
Hang up il Zastavenie/Obnovenie navadzania
i} Ukongéit hovor
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04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

Pristup k menu ,,NAVIGATION“ (NAVIGACIA)

,Navigation - guidance” {Navigacia - Navadzanie) - Aktualllzaua kartografie
N q " savykonava v servisnej

sieti CITROEN.
Zatlacte na NAV
(Navigacia).
Zoznam poslednych ciefovych .Select destination” (Volba
miest. cielového miesta)
.Journey leg and route”
{Trasy a useky cesty)
Silné dIhé zatlagenie oviadaga ,Guidance options"
osvetlenia umozni zopakovat (MozZnosti)
posledny prikaz navigacie. ,Map management”
{Management mapy)
.Stop / Restore guidance”
{Zastavit/Obnovit’ navigaciu)

2= o

Aby ste vymazali posledné cielové miesta, zvolte Premiestnit zoznam v menu (favy/pravy).
,Guidance options“ (Moznosti) v navigathom menu

a potom zvolte ,Delete last destinations* (Vymazat

posledné cielfové miesto) a volbu potvrdte. Zvolte ,Yes*

(Ano) a potom volbu potvrdte.

Vymazanie iba jedného cielového miesta nie je mozné. NAV alebo z
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VOLBA CIELOVEHO MIESTA

K NOVEMU CIELOVEMU MIESTU

o @x 9O

Zatlacit na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte ,Select destination” Ib :
volte ,Select destination“ a volbu ] .
potvrdte, potom zvolte ,Enter an D .
address* a volbu potvrdte. 9

|— T W

Zvolte funkciu ,Country” a volbu ) f?@)v K

potvrdte. 9 t\

Zvolte funkciu ,Town" a potom volbu N A :
potvrdte, nasledne cielové mesto ulozte. j B

Zvolte pismena mesta jedno po ——F .
druhom a zakazdym potvrdte oto€nym D :

ovladagom. ; t\

.:«_

10

Zvolte si mesto zo zoznamu ponuknutych miest a nasledne volbu

potvrdte.

Predvoleny zoznam miest krajiny (na zaklade prvych zadanych pismen)
je priamo spristupneny potvrdenim tlacidla ,List‘ na displeji.

9 O

Otocte kruhovy ovladac¢ a volbu potvrdte )
pomocou tlacidla ,OK".

Ak je to mozné, rovnakym spbéspbom
doplrite informacie ,Road :“ a ,Cislo/
Krizovatka“.

Zvolte ,Ulozit®, ¢im zaznamenate vstupnu adresu do kontaktného

suboru.

Systém umoznuje ulozenie az 400 zaznamov s kontaktmi.

9 @

Potvrdte pomocou tlac¢idla ,OK*, ¢im
spustite navadzanie.

Zﬁ/o_l’te sliﬂkr_itgrié na;/e’!gzani?lx(: i

.Najrychlejsia cesta“, ,NajkratSia o
Gesta“ alebo optimalna ,Vzdialenost/ =
Cas", potom si zvolte kritéria D
pozadovanych obmedzeni : . @
~Spoplatnena komunikacia“, ,Trajekt" )
alebo ,Dopravné informacie” a

nasledne volbu potvrdte pomocou ,OK".
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VYBER CIELOVEHO MIESTA

K JEDNEMU Z POSLEDNYCH CIELOVYCH MIEST

Zatlagit na NAV , aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte si pozadované cielové miesto
a volbu potvrdte, aby sa mohlo spustit
navadzanie.

KU KONTAKTU Z ADRESARA

Navigacia smerom ku kontaktu z telefénu je mozna iba vtedy, ak je
adresa kompatibilna so systémom.

¢
¢

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte ,Select destination” a potvrdte,
potom zvolte ,Directory“ a volbu
potvrdte.

Zvolte si vybrané cielové miesto medzi
kontaktmi a potvrdte pomocou ,0K*,
aby sa mohlo spustit navadzanie.




04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

POMOCOU SURADNIC GPS

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte ,Select destination” a potvrdte,
potom zvolte ,GPS coordinates” a
volbu potvrdte.

Navolte suradnice GPS a potvrdte
pomocou tlacidla ,0K®, aby sa mohlo
spustit navadzanie.

¢
¢

POMOCOU BODU NA MAPE

w nN

Ked je mapa zobrazena, zatlacte na —
tla¢idlo OK, aby ste zobrazili kontextové Wf—v s
menu. Zvolte ,Move the map* a volbu 9 &{Q -
potvrdte.

Premiestnite kurzor pomocou
podpisovaca, aby ste zacielili vybrané
cielové miesto.

Zatlacéte na tlacidlo OK, aby sa zobrazilo
kontextové menu v rezime ,Move the
map*.

Zvolte ,Select as destination” alebo D f@)v -

.Select as stage“ a volbu potvrdte. ; &\
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A Body zaujmu (POI) predstavuju subor miest so sluzbami v blizkom okoli
K BODOM ZAUJMU (PO1) (hotely, rozne obchody, letiska...).

1 , B3

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili

NAV t Zvolte ,Search by Name*, o umozni vyhladat body zaujmu podla
menu ,Navigation - guidance®.

ich nazvu a nie podla cielového miesta.

Vyhladajte body zaujmu v ponuknutych

address* a volbu potvrdte. kategoriach na nasledujucich stranach.

&
7]

Zvolte ,Select destination” a volbu
potvrdte, nasledne zvolte,Enter an

i8i Zvolte si bod zaujmu a volbu
potvrdte pomocou ,,OK*, ¢im spustite
navadzanie.

,POI" a volbu potvrdte, potom zvolte
+Around the current place“ a volbu
potvrdte.

Aby ste zvolili bod zaujmu ako etapu trasy, D
zvolte ,POI“ a volbu potvrdte, potom si
zvolte ,On the route” a volbu potvrdte.

Aby ste zvolili bod zaujmu ako cielové
miesto, zadajte aj krajinu a mesto (pozrite
odsek ,K novému cielovému miestu",
zvolte ,POI* a volbu potvrdte, nakoniec
zvolte ,Near a volbu potvrdte.

\S

3 Aby ste zvolili bod zaujmu POI ¢o 5 A

@

5
o

p
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ZOZNAM HLAVNYCH BODOV ZAUJMU (POI)

E Cerpacia stanica E.

1 Servis =
CITROEN

N

o, lﬁ

&4 | Automobilovy okruh o

L= B e

Kryté parkovisko

Parkovisko

Odpodivadlo

Hotel

Restauracia

Kaviarefi

Miestnost' pre hosti

Letisko

SN (] X [T )
m Q. R | ] [

Detailny postup aktualizacie bodov zaujmu POI je k dispozicii na webovej stranke citroen.navigation.com.

Zelezni&na stanica
Autobusova stanica

Lodny pristav
Priemyselna zéna
Hypermarket

Banka

Bankomat

Sportovy komplex, Sportové
centrum, Sportovi ihrisko
Bazén

Stredisko zimnych Sportov

Predstavenie, vystava

Kino

HI

Tato ikona sa zobrazi v pripade, ak je v rovnakej T
zbéne zoskupenych viacero POI. "Zoom" na tuto ikonu o IJ
umozni podrobné zobrazenie POI.

%

UK

|
7] (=] K2 [0 ] B ] [2

B8

Park s atrakciami

Nemocnica, Lekaren, Veterinarna
klinika

Policajna stanica
Skola

Univerzita

Radnica
Posta
Muzeum, Kultura, Divadlo,

historicka pamiatka

Turistické informadcné stredisko,
Turisticka atrakcia

Automaticky radar*
Radar na prejazd svetelnej
signalizacie na ¢ervenu*

Rizikova zona*

* Podla dostupnosti v krajine.
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NASTAVENIE PARAMETROV VYSTRAH
PRE RIZIKOVE ZONY

L

>

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili menu
,Navigation - guidance®.

Vyberte ,Guidance options“ a potvrdte,
potom zvolte ,Set parameters for risk
areas” a potvrdte.

Takto je mozné vybrat:

- Vizualna vystraha“

- ,Zvukova vystraha“

- ,Upozornit len pri navadzani*

- ,Upozornit len pri vysokej rychlosti“.

Vyber doby upozornenia umoznuje
definovat Cas predchadzajuci spravam s
radarovymi vystrahami.

Vyberte ,OK" pre potvrdenie obrazovky.

%

PN
@a

1

!
P

Tieto funkcie su k dispozicii len v pripade, ak boli rizikové zony
nahraté a nainstalované do systému.

Detailny postup aktualizacie je k dispozicii na webovej stranke
www.citroen.com.
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PRIDAT ETAPU ORGANIZACIA ETAP
1 Zatlagit na NAV , aby ste zobrazili Aby ste zorganizovali etapy, znovu
menu ,Navigation - guidance®. zacnite od kroku 1 ku_kroku 2, potom
zvolte ,Order/delete journey legs* a
volbu potvrdte.

2 »
Zvolte "Journey leg and route” (Cesta Zvolte si etapu, ktoru si Zelate v poradi
a smer jazdy), potom volbu potvrdte. presundit.

3 Zvolte "Add a stage" (Pridat etapu) a E— e

A volbu potvrdte. i ) " ) .
Adresa etapy sa ulozi ako ciel pomocou Zvolte a potvrdte, aby sa zmeny ulozili. f@‘
"Enter an address" (Zadat adresu), ;
kontaktu z "Directory" (Zoznam),
alebo "Previous destinations"
(Predchadzajuci ciel). o
Zvolte ,Delete”, aby sa etapa vymazala.

4 . . .

Zvolte "Close to" (V blizkosti), aby
» ste urdili usek v blizkosti etapy alebo p———N

"Strict" (Presny) Usek v ramci etapy. D
Potvrdte pomocou "OK", aby ste spustili ) 4
navadzanie a zadajte v§eobecny smer
trasy navadzania.
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MOZNOSTI NAVADZANIA

KRITERIA VYPOCTU

3 Zvolte ,Define calculation criteria“ a
volbu potvrdte.

A Tato funkcia dovoluje upravit:
- kritéria navadzania (,Fastest route®, =————=C "

,Shortest route*, ,Distance/ ,v
Time®), ) ‘C?‘

- vyluCovacie kritéria (,With tolls*
alebo ,With Ferry*),

- ako aj uvazit dopravnu situaciu
("Traffic info").

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Pokial sa vyzaduje vziat do uvahy dopravnu situaciu (dopravné
spravodajstvo), systém navrhne obchadzku v pripade, ak v plane
A o navadzania nastane takato situacia.

U = = “ | )
Sgg/l:g’tfmdance options*“ a volbu ;]

gr\;oel’;ey "Lﬁ(;(i';lia. volbu potvrdte, aby sa 3
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SPRAVA KARTY

VYBER ZAUJMOVYCH BODOV ZOBRAZENYCH NA KARTE

1 4
Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili Vlyberte spomedzi réznych kategoarii tie,
menu ,Navigation - guidance®. ktoré chcete zobrazit' na displeji.
2 : *
("0
. . ) ) ‘ Vyberte "By default", aby sa na karte zobrazili iba "Oil
Vyberte "Map management" a potvrdte. ] - stations, garages" a "Accident-prone area" (ak su v systéme
9 instalované).

3 5

" en " D | . Vyberte "OK" a potvrdte, znova vyberte
Vyberte "Map details” a potvrdte. f@)v ’ "OK" a potvrdte pre ulozenie zmien.
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ORIENTACIA NA MAPE
Zvolte:
1 4 - ,Vehicle direction” (Smer vozidla),
» aby orientacia mapy sledovala
Zatlagit na NAV, aby ste zobrazili vozidlo,

menu ,Navigation - guidance®. - ,North direction” (Smer na sever),
aby si mapa vzdy zachovala
orientaciu smerom na sever,

- ,Perspective view" (Z perspektivy),
aby sa zobrazil pohlad z perspektivy.

S
4

4 . nastavuje pomocou menu ,SETUP*.

Zvolte ,Map management* D r- Zmena farby mapy alebo rozdielny rezim cez den a noc sa
(Organizacia mapy) a volbu potvrdte. 9 t\

3 *
o
/ ) , P )
Zvolte ,Map orientation” (Orientacia j . Nazvy ulic su viditelné na pape zobrazena v mierke 100 m.
mapy) a volbu potvrdte. &\4
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NASTAVENIE HLASOVEJ SYNTEZY NAVADZANIA

NASTAVENIE HLASITOSTI/DEAKTIVACIA

Hlasitost' prikazov je mozné nastavit v okamihu vysielania

prikazu, a to pomocou ovladaca na nastavenie hlasitosti zvuku. @ Zvolte si graf hiasitosti a volbu potvrdte.

o &

Zatlacit na NAV , aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte "Guidance options" a potvrdte.

Zvolte "Set speech synthesis" a
potvrdte.

Nastavenie hlasitosti prikazov na navadzanie je rovnako pristupné aj
pomocou menu "SETUP "/" Voice synthesis".

4

5
Nastavte si hlasitost zvuku na
pozadovanu uroven a svoju volbu
potvrdte.

PR
) f » Zvolte si "Deactivate", ¢im deaktivujete hlasové prikazy.
9 ;:f

|— N} 6 A
3 - Zvolte si "OK" a zatlacenim kruhového

4 ovladaca potvrdte.
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MUZSKY HLAS/ZENSKY HLAS

3:
Zatlaéte na tlacidlo NASTAVENIA, — (@
aby sa zobrazilo konfiguraéné menu. g

2
> L
@ ggg/l’:g’t"e\.loice synthesis" a volbu 3 @2

3

Zvolte "Select male voice" alebo

"Select female voice", potom potvrdte o
pomocou "Yes", aby sa muzsky alebo

%

o

zensky hlas aktivoval. Systém sa 9
opatovne spusti.

r




05 DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO

Pristup k menu "DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO"

aphic filter"
TMC station”,
ticka, manualna)

Do not display
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05 DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO

ZADANIE PARAMETROV PRE FILTROVANIE A ZOBRAZENIE SPRAV TMC

Spravy TMC (Trafic Message Channel) su informacie tykajuce sa dopravy a meteorologickych podmienok, dostavate ich v realnom Case

v podobe zvukovych a vizualnych sprav na navigacnej mape.
Navadzaci systém vam tak mdze navrhnut obchadzku.

Zatlacte na tlacidlo TRAFFIC,
TRAFFIC - .

aby sa vam zobrazilo menu

"Traffic information TMC".

Zvolte "Geographic filter" a volbu
potvrdte.

i Odporucame:

- filter na danu trasu a

- filter v okoli vozidla:
- 20 km na Uzemi mesta,
- 50 km na dialnici.

Systém ponuka moznost’:
"Retain all the messages :",
alebo
"Retain the messages :"

e "Around the vehicle", (potvrdte
rozsah v kilometroch, aby ste
zmenili a vybrali cielové miesto),

e "On the route".

Potvrdte pomocou "OK", aby sa zmeny
ulozili.
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HLAVNE VIZUALNE SPRAVY TMC

1 Cierny a modry trojuholnik: véeobecné informécie, napriklad:

A Informacie o premavke
A Hmla

A Informacie o podasi
A Vietor
A Parkovanie

2  Cerveny a Zlty trojuholnik: dopravné informacie, napriklad:

A Zmena v oznadeni
é Smyklava vozovka
& ZdrZanie

& Nebezpetenstvo vybuchu

A Demonstracia

A Zakazany vstup na vozovku

A ZUzena vozovka
& Nehoda

A Prace na vozovke
A Uzavreta vozovka

2

8

POCUVANIE SPRAV TA

Funkcia TA (Dopravné spravodajstvo) uprednostriuje po¢uvanie sprav
TA. Aby ste ju mohli aktivovat, potrebujete spravne prijimanie radiovej
stanice vysielajucej tento typ sprav. Pri odvysielani dopravnych
informacii sa prave spustené média (radio, CD, USB, ...) automaticky
prerusia a zaCnu vysielat spravy TA. Po ukonéeni vysielania tychto
sprav pokracuje normalny chod predtym hrajuceho média.

Zatlacte na RADIO, aby sa zobrazilo (QT%
menu "FM / AM band". [
L=

Zvolte "Activate / Deactivate TA" a ) @

>
@ g;g/l:g’te(jsmdance options" a volbu 3
~»
@ potom volbu potvrdte. 9 ‘

Hlasitost’ zvukovych sprav TA sa nastavuje jedine pocas Sirenia tohto
typu upozornenia.
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06 TELEFONOVANIE

Pristup k menu "TELEFON"

/ " - V zobrazeni nadradenom
oS ‘q Telefon stalemu zobrazeniu

&l Ziadny pripojeny telefon.
Zatlacte na tlacidlo PHONE.
Zoznam posledpych "Dial"
hovorov vyslanycha "Directory of contacts”
pruatych'pomocou,telefonu I ontact &
pripojeného k systému. ontacts managemen
"Phone functions”
"Bluetooth functions”
"Hang up”
{prebiehajuca komunikacia)

K=

Na spustenie hovoru zvolte &islo zo zoznamu a potvrdte Premiestnit zoznam v menu (favy/pravy).
pomocou "OK", aby sa volanie spustilo.

: leb
S Pripojenie iného telefénu vymaze zoznam poslednych gieng z

hovorov.

Pripojeny telefon.

Prichadzajuci hovor.

Odchadzajuci hovor.

Synchronizacia
prebiehajuceho zoznamu
adries.

Prebiehajuca telefonicka
komunikacia.

R R R
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z Z Z bezpecénostnych dévodov a z dévodov zvysenej pozornosti zo
SPAROVANIE TELEFONU BLUETOOTH ! strany vodi€a sa operacie prepajania mobilného telefonu Bluetooth
PRVE PRIPOJENIE so sadou hands-free autoradia musia vykonavat na zastavenom vozidle.

Viac informéacii ziskate na stranke www.citroen.sk (kompatibilita,
dodato&na pomoc, ...). 4

Zvolte ,Peripherals search” a volbu

/ ' potvrdte.
1 Zobrazi sa zoznam najdenych )
pridavnych zariadeni. Poc¢kajte, pokial ;

Aktivujte funkciu Bluetooth na teleféne a sg;‘:ﬁgﬁﬁ” moznost zatlatenia na
ubezpecte sa, Ci je "viditelny pre vSetky " ’
telefony” (konfiguracia telefonu).

5 » Zvolte si nazov pre pridavné zariadenie ~ ———="
2 vybrané zo zoznamu najdenych ] :
pridavnych zariadeni a potom si zvolte ;

,Connect"‘ a nasledne potvrdte.
W Zatlacte na toto tlacidlo.

Al
@a

Systém navrhne pripojit telefon:
- v profile ,Hands-free mode* (jedine

3 6 A telefon), —
A - v profile ,Audio” (streaming: fv :
o prehravanie hudobnych stiborov ; @ ~~

Zvolte ,Bluetooth functions” a volbu telefonu),

|

IR
tvrdte. - _ « '
potvrdte 9 ‘@) glritf)i?ox)TA" (na volbu oboch

Zvolte "OK* a volbu potvrdte.
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|
® Dostupné sluzby zavisia od siete, karty SIM a kompatibility pouzivanych pristrojov Bluetooth. V priru¢ke k svojmu telefénu a u svojho
operatora si overte sluzby, ku ktorym mate pristup.

- i
) " - . ¥ lhned potom schvalte aj automatické pripojenie na teleféne,
Profil ,Hands-free mode" sa pouziva prednostne, ak si aby sa telefén mohol automaticky opét’ pripojit pri kazdom
nevyziadate prehravanie "Streaming". nastartovani vozidla.
! ¥
Schopnost systemu pripojit len jeden profil zavisf od telefonu. V zavislosti od typu telefénu vas sytém poziada prijat alebo nie
Mbze nastat’ situacia, pri ktorej sa automaticky mézu pripojit oba prenos vasho zoznamu
profily. ]
7 ‘6 Pri navrate do vozidla sa posledny pripojeny telefon automaticky
[— e opat pripoji, asi po 30 sekundach od nastartovania vozidla
Vyberte si kéd pre pripojenie a potom 'T (aktivovany Bluetooth je viditelny).
potvrdte pomocou ,OK". @ : Aby ste zmenili profil automatického pripojenia, odpojte telefén a
“ opat’ ho pripojte s pozadovanym profilom.

Zadajte kdd aj na telefone a potom schvalte
pripojenie.
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ZOZNAM SKLADIEB/SYNCHRONIZACIA KONTAKTOV

1 2d

Zatlacte na PHONE, potom zvolte

» Zvolte "Synchronization options":
"Contacts management" a potvrdte.

- No synchronization: iba kontakty

|

2a

nového kontaktu.

2b

systéme.

Zvolte "New contact" pre uloZenie

Zvolte "Delete all contacts" pre
vymazanie kontaktov ulozenych v

2e

ulozené do systému (vzdy pritomné).

Display telephone contacts: iba
kontakty uloZzené v teleféne.

Display SIM card contacts: iba
kontakty uloZzené na karte SIM.
Display all phone contacts: kontakty
z karty SIM a telefénu.

Zvolte "Contact mem. status" pre
zistenie poc¢tu kontaktov uloZzenych
v systéme alebo importovanych a
dostupnu pamat.

)
o

i

|

5
4

;

2 Zvolte "Import all the entries" pre L =
importovanie vSetkych kontaktov z —
telefonu a ulozte ich do systému. D Pl
Po importe zostane kontakt viditelny 9 t\

nezavisle od pripojeného telefénu.

YFONF N NN
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OVLADANIE KONTAKTOV

: Zvolte "l rt", aby ste skopirovali — .
Zatladte na tlagidlo PHONE potom zvolte £Volte Import’, aby ste skopirovall D ‘
W "Directory of contacts" a potvrdte. jediny kontakt v systéme. 9. :
2
Zgg:g'tzl vybrany kontakt a volbu Zvolte "Delete", aby ste vymazali kontakt
P : ulozeny v systéme.
I ¢ Y
Zvolte "Call", aby ste spustili vytacanie. D :
%
Zvolte OK alebo ESC, aby ste opustili 9
menu. () o
4 » u=u
Zvolte "Open", aby sa zobrazil vonkajsi m
kontakt, alebo aby ste zmenili kontakt i =
zaznamenany v systéme.

Je nevyhnutné vonkajsi kontakt preniest, aby ste ho mohli zmenit.
Bude tak ulozeny do systému. Nie je mozné menit alebo zrusit
kontakty v teleféne alebo na SIM karte pomocou prepojenia
Bluetooth.



06 TELEFONOVANIE
Pouzivanie telefénu sa v ziadnom pripade neodporuc¢a pocas

USKUTOCNENIE HOVORU riadenia vozidla. Odporti¢ame vam zastavit na bezpednom mieste

alebo rad8ej pouzit ovladanie na volante.

VOLANIE NA NOVE CiSLO VOLANIE KONTAKTU

Zatlacte na tlacidlo TEL alebo dvakrat
na tlacidlo PHONE.

W Zzatiacte dvakrat na tiatidlo PHONE.

D))
2 Zvolte "Directory of contacts" a potom _
» . volbu potvrdte. D :
Zvolte si "Dial" a potom volbu potvrdte. 3 : 9
3 Zvolte si vybrany kontakt a volbu /]
potvrdte. =
Ak sa pristup uskuto¢nil pomocou = .
tlacidla PHONE, zvolte "Call" a volbu D :
3 potvrdte. 9 &\ E
Vytocte telefonne Cislo pomocou
virtualnej klavesnice, vyberte a potvrdte
po jednom kazdé ¢islo. 4

Zvolte si telefénne ¢&islo a volbu

potvrdte, aby sa spustilo vytacanie. ) v ‘
Ok

Potvrdte pomocou "OK", aby ste spustili
vytacanie.

oueuen(d
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06 TELEFONOVANIE

ZRUSENIE HOVORU

| , . 1
VOLANIE NA JEDNO Z POSLEDNYCH VOLANYCH CISEL W Zatlagte na tlagidio PHONE a potom
zvolte "OK", ¢im hovor zrusite.
1
Zatlacte na tlacidlo TEL, zvolte "Call
list" a volbu potvrdte, Alebo jedenkrat dlho zatlacte na tlacidlo
TEL na ovladaci na volante.
alebo
Zatlact tlacidlo PHONE, ab )
| o S arl] e O Y =4 Alebo dvakrét kratko zatlagte na tlacidlo
TEL na ovladaci na volante.
2 .
Zvolte si vybrané Cislo a volbu potvrdte. ? T@“
Alebo zatlacte na tlacidlo MODE,
d tolkokrat ako je potrebné, az pokial za
neobjavi displej telefénu.
¥ Aby ste vymazali zoznam hovorov, zatlacte dvakrat na tlacidlo
PHONE, zvolte "Phone functions" a volbu potvrdte, potom
zvolte "Delete calls log" a volbu potvrdte. Zatladte na tlagidlo "OK", aby sa
zobrazilo kontextové menu a potom
zvolte "Hang up" a volbu potvrdte.
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PRIJATIE HOVORU

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym
zobrazenim na displeji.

of

2
» Zvolte si zalozku "Yes", ak si zelate —
hovor prijat, hovor je vybrany nahodne. ) -
Zatlacte na "OK", ¢im hovor prijmete. '@)‘
Zvolte "No" a volbu potvrdte, aby ste )
hovor odmietli.
-3

Kratke zatlacenie na tlacidlo TEL prijme
prichadzajuci hovor.

DIhé zatlacenie na tlacidlo TEL
odmietne prichadzajuci hovor.
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/ 06 TELEFONOVANIE

MOZNOSTI PREBIEHAJUCEHO HOVORU*

Poc¢as komunikacie, pomocou

postupnych zatlaceni na tlacidlo MODE
zvolte zobrazenia na displeji telefonu,
potom zatlacte na ovladac ,OK®, aby ste
ziskali pristup do kontextového menu.

Kratke stlacenie na tomto tlacidle.

2a Zvolte ,Private mode“ a volbu
potvrdte, aby ste hovor prijali priamo na

telefonickom zdruzenom pristroji.

Alebo zvolte " Hands-free mode* a
volbu potvrdte, aby sa hovor mohol §irit
cez reproduktory vo vasom vozidle.

Zvolte ,Put call on hold“ a volbu
potvrdte, aby ste mohli prave
prebiehajuci hovor uviest do ¢akacieho
rezimu.

Alebo zvolte ,Resume the call“ a
volbu potvrdte, aby ste sa mohli vratit k
hovoru v ¢akacom reZime.

2b

& &4

* Podl'a kompatibility telefénu a predplanenej sluzby.

Zvolte ,DTMF ring tones*, aby ste
mohli pouzivat numericku klavesnicu
na navigaciu v menu interaktivneho
hlasového servera.

Zvolte ,Hang up*, aby ste hovor
ukongili.

Je mozné uskuto¢nit konferenény
hovor s troma G€astnikmi, ak

postupne spustite dva hovory*. Zvolte
.Konferencia“ v kontextovom menu,
ktoré sa spristupni po zatlaceni na toto
tlac¢idlo, na volante.
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OVLADANIE VIDITELNYCH TELEFONOV

W Dvakrat zatlacte na tlacidlo PHONE.

2

¢

®

Zvolte "Bluetooth functions".

Zvolte "List of the paired peripherals"
a volbu potvrdte.

MbzZete:

"Connect" alebo "Disconnect"
zvoleny telefén,

zrusit' viditelnost’ zvoleného
telefénu.

TaktieZ je mozné zrusit' vSetky
viditelnosti.

NASTAVENIE ZVONENIA

900 e

Dvakrat zatlacte na PHONE.

Zvolte "Phone functions" a volbu
potvrdte.

Zvolte "Ring options" a volbu potvrdte.

Mézete nastavovat hlasitost a typ
zvonenia.

Zvolte "OK" a volbu potvrdte, aby sa
zmeny ulozili.




07 RADIO

Pristup k menu "RADIO"




07 RADIO

VOLBA STANICE ULOZENIE STANICE DO PAMATE

1 Vonkajsie prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné parkoviska...) mézu rusit radioprijem a to aj v reZzime regionalneho sledovania RDS. Tento
= jav je pri Sireni rozhlasovych vin normalny a v ziadnom pripade neznamena poruchu autoradia.

—~MW-))

1a RADIO

Kvalita prijmu je vyjadrena poétu aktivnych vin na tomto 1 . . Y
symbole. Po zvoleni stanice stlacte jedno z

tla€idiel numerickej klavesnice na
2 sekundy, aby sa po¢uvana stanica
uloZila do pamate.

UloZenie stanice do pamate sprevadza
kratke pipnutie.

~

Pomocou abecedného zoznamu
Zatlacte na tlacidlo RADIO alebo na
tlacidlo LIST a zvolte si radio podla
vlastného vyberu a volbu potvrdte.

1b
Zatlacte na tlacidlo numerickej
klavesnice, aby ste vyvolali radio stanicu
uloZenu v pamati.

Alebo zatlaéte a potom potocte otocnym
ovladacom na volante.

Automatickym vyhlPadanim frekvencie

Zatlacte na tlacidla « », o umozni
automatické vyhladanie nizSej alebo
vyssej frekvencie radia.

Alebo potocte kruhovym ovladacom na

volante.

1c o
Manualnym vyhladanim frekvencie DZQ
Zatlacte na tlacidla «~ alebo v, ¢im : @T
nastavite frekvenciu krok za krokom. 9 -

PR Vb4 n]
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AKTIVACIA/DEAKTIVACIA RDS

RDS, ak je zobrazené, umoziuje vdaka sledovaniu frekvencie
pocuvanie tej istej stanice. AvSak, za urcitych podmienok, nie

je sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na celom Uzemi
krajiny, ide o radiostanice, ktoré nepokryvaju 100 % Cast Uzemia.
To vysvetluje stratu prijmu stanice na prechadzanej trase.

Zatlacte na RADIO.

¢
¢

Zvolte ,Guidance options* a volbu
potvrdte.

Zvolte ,Activate / Deactivate RDS" a
volbu potvrdte.

Na zobrazeni radia zatlacte na tlacidlo ,OK", ¢im zobrazite
kontextové menu.

Zvolte ,Activate / Deactivate RDS".




08 PREHRAVACE HUDOBNYCH MEDIi

Pristup k menu "PREHRAVAG HUDOBNYCH NOSIGOV"

=

g media source”
3B support” (ak je USB
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/ 08 PREHRAVACE HUDOBNYCH MEDII

CD, CD MP3, PREHRAVAC USB

INFORMACIE A ODPORUCANIA

Autoradio prehrava audio subory s formatom ".m4a, wma, .m4b,.
.aac, .flac, .ogg, .mp3" s rychlostou medzi 32 Kbps a 320 Kbps.
Akceptuje taktiez rezim VBR (Variable Bit Rate).

Akykolvek iny typ suboru (.wma, .mp4, .m3u, ...) nemdze byt
prehravany.

Subory WMA musia byt typu wma 9 Standard.

Podporované vzorkované frekvencie su 11, 22, 44 a 48 KHz.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s pouzitim menej ako
20 znakov a s vylu¢enim Specialnych znakov (napr.: " " ? ; u), aby sa
predislo pripadnym problémom prehravania alebo zobrazenia.

Aby bolo mozné prehravanie CDR alebo CDRW, uprednostnite pri
napalovani $tandardné normy ISO 9660 s Urovriou 1, 2 alebo Joliet.
Pokial bol disk zaznamenany v inom formate, je mozné, Ze jeho
prehravanie nebude spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy ten isty Standard
zaznamu s ¢o najnizSou rychlostou zaznamu (4x maximum), aby bola
zabezpecena optimalna kvalita zvuku.

V zvlastnom pripade CD multi-sessions sa odporuca pouzitie
Standardu Joliet.

Systém podporuje prenosné nosi¢e ako USB Mass
Storage alebo IPod cez USB zasuvku (kabel na
pripojeni nie je sucastou).

Nastavenie periférnych zariadeni sa vykonava
pomocou ovladacov systému audio.

Ostatné periférne zariadenia, ktoré po pripojeni systém
nerozpozna, sa musia pripojit pomocou pridavnej
zasuvky s kablom Jack (nedodany).

Aby mohol byt USB klu¢ prehravany, musi byt naformatovany
vo FAT 32.
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CD, CD MP3, PREHRAVAC USB

VOLBA ZDROJA

B
Vlozte CD do prehravaca, USB klu¢ do zasuvky m : &i 2dac SEuie pri
USB alebo pripojte periférny USB klu¢ do zasuvky B g'rae‘éfézzsa?gggfdﬁﬂﬁﬁﬁf%‘gggxn?_'ame umoznuje priamo
USB pomocou adaptaéného kabla (nedodany).
Systém zostavuje zoznamy prehravanych suborov "CD/CD MP3"
(do¢asna pamat), a preto cas, potrebny na ich -\
vytvorenie méze byt v rozmedzi od niekolkych [e)
sekund az minut po€as prvého pripojenia. —

" " "USB, IPod"
ZniZenie po&tu inych nez hudobnych stborov a RADIO
poctu skladieb mdze znizit' potrebny €as €akania. k ’

Zoznamy prehravanych suborov sa aktualizuju

po kazdom vypnuti zapalovania alebo vybrati N " " "
USB kluc¢a. Napriek tomu si autoradio ulozi tieto STREAMING AUX
zoznamy a ak nie su upravené, ¢as je skrateny. V

Prehravanie zane automaticky po ¢ase, ktorého
diZzka zavisi od kapacity USB kluca.

1
W Zatladte na MUSIC, aby sa zobrazilo
menu "MEDIA".

Zvolte "Following media source" a
volbu potvrdte.

3 Postup opakujte tak dlho, pokial neziskate poZzadované médium
(okrem radia, ktoré je pristupné cez menu SOURCE alebo
RADIO).

2
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VYBER STOPY PREHRAVANIA

Predchadzajuca stopa. ‘ / .) gggy{:thZS%z:?erE :té)g a zoznamov B

P

r
Prechod zoznamom hore a dole. . / / @
B
Potvrdit, zostupovat v ramci truktdry. @ / . / ‘
¢ B
o = &

Nasledujuca stopa.

Predchadzajuci zoznam skladieb.

Nasledujuci zoznam skladieb.

Rychle napredovanie. DIhé stlacenie

Stapat’ v ramci Struktury.
Rychle postupovanie spat. DIhé stlacenie

Pauza: dlhé stlacenie SRC.

g



/08 PREHRAVACE HUDOBNYCH MEDIi

PRIPOJENIE PREHRAVACA APPLE®

Pripojenie prehravaca Apple® alebo do zasuvky USB za pomoci
prispdsobeného kabla (nedodava sa).

Prehravanie zacina automaticky.

Ovladanie sa uskutoCfiuje prostrednictvom ovladacov audio systému.

Dostupné triedenia pochadzaju z pripojeného prenosného zariadenia
(autori/albumy/zanre/playlists/audiobooks/podcasts).

Pouzité triedenie je predvolene triedenim podla autora. Pre zmenu
pouzitého triedenia vystupte hore Strukturou az po jej prvu droven,
potom zvolte Zelané triedenie (napriklad playlists) a potvrdte, aby ste
mohli zist' Struktdrou az k Zelanej stope.

Verzia softvéru autoradia méze byt nekompatibilna s generaciou
vasho prehravaca Apple®.

Zoznam kompatibilnych zariadeni a akutalizacia softvéru su k
dispozicii v sieti CITROEN.

STREAMING AUDIO

Streaming umozniuje pocuvat audio subory teleféonu cez reproduktory
vozidla.

Pripojte telefon: pozri kapitolu ,TELEFONOVANIE".
Vyberte profil ,Audio” alebo ,All".

Ak sa prehravanie neza¢ne automaticky, bude nevyhnutné spustit
prehravanie audio pomocou telefénu.

Riadenie na dialku sa vykonava pomocou pridavnych zariadeni.

Akonahle je zapojeny streaming, telefén sa povazuje za zdrojové
médium.

Odporuca sa aktivovat rezim ,Repetition” na pridavnom zariadeni
Bluetooth.
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POUZITIE DOPLNKOVEHO VSTUPU (AUX)
Kabel audio, nedodava sa

2
Prenosné zariadenie (prehrava¢ MP3,...) zapojte do konektora ,:Q -
JACK pomocou audio kabla. W Stlacte MUSIC pre zobrazenie ponuky %
"MEDIA " ‘_
=
3 '} " - =
» Zvolte " Activate / Deactivate AUX ‘
input " a stladte potvrdit. Sl
Nastavte najprv hlasitost svojho D
prenosného zariadenia (zvy$ena “ -
uroven). Potom nastavte hlasitost’ =

svojho autoradia.

Riadenie ovladacov je mozné prostrednictvom prenosného
zariadenia.
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1

U

\

Su dostupné dlhym zatlaéenim na
tlacidlo MUSIC alebo dihé stlacenie

tlac¢idla RADIO alebo MEDIA v zavislosti

od pocéuvaného zdroja. =D

=

- ,Equalizer® (Ekvalizér) (6 ekvalizérov na vyber)
- ,Bass" (Hibky)

- ,Treble” (Vysky)

- ,Loudness"” (Aktivovat/Deaktivovat)

- ,Distribution” (,Rozlozenie“ ,Driver ,Vodic*,
LAll passengers” ,VSetci cestujuci)

- ,Le-Ri balance" (,Vyvazenie“ Vpravo/Vlavo)
- ,Fr-Re balance” (,Vyvazenie" Vpredu/Vzadu)
- ,Auto Volume* podfa rychlosti (Aktivovat/Deaktivovat)

RozloZenie (alebo umiestnenie v priestore vdaka systému Arkamys®)
je spracovanie zvuku, ktoré umozruje prispdsobit zvukovu kvalitu
poctu osbb vo vozidle.

Nastavenia audio ( Equalizer /Ekvalizér, Bass /Hibky, Treble /Vysky,
Loudness ) su rozli¢né a nezavislé pre kazdy zdroj zvuku.
Nastavenia rozloZenia a vyvazenia zvuku su spolo¢né pre vSetky
zdroje.

Arkamys®: v interiéri vozidla ja kvalita zvuku negativne ovplyviiovana
niektorymi fyzickymi prekazkami, ktoré ur€uju bezpecnostné normy a
taktiez z dévodu optimalizacie pohodlia vo vozidle. Reproduktory su
umiestnené vo dverach vozidla, ¢o pre vodica a ostatnych cestujucich
znamena, Ze zvuk prichadza z jednej strany a to bud "Upine zprava"
alebo "Uplne zlava®“.

Softvér Arkamys®, ktory je nainstalovany vo vasom autoradiu
spracovava digitalny signal v§etkych hudobnych prehravacov (radio,
CD, MP3, ...) a umozriuje tak vytvorit’ prirodzenu zvukovu scénu
umiestnenu vo vyske ¢elného skla s harmonickym rozlozenim zvuku
hudobnych nastrojov a hlasov v priestore, oproti cestujucim.
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3a

3b

KONFIGURACIA ZOBRAZENI

o O

o

Zatlacte na SETUP, aby sa zobrazilo
menu ,Configuration®.

Zvolte ,Display configuration“ a volbu
potvrdte.

Zvolte ,Adjust luminosity“ a volbu
potvrdte, aby ste nastavili svietivost
displeja.

Zatlacte na ,OK", aby za zmeny ulozili.
Denné a noc¢né nastavenia su na sebe
nezavislé.

Zvolte ,Choose colour” a volbu

potvrdte, aby ste si vybrali farebnu

harmoniu displeja a rezim prezentacie

mapy:

- denny rezim,

- nocny rezim,

- automaticky rezim der/noc, podla
rozsvietenia svetlometov.

B’

4

NASTAVENIE DATUMU A CASU

Zatlatte na SETUP, aby sa zobrazilo
menu " Configuration ".

Zvolte " Display configuration " a
volbu potvrdte.

Zvolte " Set date and time " a volbu
potvrdte.

Y% N -©

Zvolte "Synchronisovat’ minuty s GPS", aby sa nastavenie minut

vykonalo automaticky pomocou satelitného prijmu.

Zvolte si parameter, ktory chcete
zmenit.

Volbu potvrdte zatlacenim na tlacidlo
OK, potom parameter zmerite a
opatovne ho potvrdte, aby sa zmena
ulozila.

Nastavenie parametrov jeden po
druhom.

Na displeji zvolte "OK" a potom volbu
potvrdte, aby sa zmena uloZila.
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¥ MAIN FUNCTION
HLAVNA FUNKCIA
VOLBAA
Vorba Al
Vorba Az

OPTION B...
j VOLBAB..

MENU "Navigacia -
navadzanie"

Select destination
il Zvolit ciel

Enter an address

Viozit' adresu

Directory

Zoznam ulic

GPS suradnice (Ulozené)

Journey leg and route
Cesta a smer jazdy

Add a stage
Pridat’ usek

I GPS coordinates (Archive)
2

Enter an address

Vlozit' adresu

Directory
Smer

Previous destinations
k] Predchadzajuce destinacie
Order/delete journey legs
Zadat/zmazat' trasu

2
Divert route

) Obchadzka

¥l Vybraté destinacie

Guidance options

i} Nastavenie navadzania

I Chosen destination
Define calculation criteria
Vypocitat’ podmienky

Set speech synthesis
Nastavenie jazyka

Delete last destinations
Odstranit’ posledné destnacie

Set parameters for risk areas
Nastavit’ parametre nebezpecnych oblasti

Map management
il Nastavenie map
Map orientation
¥ Map orientation

Map details
Podrobnosti mapy

Move the map/"Vehicle monitoring"”
Presunut’ mapu / "Sledovanie vozidla"

Mapping and updating
Mapovanie a aktualizacia

Description of risk areas database
Popis nebezpeénych oblasti

Stop/Restore guidance
il Prerusit’/ Obnovit' navadzanie

MENU "DOPRAVA™

Geographic filter
Zemepisny filter

Ponechat’ vSetky spravy

I Retain all the messages:
2
Retain the messages:
¥ Ponechat’ spravy
Around the vehicle
] Okolie vozidla
On the route
£l Naceste
Select TMC station
il Volba TMC stanice

Automatic TMC
Automatic TMC

Manual TMC

List of TMC stations
Zoznam TMC stanic

Manual TMC
2

Display/Do not display messages
il Zobrazit' / Nezobrazit' spravy
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MENU "Phone"
TELEFON

Dial
l Vytogit

Directory of contacts
i} Zoznam kontaktov

Call
Hovor

Open
Otvorit’

Import
Import

2

2
Delete

bl Odstranit’

2

2

2

Contacts management
il Sprava kontaktov
New contact
1 Novy kontakt

Delete all contacts
Odstranit’ vSetky kontakty
Naimportovat' vSetky zaznamy

I Import all the entries
Synchronizing contacts
Synchronizacia kontaktov
No synchronization
Ziadna synchronizacia

Zobrazit’ kontakty z telefonu

Display SIM card contacts
Zobrazit’ kontaky na SIM-karte

I Display telephone contacts
3

Display all phone contacts
k] Zobrazit' vSetky kontakty

Phone functions
Funkcie telefonu

Stav menu kontakty

I Delete calls log
1

Ring options
Nastavenie vyzvanania

Bluetooth functions

Vymazat' zaznam hovorov
I Bluetooth funkcie

List of the paired peripherals

I Contact mem. status
2
2
2
A Zoznam pripojenych pristrojov

Connect
Pripojit’

Disconnect
] Odpojit’

Delete

&} Odstranit’

Delete all
] Odstranit’ vSetko
Peripherals search

Vyhladavanie pripojenych pristrojov

Premenovat’ radiotelefon

Hang up
il Zavesit’

I Rename radiotelephone
2

MENU "RADIO"

Following waveband
Sledovanie vinového pasma

Nastavenie navadzanie

Guidance options
1
Activate/Deactivate TA

Aktivovat/Deaktivovat TA

Audio settings

Aktivovat/ Deaktivovat’' RDS
Audio nastavenia

Equalizer

Ekvalizér
None

k) Ziadne
Classical

k) Klasické
Jazz

k) Jazz
Rock

&l Rock
Techno

k] Techno

Vocal
k] Spev

I Activate/Deactivate RDS
2
2
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Bass
vl Basy
Treble
vl Vysky
Loudness
Pl Hlasitost’
Distribution
¥l Distribucia
Driver
k] Vodic

All passengers
k]l VSetci pasazieri

Le-Ri balance

¥l Le-Ri vyvazenie
Fr-Re balance

pd Fr-Re vyvazenie

Auto. Volume
¥l Auto. zvuk

Update radio list
il Aktualizovat’ zoznam radii

MENU "MEDIA"

Following media source

Dalsi zdroj médii
I Eject USB support

i} Vysunuat USB

Read mode
il Rezim opakovania

Normal
Riadny

Random

b Nahodny
Random on all media

P Nahodné prehravanie vSetkych médii
Repetition

P Opakovanie

Audio settings (same as RADIO)
[l Audio nastavenia (tiez RADIO)

Activate/Deactivate AUX input
il Akivovat/Deaktivovat’ vystup AUX

MENU "NASTAVENIA"

Display configuration
Nastavenie zobrazenia
Vybrat' farbu

Harmony
Harménia

Choose colour
2

Cartography
k] Kartografia

Day mode
Denny rezim

Night mode
4 Nocny rezim

Auto Day/Night
4 Auto Deri/Noc

Adjust luminosity
Pridat’ jas

Set date and time
Nastavit' ¢as a datum

Voice synthesis
Hlasova syntéza

Guidance instructions volume
Nastavenie hlasitosti navadzania

Select male voice/Select female voice
Pd Vybrat’ muzsky hlas/Vybrat’ Zensky hlas

o o == oy o
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Nasledujuca tabulka obsahuje odpovede na najCastejSie kladené otazky, tykajuce vasho autoradia.

OTAZKA

Vypocet trasy nevedie k
vysledku.

POl sa nezobrazuju.

Zvukova vystraha
radarov nefunguje.

Systém neponuka
obchadzku udalosti na
trase.

Je signalizovana
vystrazna sprava

o radare, ktory sa
nenachadza na mojej
trase.

ODPOVED

Kritéria navadzania s mozno v rozpore s aktualnou lokalizaciou
(vylucenie ciest s poplatkami na dialnici s poplatkami).

POI neboli zvolené.

POI neboli prenesené.

Zvukova vystraha nie je aktivna.

Kritéria navadzania nezohladriuju informacie TMC.

Okrem navadzania systém oznamuje vSetky radary umiestnené

v kuzelovej zone nachadzajlcej sa pred vozidlom. Systém moze
upozornovat na radary umiestnené na nedalekych alebo subeznych
cestnych komunikaciach.

RIESENIE

V ponuke Navigation Menu/,Guidance options*/
,Define calculation criteria“ skontrolujte kritéria
navadzania.

Vyberte POI zo zoznamu POI.

citroen.navigation.com
Preneste POI na stranku.

Aktivujte zvukovu vystrahu v menu
,Navigation - guidance/ ,Guidance options* /,Set
parameters for risk areas”.

Zvolte funkciu , Traffic info“ v zozname kritérii
navadzania.

Zvacsite zobrazenie mapy pre vizualizaciu
spravnej polohy radaru. Zvolte ,On the route”, aby
ste neboli viac upozorfovani mimo navadzania
alebo skratte termin oznamovania.
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OTAZKA

Niektoré dopravné
zapchy na trase nie su

udané v aktualnom case.

Nadmorska vySka sa
nezobrazuje.

Nedari sa mi pripojit moj
telefon Bluetooth.

Nie je pocut zvuk
telefonu pripojeného
prostrednictvom
Bluetooth.

ODPOVED
Pri nastartovani motora systém zachytava poc¢as niekolkych minat
dopravné spravy.

Filtre su prili§ obmedzené.

V niektorych krajinach su pre dopravné spravodajstvo registrované len
hlavné cesty (dialnice...).

Pri nastartovani motora méze inicializacia GPS trvat az 3 minuty, pokial
spravne nezachyti viac ako 4 satelity.

V zavislosti od geografického prostredia (tunel ...) alebo po¢asia sa m6zu
podmienky prijatia signalu GPS menit.

Je mozné, Ze funkcia Bluetooth na teleféne je deaktivovana alebo sa
teleféon nachadza na mieste neviditelnom pre systém.

Telefon Bluetooth nie je kompatibilny so systémom.

Zvuk je zavisly su€asne od systému a telefénu.

Okolity ruch ovplyvriuje kvalitu telefonickej komunikacie.

RIESENIE

Pockajte, pokial budu dopravné informacie
spravne prijaté (zobrazenie ikon dopravného
spravodajstva na mape).

Zmerite nastavenia ,Geographic filter”.

Tento jav je normalny. Systém je zavisly na
dopravnych spravach, ktoré su k dispozicii.

Pockajte na upIné spustenie systému. Skontrolujte, Ci
pokrytie GPS predstavuje minimalne 4 satelity (dlho
zatlacte na tlacidlo SETUP, nasledne si zvolte ,GPS
coverage”“ (Pokrytie GPS).

Tento jav je normalny. Systém je zavisly na
podmienkach prijimania signalu GPS.

- Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth na vasom
telefone aktivovana.

- Skontrolujte v parametroch telefénu, &i je
,Viditelny pre vSetkych®.

V sieti je k dispozicii zoznam kompatibilnych
mobilnych telefénov Bluetooth.

Zvyste hlasitost’ autoradia pripadne aj na
maximum a ak je to potrebné zvyste hlasitost
zvuku telefénu.

Znizte hluk okolia (zatvorte okna,
stiSte vetranie, spomalte, ...).
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OTAZKA

Niektoré kontakty sa
v zozname zobrazuju
dvajito.

Kontakty nie su zoradené
v abecednom poradi.

Systém neprijima SMS.

CD disk sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Doba ¢akania po vlozeni
CD alebo pripojeni klu¢a
USB je pomerne dlha.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhor$ena.

ODPOVED

Moznosti synchronizacie kontaktov ponukaju synchronizaciu kontaktov
na karte SIM, v teleféne alebo obidve spolu. Ked zvolite tieto dve
synchornizacuie, niektoré kontakty mézete vidiet dvojmo.

Niektoré telefény ponukaju moznost zobrazovania. V zavislosti
od zvolenych parametrov sa kontakty mézu zobrazovat v réznych
osobitnych poriadiach.

Rezim Bluetooth neumoznuje prenos do SMS systému.

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD bolo napalané vo formate, ktory nie je kompatibilny s prehravaciou
jednotkou.

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu
kopirovaniu, ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Pri vlozeni nového nosi¢a musi systém nacitat urcité mnozstvo udajov
(repertoar, nazov, interpret, atd.). To méze trvat aj niekolko sekund az
niekolko minut.

Pouzivané CD je poSkriabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vy$ky, hudobna atmosféra) su
neprispdsobené.

RIESENIE

Zvolte ,Display SIM card contacts” alebo ,Display
telephone contacts”.

Zmerite parametre zobrazovania zoznamu v
telefone.

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vlozené
do prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD po$kodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s radami v kapitole
LAudio”.

- CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostato¢nu kvalitu.

Tento jav je normalny.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavaijte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte trover vy$ok alebo hibok na 0, bez
volby hudobnej atmosféry.
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OTAZKA

Niektoré symboly
informacii prave
pocuvanych médii nie su
zobrazené spravne.

Prehravanie suborov pri
streamingu sa nespusta.

Nazvy stop a dizka
prehravania sa
nezobrazuju na obrazovke
pri audio streamingu.

Kvalita prijmu po€uvanej
radiostanice sa postupne
znizuje alebo stanice
uloZené v pamati su
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5...).

Nenachadzam niektoré
radiostanice v zozname
chytanych stanic.

Nazov radiostanice sa
meni.

ODPOVED

Audio systém nevie spracovat niektoré typy symbolov.

Pripojené odnimatelné zariadenie neumozruje automatické spustenie
prehravania.

Profil Bluetooth neumozriuje prenasat tieto informacie.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca poCuvanej stanice alebo sa v
prechadzanej geografickej zone nenachadza ziaden vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) méze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS.

Chyba anténa alebo je poSkodena (napriklad pri pouziti automaticke;j
umyvacej linky alebo podzemného parkoviska).

Stanica mézno nie je v dosahu alebo jej nazov bol v zozname zmeneny.
Niektoré radiostanice vysielaju namiesto svojich nazvov iné udaje (napr.

nazov skladby).
Systém interpretuje tieto Udaje ako nazov stanice.

RIESENIE

Pouzivajte Standardné symboly pre nazvy stop a
zoznamu.

Spustite prehravanie z pripojeného zariadenia.

Aktivacia funkcie ,RDS* prostrednictvom
skrateného menu umozni systému skontrolovat, Ci
sa v prechadzanej geografickej zéne nenachadza
vykonnejsi vysiela€.

Tento fenomén je normalnym javom a nie je
prejavom ziadnej poruchy autoradia.

Nechajte si anténu skontrolovat v servisnej sieti
CITROEN.
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OTAZKA

Pri zmene nastavenia
vySok a hlbok sa zrusi
zvukové prostredie.

Pri zmene zvukového
prostredia je nastavenie
vySok a hlbok
vynulované.

Pri zmene nastavenia
vyvazenia sa zrusi
rozlozenie.

Pri zmene rozlozenia je
nastavenie vyvazenia
vynulované.

Medzi jednotlivymi
zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku
(radio, CD...).

ODPOVED

Vyber zvukového prostredia si vyzaduje nastavenie vy$ok a hibok.
Zmenit jedno bez druhého nie je mozné.

Vyber rozloZenia si vyZaduje nastavenie vyvazenia.
Zmenit jedno bez druhého nie je mozné.

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu byt nastavenia audiov
Volume, Bass, Treble, Equalizer, Loudness prispdsobené k jednotlivym
zdrojom zvuku, €o mbZe zaroven sposobit viditelny rozdiel pri zmene
zdroja zvuku (radio, CD...).

RIESENIE

Zmeiite nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenie zvukového prostredia, aby ste ziskali
pozadovany zvukovy komfort.

Zmente nastavenie vyvazenia alebo rozlozZenia,
aby ste ziskali pozadovany zvukovy komfort.

Skontrolujte, ¢i su nastavenia audio Volume,
Bass, Treble, Equalizer, Loudness prispdsobené
na poc¢uvany zdroj zvuku. Odporuca sa nastavit
funkcie AUDIOBass, Treble, Fr-Re balance, Le-Ri
balance do strednej polohy, zvolit' si hudobnu
atmosféru ,Linear®, nastavit’ korekciu loudness
do polohy ,Aktivna“ v rezime CD a do polohy
,Neaktivna“ v rezime radio.
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OTAZKA

Pri vypnutom motore sa
systém vypne po uplynuti
niekolkych minut.

Prehravanie méjho USB
klu€a za€ne po velmi
dlhom €ase (priblizne po
2 az 3 minutach).

Ak pripojim méj IPhone
ako telefon a sucasne
do USB zasuvky, nie
je mozné prehravat
hudobné subory.

ODPOVED

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti systému od nabitia batérie.

Jeho vypnutie je normalne: systém sa uvedie do Usporného rezimu
energie a vypne sa z dévodu ochrany batérie vozidla pred vybitim.

Niektoré subory dodané sucasne s klu¢om moézu vyrazne spomalit
pristup k prehravaniu kfu¢a (10 nasobok uvadzaného ¢asu).

V pripade, ak sa Iphone automaticky pripoji ako telefén sucasne sa
pripoji v reZime streaming. Funkcia streaming teda neumozni pouzitie
funkcie USB.

RIESENIE

Nastartovanim motora vozidla sa zvysi nabitie
batérie.

Zruste subory dodané sucasne s klu¢om a
obmedzte pocet zlozZiek na klugi.

Odpoijit a potom pripojit USB pripojenie , funkcia
USB preberie funkciu streamingu:
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i1 ©Bluetooth

(D)

AUTORADIO / BLUETOOTH

Systém je zakddovany takym spbésobom, aby bol
funkény len vo vasom vozidle.

Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢ vykonavat
operacie, vyzadujuce si jeho zvySenu pozornost, na
zastavenom vozidle.

V pripade, ak je motor vypnuty, sa méze autoradio
vyradit z ¢innosti po uplynuti niekolkych minut, z
dévodu ochrany batérie pred vybitim.
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/ 01 PRVE KROKY

Vyber zobrazenia na
displeji z rezimov:

PIna obrazovka: Audio
(alebo telefén, ak prebieha
rozhovor) /

Displej s oknami: Audio
(alebo telefon, ak prebieha
rozhovor) - Hodina alebo
Trip computer.

Dlhé stlacenie: ¢ierna
obrazovka (DARK).

Vyber uloZenej rozhlasovej
stanice.

DIhé stlacenie: ulozenie
stanice.

Chod/Zastavenie.

Regulacia hlasitosti.

Zobrazenie zoznamu stanic,
ktoré je mozné naladit,
frekvencii alebo obsahov

CD/MP3.

Dlhé stlacenie: sprava
usporiadania suborov MP3/

nasledujuce.

WMA / aktualizacia zoznamu usB

stanic.

Chod/zastavenie
funkcie DI
(Dopravné
informacie).
Dlhé stlacenie:
pristup k typu
informacie.

Navigacia v zozname.

Regulacia moznosti zvuku:
zvukové pozadia, vysky,
hibky, loudness, roozdelenie,
vyvazenie vpravo/

vlavo, dopredu/dozadu,
automaticka hlasitost.

Vyber repertoaru/zaner/umelec/playlist
predchadzajuci/nasledujice vybavenie

Manualne vyhladavanie krok po kroku
hore/dole radio.

Vyber repertoaru MP3 predchadzajuce/

Automatické vyhladavanie radiovej
frekvencie dolna/horna.

Vyber frekvenéného rozsahu CD, USB,
streaming predchadzajuci/nasledujuci.

Navigacia v zozname.

Prerusit’ prebiehajucu
operaciu.

Hrladat v strome (ponuka
alebo repertoar).

Volba vinovych dizok
AM/FM.

Vstup do vSeobecnej
ponuky.

Vyber zdroja: Overenie alebo

Radio, CD, AUX, USB, zobrazenie kontextualnej
Streaming. ponuky.

Prijatie prichadzajuceho

hovoru.
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/ 02 OVLADACE NA VOLANTE

Zmena zdroja zvuku.
DIhé stlacenie : odpoji zvuk.

Zvysenie hlasitosti.

ZnizZenie hlasitosti.

Radio: zobrazenie zoznamu
stanic.

Média: zobrazenie zoznamu stop.

Dlhé stlacenie: aktualizacia
zoznamu zachytenych stanic.

Rotacia:

Radio: vyhladanie predchadzajucej /
nasledujucej stanice.

Média: predchadzajuca stopa /
nasledujuca.

Stlacenie: overenie.

Pristup k menu telefénu:

Dial / Directory / Calls list / Voice
mail box. (Vytogit/Zoznam/Zoznam
hovorov/Odkazova schranka)

Premiestiovanie v menu.
Stlacenie: overenie.

Prerusi prebiehajicu operaciu.




03 HLAVNE MENU

> DISPLEJ C
"Multimedialne zariadenie": "Bluetooth pripojenie": Sprava
Parametre médii, Parametre radia. pripojenia, Vyhladavanie zariadenia.
"Personalizacia - Konfiguracia": Zadanie
"Telefon™: Zavolat, Sprava "Palubny pocita¢" : Zoznam parametrov vozidla, Vyber jazyka, Konfiguracia
zoznamu, Sprava telefénu, Zavesit. vystrah. displeja, Vyber jednotiek, Nastavenie datumu a
casu.
N

Celkovy prehl'ad o podrobnostiach
jednotlivych ponuk najdete v Casti

"Struktdrované obrazovky" v tejto

kapitole.
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RADIO

VYBER STANICE

i Vonkajsie prostredie (kopec, budova, tunel, parkovisko, £
podzemie...) mdze blokovat prijem, vratane rezimu sledovania = Zatladenim na LIST sa zobrazi zoznam
RDS. Tento jav je bezny pri podpore radiovych vin a v ziadnom LIST zachytenych stanic v abecednom

pripade nepredstavuje zlyhanie autoradia. poradi.

Vyberte si Zelané radio, potom potvrdte

Zatlacéte postupne na SOURCE alebo
stlaéenim OK.

1

SOURCE £ Al
- SRC a zvolte si radio.
2

Jedno stlacenie umoznuje prejst na
nasledujuce pismeno (napr. A, B, D, F,

rozsah. G, J, K, ...) alebo predchadzajuce.

— Stlacenim BAND si zvolite vinovy ﬂ
=

GA “/;
7
]

Dlhsie stlacenie na LIST vytvori alebo
aktualizuje zoznam stanic, audio prijem
sa okamzite vypne.
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RDS

RDS, v pripade ak je zobrazené, umozfiuje na zaklade sledovania
frekvencie pocuvanie tej istej stanice. AvSak za urcitych podmienok
nie je sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na Uzemi celej
krajiny, kde rozhlasové stanice nepokryvaju 100 % ¢ast’ Uzemia.

To vysvetluje stratu prijmu stanice na trase.

Ak je radio zobrazené na obrazovke

zatla¢te na OK pre zobrazenie ’ 3 ‘7

kontextového menu.

gggl’:g’tzi "RDS" a pre registraciu ? ;

Na displeji sa zobrazi "RDS".

POCUVANIE SPRAV TA

Funkcia TA (Dopravné spravodajstvo) uprednostiiuje pocuvanie
sprav TA. Aby ste ju mohli aktivovat, potrebujete spravne
prijimanie radiovej stanice vy5|elajucej tento typ sprav. Pri
odvysielani dopravnych informacii sa prave spustené média
(radio, CD, Jukebox, ...) automaticky prerusia a zacnu vysielat
spravy TA. Po ukonceni vysielania tychto sprav pokracuje
normalny chod predtym hrajuceho média.

Stlacenim TA INFO na aktivaciu alebo
deaktivaciu poc¢uvania dopravnych
sprav.
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POCUVANIE INFORMAGNYCH SPRAV ZOBRAZENIE INFORMACIl V TEXTOVEJ

Funkcia INFO nastavuje ako prioritu poCuvanie vystraznych Textové informécie st informacie, vysielané rozhlasovou stanicou a
dopravnych sprav TA. Aby bola aktivna, tato funkcia si vyzaduje tykaju sa vysielania stanice alebo piesne pocas poc¢uvania.
spravny prijem jednej radiovej stanice, ktora vysiela tento typ

sprav. Pocas vysielania takejto spravy sa pocuvané médium

(radio, CD, USB,...) sa automaticky prerusi na Sirenie spravy

INFO. Normélne pocuvanie média sa obnovi po odvysielani OBRAZOVKA C

spravy.

Pokial je radio pripojené na obrazovku,
stlate na OK na zobrazenie

Dlho zatla¢te naTA INFO, aby ste
zobrazili zoznam kategorii. prislugného menu.

' Zvolte si alebo zruste vyber kategorie
alebo kategorii pre aktivaciu alebo
deaktivaciu prijmu prislusnych sprav.

' Vyberte ,RadioText (TXT) display“ a
‘ potvrdte OK na zaregistrovanie.
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AUDIO CD

POCUVANIE CD

Vkladajte iba kompaktné disky, ktoré maju kruhovy tvar s priemerom
12 cm. Zatlagenie tlacidla LIST umozni
Niektoré protipiratske systémy mézu sposobit poruchy na originalnom zobrazenie zoznamu skladieb CD.
CD ako aj na skopirovanych CD a to nezavisle na kvalite originalneho
prehravaca.

Bez zatlacenia tlac¢idla EJECT vlozte CD do prehravaca, prehravanie
sa automaticky uvedie do ¢innosti.

-

— e n
‘ Pre rychly posun smerom dopredu F .
alebo dozadu podrzte stlac¢ené jedno z :

‘ tlacidiel.

]

Ak si Zelate pocuvat uz vliozené CD,
zatlacte postupne na tlacidlo SOURCE
alebo SRC a zvolte si "CD".

2

"

ZatlaGenim jedného z tlacidiel si zvolite

‘ skladbu z CD.

A/
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CD, USB

INFORMACIE A ODPORUCANIA

D ! Na tom istom disku Citacka CD méze nacitat az 255 suborov
o ] ; ] MP3 rozlozenych na 8 urovniach repertoaru. Napriek tomu sa
Autoréadio prehrava len subory s formatom ".mp3" alebo ".wma" a s odporuca, aby ste sa obmedzili na dve Urovne, aby sa znizil ¢as
kompresnym konstantnym pomerom alebo variabilnym kompresnym pristupu pocas ¢itania CD.
pomerom 32 az 320 Kbps. Pogas &itania sa nere$pektuje strom adresarov.

© Na prehravanie CDR alebo CDRW je pri zazname potrebné zvolit
O Standardné normy ISO 9660 s urovrou 1,2, pripadne este lepSie
Joliet.
Zogporuca sa zapisovat nazv’yvsuborov s pouzitim W.?PQJ_QKO Pokial bol disk zaznamenany v inom formate, je mozné, Ze jeho
znakov a s vylu¢enim zvlastnych znakov (napr.: " " ?; 0),

aby sa predislo pripadnym problémom pri prehravani alebo prehravanle pebude spravrj?. S e x
Zzobrazovani. Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy ten isty Standard

zdznamu s ¢o najnizsou rychlostou zaznamu (maximalne 4x),
aby bola zabezpecena optimalna kvalita zvuku.

Vo zvlastnom pripade CD multi-sessions sa odporuc¢a pouzitie
Standardu Joliet.

Akceptované playlisty su typu .m3u a .pls.

Pocet suborov je obmedzeny na 5 000 v 500 repertoaroch v
maximalne 8 Urovniach.

Nepripajajte pevny disk alebo iné zariadenia USB ako su
audiozariadenia do portu USB. V opa¢nom pripade hrozi riziko
poskodenia va$ej inStalacie.
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CD, USB 2

PREHRAVANIE KOMPILACIE

| ‘
: Vlozte kompilaciu MP3 do prehravaca CD alebo
zapojte kl't¢ USB priamo alebo za pomoci kabla.
.#. 3
. . P . . don X Zatlacenim na jedno z tlacidiel zvolite
Systém vytvara zoznamy prehravania (docasna pamat), Cas ich predchadzajtici alebo nasledujici

ZatlaGenim jedného z tlagidiel si zvolite
predchadzajucu alebo nasledujucu
stopu.

vytvorenia méze trvat niekolko sekind az minut. Zoznam v zavislosti od zvoleného
Zoznamy prehravania sa aktualizuju pri kazdom preruseni kontaktu triedenia.

alebo pripojeni klu¢a USB.

Prehravanie za¢ne automaticky po istom Case, ktory zavisi od

kapacity klu¢a USB.

Pre rychly posun smerom dopredu
alebo dozadu podrzte stlacené niektoré
z tlacidiel.

Pocas prvého pripojenia je navrhnuté triedenie
triedenim podla adresara. Pri opatovnom pripojeni sa
‘ predtym zvolené triedenie zachova.

Ak si Zelate pocuvat uz vliozené CD
- alebo uz vlozeny klUg¢, zatlacte postupne
¢ na tlacidlo SOURCE alebo SRC a zvolte
si "CD" alebo "USB".

Zatlacenie tlacidla LIST (Zoznam)
umozni zobrazenie adresarov
kompilacie v stroméekovitej Struktare.
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6

7
8
9

b=

Vyberte jeden riadok zo zoznamu.

Vyberte stopu alebo adresar.

d Prejdite hore Struktdrou.

Preskocte jednu stranu.

KLUC USB - RADENIE SUBOROV

Dlho stlac¢te LIST , alebo stlaéte MENU,
vyberte , Multimedia“ potom ,Media
parameters” a potom , Choice of track
listing“ na zobrazenie réznych druhov
radenia.

Po vybere Zelaného radenia (,By folders*/ ,By
artists“/ ,By genres* / By playlists®) potom
na potvrdenie volby opat stlaéte OK.

Potom overte pomocou OK pre zaregistrovanie
zmien.

By folders : budu prehravané vsetky
subory obsahujuce audio subory zo
v$etkych prie¢inkov v abecednom poradi
bez dodrzania stromovej Struktary
priecinkov.

By artists : subory budu abecedne radené
podla mien interpretov zapisanych v

ID3 Tagu suboru.

By genres : vSetky Zzanre definované v
ID3 Tagu.

By playlists : podla ulozenych zoznamov.
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PREHRAVAC APPLE® alebo PRENOSNY

PREHRAVAC
Audio subory prenosného prehravaca Mass Storage* . L ) ] ) ) ’
je mozné pocuvat prostrednictvom reproduktorov vo Softvér prehravaca Applg® je potrebné pravidelne aktualizovat
vozidle tak, Ze sa pripoji do USB zasuvky (kabel nie je z dévodu zabezpecenia ¢o najlepSieho spojenia.
dodany).
! !
Ovladanie pridavného zariadenia sa vykonava pomocou Zoznamy prehravania su tie, ktoré su definované v prehravaci
ovladacov audio systému. Apple®.
* !
Pokial nebolo pridavné zariadenie identifikované v USB Prehravad Apple® musi byt generacie &. 5 alebo vyssej.

zasuvke, pripojte ho do zasuvky Jack.

* Overit v manuali vasho prehravaca.
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DOPLNKOVY VSTUP (AUX)

ZASUVKA JACK
.#. 2
Doplnkovy vstup Jack umoziiuje pripojenie prenosného
zariaqenig nevel’kgkapa’\citného ukladacieho zariader]ia alebo Postupne zatla&ajte na SOURCE alebo
prehravaca Apple®, ked ho zasuvka USB nerozpozna. SOURCES SRC a zvolte ,AUX".

! 3

Nepripdjajte to isté zariadenie do konektora USB a Jack. E;is;z\gﬁi;ajprv hlasitost’ svojho prenosného
1 N ) N _— L 4 »

Pripojenie prenosného zariadenia do zasuviek Jack je mozné

pomocou prispdsobeného kabla, nedodava sa.
Potom nastavte hlasitost autoradia.

—
Zobrazenie a sprava ovladacov sa vykonava cez

=
S
: | prenosné zariadenie.
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STREAMING - PREHRAVANIE AUDIO
SUBOROV CEZ BLUETOOTH

¥ V zavislosti od kompatibility telefénu

V Streaming umoznuje pocuvat hudobné subory z telefénu cez
reproduktory vozidla.
Teleféon musi byt schopny usporiadat vhodné bluetooth profily
(Profily A2DP/AVRCP).

Aktivujte zdroj streaming tak, Ze zatla¢ite na SOURCE
alebo SRC. Riadenie prehravania sa uskutoCriuje
prostrednictvom ovladacov autoradia. Na displeji sa
mozu objavit’ kontextové informacie.

SOURCE £

! V niektorych pripadoch musi byt prehravanie audio suborov
inicializované pomocou telefonu.

! Kvalita odposluchu zavisi od kvality vysielania telefonu.

Sparuijte/pripojte telefon: pozri kapitolu TELEFONOVAT.

REZIM PREHRAVANIA

Rezimy prehravania, ktoré su k dispozicii:

- Normal: stopy su vysielané v poradi, podla zaradenia
vybranych suborov.

- Random: stopy su vysielané nahodnym spdsobom spomedzi
stop albumu alebo zoznamu.

- Random all: stopy sa vysielaju nahodne spomedzi stop,
zaregistrovanych na médiu.

- Repeat: vysielané stopy su jedine tie z albumu alebo zo
zoznamu v priebehu pocuvania.

Stlacte OK na pristup do prislusného [ [

menu. = m
alebo !
Stlacte MENU. =y

Vyberte ,Multimedia“ a volbu potvrdte.

Vyberte ,Media parameters* a volbu
potvrdte.

Vyberte ,Read mode* a volbu potvrdte.

Vyberte Zelany rezim prehravania a
potvrdte pomocou OK, aby sa zmeny
zaznamenali.

K
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SPAROVANIE TELEFONU
PRVE SPOJENIE

Ponukané sluzby st zavislé od siete, SIM karty a kompatibility pouzivanych zariadeni Bluetooth.
V navode na pouzitie telefénu a u vasho operatora si prekontrolujte sluzby, ku ktorym mate pristup.

Z bezpecnostnych dévodov a dévodov zvysSenej pozornosti vodia sa operacie prepojenia mobilného telefonu Bluetooth so systémom supravy
hands-free vasho autoradia musia vykonavat na zastavenom vozidle, so zapnutym zapalovanim.

Viac informacii ziskate na www.citroen.sk (kompatibilita, dodato¢na pomoc, ...).

4
' Vybrat ,Search for a device®
(,Vyhladat zariadenie®).

Zobrazi sa okno so spravou ,Search in progress...“ (,Prebieha
vyhladavanie®).

Aktivujte funkciu Bluetooth na telefone a presvedcte
sa Ci je ,viditelny vSetkymi telefonmi“ (oboznamte
sa s obsahom navodu k telefénu).

Zatlacte na MENU.

=2
Vyberte si zo zoznamu telefon, ktory si ) |
Zelate pripojit a potvrdte ho. Naraz je 9 ‘

mozné pripojit’ iba jeden telefén.

Vybrat ,Bluetooth connection®
(,Bluetooth pripojenie”) a potvrdit.
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V niektorych pripadoch sa na mieste nazvu telefénu méze objavit
referencia pristroja alebo adresa Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi virtualna
klavesnica: zadajte minimalne 9
4-miestny Ciselny kod a potvrdte

pomocou OK.

Na displeji zvoleného teleféonu sa zobrazi sprava:
zadajte na telefone ten isty kdd, nasledne potvrdte.

V pripade nelspesného zadania kédu je pocet pokusov obmedzeny.

10

Prijat pripojenie na telefon.

Na obrazovke sa objavi sprava, ktora potvrdi Uspes$né nadviazanie
spojenia.

Prepojenie sa da rovnako uskutoCnit’ aj z telefénu vyhladavanim
zistenych zariadeni Bluetooth.

Telefénny zoznam a zoznam hovorov sa spristupnia po kratkom ¢ase
potrebnom na synchronizéaciu (ak je telefén kompatibilny).

Povolené automatické pripojenie sa musi nakonfigurovat' v teleféne,
aby sa spojenie obnovilo pri kazdom nastartovani vozidla.

STREAMING - PREHRAVANIE AUDIO
SUBOROV CEZ BLUETOOTH

Sparujte/pripojte telefon, nasledne pocuvajte: pozri kapitolu AUDIO.
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SPRAVA SPOJENI

Pripojenim telefénu sa rozumie automatické pripojenie handsfree o
supravy a funkcie audio streaming. E

Schopnost systému pripoijit len jeden profil zavisi od telefonu.
Automaticky mdze nastat’ pripijenie oboch profilov.

W Stlacit MENU.

‘ Vybrat' , Bluetooth connection “ a
potvrdit.

'@ Vybrat ,,Qonnecti9ns management” D “/ Disconnect telephone + media

‘ a potvrdit. Zobrazi sa zoznam - player*: na pripojenie/odpojenie

Uvadza, Ze je pristroj pripojeny.

Uvadza pripojenie na streaming audio.

Uvadza pripojenie na handsfree stupravu telefénu.

EE

»

o
o

Vybrat telefén a potvrdit.

Potom vybrat a potvrdit’

- ,Connect telephone*/,Disconnect
telephone®: na pripojenie/odpojenie
telefénu alebo samotnej handsfree
supravy.

- ,Connect media player “/,,

Disconnect media player “: na
pripojenie/odpojenie samotného 3
streamingu. 9
,Connect telephone + media player

W

sparovanych telefénov. telefonu (handsfree supravy a
— streamingu).

- ,Delete connection“: zrusenie
pripojenia.
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A USKUTOCNENIE HOVORU - POSLEDNE
VYTACANIE VYTOCENE GISLA*

Na zobrazenie menu ,TELEFON*: y
SOURCE - Dlho stlacte SOURCE alebo SRC.

- Alebo stla¢te OK na zobrazenie _— Zopakuite predchadzajuicu etapu 1 pre
zobrazenie ponuky ,TELEFON".

-

kontextualneho menu. Vyberte ,,
Call “ a potvrdte.

Alebo stlacte MENU, vyberte ,,
Telephone “ a overte. Vyberte ,,
Call “ a overte.

Vybrat , Dial “ na vyto&enie &isla a Zvolte si , Calls list “ a potvrdte.

potvrdit.

Zvolte si Cislo a potvrdte pre

Vyberte €isla pomocou tlacidiel uskutodnenie hovoru.

« a » prikazu overenia.

R

' Oprava umoziiuje vymazat znaky jeden po druhom. Zoznam volani obsahuje uskuto¢nené aj prijaté hovory z vozidla v
spojeni s pripojenym telefonom.

Hovor je mozné uskuto€nit priamo z telefénu. Z bezpecnostnych

Vyberte OK a potvdte na zacatie dovodov vozidlo zastavte.

hovoru.

&

* V zavislosti od kompatibility telefénu.
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USKUTOCNENIE HOVORU - ZO ZOZNAMU VOLANi PRIJATIE HOVORU

-

Znova zacnite predchadzajucu
etapu 1 pre zobrazenie ponuky

el "TELEFON". Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym

zobrazenim na multifunkénom displeji.

N

Zvolte si zalozku ,YES*, ak si
zelate hovor prijat, hovor sa vyberie

2
‘ predvolené.
- Stlacte OK pre prijatie hovoru.
Vyberte ,NO* a potvrdte pre
odmietnutie hovoru.

Vyberte "Directory" a potvrdte.

Vyberte kontakt a potvrdte.

o o =
SOURCE
| Praca ] 4

w

alebo

Stlacte jedno z tychto tlacidiel pre
prijatie hovoru.

Mobil
(podla informacii dostupnych v = ,
zalozkach kontaktov v zozname *
pripojeného telefonu).

»

PR

Dlhym stlac¢enim ESC alebo TEL,
SOURCE alebo SRC modzete tiez

Vyberte &islo a potvrdte. odmietnut prichadzajuci hovor.

SOURCE £
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SPRAVA HOVOROV
1 % Tajne’-lech’e )
ol (aby ucastnik nepocul)
V priebehu komunikacie stlacte OK pre ]
zobrazenie kontextového menu. Pre opustenie kontextového menu: J
- oznacte ,Micro OFF* pre D :
deaktivaciu mikrofénu.
- zruste oznacenie ,Micro OFF* pre 9
s opatovnu aktivaciu mikrofénu.
2a Polozit’

V kontextovom menu si zvolte , Hang
up “ pre ukon&enie hovoru.

Dlhé stlacenie jedného z tychto tlacidiel
rovnako ukon¢&i hovor.

&
=i

SOURCE £
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Kombinovany rezim
(aby ste mohli opustit' vozidlo bez toho, aby ste prerusili komunikaciu)

‘ Pre opustenie kontextového menu: V kontextovom menu si zvolte ,
) ite . Telephone mode * pre . DTMF tones * a potvrdte pre pouzitie
oznacte , phone pr : ‘ numerickej klavesnice, &im ziskate
prepnutie komunikacie na telefon. r

2d Hlasovy server

+ e moznost pohybu v menu hlasového
- zruste oznacenie , Telephone

' e interaktivneho servera.
mode “ pre prepnutie komunikacie
do auta.

2e Dvojité volanie

V niektorych pripadoch je potrebné aktivovat kombinovany rezim na
telefone.

Ak doslo k vypnutiu zapalovania, bude po vaSom navrate do vozidla
a naslednom zapnuti zapalovania pripojenie bluetooth opatovne
automaticky aktivované (v zavislosti od kompatibility telefonu).

V kontextovom menu si zvolte
~Switch a potvrdte ¢akajuci hovor.

N
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TELEFONNY ZOZNAM

telefonu. zoznam kontaktov.
Zoznam je provizorny v zavislosti od pripojenia bluetooth.

_# 2
Telefébnny zoznam sa prenasa do systému, podla kompatibility Vyberte ,Directory” aby ste si pozreli

! 3
Kontakty, importované z telefénu do zoznamu autoradia st uloZzené Aby ste mohli upravovat' kontakty,
* do trvalého zoznamu, ktory je viditelny pre vSetkych, bez ohladu na zaregistrované v systéme, stlacte
to, aky telefon je pripojeny. MENU potom vyberte ,Telephone* a
potvrdte. Y o
Vyberte ,Directory management* a > (=]
potvrdte. :“
1 Mbzete: b ‘y

- ,Consult an entry*,
- ,Delete an entry",
- ,Delete all entries”.

Pre vstup do zoznamu dlho stlacte

SOURCE alebo SRC
alebo stlacte OK a
vyberte ,Call* a potvrdte.
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DISPLEJ C

| Rozlozenie (alebo umiestnenie vdaka systému Arkamys®) je
spracovanie zvuku, ktoré umoznuje zlepSovat’ zvukovu kvalitu v
zavislosti od vybranych nastaveni, v sulade s poziciou posluchacov
vo vozidle.

Nastavenia audio Ambience (Hudobné prostredie), Treble (Vysky) a
Bass (Basy) su odli$né a nezavislé pre kazdy zvukovy zdroj.

1
Stladte 2 pre zobrazenie menu
nastaveni audio. i Arkamys®: v interiéri vozidla ja kvalita zvuku negativne ovplyviiovana
niektorymi fyzickymi prekazkami, ktoré uréuju bezpecnostné normy
- — - - a taktiez z dévodu optimalizacie pohodlia vo vozidle. Reproduktory
K dispozicii mate nasledovne nastavenia: st umiestnené vo dverach vozidla, ¢o pre vodiéa a ostatnych
- Ambience (Hudobné prostredie), cestujucich znamena, Ze zvuk prichadza z jednej strany a to bud
_ i ,2aplne zprava“ alebo ,uplne zfava®“.
Bass (HIbky), . ) .
- Treble (Vys Softvér Arkamys?®, ktory je nainstalovany vo vaSom autoradiu
ySky), B J 15 el e ! ooy -
spracovava digitalny signal vSetkych hudobnych prehravacov (radio,
- Loudness, CD, MP3, ...) a umozriuje tak vytvorit prirodzent zvukovu scénu
- Distribution (RozloZenie): Personalised (Personalizované) alebo umiestnenu vo vyske ¢elného skla s harmonickym rozlozenim zvuku
Driver (Vodic), hudobnych nastrojov a hlasov v priestore, oproti cestujucim.
- Left/right balance (Vyvazenie viavo/vpravo),
- Fader (front / rear balance) (Vyvazenie vpredu/vzadu),
- Auto. volume (Auto. hlasitost).
3

Zvolte si a potvrdte ,Other settings... ———°

(Ostatné nastavenia) pre zobrazenie ) WFT
t i, ktoré s k
‘ é?szpnoazrll'chiji .nas aveni, ktoré su 9 7 :
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NASTAVENIE DATUMU A CASU

DISPLEJ C

W Zatlacte na MENU.

2
‘ Pomocou Sipok si zvolte ,,
Personalizacia-konfiguracia “ a
potvrdte.
3
' Pomocou Sipok zvolte ,,
‘ Konfiguracia displeja “ a potvrdte.

Pomocou Sipok zvolte , Datum a ¢as
nastavenia “ a potvrdte.

Vlyberte parameter, ktory chcete
zmenit. Potvrdte ho stlatenim
tla¢idla OK, potom parameter
zmerite a znova potvrdte, aby ste
zmenu ulozili.

Nastavte parametre po jednom a
potvrdte tlaidlom OK. Potom na
displeji vyberte zalozku ,OK" a
potvrdte, aby ste ponuku , Datum a
cas nastavenia “ opustili.
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DISPLEJ C

% HLAVNA FUNKCIA

OPTION A
i VOUBAA

Option A1
Volba A1

Option A2

Volba A2

[l OPTIONB
VOLBAB

Multimédialny systém

Media parameters
il Parametre médii

Choice of playback mode
A Volba rezimu prehravania

Normal
K] Standardny

Random

k] Nahodny
Random all

k] Nahodné prehravanie hudby vSetkych médii
Repeat

k] Opakovanie

Choice of track listing
¥A Volba usporiadania skladieb

By folders
k] Podla zloziek

By artists

k] Podla interprétov
By genres

K} Podla Zanrov
By playlists

ki Podla playlistu

Radio parameters
il Parametre radia

Telefon

Call
Zavolat’

Zadat’ ¢islo
Directory

¥l Register
Calls list

¥ Zoznam hovorov

I Voice mail box
2

Dial
2

Hlasova schranka

Directory management
il Sprava registra

Consult an entry
¥ Pozriet' zaznam

Delete an entry

Odstranit’ zaznam

Delete all entries
Odstranit’ vSetky zaznamy
Telephone management

il Sprava telefonu

Stav telefonu

Hang up
d Zavesit’

I Telephone status
2
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Osobné nastavenie -

Bluetooth pripojenie
konfiguracia

Connections management
i} Sprava pripojenia
Define the vehicle parameters

Definovat’ parametre vozidla

Search for a device
il Vyhladavanie zariadenia

Access to the vehicle
¥l Pristup k vozidlu

Plip action
k) Plip action

Driving position setting
k] Nastavenie prevodového stupria

Unlocking boot only
k) Odomknutie kufra

Driving assistance
Pl Pomoc pocas jazdy

Parking brake automatic
k]l Automaticka elektricka parkovacia brzda

Rear wipe in reverse gear
k] Cinnost zadného stierada pri ctvani

Speeds memorised
k1 Ulozené rychlosti

Vehicle lighting
¥l Osvetlenie vozidla

Directional headlamps
k] Priame svetlomety

Daytime lights
k) Denné svetla

Interior lighting
¥] Osvetlenie interiéru

Follow-me-home headlamps
&) Follow-me-home svetla

Welcome lighting
k] Uvitacie osvetlenie

Choice of language
i} Vorlba jazyka

Display configuration
i} Nastavenie displeja

Choice of units
Vol'ba zlozZiek

Date and time adjustment

Nastavenie datumu a ¢asu

Display parameters
Parametre zobrazenia

Brightness
Jas

Choice of sounds
i} Volba zvuku
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NAJCASTEJSIE OTAZKY

V nizSie uvedenych tabulkach su zhrnuté najcastejSie kladené otazky.

OTAZKA

Medzi jednotlivymi
zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku
(radio, CD...).

V pripade zmeny
nastavenia vySok a
hibok je volba atmosféry
zruSena.

Pri zmene atmosféry sa
nastavenie vysSok a hibok
vrati na nulu.

Pri zmene nastavenia
vyvéazenia je volba
rozloZenia zvuku
zrusena.

ODPOVED

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu byt nastavenia audio
(Hlasitost, Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness) prispdsobené
jednotlivym zdrojom zvuku, o méze zaroven sposobit viditelny rozdiel pri
zmene zdroja zvuku (rédio, CD...).

Volba atmosféry uréi nastavenie vysok a hibok. Nie je mozné modifikovat
jeden parameter bez druhého.

Volba atmosféry uréi nastavenie vyvazenia. Nie je mozné modifikovat
jeden parameter bez druhého.

RIESENIE

Skontrolujte, ¢i su nastavenia audio (Hlasitost,
Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness)
prispdsobené na pocuvany zdroj Zvuku. Odporuca
sa nastavit funkcie AUDIO (HIbky, Vysky,
Vyvazenie zvuku Vz-Vp, Vyvazenie VI-Vp) do
strednej polohy, zvolit' si hudobnu atmosféru
LZiadna“, nastavit korekciu loudness do polohy
LAktivna“ v rezime CD a do polohy ,Neaktivna“ v
rezime radio.

Modifikujte nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenie atmosféry pre ziskanie pozadovaného
zvukového prostredia.

Modifikujte nastavenie vyvazenia alebo
nastavenie rozlozenia zvuku pre ziskanie
pozadovaného zvukového prostredia.
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OTAZKA

Kvalita prijmu po€uvanej
radiostanice sa postupne
znizuje alebo stanice
ulozené v pamati su
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5 Mhz...).

Prerusenie zvuku po
dobu 1 az 2 sekund v
rezime radio.

Je zobrazené dopravné
spravodajstvo (TA).
Ziadne dopravné spravy
nie su vysielané.

Stanice uloZzené v pamati
sa nenajdu (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5 Mhz...).

ODPOVED

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysiela¢a poc¢uvanej stanice alebo sa v
prechadzanej geografickej zone nenachadza ziaden vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) mdze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS.

Chyba anténa alebo je poSkodena (napriklad pri pouziti automaticke;j
umyvacej linky alebo podzemného parkoviska).

Systém RDS, pocas tohto kratkeho prerusenia zvuku, vyhladava
pripadnu frekvenciu, ktora by umoznila kvalitnejSi prijem stanice.

Radiostanica nevysiela dopravné spravy.

Zvoleny vinovy rozsah nie je spravny.

RIESENIE

Aktivacia funkcie RDS umozni systému
skontrolovat, ¢i sa v prechadzanej geografickej
zbne nenachadza vykonnejsi vysielag.

Tento jav je normalny a nie je prejavom ziadnej
poruchy autoradia.

Nechajte si anténu skontrolovat v servisnej sieti
CITROEN.

V pripade, ak sa tento jav objavuje prili§ ¢asto a
vzdy na tej istej trase, deaktivujte funkciu RDS.

Prepnite na stanicu, ktora vysiela dopravné
spravy.

Stlacenim tlacidla BAND ziskate vinovy rozsah, v
ktorom su ulozené stanice.
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OTAZKA

CD disk sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhor$ena.

Prerusi sa spojenie
Bluetooth.

Na displeji sa objavi
sprava ,Porucha
pridavného zariadenia
USB* alebo ,Pridavné
zariadenie nie je
rozpoznané“.

ODPOVED

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu
kopirovaniu, ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Pouzivané CD je poskriabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vysky, hudobna atmosféra) st
neprispésobené.

Hladina nabitia batérie okruhu méze byt nedostato¢na.

USB kl'u¢ nebol rozpoznany.
KIug¢ je pravdepodobne poskodeny.

RIESENIE

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vlozené
do prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD po$kodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s radami v kapitole Audio.

- CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostatoénu kvalitu.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavaijte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte Uroveri vy$ok alebo hibok na 0, bez
volby hudobnej atmosféry.

Dobite batériu pridavného zariadenia.

Opét naformatujte kIag (FAT 32).




NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Telefén sa automaticky
pripoji pri odpojeni iného
telefonu.

Prehrava¢ Apple® nebol
rozpoznany pocas
pripojenia do USB zasuvky.

Pevny disk alebo
pridavné zariadenie nie
je rozpoznané pocas
pripojenia do USB
zasuvky.

Pocas prehravania
pomocou funkcie streaming
sa zvuk doCasne prerusi.

Pocas prehravania
,Random all*, sa neberu
do uvahy vSetky skladby.

Pri vypnutom motore
sa autoradio vypne po
uplynuti niekolkych
minut.

Na displeji sa zobrazi
sprava ,audio systém je
prehriaty*.

ODPOVED

Automatické pripojenie predstihuje manualne pripojenia.

Prehravac Apple® je takej generacie, ktora nie je kompatibilna s USB

pripojenim.

Niektoré pevné disky alebo pridavné zariadenia si vyZzaduju vysSie
elektrické napajanie ako to, ktoré je poskytované autoradiom.

Niektoré telefény davaju prednost pripojeniu ,handsfree®.

Pocas prehravania ,Random all, systém nemdze zobrat do uvahy
vSetkych 999 skladieb.

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti autoradia od nabitia batérie.

Jeho vypnutie je normalne: autoradio sa uvedie do Usporného rezimu
energie a vypne sa z dévodu ochrany batérie vozidla pred vybitim.

Aby sa ochranilo zariadenie v pripade prili§ vysokej okolitej teploty,
autoradio sa prepne do automatického rezimu tepelnej ochrany, ¢oho

nasledkom je znizenie hlasitosti zvuku alebo vypnutie prehravania CD.

RIESENIE

Modifikujte nastavenia telefonu pre zruSenie
automatického pripojenia.

Pripojte prehrava¢ Apple® do zasuvky AUX Jack s
pomocou kabla, ktory nie je dodany.

Pripojte pridavné zariadenie do zasuvky 230V,
12V alebo externého napajania.

Pozor: presvedcte sa, €i pridavné zariadenie
neprenasa napatie vyssie ako 5V (riziko
poskodenia systému).

Zruste pripojenie profilu ,hands-free“ pre zlepSenie
prehravania pomocou funkcie streaming.

Nastartovanim motora vozidla sa zvysi nabitie
batérie.

Vypnite systém audio na niekolko minut a
nechajte ho vychladnut.







Vizualne vyhladavanie -~ Abecedny register







Exteriér

Kru¢ s dialkovym ovladanim 100-106
- otvorenie/zatvorenie

- ochrana proti kradezi

- uvedenie do prevadzky

- batéria
Ovladace stieracov 133-137
Vymena gumicky stieraca 275
Kufor 114
Suprava na provizérnu opravu
pneumatiky 246-250
Vymena kolesa 251-257
- naradie

- demontaz/opatovna montaz

Vymena ziaroviek 263-265
- zadné svetla

- 3. brzdové svetlo

- osvetlenie evidenéného ¢isla vozidla

Parkovaci asistent 228-229
Meranie dostupného miesta 226-227
Odtiahnutie 279-280
Vlecenie 277-278

PrisluSenstvo
Stre$né nosice

281-282
276

Asistencia pri brzdeni

Kontrola drahy

Detekcia podhustenia pneumatik
Tlak v pneumatikach

178-179
179-180
176-177

250, 291

Ovladace osvetlenia 124-128
Nastavenie svetlometov 130
Sprievodné osvetlenie 127, 128
Uvitacie osvetlenie 129
Smeroveé svetla 131-132
Vymena Ziaroviek 258-262

- predné svetla
- hmlové svetlomety
- blikajuce smerovky

VonkajSie spatné zrkadla 95-96
Sledovanie mftvych uhlov 218-220

Dvere 112-113
- otvorenie/zatvorenie

- ovladac bezpecénostnej poistky
Bezpecnost deti 171
Ostrekovac okien 115-116
Alarm 109-111

Palivova nadrz 117-119
Palivova poistka 119-120



Interiér

Vybavenie kufra

- zadna doska

- haciky

- zésuvka 12V

- prenosna lampa
- upeviovacie oka
- Ulozna kazeta

Zadné sedadla
Zadna opierka lakta/Nosic¢ lyzi
Uchytenia ISOFIX

Detské sedacky

383
Vizualne vyhladavanie

Predné sedadla 88-92
Bezpecénostné pasy 181-184 Airbagy 185-190
155-158
| Panoramatické &elné sklo 12
- zatienovacie okenice
93 -94 | - protislne¢na clona
154
168-170
162-167
Odkladacia priehradka 145 Vybavenie interiéru 144-154
Neutralizacia airbagu spolujazdca 187 - zéasuvky Jack/USB

- zapalovac cigariet/zasuvka 12 V
- vyberatelny popolnik

- predna opierka lakta

- zasuvka 230 V/50 Hz

- kober¢ek



Miesto vodica

Zdruzeny pristroj 38-42
Kontrolky 43-53

Ukazovatele 54-56
Manualne testy 57
Regula¢né tlacidla 58-61

- denné pocitadlo kilometrov
- reostat osvetlenia/black panel
- personalizacia ¢iselnikov a obrazoviek

Ovladace osvetlenia 124-128
Nastavenie svetlometov 130

Stop & Start 214-216
Upozornenie na nelimyselné

prekro€enie Ciary 217
UloZenie rychlosti do pamate 221
Obmedzovac rychlosti 222-223
Regulator rychlosti 224-225

VonkajSie spatné zrkadla 95-96
Stierace 115-116

Poistky palubnej dosky 265-268

Otvorenie kapoty 233

Nastavenie volantu 94
Zvukova vystraha 175

Ovladace stieracov 133-137
Palubny po¢itac 70-74

Manualna prevodovka 203-204

Manualna 6 rychlostna riadena
prevodovka 205-208

Automaticka prevodovka 209-212

Parkovacia brzda 194-201, 202

Vnutorné spatné zrkadlo

Nudzové alebo asistanéné
volanie

Stropné osvetlenie

TImené osvetlenie

Viacucelové displeje

Zobrazenie kontrolky pasu
a predného airbagu
spolujazdca

Autoradio

Nastavenie datumu/¢asu
Navigac¢ny systém eMyWay
Nastavenie datumu/¢asu

Nudzovy signal
Centralne uzamykanie
Black panel

Ventilacia

Manualna klimatizacia

Automaticka klimatizacia

Odrosovanie/Rozmrazovanie
zadného skla

97

175, 295
138

139

64-69

182-183

349-378
372
297-348
339

174-175
107-108
60

78-79
80-81, 86
82-86

87



I
Vizuédlne vyhladavanie

Charakteristiky - Udrzba

Motorizacia benzin 286-287
Motorizacia Diesel 288-289
Rozmery 290
Identifikacné prvky 291
. . Akumulator 271-273
Nedostatok paliva Diesel 234 Usporny rezim energie 274

Kontrola hladin 237-239
- olej
- brzdova kvapalina

- chladiaca kvapalina Poistky v priestore

. -~ . ) motora 266, 269-270

- kvapalina posilfiovac¢a riadenia
- kvapalina do ostrekovacov

skiel/svetlometov
- aditivum (Diesel s filtrom

pevnych castic)
Vymena ziaroviek 258-265 Kapota 233 Kontrola prvkov 240-242
- predné Pod kapotou benzin 235 - akumulator
- zadné Pod kapotou Diesel 236 - vzduchovy filter/kabina

- olejovy filter
- filter na pevné Castice (Diesel)
- brzdové dosticky/kotuce



Airbagy bo€né ... 188, 190 CD 356 Displej zdruzeného pristroja............. 38, 39, 204
Airbagy ¢elné ... ..357, 358 Dobijanie batérie............ccccoooiiiiii 271
Airbagy roletové .. ..102, 107 Doplnkové zasuvka...

189, 190 Centralne zamykanie

Aktualizacia €asu.........ccceevveeeiiieenieens 339, 372 CHECK ...t 39, 57 Doplnkovy vstup........cccooceveeveennen.
Aktualizacia datumu...........ccecceiiies 339, 372 Dopravné informacie (TA).............
Aktualizacia rizikovych zon..........cccoceeeee 308 Dopravné spravodajstvo (TMC)...
Alarm ... ...109 Drziak na mapy ......ccccceevveeene
Asistencny hovor..........ccccoeoveeciiiniiens 175, 296 Drziak plechoviek..
Asistent pri rozbehu vozidla na svahu.......... 213 * ; DVere......coooiiiiiicecce
Automaticka prevodovka....... 200,241 &2 éggﬁf;g;ggme """""""""""""""" 339,372 pynamicka kontrola stability (ESC)
ﬁﬂigmgggig :gi::g:gg:g svetiel .......... 125,128 velektrqprislyéenstva (rezim) ...oeeveeeeeeeenen, 274
vystraznych svetiel ........cccccoeveveveveenennne. 175 ~ Cerpanie paliva 7119
Automatické stieranie skiel. ..133, 134
Autoradio.... ....64, 349 EKO-jazda .....ccocueiiiiiiii e 34
Eko-jazda (odporutc¢ania). .34
Ekonomicka jazda..........ccccooiiiiiiiiiiiiiien 34
Datum (nastavenie)........c.c.ccvvveveeenen. 339, 372 Elektricky ovladana parkovacia brzda .... 194, 198
DEfEkt ... 246  Elektronické blokovanie Startovania..... 103, 106
DemontaZ koberca. ...152 Elektronicky deli¢ brzdného ucinku (REF)....... 178
Bateria.....co.ovoeveeereeicieeeeeiseeseeeeene Demontaz kolesa ..........ccocuocuereniiniinriicieeans 254  eMyWay ... .68
Baterka dialkového ovladania . Detekcia podhustenia pneumatik ESC/ASR.. 79
BEZNA UArZDA oo Deti ESP ., 179

Bezpecnost deti........cccoeveeieiiiiiiieeee Deti (bezpecnost)

Bezpecnostné pasy Detska bezpecnostna

Black panel..........ccccoooevenen. poistka ........ccoovveeinnnn. 162, 166, 168-170, 186

Bluetooth (sada hands free) Detské sedacky.........cccoocvvveencnnnnne 162, 165-167

Bluetooth (telefon)............... Detské sedacky ISOFIX..........c.ccccceeee 168-170 Filter interiérovy ... 240
Bocné bodové svietidla. . Dialkové ovladanie....... .100, 102, 106 Filter na pevné Castice.... 239, 241
Brzda parkovacia........ . Displej farebny a Filter olejovy.......... ....240
Brzdové dosticky. kartograficky DT ..................... 40, 68, 301, 340 Filter vzduchovy. ..240
Brzdové kotuce ... Displej monochromaticky ............c.cccc... 64, 373 Follow me home................. .128

Br2dy oo Displej viacu&elovy (s autoradiom) ...... 64, 68,352 Funkcia dialnica (SMErovky) ................. 174



Abecedny zoznam

GLP.S. 306 Klimatizacia automaticka......................... 79, 82 Meranie velkosti parkovacieho
Klimatizacia manualna MIESTA ..o
K¢ s dialkovym ovladanim... 100, 102, 103, 106 Miesto na lyze .
KODEIEC ...t Minimalna hladina paliva ...........cccccceeeiieens 117
Konfiguracia vozidla Motor benzinovy ........cccccceviiiiiineeneen. 118, 235
HACIKY oo Kontrola hladin............cccccccoeenee. Motor dieselovy.
Halogénové svetla .... . Kontrola hladiny motorového oleja ................. MP3 (CA) e
Hladina aditiva v nafte .... Kontrola tlaku (so sadou) .........ccccccveveniennn.
Hladina brzdovej kvapaliny Kontrolky ¢innosti........
Hladina chladiacej kvapaliny ............. Kontrolky stavu ..
Hladina kvapaliny posilfiovaca riadeni Kontrolky svetelné.... . -
Hladina oleja ......ccoooeeiiiiiiiiieieee Kontrolky vystrazné . H:Ellgc?abrﬁ(tae”e34§;25
Hladiny a kontroly.. ..235-237, 239 Kontroly ......cccccveennns Naradie - ’ 251
Hlasova syntéza...........cccoeeiiiiiiiiiiicice, 314 Kontroly Standardné. I
Hlavné menu...... ....352 Kryt nizke teploty ..... H:z:gzzmz ﬂg:jul.nmu - ggg g;g
Hmotnosti.............. .288 Kryt palivovej nadrze .. Nastavenie opiero.ln(uﬁ.l.é-\}.y ’ 90
Hustenie pneumatik...........ccccoeeiieiiieniieennn, 34 ﬁuion;“ 341;3 Nastavenie parametrov vybavy ........40, 64. 68
UFENIE ..t , Nastavenie sedadiel..... ... .88 89
Nastavenie svetlometov.............................. 130
Nastavenie vysky a hibky volantu .................. 94
L Nastavenie vysky bezpecnostnych
dentifikaCng prvky.........coooovoommmmvvvvcirnrecs 291 ica zadna PASOV ..ottt 181, 182
Identifikacné Stitky .291 Lokalizacia vogidia. ey Natacacie osvetlenie...........cocovvevevee.. 131, 132
Individualizacia .................. ...60 oxalizacia vozidia........ Navadzanie ......... 304 311
Inteligentna trakéna kontrola . 179  Lokalizovany asistencny hovor : Navigacia ........ 303304
ISOFIX (UCHYEY)...vvvovooeeeeeeeoeeeens 168  Lokalizovany urgentny hovor ............cc.ceee.. Navigany systém 68, 304
Neutralizacia airbagu spoIUJazdca ........ 186
Nudzové dynamické brzdenie.. 194, 198
Nudzové ovladanie dveri ..........ccocevveinennnne 113
Nudzové ovladanie kufra .. .. 114
Kapota Motora ............coov.eveeerveereeeereereennn 233  Manudina prevodovka........... 203,204, 214,241 Nudzoveé Startovanie ... 27
KIMAtZACIA ..vevevoeereeevceceee e 34  Manudlna riadend prevodovka..... 205, 214, 241~ Nudzové volanie................ 175, 296

Masazna funkeia...........ccoveeeveeeeececeeeeea 91 Nudzové vystrazné osvetlenie............... 174,175



Objem palivovej nadrze ...........ccccceeeeninnn, 117
Obmedzovac rychlosti
Ochrana deti ..................

Ochrana proti privretiu ..........cccoeeveeiiieininens 115
Odkladacia siet'.........ccoeeviieiiiieciieeceeeee 155
Odkladacie

priestory.............. 144, 145, 147, 149, 150, 155
Odkladacie priestory vo dverach.................. 144

Odkladaci prie€inok.................
Odmerka hladiny oleja......
Odmerka hladiny paliva ...
Odnimatelny kryt (snehovy) .
Odnimatelny popolnik......... ... 145
Odomknutie dveri...
Odomknutie kufra ..
Odomknutie z interiéru .
Odtahovanie vozidla..................

Odvzdu$nenie palivového okruhu
Okno zadné (rozmrazovanie).....

Opierka lakta prednd........ccccccoovvieneene 1.4.19, 150
Opierka lakta zadna.............cccccooiiiiin 154
Opierky hlavy predné. .90

Opierky hlavy zadné......

Ostrekovac ¢elného skla.. ...135
Ostrekovac svetlometov...........cccoeeviienninenne 135
Ostrekovac¢ zadného skla .........ccccoeeieeiin, 137
Osvetlenia bodove ..., 138

Osvetlenie interiéru
Osvetlenie kufra.................

Osvetlenie pristrojovej dosky..........cccceeeeenas 59
Osvetlenie sprievodné .. 127, 128
Osvetlenie SPZ..........coooovveveeeeeeeeeeen. 264
OtACKOMET ... 38, 39, 42

Otvaranie dveri .........cccooiiiiiiiiiiciec,
Otvaranie kapoty motora .
Otvaranie kufra ............
Otvaranie okien.........cccoocveeiiiiiiiiecie s
Ovladanie osvetlenia ..........cccceevveneene

Ovladanie otvarania okien ..
Ovladanie pod volantom.....
Ovladanie stieracov skla

Palivo (NAArZ) ....coeeviiiiiiieeeee e 1"
Palivova nadrz.........cccooeiieiiiiee s
Palubny pocitac ..
Pneumatiky .....
Pocitadlo...................
Pocitadlo kilometrov ...........c.ccccoiiiiiiiinins
Pocitadlo kilometrov denné ..............cccceeene
Podhustenie pneumatik (detekcia) ..
Pod kapotou motora
Podpera kapoty motora
Pohonné jednotky
Poistkova skrinka v motorovom priestore.....265
Poistkova skrinka v pristrojovej doske.........
POIStKY ...
Polohy sedadla (uloZenie do pamati)
Pomoc pri parkovani smerom
AOPredu.....cooeiiiiic e
Pomoc pri parkovani v spatnom chode
Pomoc pri urgentnom brzdeni (AFU)....

178,179

Porucha v désledku uplného

vycerpania paliva (Diesel)........c.cccoceevrenne 234
Prehliadky
Prehrava¢ CD MP3
Prehravace hudobnych nosicov ................... 332
Prenasanie audio Bluetooth ........ 336, 362, 364
Prenosné svietidlo................. 15

Preprava dlhych predmetov .
Prilezitostné hustenie pneumatik (so sadou) 246
Priruéna skrinka. ... 145
... 281

PrisluSenstvo ........ .
Privitacie osvetlenie.............c.......... ...129
Protiblokovaci systém kolies (ABS).............. 178
Radiaca paka ..o 34
Radiaca paka automatickej prevodovky....... 209
Radiaca paka manualnej prevodovky .......... 203
Radiaca paka manualnej riadenej
prevodovky

Radio
Ramienko stiera¢a (vymena)................
Referencné ¢&islo farby laku .........................
Regeneracia filtra pevnych ¢astic ..
Regulator preSmyku kolies (ASR)...
Regulator rychlosti.........cccocoveiiiininnns
Reinicializacia dialkového

ovladania ... 105
Reinicializacia otvarania okien ..................... 115
Reostat osvetlenia .................
Rezervné Koleso .........cooocoeiiiiiiiiiiiieeee 251




Rezim ¢asovaného odpojenia
elektroprisluSenstva ..........ccoccoociiiiiins
Rizikové zény (aktualizacia)...

Rozbeh vozidla..........ccccooveeiiennn,
ROZMErY.....ooiiiiiiiiiceeee
Rozmrazovanie .........cccccoccveeiiiiiiine s

Sedadla vyhrievané ..

Sedadla zadné........... .93
Sériové Cislo vozidla. .291
SKraten€ MenU........cccvvveeiiiiiiieeeiiieee e 302
Sledovanie mftvych uhlov...........cccccoeeiiiene 218
Smerovky

Smerovky na boku karosérie.
Spatna montaz kolesa
Spotreba paliva.........cccooeviiiiiiiiieeee
Stierac skla ..o

Stierac skla zadny.
Stolik zadny
Stop Start.....
Stredna konzola
Stre$né nosice...
Stropné osvetlenia
Svetla brzdové ......
Svetladenné ...,

Svetla dialkové.................o. 124, 259, 260
Svetld hmlové zadné ..126, 263, 265
Svetla parkovacie............cccoccooiiiiiiiiii 127
Svetla polohové..................... 124, 127, 259, 263
Svetla spatného chodu ..........cccocoeiieniinnens 263
Svetla stretavacie........ ..124, 259, 260
Svetlomety (nastavenia) .........ccccceeeiienninenns 130
Svetlomety hmlové predné ... 126, 132, 259, 262
Svetlomety natacacie .................. 130, 131, 259
Synchronizacia dialkového ovladania.. .
Systém kontroly drahy .........cccccoeoiiiniennnn
Systém posilfiovaca urgentného
brzdenia........ccooiiiiniiiiiice

Systémy ABS a REF ..o
Tabulky hmotnosti ..o 288
Tabulky pohonnych jednotiek.. .288
Tabulky poistiek.................... .265
Technické parametre ...........cccccoviiiieeernnnn, 288
TelefOn. ..o 320, 324
Tlak hustenia pneumatik...........ccceevieininnne 291
TMC (dopravné spravodajstvo) ............c....... 317
Tazné zariadenie...........ccccooovevecererecen. 279

389
Abecedny zoznam

Ukazovatele smeru
(smerovky) ......cceeveunne 127, 174, 259, 260, 263
Ukazovatele zmeny smeru jazdy.......... 174, 260
Ukazovatel hladiny motorového
oleja
Ukazovatel udrzby ................
Ukazovatel zmeny rychlostného stupfia

UloZenie polbh sedadla do pamati ... ....92
Upevriovacie oka .................. ..155
Upevriovaci popruh.. ..155
USB BOX..oiiiiieieeieeie e 146
Uchyty ISOFIX ..o
Uspora energie (rezim) .. .
Usporny rezim energie..........c.cocooceeveeinennene
Vetranie ...

Vle€né zatazenia .......cccooveveeiieiiiiencieee
Vnutorna vybava............

Vnutorné spatné zrkadlo

Volant (nastavenie) ........

VonkajSie spatné zrkadla.................. 95, 96, 218
Vybava Kufra ... 155
Vymena baterky dialkového ovladania......... 105
Vymena interiérového filtra............... ..240
Vymena kolesa................. 251

Vymena olejového filtra ....................... 240



Vymena poistiek...........ccocooiiiiiii 265
Vymena poistky
Vymena ramienka stiera¢a skla
Vymena vzduchového filtra .............cccceeenenn 240
Vymena Ziaroviek
Vymena Ziarovky
Vynulovanie denného pocitadla kilometrov....58
Vynulovanie ukazovatela udrzby.................... 56
Vystraha neimyselného prekroc¢enia

Ciary (AFIL).......
Vystupy vzduchu

Xenonove svetla..........ooceeeeeeiieiiee e 259

Zabezpecovacie zariadenie...............ccoccuee... 103

Zabudnuty KIG€ ................... .104
Zalozenie streSnych nosicov .. ...276
Zamykanie kufra ............... ... 114
Zamykanie z interiéru ...107
Zapalovac cigariet .........ccccceevieiiiiiiiieennen, 146
Zapalovani€ .........coccueevieieiiieeiie e 104
Zariadenie na zabranenie natankovaniu
nespravneho paliva ..o 119

Zastavenie vozidla....................... 104, 205, 209

Zasuvka JACK ... 146, 337, 361
Zasuvka pre prislusenstvo

12V o 146, 147, 151, 157
Z3asuvka USB.......cccccceviiiiiiiiiiciecee 146, 359
Zasuvky audio.........ccceceeiniiininnnne
Zasuvky doplnkové
Zatvaranie dveri.....
Zatvaranie kufra.....
Zdruzené pristroje..
Zdvihak............
Zobrazenie displeja .
Zvukova vystraha..............cccoii.

Zivotné prostredie ............cccooooeinrin. 34,106
Ziarovky (VYmena) .......cccoeeeeeveeeeeveeennne, 258, 263









Tento navod predstavuje kompletnd dostupnu
vybavu modelovej rady.

Vase vozidlo méze mat len ¢ast spominanej vybavy,
popisanej v tejto prirucke, v zavislosti od urovne
jeho vyhotovenia a charakteristik krajin, v ktorych
sa predava.

Popisy a vyobrazenia su nezavazné. Automobilka
CITROEN si vyhradzuje pravo menit technické
charakteristiky, vybavu a prisluSenstvo bez
povinnosti aktualizacie tohto navodu.

Tato dokumentacia je neoddelitelnou sucastou
vasho vozidla. V pripade postupenia vozidla ju
odovzdajte novému vlastnikovi.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 158 79 79 79 - www.citroén. fr

S.A. au capital de 16 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 |

Spolognost CITROEN potvrdzuje dodrziavanim
ustanoveni eurépskeho nariadenia

(Smernica 2000/53), vztahujucej sa na vozidla
vyradené z prevadzky, ze dosahuje nim stanovené
ciele, a Ze recyklovany material je pouzity pri vyrobe
produktov predavanych touto spolo¢nostou.
Reprodukcie a preklady, i ked len Ciasto¢né, su

bez pisomného povolenia spoloénosti CITROEN
zakazané.

Pri akomkolvek zasahu na vasom vozidle sa obratte
na kvalifikovany servis, ktory ma potrebné znalosti,

kompetenciu a vhodné vybavenie na vykon zasahov.
To vSetko je siet CITROEN schopna vam poskytnat. Vytlagené v EU
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